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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Стрн. 

Введен1е къ быдняакъ (съ портретомъ народнаго п-^вца Рябянина). ш 

Былины: 

I. Волы а Всеславьевичъ (съ картинкой) 3 

II. Дунай Иванов11<1ъ сватомъ князя Вдадишра 15 

:111. Дунай Иванови<1ъ и Настасья королевична 29 

1У. Алеша Поповичъ (съ карт.) 35 

У. Первый бой Добрыни Никитича съ зм^емъ Горынчищемъ . • 46 

VI. Второй бой Добрыни съ гж^емъ (съ карт.) 52 

ТП. Ставёръ Годиновичъ и Василиса Микулична 62 

У1П. Соловей Будишровичъ (съ карт.) 77 

IX. Исц^^леше Ильи Муромца 90 

X. Илья Муромецъ, черниговцы и Соловей оазбойникъ (съ карт.). 98 ■ 

XI. Микула Селяниновичъ (съ карт.) 118 

ХП. Святогоръ 129 

XIII. Добрыня Никитичъ и Настасья Микулична 134 

XIV. Илья Муромецъ и Святогоръ (съ карт.). 139 

ХУ. Илья Муромецъ и Идолище 146 

ХУ1. Илья Муромецъ въ ссор'Ь съ княземъ Владим1ромъ 156 

ХУП. Илья Муромецъ и Калинъ царь (съ карт^) 167 

ХУШ. Чурила Плёнковичъ (с^карт.) 190 

XIX. Дюкъ Степановичъ 201 

XX. Добры^ Никитичъ бъ отъ'Ъэд'Ь (съ карт.) 228 

XXI. Михаиле Потыкъ 243 
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XXII. Илья Муромецъ и Совольвикъ (съ Еарт.) 253 

XXIII. Три по^здочки Ильи Муромца (съ карт.) 267 

XXIV. Кавъ перевелись богатыри ва святой Русо 277 

]1ри1[%чан1я къ быдинакъ • т 

Алфавитный Укаватедь требующихъ объяснев1я собственвыхъ именъ 

и необычныхъ словъ, встр'1чающихся въ былинахъ ххг 



I 

I 

/ 

I 
/ 



ВВКДЕН1Е КТЬ ВЫЛЙНАМЪ. 



Младенецъ, едва перенявшШ н'^^своалько отрывочннхъ 
словъ, подъ живымъ впечатл']&шемъ окружающаго М1ра, въ 

БОТОрОМЪ все для него ново, подъ ВЛ1ЯН1еМЪ пянюшвиныхъ 

чудныхъ свазоБъ и п'Ьсеневъ, начинаетъ без'^ умолку ле-' 
петать и щебетать, нова язывъ и слухъ его не разовьются 
до связной р'Ьчи и музывальныхъ звувовъ. Точно тавже 
и всявая юная отрасль веливой челов'^&чесвой семьи, вы- 
ходя изъ первобытнаго состоян1я и пробуждаясь въ духов- 
ной жизни, ощущаетъ безотчетную потребность все свое 
фантастическое^ м1росозерцан1е, вс^ выдающгеся случаи 
ивъ ж^зни ^ц'Ьлаго народа или главныхъ общественныхъ 
д&1телей облечь въ замысловатый разсвазъ, который, за 
отсутствгемъ или малой распространенностью письменности, 
и передается устно изъ повол'Ьнгя въ поволЪнге, притомъ 
въ стихотворной и музыкальной форм*!, ласкающей слухъ 
и легко сохраняемой памятью. Никакое народное гульбище, 
никакое семейное торжество не можетъ обойтись безъ 
вдохновеннаго носителя народной поэз1и — безъ ^^рапсода^ 
(греческое надваше слагателей эпическихъ п']&сень, приня- 
тое во всЬхъ литературахъ), который, подъ звуки безъискус- 
ственнаго струннаго инструмента, нап'1ваетъ про милую, 
славную старину. Благодаря своему метрическому складу, 
народное сказате даже въ течете стол']&т1й не подвер- 
гается особенно существеннымъ изм']&нен1ямъ и сохраняетъ 
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СВОЙ самобытный харавтеръ, совершенствуясь главн'^^йше 
въ отд^лЕ^: умелый рапсодъ твердо запоминаетъ и до- 
словно повторяетъ ВСЯБ1Й разъ т% неожиданные обороты 
въ ход% пов%ствован1я, т% вартинныя сравнен1я и звучные 
стихи, которые въ глазахъ его слушателей важигаютъ вос- 
торженный огонь или на устахъ ихъ вызываютъ доволь- 
ную улыбку. Замечая, напротивъ, что слушатели начи- 
наютъ зйвать, разс^^янно поглядывать по сторонамъ, — 
сметливый разсвазчивъ не преминетъ въ сл'^^дующШ разъ 
совратить не въ м']&ру разросшееся описанхе, навивающее 
свуву, причемъ! съ; художничесвимъ чутьемъ наложитъ 
на всю вартину, смотря по обстоятельствамъ, больше или 
темныхъ_^[ли св^тлыхъ красокъ. Если при тавомъ-то вы- 
ражён1и, при такомъ-то стих-Ь слушатели, недоумевая, пе- 
реглядываются, морщатся или почесываютъ за ухомъ, онъ 
остережется вторично вызвать тоже впечатлите, и неудо- 
бопонятное выраженхе, неувлюжхй стихъ, при новомъ пе- 
ресваз^, заменяется другимъ выражешемъ и стихомъ: 
если впечатл^нхе на этотъ разъ заметно благопр1ятнее, 
то новое выражеше, новый стихъ и впредь идутъ въ д-Ьло; 
если н4тъ, то они опять переделываются, нова не удовле- 
творятъ наконецъ и самого повествователя и его слуша- 
телей. Отрывочныя сказан1я, одухотворенный одною общею 
идеею, вращающ1яся оволо одного главнаго событ1я, оволо 
одной первенствующей личности, мало по малу, кавъ-бы 
сами собою, сливаются въ одинъ сплошной разсвазъ, ко- 
торый въ овончательномъ виде и обращается въ народную 
эпопею. Тавимъ образомъ, народная эпопея есть опоэти- 
зированная исгшургя народа, разсвазанная имъ самимъ. 



ВВЕДЕН» КЪ БЫЛИНАИЪ. [ГП 



Русская эпическая п^сня не выработалась до строй- 
ной эпопеи, остановившись на переходной ступени— от- 
д^ьныхъ рапсодШ, носящихъ у насъ названхе у^былинъ*^ 
(разсказъ о быломъ\ а также ^^старинъ^ (разсказъ о ста- 
рингь) или просто яп4сень". *) Но, по единству м4ста 
д%йств1я, времени и личностей, былины могутъ быть раз- 
делены на несколько группъ или „цикловъ": 1) древн-Ьй- 
ппй циклъ— о полумиеическихъ герояхъ до-владим1рской 
эпохи, такъ-называемыхъ ^^старшиосъ^ богатыряхъ (см. 
прим. 3 въ конц']^ книги), 2) кгевскгй или Владимгровъ 
циклъ, 3) иовюродскгщ 4) московскгй и 5) казацкгй. Вс4хъ 
обширнее и зам^чательн'^&е циклъ К1евск1й. Вс^ былины 
этого цикла им']&ютъ своимъ предметомъ „князя-солнышка^, 
„ласковаго Владимхра стольно-шевскаго'^, т.-е. Владимхра 
Святаго (980 — 1014 г.г.), съ его богатырскою дружиной. 
Енязь-солнышко — центральное светило, около котораго 
вращается его планетная система — богатыри и богатырицы, 
сверкающ1е, однако, не только заимствуемымъ отъ цен- 
тральнаго солнца св^томъ, но и своимъ собственнымъ 
внутреннимъ огнемъ, какъ св-Ьтились имъ въ древнМшую 
эпоху м1роздан1я и небесные спутники нашего дневнаго 
светила, пока не остыли понемногу и не покрылись 
твердою корою, . отсвечивающею только солнечный блескъ. 
Княжеская „гридня", подобно римскому форуму, — световой 



^) Совершенно особнякомъ отъ нашего былеваго творчества стоить народное 
проязведевхе XII в'Ька— „Слово о Полку Игорев*]^", которое, разсказанное устами 
современника, хотя и отличается задушевною непосредственностью, ббразностью 
н н^воторымъ ритмичесяимъ СЕладомъ, но описываетъ только частный эпизодъ 
нзъ боевой жизни новгород1-с']^верскаго князя Игоря Святославича и лишено 
основнаго услов1я п^сни — бол^е или мен^е правильнаго стихотворнаго размера. 
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фокусъ общественной и государственной жизни, изъ ко- 
тораго исходятъ и въ которий возвращаются вс% лучи ея: 
подъ звойъ 9 полуторапу довнхъ " чашъ, подъ звуви „яров- 
чатнхъ^.. гуслей^ зд^сь сливки древне-К1евскаго общества 
щеголяютъ другъ передъ другомъ кто ч4мъ гораздъ, сва-' 
таются, интригуютъ, ссорятся, шгрятся, замшпляютъ бога- 
тырсв1е выезды противъ насильнивовъ внутреннихъ и 
вн'1шнихъ и отдыхаютъ на лаврахъ посл% многол$тняго 
стояшя на сторЛкевой „застав*". 

Что Владим1ръ Святой съ его богатырскою дружиной 
сд'1лался главнымъ центромъ нашего народнаго эпоса — 
объясняется т-Ьмъ, что царствованхе этого князя, «врас- 
нымъ солнытвомъ '^ разсбявшаго лежавш1й дотол* надъ 
Русью мравъ язычества и вочевой неурядицы, было дМ- 
ствительно самою светлою эпохою до-татарсваго времени. 
Поел* же долгол^тняго гнета азхятсвихъ пришельцевъ, 
славный богатырсв1й в'1въ „внязя-солнышва" долженъ 
былъ представляться народу въ еще бол4е радужныхъ 
врасвахъ, и даже подвиги героевъ поздн'Ьйшихъ — Дмитрхя 
Донсваго, Ермава — безсознательно прхурочивались нов-Ьй- 
шими рапсодами все въ тому-же „солнечному^ в^ву. 

Въ старыя времена, близвхя въ событ]ямъ, описывае- 
мымъ въ древне-вхевсвой пЬсн*, п4сня эта п4лась »загу- 
сельщивами^ (гуслярами) и „валивами перехожими^ (ни- 
щими вальвами) везд%, гд% она слушалась охотно: и на 
вняжесвихъ пирахъ, и на семейныхъ торжествахъ горо- 
жанъ и врестьянъ, и всенародно— на рынвахъ и ярмарвахъ. 
Съ татарсвимъ погромомъ, п'Ьсня наша по-невол% смолвла 
на м^сга своего зарождешя и.исвала спасенхя въ дали, 
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въ глуши, гд^ ей можно было еще свободно раздаваться. 
Въ течен1е 2 Уг в^ковъ татарскаго ига, понемногу заглохли 
въ Б1евсвой Руси и воспоминан1я о вняз^-солнншБ^ и I 
его славнихъ ' богатыряхъ, и въ посл^довавшхе зат^мъ 
першды казачества и литовскаго владычества, облегченная 
русская грудь затянула уже п^сню о нов^йшихъ богаты- | 
ряхъ — казавахъ и литовцахъ; но преврасныя сами по себ'6 
малоросс1йск1я ,^думы^у не им^я между собою органиче- 
ской связи, не только не могли слиться въ какое-ли^о 
подоб1е эпопеи, но, по преобладан1Ю въ нихъ лирическаго 
элемента, должны быть отнесены скорее къ лирической, 
ч^мъ къ эпической поэзхи. Въ н'^^которыхъ изъ среднихъ 
великорусскихъ губернхй слышатся еще р^дше, но зна- 
чительно искаженные отголоски древняго кхевскаго эпоса. 
На отдаленн^йшихъ же окраинахъ, въ губернгяхъ Оло- 
нецкой, Архангельской, Пермской и сибирскихъ, въ селе- 
шяхъ, лежащихъ среди л^совъ и болотъ, въ стороне отъ 
большихъ дорогъ, отъ торговой и заводской д'Ьятельности, . 
особенно между раскольниками, крепко держащимися ста- 
рины, стародавняя п'1сня сохранилась еще довольно чи- 
стою, поется и слушается съ умиленхемъ, почти съ благо- 
гов^шемъ. Какое впечатлите производитъ она въ безъискус- 
ственной сельской обстановк']^ на всякаго св^жаго че- 
^[ОвФка — лучше всего можно видеть изъ описан1я изв'бст- 
наго собирателя былинъ Рыбникова предпринятой И1съ въ 
1цЛ 1860 году поездки въ Заонежье, гд^ ему въ первый 
равъ удалось услышать настоящаго ^^сказишеля^ ^ какъ на- 
знваютъ себя тамошнхе рапсоды. Приводимъ зд^сь опи- 
сате это собственными словами собирателя: 
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„Знакомые мои отговаривали меня всячески отъ поездки 
водою: по ихъ словамъ, озеро Онежское очень бурное, 
перемены в^тра совершенно неожиданны, а въ разныхъ 
м^стахъ разс^яно множество мелей а подводныхъ камней. 
Но хозяинъ соймы (лодки) понравился мн*! своимъ при- 
в^тливымъ обращешемъ и словоохотливостью, и я скоро 
уговорилъ его перевести меня въ Пудожгорок1й приходъ. 
Въ светлую и холодную весеннюю ночь мы простились 
съ „баженымъ" (милымъ) городкомъ и по'Ьхали къ Ива- 
новскимъ островамъ. Поднялся „стрЬтный" вФтеръ. Ч'Ьмъ 
дальше| мы подвигались впередъ, т^мъ сильнее онъ ра- 
зыгрывался, и только къ утру, часовъ черезъ шесть самой 
утомительной работы, измученные гребцы пристали къ 
Шуй-Наволоку — пустынному, болотистому и л-Ьсистому 
острову, въ 12 верстахъ отъ Петрозаводска. На остров* 
стоитъ закопченая „фатера" — домикъ, куда въ меженную 
и осеннюю пору, при затишье, противномъ в^тр* и бур*, 
про*зж1е укрываются на ночь. Около пристани было много 
лодокъ изъ Заонежья, и „фатера'' народомъ полнымъ-полна. 
Правду сказать, она была черезчуръ смрадна и грязна, 
и, хоть было очень холодно, но не похот^лось ^н* взойти 
въ нее на отдыхъ. Я улегся на м*шк* около тощаго костра, 
заварилъ себ* чаю въ кастрюл*, выпилъ и по*лъ изъ до- 
рожнаго запаса, и, пригревшись у огонька, незаметно 
заснулъ. Меня разбудили странные звуки: до |того я много 
слыхалъ и п*сень, и стиховъ духовныхъ, а такого на- 
пева не слыхивалъ. Живой, причудливый и веселый, порой 
онъ становился быстрее, порой обрывался и ладомъ своикъ 
напоминалъ что-то стародавнее, забытое нашимъ повол*- 
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шекъ. Долго не хотелось проснуться и вслушаться въ от- 
д^ьння слова п^сни: такъ радостно было оставаться во 
власти совершенно новаго впечатл^шя. Сквозь дрему я 
разсмотр1лъ, что шагахъ въ трехъ отъ меня сидитъ не- 
сколько врестьянъ, а поетъ-то с^датый старивъ, съ ОБла- 
дйстоЮу б^лою бородою, быстрыми глазами и добродуш- 
ннмъ выражен1емъ въ лиц%. Присоседившись на ворточ- 
вахъ у потухшаго огня, онъ оборачивался то въ одному 
сосФду, то въ другому, и п^лъ свою п4сню, перерыву ее 
иногда усм4швою. Кончилъ п4вецъ, и началъ п-бть дру- 
гую пЬсню: тутъ я разобралъ, что поется былина о Садв* 
купц^, богатомъ гост-Ь *). Разумеется, я сейчасъ же былъ 
на ногахъ, уговорилъ крестьянина повторить проп'1тое и 
ваписалъ съ его словъ. Сталъ распрашивать, не знаетъ ли 
онъ еще чего-нибудь. Мой новый знакомецъ, ЛеонтШ Бог- 
дановичъ, изъ деревни Серёдки, Бижской волости, пооб^- 
щалъ мн^ сказать много былинъ: и про Добрынюпшу Ни- 
китича, про Илью Муромца и про Михаила Потыка сына 
Ивановича, про удалаго Василья Буслаевича **), про Хо- 
тенушку Блудовича, про сорокъ каликъ съ каликою, про 
Святогора богатыря, да зналъ-то онъ вар1янты неполные и 
какъ'то не досказывалъ словъ. Впрочемъ, на первый разъ 
и записывалось какъ-то неохотно, а больше слушалось. 
Много я впосл^дств1и слыхалъ р'Ьдкихъ былинъ, помню 
древше превосходные напевы; п^ли ихъ п'Ьвцы съ отлич- 
нымъ голосомъ и мастерскою дикцхею, а по правде скажу, 
яе чувствовалъ уже никогда того св'1жаго впечатл^нгя, 



"'} Бшжна новгородскаго цикла. 
) Тоже. 
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которое произвели плох1е вар1янты былинъ, пропетые раз- 
битымъ голосомъ старика Леонтья на Шуй-Наволов^. '^ 

Хотя былины поются въ настоящее время и „ка- 
ликами", п'Ьвцами по ремеслу, спещальность которыхъ — 
,, духовные" стихи, но настоящими носителями и рачите- 
лями народнаго эпоса являются „сказители", непромыш- 
ляющ1е своимъ пЬнхемъ, а занимающхеся имъ, какъ истин- 
ные художники, изъ любви КЪ искусству. Они обыкно- 
венно—зажиточные крестьяне: по м'Ьткому зам']&чан1ю дру- 
гаго собирателя былинъ Гильфердинга, „былины, повиди- 
мому, укладываются только въ такихъ головахъ, которыя 
соединяютъ природный умъ и память съ порядочностью, 
необходимою и для практическаго успеха въ жизни". Луч- 
шимъ изъ живущихъ сказителей почитается . 80-ти л^тшй 
крестьянинъ деревни Сербдки, Кижской волости, Пудож- 
скаго у4зда. Олонецкой губерши, Трофимъ Григорьевичъ 
ТхЛингтъ (портретъ котораго прилагается къ нашей книг-Ь) — 
ученикъ двухъ изв^стнМшихъ олонецкихъ п^вцовъ начала 
нын-Ьшняго стол'Ьтхя: Ильи Елустафьева и дяди Рябинина — 
Игнат1я Андреевыхъ. Ером'Ь крестьянъ, хорошхе рапсоды 
встречаются и между некоторыми перехожими ремесленни- 
ками, именно между занимающимися портнымъ и сапожнымъ 
мастерствами. Замечательно, однако, что самая незначи- 
тельная часть п^вцовъ грамотна: какъ слепой, прозревъ, 
теряетъ прежнюю тонкость осязанхя, такъ и челов4къ гра- 
мотный не въ С0СТ0Я&1И уже удержать въ памяти про- 
странныхъ стихотворныхъ рапсод1й въ нескольку сотъ 
стиховъ. 

Впрочемъ^ и въ сокровенной глуши нашихъ отдален- 




Цеиз^рею. С.-Пепрбуггь, ЙЭ-гО 0«т>6вв 1вТ5 г, 
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ннхъ окраинъ, начинаетъ понемногу вымирать покол^ше 
истыхъ п^вцовъ. Бавъ слышалъ Рыбнивовъ въ Пудож^ отъ 
старожиловъ, еще не такъ давно — въ начал^Ь настоящаго 
стол-Ьтхя, у м^стныхъ обцвателей вс4хъ сослов1й собира- 
лись вечеринки „съ сказителями^; но теперь сказители 
„вышли изъ моды^ и находятъ себ% внимательныхъ слу- 
шателей только въ деревняхъ. Даже на сельской Шунгской 
ярмарк'Ь, въ Пов^нецкомъ у%зд%, калики, расп%вавш1е на 
погост*, кром* духовныхъ стиховъ, и былевыя п-Ьсни, из- 
чевли съ 50-хъ годовъ, но не столько всл4дств1е равно- 
душ1Я' слушателей, сколько „ради порядка", по настоянш 
земской полицш. Этотъ простонародный „продуктъ" постигла 
обща^Гучасть всякаго мало требуемаго товара: съ умень- 
шен1емъ спроса, уменьшилось и его производство: лучшхе 
п']&вцы — старики съ семью-восемью десятками за плечами; 
молодое покол*н1е, зараженное промышленнымъ духомъ но- 
ваго времени, слушаетъ ихъ п-Ьсню однимъ ухомъ и пере- 
нимаетъ ее туго. Недалеко то время, когда передъ прон- 
зительнымъ свистомъ локомотива и фабрикъ окончательно 
замолкнетъ задушевная п^сня о сЬдой старин*! *) 

Т*мъ бол4е настоятельнымъ представлялось для отече- 
ственной литературы записать |сохранивш1еся еще въ па- 
мяти народной обрывки русскаго эпоса. Трудъ этотъ бо- 
л*е или мен^е выполненъ несколькими собирателями, пре- 
имущественно четырьмя: Еиргиею Данилоеымъ („Древшя 
Росс1йск1Я Стихотворешя*^, изд. въ первый разъ въ 1804 г.), 



*) Таже участь предстоитъ и малоросс1йсЕОЙ „дуи^^: пос^тив1111& осенью 
1873 года Петербургъ 70-ти л^тш& слепой „1Еобзарь" Остапъ Вересай — чуть ли 
не посл^дтй истинно-народный п^вецъ Мадоросс1И. 



). 
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П. В. Еирп»евскимб (10 томовъ „Шсень", изд. съ 1860— 
1874 г.), П. И. Рыбниковимь (4 тома „Шсень^, ив д. съ 
1861 — 1867 г.) и А. в. Гильфердингомъ (1 томъ „Онеж- 
свихъ быдинъ'' въ 1336 стрн. мелкой печати, изд. въ 
1873 г.). 

Однако, и до настоящаго времени для больпшнства на- 
шего читающаго общества эти чисто-народныя произведетя 
остаются недоступными, какъ потому, что они разс&Ены 
по множеству дорого-стоющихъ книгъ въ н^сколькихъ де- 
сяткахъ вар1Янтовъ, такъ и потому, что едва ли хоть одинъ 
и8ъ записанныхъ вар1Янтовъ, сколько бы онъ ни превос- 
ходилъ друпе вар1янты той-же былины интересными по- 
дробностями или поэтическими красотами, можетъ произве- 
сти вйолн']^ цельное впечатл^н1е, им^ всегда несколько 
испорченныхъ стиховъ, явныя недомолвки или несогласный 
съ требован1ями современнаго изящнаго вкуса и нравствен- 
ности выражен1я и частности. Задача наша была — дать 
русскимъ читателямъ и, въ особенности, русскому юноше- 
ству возможность въ одной, не слишкомъ объемистой, книг^ 
близко ознакомиться съ лучшими перлами древне-мевскаго 
эпоса. Съ этою ц^лью сличивъ, по стихамъ, вс^ известные 
вар1янты избранныхъ былинъ какъ Владимхрова круга, такъ 
и пре дшествующаго ему круга » старшихъ богатырей " , т^сно 
связаннаго съ нимъ м^стомъ дМствхя (въ к1евской Руси) 
и лицами (старшимъ богатыремъ Овятогоромъ и дочерьми 
старшаго же богатыря Микулы Селяниновича), выбравъ 
лучш1е, по нашему мн^нхю, стихи, устранивъ или смягчивъ 
все слишкомъ грубое и сгладивъ шероховатости стихосло- 
жешя, затру ДНЯВШ1Я плавное течете стиховъ, — мы соста- 
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ВИЛИ ВОЗМОЖНО полный сводъ каждой былины, причемъ не 
пренебрегли, конечно, ни былинами съ полуразрушеннымъ 
стихомъ или тавъ-называемыми ^побывальщишши^ , ни про- 
заическими ,^ богатырскими сказками^ ^ представляющими 
только последнюю стад1Ю разложен1я былинъ. Расположивъ 
зат^мъ былины въ хронологичесвомъ порядке, мы позво- 
лили себ^, для ббльшей занимательности разсваза, посл§* 
девать примеру нЬмца Зимрока и финляндца Лёнрота, ко- 
торые, въ новМшее время, разрозненные отрывки древне- 
германской ,,Шсни объ Амелунгахъ'^ и финской „Бале- 
валы" сгруппировали въ связныя поэмы: не касаясь суще- 
ства былинъ, мы связали ихъ въ возможно последователь- 
ную хронику, СТ0ЯВШ1Я же отдельно отъ Владимхрова круга 
былины о яСтаршихъ" богатыряхъ вложили въ уста слав- 
наго „загусельщика** — Добрыни Никитича, какъ то часто 
встречается и въ другихъ народныхъ эпическихъ п^сняхъ. 
Что касается былевыхъ анахронизмовъ, то мелк1е позднМ- 
Ш1е наросты (какъ-то: огнестрельное оружхе, подзорныя 
трубки, постоянный эпитетъ Ильи Муромца „казакъ" и 
т. п.) нами, по возможности, устранены; крупныхъ, орга- 
нически-сросшихся со вс^мъ былевымъ эпосомъ (какъ, напр., 
валовое наименоваше вс^хъ внешнихъ враговъ кхевлянъ 
„татаровьями*") мы не считали себя въ праве тронуть, 
чтобы ненарокомъ не посягнуть на самобытное ядро раз- 
сказа. Значеше важнейшихъ изъ такихъ анахронизмовъ, 
какъ и вообще всехъ встречающихся въ былинахъ фак- 
товъ, личностей и предметовъ, требующихъ поясненхя, ука- 
зано въ приложенныхъ въ конце книги Примгьчангяхъ, где 
помещены нами и некоторые, заслуживающ1е вниман1я, ва- 
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Р1ЯНТЫ былевыхъ стиховъ. Для сохранен1я самобытнаго ха- 
рактера былинъ, мы равнымъ образомъ удержали значи- 
тельное число вышедшихъ уже изъ употреблен1я или мало- 
изв^стныхъ народныхъ словъ, Алфа&итный Указатель ко- 
торымъ также прилагается. 

Теперь намъ остается сказать еще о томъ, какъ сл^- 
дуетъ читать былины и какъ он% поются рапсодами. Пер- 
воначальный разм'Ьръ ббльшей части былинъ- правильный 
хореи^едкШ;^ 4, 5 или 6 хореевъ, изъ которыхъ посл4дн1й, 
чрезъ прибавлен1е короткаго слога, обращенъ въ дактиль: 
напр.: 

„Въ стольномъ I было I горо 1 д* во I К1ев4." 

Этотъ разм'бръ, соблюдаемый лучшими рапсодами (напр. 

Рябининымъ) довольно строго, принятъ нами въ ббльшей 

части былинъ. Р4дк1я отступленхя допущены нами только 

1 въ т-Ьхъ случаяхъ, когда и у рапсодовъ, для ббльшей вы- 

\ разительности, последняя стопа растянута еще на одинъ 

1 ■■-.— ... 

1 лишшй слогъ, на которомъ слышится полу-ударен1е, какъ 
въ сл^дующемъ ироническомъ возглас* бргатырицы На- 
стасьи Микуличны: 

„Я-то думала, комарики покусываютъ, 
Анъ то русше богатыри пощёлкиваготъ." 

Изъ сколькихъ бы стопъ ни состоялъ хореическ1й стихъ, 
привычный слухъ различаетъ всегда, ни бол-Ье, ни мен^е, 
какъ три ударен1я, изъ которыхъ посл']&днее упадаетъ на 
длинный слогъ последней стопы: 
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„Въ стбльномъ было город'Ь во Бхев'Ь 
Да у ласЕоваго кнйзя у Владйшра 
Было пированьице почёстенъ пиръ 
На многихъ князей, на ббяровъ/ 
(Или: 

„На многихъ князей, на ббяровъ/) 

Особенно важно им'Ьть въ виду это правило при чте- 
нш такихъ стиховъ, гд-Ь конецъ последней стопы состав- 
ляетъ отдельное слово, им^Ьющее въ прозаической р4чи 
свое особое ударен1е, противоположное стихотворному; напр., 
должно читать: „во чистбмъ пол4", „ни однбй птички", 
а не „во чйстомъ нбл-Ь", „ни одной птички". Чтобы при 
выговариваши словъ, требующихъ необычнаго ударенхя, не 
встречалось недоразум^нхя, нами надъ подлежащими сло- 
гами поставленъ знакъ ударен1я. 

У ббльшей части певцовъ, впрочемъ, правильный хо- 
реическШ разм']&ръ утратился: неизм4ннымъ остается только 
услов1е, что^ въ стих* было три ударешя; изъ слоговъ 
же, неим'Ьющихъ ударенхя, можетъ быть выпущено, по 
надобности, сколько угодно, лишь бы между двумя слогами 
съ ударешемъ оставался одинъ безъ ударенхя. Такъ обра- 
зовался особый разм4ръ, полухореическ1й, полудактиличе- 
скШ *) (хорошо известный всякому читателю по знамени- 
той лермонтовской „П4сн* про царя Ивана Васильевича, 
молодаго опричника и удалаго купца Калашникова", оче- 



*) Подъ дактилемъ ( — \^ 1^) мы разум:Ьемъ зд']^сь вообще стопу изъ одного 
джинваго и двухъ короткихъ слоговъ, такъ какъ и амфгяброхгй (у — Vу), и ана- 
пеетъ (<^^ ^^ — ) обращаются въ дактиль, если въ начал'Ь стиха выпустить одинъ 
шмж два слога. 
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ВИДНО, нав^нной на чутваго поэта „Древними Стихотво- 
решями^ Кирши Данилова): 

„Закатйлося красное сблнншко, 
Закатилось за гбрушки высбюя, 

За иорй ГЛуббЕ1Я, ШИрбБ1Я, 

Разсаждались часты звезды по св^Ьтду небу/ 

Нередко первое удареше въ стих% бнваетъ и не на 
третьемъ слог^, а на второмъ или на первомъ: 

„Дружина моя дббрая, хорббрая, 
Тридцать мблодцевъ безъ едйнаго!" 

Точно также къ концу стиха нер'Ьдко прибавляются 
.тишше слоги,' изъ кото^рыхъ въ тавомъ случае посл^днШ 
получаетъ некоторое ударенхе, сообщающее стиху особен- 
ную, размашистую упругость: 

„Я какъ ржй напашу да въ скирды сложу, • 
Въ скирды сложу, съ поля выволочу, 
Съ поля вйволочу, дона вймолочу, 
Драни надеру да пива накур]^, 
Пива накурю да гостей заберу, — 
Станутъ гости пить, станутъ кушати, 
Станутъ здравствовать менй да похваливатй: 
— Ай ты здравствуешь, Микула Селяниновичъ! " 

Только въ 6-мъ и въ 8-мъ стихахъ сохранено зд^сь 
обыкновенное дактилическое окончаше ( — ии). Такимъ по- 
лухореическимъ, полудактилическимъ разм^ромъ изложены 
у насъ три былины о „старшихъ** богатыряхъ (№ №: 1, 
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11 И 12), И первая и последняя былины объ Иль^ Му- 
{юмц^ (№№: 9 и 23). Не говоря уже о томъ, что возста- 
новить въ этихъ былинахъ, безъ ущерба для ихъ содер- 
жан1я, правильный хореическхй стихъ, воторымъ он^ ве- 
роятно также были некогда сложены, представлялось бы 
очень затруднительнымъ, такъ вакъ не имеется на лицо 
ни одного вархянта ихъ такого стихосложенхя,— по нашему 
мн^шю, неровный, своево.1ьный хореическо-дактилическхй 
размФръ даже соотвйтствуетъ какъ стихШному характеру 
старпшхъ богатырей и появляющихся въ первой былине 
объ Иль^' каликъ пёрехожихъ, такъ и нетвердымъ шагамъ 
муромскаго героя, сейчасъ посл-Ь исц^лешя его отъ трид- 
цатил^тняго паралича и при закат-Ь его дней, когда онъ 
по-старчески при всякомъ случае сЬдой головой покачи- 
ваетъ. 

Трет1й разм^ръ, весьма схож1й съ предъидущимъ, от- 
ЛЕчается отъ него только обил1емъ во многихъ стихахъ 
дактилическихъ стопъ: 

„Высота ли — высота поднебесная! 
Глубота — глубота оке&нъ-море! " 
Или: 

^Здравствуешь, сблнышко Владйм1ръ князь! 
Дай, государь, нанъ праведный с^дъ, 
Дай на Чурйлу сына Плёнковича. " 

Благодаря дактилямъ, стихъ делается игривымъ, какъ- 
бы р^зво скачущимъ. Этимъ разм^ромъ поются вб^ми рап- 
содами и изложены и у насъ дв^ веселыя былины объ 
удалыхъ молодцахъ: Соловь-Ь Будимхрович* (№ 8) и Чурил^Ь 
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П^ешБОвич^ (№ 18). Прибаутки въ бнлинамъ — эти вызн- 
вающхе ритурнели въ начале или въ вонц% ихъ — также 
иногда принимаютъ дактиличесвхй свладъ: 

„Нашему хозйину честь бы была, 
Нанъ бн, ребйтамъ, ведро пива бнлб: 
Самъ бы испйлъ, да и наиъ^бы поднесь.^ 

Изредка въ прибаутвахъ допускаются, среди такихъ 
дактилическихъ стиховъ, чисто-хореичесвхе, даже съ хо- 
реическимъ окончан1емъ: 

' „Охъ вы, рощи, рощи зеленыя! липушки цв'бтныя!'' 

Или коротк1й хореически стихъ: 

„ Здунинай-най-най! 

Бол^^ пФть впередъ не знай.^ 

Гомеровск1я п'бсни въ древней Грецш пелись, какъ 
известно, речитативомъ. Нап']^вы нашихъ народныхъ рап- 
содовъ также очень просты и не ушли далеко отъ речи- 
татива. У каждаго п^вца для десяткоЬъ былинъ одинъ, 
два, много три разныхъ нап']^ва; но ускорешемъ или за- 
медлешемъ п%н1я, возвышенхемъ или понижешемъ голоса 
чрезвычайно разнообразится, нап^въ, такъ что тотъ-же не- 
многосложный мотивъ на н']^сколькихъ нотахъ въ одной 
былин-Ь звучитъ грозно-торжественно, въ другой протяжно- 
уныло, въ третьей весело-игриво. »Въ Ставр*", какъ вы- 
разился Рябининъ, „надо п'бть толще, а въ Потнк^ тонь- 
ше**. Точно также полезно, по нашему мн4шю, и при чте- 
Н1И вслухъ былинъ, применительно КЪ ихъ содержатго, 
я утолщать ** или „ утончать ** тонъ. 



• ♦ 
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Въ завлючеше не можемъ не выразить искренней при- 
знательности известному изсл^дователю древне-кхевсваго 
эпоса, профессору О. в. Миллеру и В. Ф. Гильфердингъ: 
первому — за сд'бланныя намъ увазашя на мног1Я тав1Я 
черты, которыя служатъ къ болФе отчетливой обрисовк* 
Бхевсвихъ богатырей, особенно главнаго изъ нихъ — Ильи 
Муромца; посл-Ьдней — за предупредительно-предоставленное 
намъ право воспользоваться для нашей вниги столь удач- 
нымъ портретомъ п-Ьвца Рябинина (работы Л. А. С-Ьрякова), 
приложеннымъ къ сборнику ея покойнаго супруга. 



БЫЛИНЫ. 



ГНВГА О ПЕВСКИХЪ БОГЛТЫРЯХЪ. 



БЫЛИНА ПЕРВАЯ. 



ВОДЬГА ВОБОДАВЬЕВИЧЪ. 

Нашему хозяину честь бы была, 
Намъ бы, ребятамъ, ведро пива былб: 
€амъ бы исдйд ъ да и намъ бы поднёсъ. 
Станемъ мы, ребята, сказывати, 
А вы, люди добрые, послушайте 
Что про старое время, про досел-Ьшнее. 
Изъ-за л%с^ было изъ-за темнаго, 
Изъ-подъ чуднаго креста съ-подъ Леванидова, (^) 
Изъ-под> б-Ьлаго горюча камня Лйтыря— (^) 
Тутъ повышла, повышла, повыбежала, 
Выб1гала-вылегала матка Волга-р']^ка, 
М^стомъ шла она ровно три тысячи верстъ, 
А и много* же въ себя она р^къ побрала. 
Да побольше того в-Ьдь ручьевъ пожрала, 
Широкб-далекб подъ Казань прошла. 
Шире, дал-Ьй того да подъ Астрахань; 
Зд^сь пускала устье ровно семьдесятъ верстъ, 
Выпадала во морюшко Хвалынское. 
Да все это, братцы, не старйнушка, 
Все-то это, братцы, прибауточка, 
А теперь старинамъ у насъ зачйнъ пойдетъ. 

* 
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Какъ не красно солнце въ неб% разыгралося 
Какъ во стольномъ город'6 во Кхев^ . 
У Владим1ра у бнязя солнышка 
Заводилось пированьице — почёстенъ пиръ, • 
Собирались вс% князья да бояре, 
Русск1е могучхе богатыри, (^) 
I/ Да и поленвщы ли удалыя. (*) 

А живетъ во городи во Шевй 
У своей любезной родной матушки, 
, У честной вдовы Афимьи Александровны, 
Добрый мблодецъ, боярскШ сынъ. 
Что по имени Добрынюшка. Никитичъ младъ. (^) 
Какъ садила его матушка за грамоту, 
Какъ учила уму-разуму да вЬжеству, 
Какъ возростила до полнаго до возраста,— 
Сталъ Добрынушка въ чистб поле по4зживать. 
На почёстенъ пиръ къ Владимхру похаживать. 
На пиру да во гусёлышки поигрывать. 

А и будетъ день во половину дня, 
Княженецк1й столъ да во полу-стол4. 
За столомъ всЬ пьяны-веселы, 
Самъ Бладимхръ св'Ьтелъ-радошенъ, — 
Во столовую во гридню княженецкую 
Входитъ тутъ Добрынюшка Никитичъ младъ, 
Крестъ кладетъ да по писаному, 
И поклонъ ведетъ да по учёному. 
Поклоняется на вс4 четыре стороны. 
Солнышку Владимхру въ особину. 
^ Проводили молодца тутъ во большой уголъ. 
Во большой уголъ, во мФсто большее. 
За столы садили за дубовые. 
За т:!^ яства за сахарныя. 
За т4 питья за медвяныя. 

Не златая .трубочка вострубила, 
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Не серебряна саповачва возыграла — 
Воспрогбворилъ "самТ^атюшва Владимхръ внязь, 
Восвричалъ да громвимъ голосомъ: 

„Гой вы, слуги мои, слуги верные! 
Наливайте-ва вы чару зелена вина. 
Наливайте чару пива пьянаго. 
Наливайте чару меду сладваго. 
Слейте вс4 три чары во единую. 
Подносите чару добру молодцу. 
Молод у Добрынюшв'Ь Нивитичу^. 

Слушалися внязя слуги верные, 
Наливали чару зелена вина, 
Наливали чару пива пьянаго. 
Наливали чару меду сладваго. 
Слили всЬ три чары во единую: 
Стала м^рой чара въ полтора ведра. 
Стала в^сомъ чара въ полтора пуда; 
Подносили молоду Добрынюшв'Ь. 
Принималъ ее Добрыня единой рувой. 
Выпивалъ ее Нивитичъ единымъ духомъ, 
Самъ Владим1ра на томъ поздравствовалъ. 

И спрогбворитъ Владим1ръ стольно-в1евсв1й: 

„Ай же ты, Доб'рынюшва Нивитичъ младъ! 
А бери-ва ты гусёлышви ярбвчаты, 
Поподёрни-ва во струнви золочёныя, 
По ^ныльному сыграй намъ, по умильнозгу, 
Во другой сыграй да по весёлому." 

Кавъ беретъ Добрыня во б^лы руви 
Т-Ь звончатыя гусёлышви ярбвчаты, 
Поподёрнетъ да во струнви зол^очёныя, 
Заиграетъ стихъ Ёврейсв1й по уныльному, 
По уныльному да по умильному — 
Во пиру всЬ призадумались, 
Призадумались да позаслуша.1ись. . 



I 
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Заигралъ Добрыня по весёлому, 
Игрище завелъ отъ Ерусблима, 
Игрище другое отъ Царй-града, 
Трет1е отъ стольна града Шева— 
Во пиру привелъ всЬхъ на весельице. 
Еавъ Владим1ру игра та повазалася, 
Говорить Владим1ръ стольно-к1евск1й: 

„Ай же ты, лихой игровъ Добрынюшка! 
РаспотЪшь-ка мнФ еще князей да ббяровъ, 
Звес^уи могуч1ихъ богатырей: 
Заведи старинку стародавнюю 
Про того про старшаго богатыря, 
Про удалаго Вольгу Всеславьича. " (^) 

Еакъ повелъ опять Добрыня но гусёлышкамъ, 
Заигралъ нап^вки святорусск1я, 
Заводилъ старинку стародавнюю 
Про удалаго Вольгу Всеславьича: 



* * 
* 



„Закатилося красное солнышко. 
Закатилось за горушки высок1я. 
За моря глубок1я, широкхя, 
Разсаждались часты зв-Ьзды по св4тлу небу — 
Нарождался на матушк'Ь святой Руси 
Молодой богатырь Вольга Всеславьевичъ. 
Только будетъ Вольг^ полтора часа, 
Говоритъ Вольга, будто громъ гремитъ: 

„ — А и гой еси, сударыня матушка. 
Молодая Мареа Всеславьевна! 
Ты не пеленай во пелену червчатую. 
Не поясай въ поясья шелкбвые — 
Пеленай меня, сударыня матушка, 
Въ кр4пк1я латы булатныя. 






1 
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А на буйну голову клади адатъ шеломъ, 

Въ праву руку— п4лицу свинцовую, 

Чтобы в-Ьсомъ была палица въ триста пудъ.— 
,,Росъ-подросъ Вольга до пяти годковъ, 

Бакъ пошёлъ Вольг& по сырбй земл4 — 

Мать-сыра земля всколыбалася, 

По темнымъ л^самъ зв^ри равб']^жалися, 

По подоблачью птицы разлеталися, 

По син1Ь морю рыбы разметалися. 

И ношелъ Вольга Всеславьевичъ а 

Обучаться всякимъ хитростямъ-мудростямъ: 

Обучался первой хитрости-мудрости — 

Обертываться яснымъ соколомъ; 

Обучался другой хитрости-мудросо^и — 

Обертываться с^рымъ волкомъ; 

Обучался третьей хитрости-мудрости — 

Обертываться туромъ — золотые рога. 

Да задался отъ семи годовъ, 

Обучался до двенадцати. 

Сталъ дружину себ*]^ набирать Вольгй, 

Дружинушку добрую, хорббрую, 

Набирал ъ дружину три года: 

Самому Вольг^ пятнадцать л^тъ, 

И всей его дружин-Ь по пятнадцати. 

Тридцать мблодцевъ набралъ безъ единаго, 

Становился самъ тридцатыимъ. 

„И возгбворитъ Вольга таковй' слова: 
„ — Дружина моя добрая, хорббрая, 

Тридцать мблодцевъ безъ единаго! 

Слушайте-ка братца ббльшаго, 

Д4лайте-ка д4ло повел*ное: 

Отъ моей отъ славы богатырскхя 

Зв^ри ушли во темны л^са, 

Птицы ушли подъ бболока. 
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Рыбы ушли во синё море, 

Во синё море, въ глубоки станы; 

Вейте-ка тенёта шелкбвыя, 

Становите-ка ихъ во темнбмъ л'Ьсу, 

Во темнбмъ лЬсу, по сырбй землЬ, 

И ловите въ нихъ куницъ и лисицъ, 

Всякихъ дикихъ зв-Ьрей и черныхъ сбболей.— 
„Они слушали братца ббльшаго, 

Д']^лали д^ло повелъное: 

Вилиш?енета шелкбвыя, 

Становили ихъ во темнбмъ л^су, 

Во темнбмъ л4су, по сырбй земл'Ь, 

Ловили три дня и три ночи — 

Не могли добыть ни одного зв^^рка. 

Обернулся Вольга лютымъ зв-Ьрёмъ, 

Поскочилъ въ темный л']^съ, по сырбй земл*]^, 

Загонялъ въ тенета куницъ и лисицъ, 

Всякихъ дикихъ зв-Ьрей и чёрныхъ сбболей; 

Ни медв-Ьдю, ни волку спуску н-Ьтъ; 

Да и мелкимъ звЁрюшкомъ не брёзгивалъ: 

Забиралъ поскакуч1ихъ заюшекъ, 

Бралъ и малыихъ горнастаюшекъ. 

И поилъ-кормилъ онъ дружинушку. 

Обувалъ-одЬвалъ добрыхъ мблодцевъ, 

И носили они шубы соболиныя, 

Перем-Ьнныя шубы-то — барсовыя. 

„И возгбворитъ Вольга таковы слова: 
я — Дружинушка моя добрая, хорббрая! 

Слушайте-ка братца ббльщаго, 

ДФлайте-ка дФло повелФное: 

Зв']^ри въ л^сахъ всё повыловлены; 

Вейте-ка с4ти шелкбвыя, 

Становите-ка ихъ во темнбмъ л-Ьсу, 

Во темнбмъ л-Ьсу, на самый верхъ, 
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И ловите въ нихъ гусёй-лёбедей, 
СЬрыхъ уточевъ и малыхъ пташечекъ.— 

„Они слушали братца ббльшаго, 
Делали д-Ьло повелмое: 
Вили сЬточки шелкбвыя, 
Становили ихъ во темнбмъ л-Ьсу, 
Во темнбмъ лису, на самый верхъ. 
Ловили три дня и три ночи — 
Не могли добыть ни одной птички. 
Обернулся Вольга яснымъ соколомъ, ^: 

Полет'Ьлъ Вольга по подоблачью, 
Заворачивалъ въ сЬти гусей-лебедей, 
С4рыхъ уточекъ и малыхъ пташечекъ. 
И поилъ-кормилъ онъ дружинушку, 
ВсЬ-то яства у него отборныя, 
Перем^нныя яства — сахарныя. 

„И возгбворитъ Вольгй таковы слова: 

^- — Дружина моя добрая, хоробрая! 
Слушайте-ка* братца ббльшаго, 
Д'6.1айте-ка дЬло повел4ное: 
Зв-Ьри-птицы въ л-Ьсахъ всЬ повыловлены; 
Вы берите-ка топоры д ровору бные. 
Стройте-ка судёнышко дубовое? 
Ладьтё-ка тоневья шелковые, 
Поплавочки кладите чиста золота. 
Вы-Ьзжайте на синё море, 
И ловите рыбу-сёмжинку, б'Ь.тужинку, 
Дорогую рыбку осетринку. 
Да и щученьку, малую п.ютиченьку. — 

„Они слушади братца ббльшаго, 
Д*Ьлали д-Ьло повелъное: 
Брали топоры дроворубные. 
Строили судёнышко дубовое, 
Ладили тоневья шелковые. 
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Выезжали на синё море, 
Ловили три дня и три НОЧИт- 
Не могли добыть ни однбй рыбви. 
Обернулся Вольга рыбой-щучиной, 
Опустился Вольга во синё море, 
Изъ глубокихъ станбвъ рыбъ повыпугалъ, 
Заворачивалъ рыбу-сёмжинку, бЬлужинку, 
Дорогую рыбку осетринку, 
Бралъ и щученьку, малую плотиченьку... 
. „ Какъ прошла тутъ слава великая ^ 
Ео стольному граду Кхеву, 
Что индейск1й царь (^) снаряжается, 
Стольный Шевъ градъ взять похваляется. 
Божьи церкви разорить, на дымъ пустить. 
И возгбворитъ Вольга таковы слова: 

„ — Дружина моя добрая, хорббрая! 
А и есть ли удалый добрый мблодецъ, 
Чтб сходилъ бы во царство индейское, 
Про царя Салтыка Ставрульевича 
Да про думу его тайную пров-Ьдати, 
Думаетъ ли 4хать на святую Русь? 
Того мблодца я буду жаловать 
За его 'за услугу великую. — 

„Тутъ вс4 мблодцы добрые, хорббрые— 
БольшШ тудяе тся за средняго, 
Средн1й туляется за мёньшаго, 
А отъ мёньшаго и ответу н4тъ. 
Какъ-бы листъ со травой пристилается. 
Вся дружина его приклоняется: 

„ — Ужь такого ли удала добра мблодца 
Н4тъ опричь тебя, Вольгй Всеславьича! — 

„ — Такъ ужь видно жь Вольг* самому пойдти! 

„Обернулся туромъ — золотые рога, . 
Первый скокъ за ц4лу версту скочилъ, 
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А другой-то скокъ не могли найти. 
Доб^жалъ до царства индейскаго, 
Обернулся малой птицей-пташицей, • 
Садился на царсЕое ОЕОшечко, 
И слушалъ р4чи тайныя. 

„Говорить царь СалтыЕъ Ставрульевичъ 
Со своею царицей Азвяковной: 

„— ^Ай же ты, жена возлюбленная, 
Молодая царица Азвявовна! 
Знаешь ли мою царскую выдумку? — 

„Говорить царица Азвяковна: 

» — Ай же, царь Салтыкъ Ставрульевичъ! 
Какъ мн4 знать твою царскую выдумку? — 

„Говорить царь Салтыкъ Ставрульевичъ: 
• „ — Я задумалъ 4хать на святую Русь, 
Завоюю девять город овъ на Руси, 
Подарю города девяти сынаа^ь, 
Самому себ*]^ возьму славный Шевъ градъ, 
А теб^, царица Азвяковна, 
Подарю дорогую шубоньку.— 

„Говорить царица Азвяковна: 

„ — Ночью спалось — во сн4 мн4 виделось: 
Съ-подъ восточной съ-подъ сторонушки 
Налетала мала птица-пташица, 
А съ-подъ западной съ-подъ сторонушки 
Налет%.1а птица чернбй воронъ; 
Во чистбмъ пол4 он4 слеталися, 
Межъ собою бились-подиралися; 
Малая-то птица-пташица 
Черна ворона повыклевала, 
По перышку его повыщипала, 
На в4теръ всего повыпустила. 
Малая птица-пташица — | 

Молодой богатырь Вольга Всеславьевичъ, 
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Черный воронъ— царь Салтыкъ Ставрульевичъ. 

„Бавъ т^ р']^чи царю не слюбилися: 
Бавъ ударитъ онъ царицу по б'кту лицу, 
Повернется — и въ другой-то разъ. 
Бинетъ царицу о кщщияатъ полъ. 
Кинетъ ее и въ другой-то разъ: 

, „ — А по-Ьду же я на святую Русь, 
Завоюю девять город овъ на Руси, 
Подарю города девяти синамъ. 
Самому себЬ возьму славный Б1евъ градъ! — 

„ Воспрогбворитъ Вольг& Всеславьевичъ: 

„ — Ай ты, царь Салтывъ Ставрульевичъ! 
Не бывать тебЬ на святой Руси, 
Не владеть теб4 градомъ Шевомъ! — 

„Обернулся ВольгД с^рымъ волвомъ. 
Поскочилъ Вольга на конюшенъ дворъ. 
Добрыхъ коней всЬхъ попёребралъ. 
Глотки у всЬхъ попёрервалъ: 
Обернулся малымъ горнастаюшкой. 
ЛобЬжАлъ по подваламъ, по пбгребамъ, 
У тугйхъ луковъ тетивки накусШвалъ, 
У калёныхъ стр']^лъ желЬгцв, повынималъ, 
Сабли острый повыщербилъ, 
Палицы булатныя дугой согнулъ. 
Обернулся тогда яснымъ соколомъ. 
Высокб взвился по подоблачью. 
Полет4лъ далече во чисто поле. 
Ко дружинушк-Ь доброей, хорбброей, 
Разбудилъ удалыхъ добрыхъ мблодцевъ: 

„ — Гой, дружина моя добрая, хоробрая! 
Не время теперь спать, пор& вставать! 
Мы пойдемте-ка къ царству индейскому! — 

„И пошли они къ царству индейскому. 
Подошли къ ст-Ьн* белокаменной: 
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Крепка ст^на б^локаменна, 

Ворбты въ ст4н4 же.)г4зныя, 

Крювй-засовы вс§ медные, 

Стоять караулы денны-нощны, 

Стоитъ подЛротня — дорогъ рыбШ зубъ, 

Мудрёные вырезы вырезаны, 

А и только въ выр^зъ мурашу пройти. 

Закручинились мблодцыГ^^апсталились: 

„ — Потерять, знать, даромъ буйны головы! 
А и какъ намъ будетъ ст4ну пройти? — 

„Молодой Вольга догадливъ былъ: 
Самъ себя обернулъ мурашикомъ 
И вс4хъ добрыхъ молодцевъ мурашками — 
Прошли они ст4ну б^локаменну. 
На ту сторону, въ царство индейское. 
Обернулъ опять добрыми мблодцами 
Со всею со сбруею ратною. 
Говорить имъ самъ, приказъ даетъ: 

„ — Дружина моя добрая, хоробрая! 
Вы ходите-ка по царству индейскому. 
Вы рубите-ка и стараго и малаго. 
Не оставьте въ царстве на съмена; 
Оставьте только женскШ по.1ъ, 
Красныхь д4вушекъ-душечекъ по выбору 
Немного нема.10 — семь тысячей. — 

„А и ходять они по. царству индейскому, 
А и рубятъ и стараго, и ма.1аго, 
А и то.1ько остав.1яютъ женск1й ноль, 
Красныхь д4вушекь-душечекъ по выбору 
Немного нема.1о— семь тысячей. 

ъ — Дружина моя добрая, хорббрая! 
А станемъ-ка теперь полону д-Ьлить. — 

„Что было на дълеж* дорого. 
Что было на дмеж* дешево? 
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Добры кбни были ПО семи рублей, 
Сабли острыа по пяти рублей, 
ТяжБи палицы булатныя по три рубля. 
А то было дешево — женскШ полъ: 
Старушечки были по полушеявЬ, 
Молод^шечки по дв4 полушечки, 
Красны д']^вушки-душечки по денежк'6. 

„То старина, то и д'Ьянье! 
Синему морю на утешенье, 
Старымъ людймъ на послушанье, 
Молодымъ молодцамъ на перенйманье, 
А веселымъ молодцймъ на пот^шенье, 
Сидючй во бес4душк4 смиренноей, 
Испиваючи медъ, зеленб вино; 
А и гд* мы пьемъ, тутъ и честь воздаемъ 
Государю-св4ту, красну солнышку, 
Нашему хозяину ласковому!" 
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Хорошо Добрынюшка Никитичъ мдадъ 
Во гусёлышки играетъ во ярбвчаты, 
Хорошо поетъ старинку стародавнюю 
Про удйлаго Вольгу Всеславьича 
Со его дружиной доброю, хороброю. 
На пиру ВС* прхутихли, прхумолкнули, 
Пр1умолкнули да призаслушались. 
Какъ встаетъ изъ-за стола за задняго 
Старый тутъ Бермята (®) сынъ Васильевичъ, 
Говорить самъ таковы слова: 

я А слыхалъ еще я отъ старыхъ людей, 
Что того Салтыка-то Ставрульича, 
Ухватя, Вольга ударилъ о кирпичатъ полъ. 
Во крохи расшибъ да самъ царемъ нас^^лъ, 
Взялъ себ* царицею Азвяковну, 
А его дружина добрая, хорббрая 
На т^хъ красныхъ д']^вушкахъ переженилася^. 

Какъ тутъ солнышко Владим1ръ распотешился, 
Повскочилъ со м']^ста княженецкаго. 
По столовой гридн*]^ запох&живалъ. 
Частую бородку запоглаживалъ, 
Б'1лыми руками заразваживалъ. 
Желтыми кудрйми запотрйхивалъ. 
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Пословечно сударь выговаривалъ: 

^Гой же вы, мои князья да ббяре, 
Сильные, могуч1е богатыри! 
ВсЬ-то вы во Шевф поженены, 
ВсЬ-то дЬвушки-бойрушки повиданы, 
Только я, Владим1ръ, не женатъ живу, 
Не женатъ живу да холостымъ слыву. 
Вы не знаете ли, братцы, красной девицы, 
Красной д-Ьвицы — мн-Ь, князю, супротивницы: 
Чтобы станикомъ была ровнёшенька, 
Ростомъ, какъ и самъ я, высокбшенька. 
Очи были бъ ясна сокола. 
Брови были бъ черна соболя, 
Т4ло было бъ сн4гу б4лаго, 
Красотой красна и мн% умомъ сверстна: 
Было бъ съ к4мъ мн4 думушку подумати, 
Было бъ съ к4мъ словечко перемолвити. 
Во пиру-бес'Ьдушк'Ь к4мъ похвалйтися, 
А и было бы кому вамъ поклонитися. 
Было бы кому вамъ честь воздать". 

Говоритъ Бермята сынъ Васильевичъ: 
„Гой еси ты, батюшка Владим1ръ князь! 
Бласлови-ка, государь, мн4 слово вымолвить. 
Знаю я теб-Ь княгиню — красну девицу, 
Красну девицу да супротивницу: 
Какъ во той земл4, во хоробрбй Литв4, 
У того у короля литовскаго (^) 
Есть дв4 дочери любимыя на выданье; 
Большая-то дочь Настасья королевична 
Не пойдетъ къ теб* княгинею-царицею: 
Ъздитъ въ пол4 сильной поленицею; 
Меньшая же дочь Апраксья королевична (^^) 
Въ терему сидитъ все, во златомъ верху. 
Что за трйдевятью ли замочками 
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Да за трйдевятью сторожбчками: 

Красно солнышко ее не запечетъ, 

Буйны в-Ьтрушки ее не 6бв4ютъ, 

Многи люди не увидятъ, не обварятся. 

А и ростомъ-то она высокая, 

А и станомъ становитая. 

Красотою красовитая: 

Черны брови — соболя заморскаго, 

Ясны очи — сокола пролётнаго, 

Личушкомъ б'Ьла кавъ зимнхй сн4гъ, 

Да и въ грамот4-то поучёная: 

Будетъ съ к'Ьмъ теб4 свой в-Ькъ коротати, 

Будетъ намъ кому и честь воздать." 

Какъ то слово князю по душ-Ь пришло, 
Больно солнышку словечко полюбилося, 
И возговоритъ онъ таковы слова: 

„Ай же вы, мои князья да бояре, 
Ай же вы, могучхе богатыри! 
А кого же мн* послать посвататься 
За меня за князя за Владим1ра 
У того у короля литовскаго 
На прекрасной на Апраксь4 коро.1евичн4?" 

ВсЬ за столикомъ сидятъ, умолкнули, 
Прхумолкнули да прхутихнули, 
11р1утихну.1и да затулялися: 
Ббльшхе ту.1яются за среднхихъ, 
Средше туляются за меньшхихъ, 
А отъ меньшой тулицы-то и ответу н4тъ. 

Возстаетъ опять Бермята сынъ Васильевичъ: 

„Гой еси ты, солнышко В.1адим1ръ князь! 
Бласлови еще мн4 слово мо.1вити. 
Ты пошли-ка сватомъ добра мблодца, 
Тихаго Дунаюшку Иванова С^У.' 
Тих1й-то Дунай в4дь во послахъ бывалъ, 
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Много множество чужихъ земель видалъ, 

Тих1й-то Дунай и говорить гораздъ — 

Ужъ кому, каЕЪ не ему бы, и посвататься." 

Не изъ большаго тутъ м-Ьста, не изъ мёньшаго, 
Изъ того ли м4ста да изъ средняго, 
Изъ-за стблья изъ-за б^лодубова 
Возстаетъ удалый добрый мблодецъ, 
ТихШ тотъ Дунай Ивановичъ, 
ПонизёньЕО князю поклоняется: 

„Той еси ты, государь нашъ батюшка. 
Ласковый Владимхръ стольно-к1евск1й! 
Бласлови и мн'Ь словечко молвити, 
Безъ казнён1Я, безъ дальней высылки?" 

Говорить Владимхръ стольно-шевскШ: 

„Ай же, ТИХ1Й ты Дунай да сынъ Ивановичъ! 
Хочешь говорить, такъ говори теперь/ 

„Жилъ я, государь, во хоробрбй ЛитвЬ 
Девять л4тъ у короля литовскаго: 
Три года у короля я конюхалъ, 
Три года у короля я стольничал';ь, 
Три года у короля я клюшничалъ. 
А и в-брно слово говорилъ теб'Ь 
Старый челов^къ Бермята сынъ Васильевичъ: 
Есть дв4 дочери у короля литовскаго, 
064 дочери — пригож1я, хорошхя. 
Много Ьзживалъ я по инымъ землямъ. 
Много видывалъ я королевишенъ. 
Много видывалъ и изъ ума пытаяъ: 
Та красна лицомъ — да не сверстнй, умомъ, 
Та сверстна умомъ — да не краснй, лицомъ. 
Не нахаживалъ я эдакой красавицы, 
И не видывалъ я эдакой пригожицы, 
Бакъ та м.1адша дочка королевская, 
Мо.10да Апраксья королевична: 
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Ходитъ — СЛОВНО б-Ьлая лебёдушка, 
Гдазомъ глянетъ — словно светлый день; 
А и въ грамот4-то больно гбразда. 
Было бы теб4 съ к'Ьмъ жить да быть, 
Было бы кого назвать намъ матушкой, 
Величать намъ государыней!" 

„Ай же ты, Дунаюшка Ивановичъ! 
Ты ум^лъ ее теперичко повыхвастать, 
Такъ ум4й-ка ты ее оттоль и вывести. 
Ты возьми съ собою силы сорокъ тысячей. 
Ты возьми казны да десять тысячей, 
По-йзжай во ту во хоробр^ Литву, 
О томъ добромъ д4л4 да о св^товств-Ь 
На прекрасной на Апраксь* королевичи*. " 

Скоро бра.1ъ Владим1ръ чарочку хрустальную, 
Дорогаго хруста.1я восточнаго. 
Со краями позлачёными, 
Наливалъ во чару зелена вина, 
Да не малую стопу, а полтора ведра, 
Разводилъ медами да стоялыми, 
И подноситъ тихому Дунаюшкй; 
Скоро бралъ Дунаюшка Ивановичъ 
Чарочку отъ князя во б4лы ручки, 
Принималъ одною ручкою, 
Выпивалъ однимъ душкомъ, 
Подавалъ назадъ Владимхру, 
Понизёнько князю пок.10няется: 

„Гой еси ты, батюшка Владимхръ князь! 
А не надобно мн-Ь сил* княженецкхя, 
И не надобно мн4 золотой казны: 
Да не биться же мн'Ь тамъ, не рйтиться; 
Дай-ка то.1ько мн* товарища .1юбимаго, 
Молода Добрынюшку Никитича: 
Роду онъ, Добрынюшка, хорошаго. 



( 

I 



2* 



20] БЫЛИНА ВТОРАЯ. 



Да ум'бетъ онъ съ людьми и рЬчь вести; 
Соизволь еще сходить намъ на конюшенъ дворъ, 
Выбрать двухъ жеребчиковъ неъзжаныхъ, 
Выбрать два с^дёлышка недёржаныхъ, 
Да еще дв4 плёточки нехлыстаныхъ, 
Самъ пиши-ка ярлыки да скорописчаты 
О томъ добромъ дйл'Ь да о сватовствЬ." 

Бралъ опять Владим1ръ чару во б^лы ручки, 
Наливалъ во чару зелена вина, 
Разводилъ медами да стоялыми, 
И подноситъ молоду Добрынюшк*: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
А пожалуй-ка къ Дунаю во товарищи; 
Да идите съ нимъ вы на конюшенъ дворъ. 
Да берите тамъ всего, что надобно." 

Скоро всталъ Добрыня на р4звы ножви. 
Скоро бралъ отъ князя чару во б4лы ручки, 
Принималъ одною ручкою, 
Выпивалъ однимъ душкомъ, 
Понизёнько князю кланялся; 
Скоро шли они съ палаты белокаменной, ^ 
Выходили на конюшенъ дворъ. 
Брали двухъ жеребчиковъ неъзжаныхъ. 
Брали два сЬдёлышка недёржаныхъ. 
Да еще дв^ плёточки нехлыстаныхъ, 
Сами обкольчужились, облатились. 
Приняли еще отъ князя солнышка 
Ярлыки т^ скорописчаты, 
сели на добрыхъ коней, по-Ьхали; 
А и видели ихъ на коней-то сядючи. 
Да не вид-бли ихъ на коняхъ по^дучи: 
Будто ясны сбколы воспбрхнули. 
По пути-дорожк4 только пыль пошла. 

Какъ поехали они тутъ изъ земли въ землю, 
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Изъ земли въ землю да изъ орды въ орду, 
ПрхЬзжали скоро въ хоробру Литву, * 
Ко тому ли королю литовскому, 
Заезжали на широкхй королевскШ дворъ, 
Становились противъ самыихъ окошечекъ, 
Соскочили со добрыхъ коней. 
Говорить Дунаюшка Ивановичъ: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Ты побудь-ка тутъ, покарауль коней, 
Подъ окошечкомъ косящатымъ похаживай, 
За собой добрыхъ коней поваживай, 
Во палаты королевск1я поглядывай, 
Поспевай на выруку, какъ позову тебя.*" 

Самъ проходитъ во палаты королевскхя; 
Знаетъ онъ порядки королевскхе: 
Что не надо ни креститься, ни молитвиться, — 
Бьетъ челомъ лишь королю онъ, покланяется: 

„Здравствуй, батюшка, король ты хоробрбй Литвы!" 

На Дуная тутъ король оглянется: 

„Ай же, ТИХ1Й ты Дунай да сынъ Ивановичъ! 
А и жилъ ты у меня в4дь ц-Ьлыхъ девять л4тъ: 
Три года ли жилъ во конюхахъ. 
Три года ли жилъ во стольникахъ. 
Три года ли жилъ во клюшникахъ, 
Жилъ-служилъ мн-Ь в-Ьрой-правдою. 
За твои услуги молодецкхя 
Посажу тебя теперь за б6льш1й столъ. 
Посажу за ббльшШ столъ, во м-Ьсто большее, 
•Ьшь-ка до-сыта да пей-ка до-люби." 

Посадилъ за большШ столъ, во м-Ьсто ббльшее 
Тихаго Дунаюшку Иванова, 
Самъ Дуная сталъ выспрашивать, выв'Ьдывать: 

„А скажи,. Дунай, скажи-ка, не утай себя. 
За какимъ ты д'Ьломъ къ намъ пожаловалъ? 
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Насъ ли повидать, себя казать, 

Аль по старому пожить да мн* служить?" 

,,Гой ты, батюшка, король ты хоробрбй Литвы! 
Я не васъ пр1^халъ повидать, себя казать, 
Не по старому пожить, теб-Ь служить; 
Я прибылъ о добромъ д-ЬлЬ къ вамъ — о сватовств-Ь 
На твоей на дочери Апраксхи 
За Владим1ра за князя солнышка/ 

Положилъ онъ ярлыки тутъ на дубовый столъ; 
А король въ сердцйхъ ихъ мёчетъ о кирпичатъ полъ, 
Черны кудри рветъ себ4 на гблов-Ь, 
Говорить самъ таковы слова: 

„Глупый князь Владимхръ стольно-кхевскШ! 
Мёньшую-то дочку сватаетъ. 
Большую во дЬвкахъ засадилъ! 
Коль Апраксью за кого просватаю, 
Такъ просватаю во Золоту Орду, 
За того собаку царя Кйлина. 
Самого тебя, Дунаюшка Ивановичъ, 
Кабы прежде не служвглъ мн4 в4рой-правдою. 
За твои за р-Ьчи неумильныя 
Посадилъ бы въ погреба глубокхе, 
Позадвинулъ бы дощечками железными, 
Позасыпалъ бы песками рудожёлтыми, 
Пропитомствовалъ бы хл^бушкомъ-водицею; 
Погостилъ бы у меня ты въ хоробрбй Литв4, 
Ума-разума въ головку понабрался бы." 

Какъ тутъ тихому Дунаю за б4ду пало, 
Повскочилъ Дунаюшка да на р4звы ножки, 
Поднялъ ручку выше головы, 
Кулакомъ ударилъ по столу — 
Столъ дубовый порастрескался, 
Питья на столй порасплескалися. 
Вся посуда на стол4 разсыпалась. 
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Какъ заб^галъ тутъ король по застолью, 
Куньей шубкой укрывается: 

„Ахти, братцы! вбтъ такъ на 64 ду попалъ, 
Ахти, братцы! на великую. 
Какъ съ б4дой, не знаю, развязатися?" 

Со двора ли тутъ б-Ьгцы б4гутъ, гонцы гонятъ: 

„Ай ты, батюшка, король нашъ хоробрбй Литвы! 
Ъшь ты, пьешь да утешаешься, 
А невзгоды надъ собой не выдаешь: 
На твоемъ двор4 на королевскоемъ 
Добрый мблодецъ неведомый уродствуетъ: 
Во л4в6й рук* два повода шелкбвыихъ — 
Держитъ двухъ коней да богатырскхихъ. 
Во правбй рук4 дубинка сорочинская, 
Чебурацкаго свинцу налита въ сорокъ пудъ. 
Яснымъ сбколомъ онъ по двору полётываетъ, 
Чернымъ вброномъ онъ п6 двору попархиваетъ, 
Изъ конца въ конецъ онъ п6 двору поскакиваетъ, 
На вс4 стороны дубинкою помахиваетъ. 
Крупной силы пббилъ сорокъ тысячей, 
Мелкой . силушки — и см4ты н4тъ. 
Неужто намъ изъ-за д-Ьвки всЬмъ погйнути?" 

А король-то б^гаетъ по застолью, 
Куньей шубкой укрывается: 

„Ай же, ТИХ1Й ты Дунаюшка Ивановичъ! 
Ужь пОпомни-ка ты стару хл-Ьбъ да соль, 
Поуйми-ка своего товарища. 
Видно, дбчушка самймъ вамъ Богомъ сажена. 
Ужъ вы служки, н^юшки да мамушки! 
Вы б4гите-ка во тёремъ ко златымъ верхамъ, 
Отомкните тридевять замочиковъ. 
Тридевять да сторожбчиковъ 
Къ молодой Апраксь* королевичн-Ь, 
Поумойте девицу белёхонько. 
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Сокрутите хорошохонько, 

Проводите на широкШ дворъ, 

Посадите на добра коня, 

Отпустите на святую Русь, 

Во замужество. за князя за Бладимхра." 

Выходилъ Дунай тутъ на крутой крылецъ, 
Унималъ любимаго товарища: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Полно же теб4 теперь уродствовать, 
А и есть намъ, видно, помочь бож1я." 

Проходилъ самъ ко златымъ верхамъ, 
Тридевять замочиковъ отщёлкивалъ. 
Дверцы со крюковъ выставливалъ — 
Боролевск1я палаты зашаталися. 
А сидитъ во тереме, въ златомъ верху 
Молода Апраксья королевична, 
Во однихъ тонкйхъ чулочикахъ безъ чоботовъ. 
Русая коса-то пораспущена. 
Бакъ увид'Ьла Дунаюшку Иванова, 
Испужалась б4лая лебёдушка, 
Бросилась какъ угорелая. 
Воспроговорилъ Дунай Ивановичъ: 

„Ай же ты, Апраксья королевична! 
А идешь ли ты за князя за Владимхра?" 

Говоритъ Апраксья королевична: 

„Ай ты, славный богатырь Дунай Ивановичъ! 
Три года я Богу в-Ьдь молилася, 
Чтобъ попасть замужъ за князя за Владимхра." 

Какъ пришли тутъ нянюхйки да мамушки, 
Поумыли-уб^лили красну дъвицу, 
Напушили личико ей б4лое, 
Сокрутили хорошохонько. 
Проводили на широкхй дворъ. 
Бралъ ее Дунай да за б4лы ручки. 
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На добра коня садилъ да къ головЬ хребтомъ, 
Самъ Дунаюшка садился къ головЬ лицомъ. 
С4ли на добрыхъ коней, по4хали 
Да по славному раздолью по чисту долю. 

Еакъ настигла во раздоль4 во чистбмъ пол'Ь. 
Во пути-дороженьк'Ь ихъ ночка темная, 
Пораздернули палатку полотняную. 
Заходили во палатку опочйвъ держать; 
Въ ноженьки поставили добрыхъ коней, 
Въ головы ли копья долгомЬрныя, 
По правой рукЬ ли сабли острыя, 
По лЬвой рукЬ ли палицы тяжелыя. 
А и спятъ они да высыпаются, 
Темну ночку сномъ корбтаютъ. 
Темной ночкой ничего не видели, 
Ничего не вид'Ьли, да много слышали. 
Слышали погоню богатырскую, 
Услыхали пбсвистъ по-зм^иному, 
Услыхали покрикъ по-зв'Ьриному. 
Говоритъ Дунаюшка Ивановичъ: 

„Гой же ты, Добрынюшка Никитича младъ! 
В-Ьдь за нами есть погоня богатырская. 
По4зжай-ка со Апраксьей королевичной 
На святую Русь, во стольный К1евъ градъ, 
Къ ласковому князю ко Владимхру, 
Отвези ему поклоны, челомъ-бйтьице. 
Да подай ему невесту во б'Ьлы ручки. 
Самъ я зд-Ьсь останусь, во чистбмъ по-й, 
Со богатыремъ поби1'ься да поратиться." 

И садили красну дъвицу да на добра коня, 
На добра коня да къ голове хребтомъ, 
Самъ Добрынюшка садился къ голове лицомъ. 
Распростился и поЬхалъ съ красной девицей 
На святую Русь, на стольный К1евъ градъ. 
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Тих1й же Дунаюшка Иванрвичъ 
Не съ упадкою, а со прихваткою, 
Со прихваткой богатырскою 
Ъдетъ ко богатырю на стрЬтушку. 

Еакъ не дв4 тутъ горушки скатилися — 
Съфхалися два могуч1ихъ богатыря, 
Попытать ли богатырскихъ плечъ, 
Поиспробовать отваги молодецкхя; 
Сделали разъ4здъ въ чистбмъ пол4, 
Съ-Ьхалися во одно м4сто, 
Прхударили во палицы булатныя, 
Словно громъ грян^лъ въ поднёбесьи — 
Палицы въ рукахъ ихъ приломилися. 
Какъ разъехались опять въ чистбмъ пол^, 
Съ-Ьхалися во однб м4сто, 
Пр1у дарили во сабли острыя— 
Остры сабли притупилися. 
Въ третШ разъ разъехались въ чистбмъ пол4, 
Съ'Ьхалися во однб м-Ьсто, 
Прхударили во копья долгом4рныя — 
Вышибъ ТИХ1Й тутъ Дунай Ивановичъ 
Изъ сЬдла лихаго супротивничка, 
Со добра коня сронилъ да на сыру землю, 
Самъ едва лишь усид'Ьлъ въ сЬдл-Ь, 
Не казнилъ удала супротивничка, 
Только ко сырой земл-Ь копьемъ прижалъ, 
Въ б-Ьлу грудь тупымъ концемъ уперъ: 

„Ты скажись-ка мн-Ь, удалый добрый мблодецъ, 
Ты коей земли, коей орды, 
Коегб отца да коей матери?" 

Добрый мблодецъ ему отвътъ -держитъ: 

„Ай же, тихШ ты Дунай да сынъ Ивановичъ! 
Что же ты меня не бпозналъ? 
Во одной дороженьк4 со мною -Ьзживалъ, 



1^ 



ДУНАЙ ИВАНОВИЧЪ СВАТОМЪ КНЯЗЯ ВЛАДИМ1РА. [27 



к *"* ^^ .^'*-^ 



Во одной бес'Ьдушк'Ь со мною сиживалъ, 
Со одной и чарочки со мною кушивалъ. 
Жилъ у насъ в4дь ровно девять л-Ьтъ: 
Три года ли жилъ во вонюхахъ, 
Три года ли жилъ во стольникахъ, 
Три года ли жилъ во клюшникахъ." 

„Ай же ты, Настасья королевична! 
А почтб ты 4здигаь по чисту полю, 
Поленицею удалою поликуешь?" 

„А почтб вы, святорусскхе богатыри, 
Увезли сестрицу мн^ любимую? 
А поликовать я -Ьзжу во чисто поле — 
Поискать себ4 да супротивничка: 
А и кто меня побьетъ въ чистбмъ пол*!, 
За того мн-Ь и зам^жъ идти." 

Говоритъ Дунаюшка Ивановичъ: 

„Во семи землйхъ служилъ я, во семи ордахъ. 
Не съум'Ьдъ себ-Ь я выжить красной девицы, 
А теперь я во чистбмъ пол'Ь 
Супротивницу нашелъ себ*, обручницу. 
Ай ты, молода Настасья королевична! 
Собирайся-ка со мною въ путь-дороженьку. 
Скидывай-ка златъ щеломъ со буйной гбловы. 
Скидывай-ка латы со кольчугою. 
Обряжайся по- д-Ьви чьему 
Во простую епанёчку б'Ьлую, 
Да поЬдемъ-ка со мной во стольный Шевъ градъ, 
Къ ласковому князю ко Владим1ру, 
Сходимъ вм'Ьст'Ь въ церковь бож1Ю, 
Примемъ ВМ'ЬСТ'Ь по злату в^нцу." 

Обряжалася Настасья по-д'Ьвичьему, 
С4ли на добрыхъ коней, по'Ьхали, 
Прибыли во стольный К1евъ градъ. 
Подъезжали къ матушк'Ь ко церкви бож1ей; 
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А Владимхръ князь съ Апраксьей королевичной 

Въ церковь божш ужь ко вЬицу идетъ. 

На церковномъ на крыльце сестрицы встретились, 

Встретились сестрицы, поздоровкались: 

Вм^стЬ ли крестились и молитвились, 

Вм-Ьст-Ь ли пошли теперь и въ церковь божш, 

Вм^ст-Ь приняли и по злату вЬицу, 

Положили заповедь великую: 

Съ му^жевьями жить да быть, да вЬкъ корбтати. 

Завели тутъ свадебку, почёстенъ пиръ, 

Пированьице на весь крещёный людъ. 

Не на мало, не на много — на дв-Ьнадцать дёнъ. 



БЫЛИНА ТРЕТЬЯ 



ДУНАй'ИВАНОВИЧЪ и НАСТАСЬЯ КОРОЛЕВИЧНА ^2). 

Въ стольномъ было город* во ШевЬ 
Ласковый Владим1ръ князь венчается 
Со прекрасной со Апраксьей королевичной, 
Тих1й ли Дунаюшка Ивановичъ 
Съ большею сестрицею венчается, 
Съ молодой Настасьей королевичпой. 
Какъ пошли со церкви божхей, 
Приходили во палаты б-блокаменны, — 
Заводили тутъ почёстенъ пиръ^ 
Пированьице на весь креплёный людъ 
Не на мало, не на много — на двенадцать дёнъ. 
ВсЬ-то за столы посажены, 
ВсЬмъ-то яства, питьица налажены; 
Всхоже солнышко идетъ ко западу, 
Б^лый день идетъ ко вечеру, 
А почёстенъ пиръ идетъ ко вёселу; 
Въ пблъ-сыта ВС* наедаются, 
Въ пблъ-пьяна всЬ напиваются, 
Вс4 промежъ собою порасхвастались: 
Сильный хвастаетъ великой силушкой, 
Голый ш,апъ — одёжей цветною, 
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А богатый — золотой казной; 
Ктогораздъ бороться рукопашкою, 
Кто гораздъ стр'Ьляти изъ туга лука, 
Кто гораздъ по'Ьздить на добромъ конЬ; 
Умный хвалится отцомъ да матерьк?, 
А безумный — молодой женой. 

Какъ выходитъ тутъ Дунаюшка Ивановичъ 
Изъ-за тЬхъ изъ-за столовъ дубовыихъ, 
Изъ-за т-Ьхъ скамеечекъ окольныихъ, 
Отъ своей семеюшки любимыя, 
Молодой Настасьи коро.1евичны; 
Сталъ Дунай по горенкЬ похаживать, 
Посювечно выговаривать: 

„А и нЬту м6.10дца во Шев* 
Противъ тихаго Дунаюшки Иванова: 
Отъ того отъ короля литовскаго 
Вытащилъ дв-Ь б-Ьлыхъ лебеди, 
Самъ себя женилъ и друга пбдарилъ." 

Говоритъ ему Настасья коро.1евична: 

„Ай же ты, Дунаюшка Ивановичъ! 
Не пустымъ ли ты, Дунай, расхвастался? 
Хоть не долго зд-Ьсь, во ШевЬ, я побыла. 
Много я во ШевЬ повызнала: 
Н-Ьту силой мб.10дцевъ, ухваткою 
Супротйвъ Самсона да Самойлова, 
Н-Ьтъ Поездкой мблодцевъ, посадкою 
Супротйвъ Михаила Пбтыка Иванова, ^ 
Уговоромъ мблодцевъ, смиреньицемъ 
Противъ молода Добрынюшки Никитича, 
Красотою мблодцевъ, угожествомъ 
Противъ князя со.1пышка В.1адим1ра,— 
А на выстр'Ьлъ н-Ьту изъ туг4 лука 
Супротйвъ Настасьи коро.1евичны: 
На твою головку молодецкую 
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Докладу свое колечико серебряно, 
Понаставлю свой булатный ножъ, 
Отойду сама да на пятьсотъ шаговъ, 
Три раза кале ну стр'Ьлочку повыстр^лю, 
Пропущу сквозь то колечико серебряно, 
По тому по остр1ю ножевому, 
Чтобъ разс4клаоь стрелочка калёная 
На двЬ равныхъ половиночки, 
ОбЬ в'Ьсомъ и на взглйдъ равны, 
Покатилися бы на др'Ь стороны, 
Не сронили бы колечика съ головушки." 

Какъ тутъ тихому Дунаю ко стыду пришло, 
Говоритъ Дунаюшка Ивановичъ: 

„Ай же ты, Настасья королевична! 
А мы выйдемъ-ка съ тобою во чисто поле, 
Востроты другъ у друга отвЬдаемъ, 
Кто стрелять гораздЬй изъ туги, лука." 

Выходилъ Дупай съ ней во чисто поле, 
Полагалъ колечико серебряно 
На свою .ш на головку молодецкую, 
Понаставилъ свой булатный ножъ; 
Отошла Настасья королевична 
Отъ Дуная на пятьсотъ шаговъ. 
Брала въ ручки т^гой лукъ разрывчатый. 
Налагала стрЬлочку калёную, 
Натян^^ла за ухо тетивочку, 
И спущала стрелочку калёную: 
Пропустила сквозь колечико серебряно. 
По тому по остр1ю ножевому. 
Раскололась стрелочка калёная 
На двЬ равныхъ половиночки, 
ОбЬ В'Ьсомъ и на взглядъ равны. 
Покатились на дв-Ь стороны. 
Не сронили съ головы колечика. 



32] 



ВЫЛПНА ТРЕТЬЯ. 



Три раза Настасья королевична 

Пропустила стр'Ьлочку калёную 

Во колечико серебряно, 

По тому по остр1ю ножевому, 

Да не сшибла съ головы колечика. 

Говорить Дунай ей таковы слова: 

„Ай же ты, Настасья королевична! 
Становись-ка супротйвъ меня.** 

Полагалъ ко.1ечико серебряно 
Ей на буйную головушку, 
Понаставилъ свой булатный ножъ, 
Отошелъ самъ на пятьсотъ шаговъ. 
Первый разъ стр-Ьлилъ — перёстр'Ьлилъ, 
Другой разъ стрЬлилъ — не достр'Ьлилъ, 
Трет1й разъ стр'Ьли.1ъ — попасть не могъ. 
Какъ у тихаго Дунаюшки Иванова 
РазгорЬлося тутъ ретиво сердцо. 
Ретиво сердцб да молодецкое; 
Сталъ онъ стрелочкой помахивать, 
Самъ ли стр^лочк^ да выговаривать: 

„Ай же ты, моя стрела любимая! 
Ужь пади-ка ты не на воду, не на зем.1Ю, 
Попади-ка ты Настасье да во б^лу грудь.** 

Восполбшилась княгинюшка Анракс1я, 
Ста.1а тихаго Дуная уговаривать: 

„А и гой еси ты, мой любимый зятюшка. 
Молодой Дунай да сынъ Ивановичъ! 
То была .1ишь шуточка пошучена." 

Возмолйлася ему и молода жена, 
Еланялася въ землю, убива.1ася, 
Горючьмй слезами уливалася: 

„Гой еси ты, мой любезный .1адушка, 
Молодой Дунаюшка Ивановичъ! 
Ты прости, прости меня во женской глупости! 



ДУНАЙ ИВАНОВИЧЪ И НАСТАСЬЯ КОРОЛЕВИЧНА. [33 



Ты оставь-ка шутку до другаго дня; 
Ты теперь, Дунаюшка, хм'Ьльнёшенекъ, 
Ты теперь, Дунаюшка, пьянёшенекъ. 
Угодишь и въ-правду въ молоди жену. 
Сделаешь головку безповинную. " 

Стали вс4 князья да ббяре, 
Сильные, могучхе богйтыри 
Тихаго Дуная уговаривать: 
Озадорился Дунай, не слушаетъ, 
Налагаетъ стрелочку калёную; 
Сп^ла у туга лука тетивочка. 
Угодила стрелочка калёная 
Молодой Настасье да во б4лу грудь, 
Пала молода Настасья на сыру землю, 
Облилася кров1Ю горючею; 
Тутъ Настасье и славу поютъ. 

Подошелъ Дунаюшка Ивановичъ, 
Запечалился Дунаюшка, расплакался, 
Говорилъ самъ таковы слова: 

„Гд^ головкой пала лебедь б4лая, 
Тамъ пади головкой и ясёнъ соколъ!" 

Вынималъ изъ нбженъ саблю острую, 
Становилъ въ сыру землю тупымъ концомъ, 
Падалъ самъ на саблю ретивымъ сердцомъ; 
Тутъ и тихому Дунаюшк'Ь славу поютъ. 

Гд4 головкой пала лебедь б-блая, 
Тамъ отъ крови отъ ея напрасныя 
Протекала быстрая Настасья-рЬченька; 
А гдЬ палъ головкою ясёнъ соколъ, 
Тамъ отъ крови отъ Дунаевой 
Протекала славная Дунай-рЬка; 
На дв-Ь струйки рЬчки расходилися, 
Во одно мЬстб опять сходилися. 
Выростало тутъ два древца кипарисныихъ, 
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Во одно м4ст6 верхушки совивалися, 
В4точки со виточками соплеталися. 
Малы д4ти йдутъ— набалуются, 
Молодые и дутъ— надивуются, 
Стары люди идутъ — понаплачутся. 



БЫЛИНА ЧЕТВЕРТАЯ. 



АЛЕШАПОПОВИЧЪ. (13) 

Какъ изъ славнаго Ростова, красна города, 
Не .ясёнъ соколъ съ сокбликомъ вылётывалъ — 
Выезжали два могуч1ихъ богатыря, 
Что по имени Алешенька Поповичъ младъ, (^*) 
Съ нимъ молоденьк1й Екимъ Ивановичъ. 
Фздили богатыри плечо въ плечо, 
Стремя въ стремя богатырское; 
•Ьздили, гуляли по чисту полю, 
Не на&живали ничего въ чистбмъ полЬ, 
Не видали птицы перелётныя. 
Не видали зв-Ьря порыск^чаго; 
Только и на'Ьхали въ чистбмъ пол^ 
Три дороженьки широкхя. 
Промежду дороженекъ горючъ камень лежитъ, 
А на камн'Ь подписи подписаны. 
Говоритъ Алешенька Поповичъ младъ: 

„Ай ты, братецъ мой Екимъ Ивановичъ! 
Челов4къ ты поучёный въ грамоте: 
Посмотри на камн^ подписи, 
Чтб на кампЬ-то подписано?" 

Соскочилъ Екимъ тутъ со добра коня, 
Посмотр4лъ на камн4 подписи, 
А на камн'Ь три дороженьки расписаны: 
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„Первая дороженька на Муромъ градъ, 
А ^другая на Черпиговъ градъ, 
Третья ли ко городу ко К1еву, 
Къ ласковому князю ко Владим1ру." 

Говоритъ Екимъ Пвановичъ: 

„Ай ты, братецъ мой Алешенька Поповичъ младъ! 
Ты какой дорожкою изволишь путь держать?" 

Говоритъ ему Алешенька Поповичъ младъ: 

„Лучше -Ьхать намъ ко городу ко К1еву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру." 

Повернули добры молодцы добрыхъ коней, 
И поехали ко городу ко Е1еву. 

Не доехавши до славной до Сафатъ-р4ки, (^^) 
Становились на лугахъ зеленыихъ. 
Покормить своихъ добрыхъ коней, 
Разставляли два бЬлыхъ шатра, 
И Алеша поизволилъ оночйвъ держать. 
Мало время позамйшкавши, 
Молодой Екимъ добрыхъ коней 
Въ зёленъ лугъ пустилъ стреноживши, 
Самъ въ шатеръ ложился оночйвъ держать. 

Какъ прошла та ночь осенняя, 
Ото сна Алеша пробуждается, 
Возстаетъ рано-ранёшенько. 
Утренней зарею умывается, 
Б-блою ширинкой утирается. 
Ко востоку Богу молится. 
Молодой Екимъ Ивановичъ 
По добрыхъ коней сходи.1ъ скорешенько, 
Попоить сводилъ ихъ на Сафатъ-р'Ьку. 
Приказалъ Алеша тутъ сЬдлать добрыхъ коней. 
Оседлавши онъ, Екимъ, добрыхъ коней, 
Снаряжалися ко городу ко Шеву. 
Приходилъ къ нимъ тутъ калика перехожая: С^) 
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Лапотки на немъ семи шелковъ, 

Подковыренныя чистымъ сёребромъ, 

Передокъ унизанъ краснымъ золотомъ. 

Шуба соболиная да долгополая. 

Шляпа сорочинская да земли греческой, 

Шелепуга подорожная 

Чебурацкаго свинцу налита въ тридцать пудъ. 

Говорить калика перехожая: 

„Ой вы гой еси, удалы добры молодцы! 
Видйль я за славной за Сафать-р-Ькой 
Молода Тугарина Зм-Ьёвича: С^) 
Въ вышину-то онъ, Тугаринъ, трехъ сажень, 
Промежъ плечъ-то у него коса сажень, 
Промежъ глазъ-то калена стр'Ьла, 
Конь крылатый подъ Тугариномъ какъ лютый зъ-брь, 
Изъ хайлйща-то огонь пышетъ, 
Изъ ушей-то дымъ столбомъ валитъ." 

Привязался тутъ Алешенька Поповичъ младъ: 

„Ай ты, братецъ мой, калика перехожая! 
Дай свое мнй платьице каличее, 
Самъ возьми мое да богатырское, 
Дай мн'Ь лапотки семи шелковъ, 
Подковыренныя чистымъ сёребромъ, 
Передокъ унизанъ краснымъ золотомъ. 
Шубку соболиную да долгополую, 
Шляпу сорочинскую да земли греческой, 
Шелепугу подорожную 
Чебурацкаго свинцу налйту въ тридцать пудъ." 

Не отказывалъ калика перехожая, 
Далъ ему свое онъ платьице каличее, 
Над-Ьваль самъ платье богатырское. 
Наряжается Алешенька каликою, 
Взялъ съ собою шелепугу подорожную 
Чебурацкаго свинцу налйту въ тридцать пудъ. 
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Взядъ еще въ запасъ чингалище булатное, 
И пошелъ за славную Сафатг-р-Ьку. 

Бакъ завид'1лъ тутъ Тугаринъ сынъ Зм'1евичъ младъ 
Отъ дали Алешеньку Поповича, 
Зарев-Ьлъ собака зычнымъ голосомъ, 
Инъ продрогнула дубровушка зелёная, 
Младъ Алеша еле живъ идетъ. 
Говоритъ ему Тугаринъ сынъ Зм'Ьевичъ младъ: 

„Ай ты гой еси, калика перехожая! 
Не слыхалъ ли ты да не видалъ ли гд4 
Про млада Алешу про Поповича? 
Я бъ Алешу закололъ копьемъ, 
Закололъ копьемъ, спалилъ огнемъ." 

Говоритъ Алешенька каликою: 

„Ай ты гой еси, Тугаринъ оынъ Зм-Ьевичъ младъ! 
Подъ-Ьзжай ко мн-Ь поближе ты, ко старчищу: 
Не слыхать мн-Ь отъ далй-то, что ты гбворишь." 

Подъ-Ьзжалъ къ нему Тугаринъ сынъ Зм-Ьевичъ младъ. 
Какъ сверстался младъ Алеша со Тугариномъ, 
Шелепугою его по голов-Ь хлестнулъ, 
Буйну голову Тугарину разбилъ-расшибъ, 
Повалилъ собаку на сыру землю, 
Самъ вскочилъ ему на чёрну грудь. 
А и взмолится Тугаринъ сынъ Зм'Ьевичъ младъ: 

„Гой еси, калика перехожая! 
Ты не самъ ли есть Алешенька Поповичъ младъ? 
Если ты Алеша — побратаемся." 

Въ т^ поры Алешенька врагу не в-Ьровалъ, 
Отрубилъ ему онъ буйну голову, 
Поснималъ съ него онъ п.1атье цветное. 
Платье цветное да на сто тысячей. 
Самого во торокй вязалъ, 
Од'Ьвался въ платье цв'Ьтное, 
На коня его садился на люта зв-Ьря, 
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И по'Ьхалъ БО своимъ б']&лымъ шатрамъ. 

Бакъ увид'1ли его Ебимъ съ каликою, 
Испужались, сЬли на добрыхъ коней, 
Побежали ко Ростову городу. 
Настигаетъ ихъ Алешенька Поповичъ младъ. 
Еакъ обернется Екимъ Ивановичъ, 
Показался онъ ему Тугариномъ, 
И выдёргивалъ онъ боевую палицу, 
Палицу булатную во тридцать нудъ, 
И бросалъ ее назадъ себя — 
Угодилъ Алеш-Ь въ груди б^лня, 
Сшибъ Алешу изъ черкасскаго^ сЬдёлышка, 
И упалъ онъ на сыру землю. 
Соскочилъ Екимъ тутъ со добра коня, 
С-Ьлъ ему на груди б-Ьлыя, 
Ладитъ ихъ пороть ему чингалищемъ — 
И увид-Ьлъ золотъ чуденъ крестъ на немъ, 
Самъ заплакалъ, говоритъ каличищу: 

„По гр-Ьхамъ мн-Ь, видно, учинилося. 
Что убилъ я братца своего родимаго!" 

Стали оба тутъ его трясти, качать, 
Пбдали ему питья заморскаго, 
И пришелъ онъ отъ того ко живности. 
Пом-Ьнялися они съ каликой платьицемъ: 
Над']&валъ ка.1ика платьице каличее, 
Над-Ьвалъ Алеша богатырское, 
А Тугарина-то платье цветное 
Положили въ торокй къ себ-Ь. 
Сами сЬли на добрыхъ коней, 
И поехали ко городу ко Шеву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру. 

ЧКакъ прх-Ьхали они во Шевъ градъ, 
Какъ заахали на княженецкхй дворъ. 
Соскочили со добрыхъ коней, 
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Привязали ЕО столбамъ дубовыимъ 
И пошли во гридни св-Ьтлыя. 
А у ласковаго князя у Владимхра 
Со его княгиней со Апраксхей 
Поразставлены столы дубовые 
. И идетъ хорошъ почёстенъ пиръ. 
Какъ вошли во гридни св-Ьтлыя, 
Молятся святому Спасу образу, 
Бьютъ челомъ на вс4 четыре стороны, 
Князю со княгинею въ особину. 
Говорить имъ ласковый Владимхръ князь: 

„Гой еси вы, добры молодцы! 
А и какъ же васъ зовутъ по имени, 
Величаютъ по изотчеству? 
Вамъ по имени бы можно м'Ьсто дать, 
По изотчеству пожаловать." 

Говорить Алешенька Поповичъ младъ: 

„Я изъ славнаго Ростова, красна города, 
Сынъ Леонтья, стараго попа соборнаго, ^ 
А зовутъ Алешею Поповичемъ. 
Повстр-Ьча-иъ путемъ Тугарина Зм-Ьевича, 
Голову срубилъ чудовиш,у, 
Въ торокахъ его привезъ къ теб-Ь.^ 

Какъ возрадуется тутъ Владимхръ князь, 
Говоритъ Алеш'Ь таковы слова: 

„Гой еси, Алешенька Поповичъ младъ! 
А садись-ка ты да по отечеству 
Во большое М'Ьсто, во большой уголъ. 
Во другое М'Ьсто богатырское — 
Во скамью дубову супротпвъ меня, 
Въ третье м'Ьсто — куда самъ захошь." 

Не садился младъ Алеша во большой уголъ. 
Не садился во скамью дубовую, 
С^лъ онъ со товарищ,ами на палатный брусъ. 
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Воскричалъ Владим1ръ кпязь тутъ громкимъ голосомъ: 

„Гой еси вы, слуги в'Ьрные! 
Вы идите-ка да на широкхй дворъ 
За чудовищемъ Тугарипомъ Зм'Ьевичемъ, 
Вы берите-ка со торокбвъ его. 
Принесите предъ лицо мое." 

И идутъ дв'Ьпадцать добрыхъ мо.юдцевъ, 
Принесли Тугарина Зм-Ьевича 
На доск-Ь изъ красна золота. 
Посадили во большой уголъ, 
Рядомъ со княгиней со Апракс1ей. (^^) 
Были же тутъ повара догадливы: 
Приносили яствушекъ сахарныихъ. 
Приносили б4лую лебёдушку. 
Стали "Ьсть вс'Ь, прохлажатися; 
А Тугаринъ сынъ Зм'Ьевнчъ м.1адъ нечестно 4стъ: 
По ковригЬ ц'Ьлой за щеку мечётъ, 
Проглоти.1ъ заразъ всю .юбедь б'Ьлую, 
Закусплъ еще ковригой монастырскою. 
Говорить Алешенька Поновпчъ младъ: 

„Какъ у моего у государя батюшки, 
У Леонтья у попа Ростовскаго, 
Было псище старое, с4датое, 
Е.1е по П0ДСТ0Л1Ю таскалося; 
Какъ хвати.ю пспще кость великую. 
Гд-Ь хвати.ю тамъ и поданилося: . *•' 

Подавиться и Тугарину ЗмЬевичу 
Отъ меня А.7геши отъ Поповича." 

^ Почерп'Ьлъ Тугаринъ какъ осення ночь, \ 
Проясн'Ьлъ Алеша, какъ свЬтёлъ м^Ьсяцъ. 
Были повара опять догадливы: 
Приносили зелена вина, 
Приносили питьицевъ медвяныихъ, 
Питьицевъ медвяныихъ, заморскхихъ; 
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Стали пить ВС*!, прохлажатися; 

А Тугаринъ сынъ Зм-Ьевичъ младъ нечестно пьетъ: 

Въ разъ охлёстываетъ чары ц-Ьлыя, 

Каждая-то чара въ полтора ведра. 

Говорить Алешенька Поповичъ младъ: 

„Какъ у моего родите.1я у батюшки, 
У Леонтья у попа Ростовскаго, 
Было старое корбвище, 
Еле по двору таскалося, 
На поварню къ поварамъ забилося, 
Браги пр-Ьсной ц4лый чанъ охлестнуло, 
Гд-Ь охлестнуло— и треснуло: 
Треснуть и Тугарину Зм-Ьевичу 
Отъ меня Алеши отъ Поповича." 

Потемн-Ьлъ Тугаринъ, какъ осення ночь, 
Выдернулъ чингалище булатное, 
Бросилъ во Алешу во Поповича; 
Да Алешенька на то повёртокъ былъ, 
И не могъ Тугаринъ угодить въ него. 
А стоялъ у печки у муравленой 
Мо.10дой Екимъ Ивановичъ, 
На.1ету чингалище подхватывалъ, 
Самъ Алеш-Ь приговарива.1ъ: 

„Ай ты, братецъ мой Алешенька Поповичъ младъ! 
Самъ изволишь ли бросать въ него, аль мн-Ь велишь?" 

Говорить Алешенька Поповичъ м.1адъ: 

„Самъ не брошу и теб-Ь не дамъ бросать. 
Заутро ужо съ нимъ перев-Ьдаюсь: 
Бьюсд съ нимъ я о великъ закладъ, 
Не о ст-Ь рубляхъ и не о тысяч-Ь — 
Бьюся о своей о буйной гблов-Ь." 

Въ тъ поры князья и ббяре 
Повскочили на р-Ьзвы ноги, 
ВсЬ поруки держать за Тугарина: 
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Еакъ по сту рублей князья кладутъ, 

По пятидесяти бояре, 

А крестьяне по пяти рублей. 

Гости ли торговые случилися: 

Подъ Тугарина Зм-Ьевича 

Подписали корабли свои, 

Что стояли на быстрбмъ Дн-Ьир-Ь 

Со товарами заморскими. 

За Алешу за Поповича подписывалъ 

Изо всЬхъ владыка .1ишь черниговскШ. 

Взвился тутъ Тугаринъ и съ па.1атъ ушелъ. 
На добра коня садился, на люта зв-Ьря; 
Поднялсй на кры.1ьяхъ его добрый конь, 
Полет-Ь-иъ высоко близъ подъ облакомъ. 
Со товарищами и Алеша вонъ поше.1ъ; 
На добрыхъ коней садилися, 
И поехали ко славной ко Сафать-р-Ьк-Ь; 
Поразставили б-Ьлы шатры, 
Отпустили коней въ зе.1ены луга. 
Сами стали опочйвъ держать. 

Тутъ Алеша ц^лу ночь не спалъ — 
Ц-Ьлу ночь стоитъ да на востокъ лицомъ, 
Со слезами Богу молится: 

„Дай-ка, Господи, мн-Ь тучу грозную. 
Тучу грозную со градомъ-дождичкомъ, 
Подмочило бы коня крылатаго 
У Тугарина Зм-Ьевича, 
Опустился бы Тугаринъ на сыру землю, 
Было бы мн-Ь съ нимъ посъ-Ьхаться. *" 

По тому ли по Алешину моленхю, 
По Господнему да по вел-Ьнш, 
Наставала туча грозная, 
Туча грозная со градомъ-дождичкомъ. 
Подмочило крылья у коня крылатаго, 
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Палъ Тугаринъ на сыру землю. 
Приб'Ьгаетъ тутъ Едимъ Ивановичъ 
Ко Алеш'Ь съ радостною в-Ьсточкой, 
Что Тугаринъ -Ьдетъ по сырой земл-Ь. 
Скоро младъ Алеша снаряжается, 
Взялъ съ собою палицу тяжелую, 
Взялъ еще въ запасъ чингалище булатное, 
И садился на добра коня, 
"Ьдетъ ко Тугарину на стр-Ьтушку. 
А Тугаринъ -Ьдетъ на добромъ кон'Ь, 
На добромъ КОН'Ь да по сырой земл*, 
Увидалъ Алешеньку Поповича, 
Зарев-Ьлъ собака зычпымъ голосомъ: 

„Гой еси, Алешенька Поповичъ младъ! 
Хошь ли, я тебя огнемъ спалю? 
Хошь ли, я тебя конемъ стопчу? 
Хошь ли, я тебя копьемъ убью?" 

Замахнулся онъ чингалищемъ булатныимъ, 
Чтобы снять съ Алеши буйну голову; 
А Алеша былъ востёръ собой: 
Завернулся за ту гриву лошадиную; 
Промахнулося чингалище булатное 
И ушло въ сыру землю до черепа. 
Говоритъ Алешенька Тугарину' 
Изъ-за гривы .юшадиныя: 

„Гой же ты, Тугаринъ сынъ Зм'Ьевичъ младъ! 
Бился ты со мною о великъ закладъ: 
Биться-драться одинъ-на-одинъ, 
А в'Ьдь за тобою силы см-Ьты н4тъ 
На меня Алешу на Поповича. " 

Какъ оглянется Тугаринъ тутъ назадъ себя, 
Младъ Алеша былъ востёръ собой: 
Вывернулся изъ-за гривы лошадиныя. 
Да ударитъ палицей тяжелою 
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Въ буйну голову Тугарина Зм-Ьевича— 

Своротилося главйще на праву страну, 

Туловище да на л-Ьвую. 

Соскочилъ Алеша со добра коня, 

Бралъ чингалище булатное, 

Прокололъ собак-Ь угаи въ гблов-Ь, 

Да главйща-то не можетъ на плечо поднять, 

Жалкимъ голосомъ кричитъ товарищамъ: 

„Гой еси, мои вы верные товарищи! 
Подсобите-ка главйще на плечо поднять." 

Подъ-Ьзжали в-Ьрные товарищи. 
Помогли главйще на плечо поднять. 
И несетъ его Алеша ко добру коню, 
Привязалъ кудёрушками желтыми 
Къ стремянамъ ко .юшадиныимъ, 
И повезъ ко городу ко Шеву. 

Какъ ирх-Ьхали они во Шевъ градъ, 
Какъ заахали на княженецкхй дворъ, 
Броси.1ъ онъ середь двора чудовище. 
Увидалъ ихъ ласковый Владимхръ князь, 
Выходи.1ъ къ нимъ на красно крыльцо, 
Проводилъ ихъ въ гридни св-Ьтлыя, 
За убраные столы сажалъ, 
Самъ Алеш'Ь приговаривалъ: 

„Гой еси, А.1ешенька Поповичъ младъ! 
Ужъ живи-ка ты теперь у насъ во Шев-Ь, 
Послужи-ка мн-Ь, князю Владимхру: 
Дб-люби тебя пожалую". 

Такъ про молода Алешу старину поютъ. 
Морю синему на тишину, 
Добрымъ .1юдямъ на пос.1ушанье. 
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ПЕРВЫЙ БОЙ ДОБРЫНг НгКЕТИЧА ОЪ ЗХФБХЪ ГОРЫНЧШЦЕХЪ. 

Середи ли было л-Ьта краснаго, 
Во жары ли непом'Ьрные Петровскхе, 
Захот-Ьлося Добрынюшк-Ь Никитичу 
Во студёной быстрой р-Ьченьк^ 
Окупати т-Ьло богатырское. 
Приходилъ Добрыня къ рбдной матушке, 
Ко честнбй вдов-Ь Афимь-Ь Алевсандровн'Ь, 
Говорилъ ей таковы слова: 

„Ай же ты, моя родитель-матушка! 
Ужъ ты дай-ка мн-Ь прощеньице, 
Дай прощеньице-благословеньице 
Съ-Ьздить ко той 'славной ко Пучай-р-Ьк-Ь: (^^) 
Мн-Ь охота во студёной быстрой р-Ьченьк-Ь 
Окупати т-Ьло богатырское." 

Говорить Добрын-Ь рбдна матушка, 
Та честна вдова многоразумная: 

„Гой еси ты, св-Ьтъ мой, чадо милое, 
Душенька, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Ты не •Ьзди-ка купаться во Пучай-р-Ьк^; 
Та Пучай-р-Ька свир-Ьпая, сердитая: 
Изъ-за первой струйки какъ огонь сЬчётъ, 
Изъ-за средней струйки искры сыплются, 
Изъ-за третьей струйки дымъ столбомъ валитъ, 
Дымъ столбомъ ва.литъ да съ жаромъ-пламенемъ. ** 
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Не послушался Добрыня родной матушки, 
Выходилъ онъ изъ столовой горенки 
Да во славпыя палаты б^локаменны, 
Од^валъ одёжицу дорожную, 
НакрывалсЗзЕ шляпой земли греческой, 
Заходилъ въ широкъ конюшенъ дворъ 
И уздалъ, сЬдлалъ добра коня; 
Бралъ копье съ собою долгом4рное. 
Тугой лукъ да калены стр-Ьлы, 
Саблю острую да палицу тяжелую — 
Не для драки бралъ, для кроволитьица, 
Д.1Я потехи бралъ для молодецкхя. 
Какъ садился тутъ Добрыня на добра коня, 
Какъ съ-Ьзжалъ да съ широка двора 
Съ молодымъ слугою, съ малымъ паробкомъ, — 
Плеткою добра коня понуживалъ, 
Палицей булатною поигрывалъ, 
Долгом-Ьрныимъ копьемъ да поворачивалъ. 
Какъ по-Ьхадъ по чисту полю да ко Пучай-р'Ьк4, 
Какъ проезд илъ часъ- другой по красну солнышку — 
Богатырское-то т'Ьло разгор-Ьлося, 
Разгор-Ьлося да распот-блося. 
Приправлялъ коня онъ къ быстрой р-Ьченьк-Ь, 
Соскочилъ скоренько со добра коня, 
Бросилъ поводъ малу паробку: 

„Ай же ты, д-Ьтинка, малый паробокъ! 
Подержи-ка мн-Ь, покарауль коня." 

Снялъ съ головки шляпу земли греческой, 
Разболакивалъ одёжицу дорожную, 
Штаники со спусками да черны чбботы, 
Скидывалъ рубашку миткалйную. 
Да опустился во студёну, быстру реченьку. 
Заходилъ за стр^ечку за первую, 
Заходилъ за стр^ечку за среднюю. 
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Говоритъ самъ таковы слова: 

„Мн-Ь, Добрын-Ь, говорила матушка, 
Мн'Ь, Никитичу, наказывала родная: 
— Не куйайся ты, Добрыня, во Пучай-р^к-Ь: 
Та Пучай-р-Ька свирепая, сердитая. — 
Анъ Пучай-то р-Ьченька кротка, смирна, 
Будто лужица дождевая." 

Не усп'Ьлъ Добрыня слбва смолвити, 
В-Ьтра н-Ьтъ, а тучу нанесло. 
Тучи н*Ьтъ, а будто дождь дождитъ, 
П дождя-то н-Ьтъ, а громъ гремитъ, 
Громъ гремитъ да свищетъ молн1Я. 
Ни отколь на молода Добрынюшку 
Налет-Ьло змъище Горынчище, 
Лютая зм4я о .трехъ о головахъ, 
О дв-Ьнадцати зм-Ья о хоботахъ. 
Говоритъ ему зм'бя проклятая: 

„А в'Ьдь стары люди-то пророчили, 
Что убиту быть МН'Ь, зм-Ьищу Горынчищу, 
Мо.10дымъ Добрынею Никитичемъ, 
А те1герь Добрыня самъ въ моихъ рукахъ! 
Захочу теперь — Добрыню я огнемъ сожгу. 
Захочу теперь— Добрыню съ-Ьмъ-сожру, 
Захочу теперь— Добрыню въ хобота возьму, 
Въ хобота возьму да во полбнъ снесу." 

Отв4чаетъ ей Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„Ай же ты, зм-Ья проклятая! 
Ты посиМ-ка захватить Добрынюшку, 
Въ ту пору Добрынюшкой и хвастайся, 
А теперь Добрыня не въ твоихъ рукахъ." 

Плавать онъ, Добрыня-то, гораздъ в'Ьдь былъ: 
Какъ у тамоганяго бережка ныркомъ нырнулъ, 
Такъ у зд'Ьшняго повынырнулъ; 
Вышелъ по желту песку да на крутбй берёгъ. 
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Въ т^ пору-то паробокъ былъ тбропокъ: 
Вонъ угналъ коня Добрынина, 
Взялъ СЪ собой копье Добрынино, 
Тугой лукъ И калены стр-Ьлы, 
Саблю острую и палицу тяжелую — 
Неч4мъ-то ему съ зм-Ьею попротивиться. 
А она опять летитъ проклятая, 
Сыплетъ искрами горючими, 
Жжетъ ему да т-Ьло б'Ьлое. 
Прхужахнулося сердце богатырское. 
Погляд-Ьлъ Добрынюшка по бережку — 
Не случилось ничему лежать на бёрежкй, 
Нечего-то взять ему въ б-Ьлы ручки. 
Вспомнилась Добрый^ рбдна матушка: 

„Не вел-Ьла мн-Ь, Добрый^, родная 
Во Пучай-р-Ьк^ купатися; 
А теперь приходитъ мн-Ь кончинушка!" 

Погляд-Ьлъ въ посл'Ьднхй разъ по бёрежку- 
Увидалъ тутъ шляпоньку на бережке, 
Ш.1японьку свою да земли греческой. 
Скоро бра.1ъ онъ шляпоньку въ б-Ьлы ручки, 
Насыпалъ въ нее песочку желтаго, 
Желтаго песочку ц-Ьлыхъ три пуда. 
Да со всей досадушкой великою 
Какъ ударитъ шляпонькой поганую — 
Изъ дв-Ьнадцати ей поотшибъ три хобота, 
Повалилъ зм-Ью съ размаху на сыру землю. 
На сыру землю да во ковыль-траву, 
Повскочилъ на груди ей кол-Ьиками, 
Отшибить ей хочетъ оста.1ьные хоботы. 
Какъ возмблится зм-Ья Добрынюшк-Ь: 

„Ай же ты, молоденьк1й Добрынюшка! 
Не убей меня ты за напраслину, 
А спусти летать да по б-Ьлу св*Ьту: 
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Буду я теб4 сестрою меньшею, 

Будешь ты мн*Ь братцемъ б6льш1имъ . (^^) 

И положимъ мы съ тобою заповедь, 

Запов-Ьдь велику, нерушимую: 

Не йзжать теб-Ь, Добрынюшк-Ь, въ чистб поле, 

Не топтать моихъ д-Ьтенышей-зм-Ьенышей; 

Не летать и мн-Ь, зм-Ь-Ь, къ вамъ на святую Русь, 

Не носить въ полонъ народу христ1Янскаго. " 

Поддалсй Добрынюшка на р4чь лукавую, 
Положилъ съ зм-Ьею запов-Ьдь великую, 
И спустилъ изъ-подъ кол-Ьнъ проклятую. 
Поднялася вверхъ зм'Ья подъ бблака, 
Полет-бла прямо да на Кхевъ градъ; 
Пролетая черезъ Шевъ градъ, 
Увидала Князеву племянницу, 
Молоду Забаву дочь Путятичну, (^^) 
Чтб повышла съ мамками да съ няньками 
Погулять во зеленбмъ саду, — 
Припадала лютая къ сырой земл-Ь, 
Ухватила Князеву племянницу 
Въ хобота свои змеиные, 
Унесла съ собой на гбру Сорочинскую, (^^) 
Во пещерушки свои зм-Ьиныя. 

Въ ту пору Добрынинъ малый паробокъ 
Подб-Ьгалъ опять къ нему, ко добру мблодцу, 
Подавалъ одежицу дорожную, 
Подводилъ коня да богатырскаго. 
Только с4лъ Добрыня на добра коня — 
Какъ не т-Ьни темныя затемнели, 
Бакъ не тучи черныя попадали — 
Еакъ летитъ по воздуху зм'Ья проклятая, 
Въ хоботахъ несетъ да Князеву племянницу. 
Тутъ молоденьк1й Добрыня закручинился. 
Закручинился Добрыня, запечалился. 
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Въ Кхевъ градъ Добрыня поворотъ держалъ, 

Пр1^зжалъ на свой широкШ дворъ, 

Проходилъ въ палату б4локаменну, 

Во столову горенку ко рбдной матушк'Ь, 

Да садился на брусову лавочку, 

До самбй земли пов'Ьсилъ буйну голову, 

Ни словечкомъ не промолвился. 

Подходила ко ДобрынФ рбдна матушка. 
Стала старая его выспрашивать. 
Стала старая выведывать: 

„Ты объчемъ, Добрынюшка, кручинишься? 
Ты объ чемъ, мой св'Ьтъ, печалишься?" 

Отв4чаетъ ей молоденькШ Добрынюшка: 

„Не объ чемъ я не кручинюся, 
Не объ чемъ я не печалюся; 
Только дай-ка, матушка, прощеньице. 
Дай прощеньице-благословеньице 
Мн4 сходить ко князю ко Владимхру: 
У него, у князя у Владимхра, 
Зачалсй почёстенъ пиръ да на дв-Ьнадцать дёнъ. 
На многйхъ князей его, на ббяровъ, 
Да на всЬхъ могучшхъ богатырей." 

Говоритъ Добрын-Ь рбдна матушка: 

„Ай ты, св'Ьтъ мой, душенька Добрынюшка! 
Не ходи-ка ты ко князю на почёстенъ пиръ, 
А живи-ка во своемъ дому, у матушки, 
ХлЬба-соли 4шь-ка дб-сыта. 
Зелена вина пей дб-пьяна, 
Золотой казны держи по надобью." 

Не послушался Добрыня матушки. 
Снаряжался, отправлялся на почёстенъ пиръ 
Къ ласковому князю ко Владимхру. 

Какъ на этомъ старина кончается, 
А другая начинается. 
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ВТОРОЙ БОЙ ДОБРЫНИ СЪ ЗХФЕХЪ. 

Какъ идетъ Добрынюшка Никитичъ младъ 
На почёстенъ пиръ ко князю ко Владимхру, 
Какъ проход и.тъ въ гридню княженецкую, 
Гд* стоятъ столы дубовые, 
Стланы скатерти шелковыя, 
Понакладаны у-ьдушки сахарныя, 
Поразставлены напиточки медвяные, — 
Ерестъ кладетъ онъ по писаному, 
II поклонъ ведетъ да по учёному. 
Поклоняется на всЬ четыре стороны. 
Князю со княгинею въ особину. 
Проводили гостя во большой уголъ, 
Во большой угблъ, во м-Ьсто большее. 

Какъ тутъ ласковый Владимхръ князь 
По столовой гридн-Ь запохаживалъ, 
На своихъ богатырей посматривалъ, 
Пословечно сударь выговаривалъ: 

„Ай вы, сильные, могучхе богатыри! 
Хоть идетъ у насъ почёстенъ пиръ на-вёсел-Ь, 
Самому-то мн'Ь, Владим1ру, не весело: 
Унесла гжЫ проклятая Горынчище 
У меня любимую племянницу,- 
Молоду Забаву дочь Путятичну. 
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Вы подумайте-ка, братцы, посоветуйтесь: 
На КОГО бы мн-Ь накинуть служебку, 
Слудаебку не малую, великую, 
Съ-Ьздить на ту гору Сорочинскую, 
Ко пещерушкамъ зм4иныимъ. 
Отыскать, добыть любимую племянницу?" 

То услышавши, могучхе богатыри 
Б6льш1е туляются за среднхихъ, 
Средше хоронятся за мёньшхихъ, 
А отъ меньшшхъ по чину и отв'Ьту н4тъ. 
Бакъ выходитъ тутъ изъ-за стола за средняго 
Молодой Алешенька Леонтьевичъ: 

„Гой ты, батюшка Владимхръ стольно-шевскШ! 
Былъ вчерась я во чистомъ пол-Ь, 
Вид4лъ у Пучай-р4ки Добрынюшку: 
Съ зм4иш,емъ Горынчищемъ онъ дрался-ратился, 
ПоЕорилася зм4я ему, винилася. 
Называла братцемъ ббльш1имъ, 
Нарекалася сама сестрою меньшею. 
Ты пошли-ка на ту служебку Добрынюшку: 
Онъ теб4 любимую племянницу 
Безъ бой, безъ драки-кроволитьица 
У названой у сестры своей повып11оситъ. " 

И возговорилъ Владимхръ стольно-шевскШ: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Ты садись-ка на добра коня, 
По'1зжай-ка на ту гору Сорочинскую, 
Ко пещерушкамъ зм'Ьиныимъ, 
Добывай-ка мн-Ь любимую племянницу, 
Молоду Забавушку Путятичну. 
Не добудешь мн4 племянницы — 
Прикажу теб4. Добрый*, голову рубить." 

Опустилъ Добрыня буйну голову, 
Ухопилъ во сто.1ъ дубовый очи ясныя. 
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Ни словечка на т4 р-Ьчи не отв'Ьтствовалъ. 

Онъ вставалъ изъ-за столовъ дубовыихъ, 

Выходилъ изъ-за скамеечевъ окольпыихъ, 

Отдавалъ великое почтение 

Князю за весело пированьице, 

И пошелъ къ своимъ палатамъ б'блокаменнымъ. 

Какъ пришелъ въ столовую во горенку 

Ко своей ко родной матушк4, 

Говорить ему тутъ родна матушка, 

Та честна вдова Афимья Александровна: 
„Гой еси ты, св-Ьтъ мой, чадо милое. 

Душенька Добрынюшка Никитичъ младъ! 

Ты объ чемъ, про что такъ пригорюнился. 

Пригорюнился да закручинился? 

М4сто ли въ пиру было не по чину. 

Чарой ли ^ въ пиру тебя пообнесли, 

Али пьяница-дуракъ поосм-Ьяль въ глаза?" 

Отв'Ьчаетъ ей Добрынюшка Никитичъ младъ: 
„МФсто-то въ пиру мн-Ь было п6 чину. 

Чарою въ пиру меня не ббнесли, 

Пьяница-дуракъ не осм-Ьялъ въ глаза; 

А накинулъ на :меня Владимхръ князь 

Служебку не моуюц белик^:, 

Съ'Ьздить на* ту гору Сорочинскую, , ^ 

Ко пещерушкамъ зм4иныимъ, 

Отыскать ему, добыть племянницу, 

Молоду Забаву дочь Путятичну." 

Говоритъ Добрын-Ь рбдна матушка: 

„Ты ложись-ка спать поранМ съ вечера, 

Мудрен-Ье утро будетъ вечера: 

Встанешь утрушкомъ отъ молодецка . сна. 

Заходи въ конюшеньку стоялую. 

Выводи бурка съ конюшеньки, 

Д-Ьдова коня матёраго; 
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А стоитъ бурка пятнадцать л-Ьтъ, 

По вол'&на ноженьки въ назёмъ зарощены, 

Дверь по поясу въ назёмъ ушла." 

И ложился спать Добрыня съ вечера, 
Утрупшомъ вставалъ ранёшенько, 
Умывался водушкой б'Ёлёшенько, 
Утирался полотёнышкомъ сушохонько. 
Подкрутился хорошохонько; 
Выходилъ къ конюшеньк-Ь стоялоей, 
Изъ назема дверь повытащилъ, 
Д-Ьдову коню матёрому 
Изъ назема ноженьки, повыдернулъ. 
Выводилъ за уздицу тесьмяную 
На широкШ дворъ добра коня, 
Сталъ добра коня засЬдлывать, улаживать: 
Полагалъ сперва подпотничекъ, 
На подпотничекъ клалъ потничекъ. 
Сверху потничка еще да войлочекъ, 
А на войлочекъ черкасское сЬдёлышко — 
Что сЬдёлышко-то изукрашено: 
Ценными шелками пообшйвано. 
Да червоннымъ золотомъ обвйванй. 
Сталъ подтягивать тутъ подпруги шелковеньки, 
Втягиваетъ въ нихъ шпеньки булатные, 
Полагаетъ пряжки красна золота: 
Шелкъ не пбрвется, булатъ не пбтрется. 
Красно золото не ржав'Ьетъ, 
Добрый мблодецъ въ сйдл-Ь не стар-Ьетъ. 
ВсЬхъ подтягивалъ двенадцать пбдпруговъ, 
Блалъ еще тринадцатый для ]|||']&пости. 
Чтобы добрый конь изъ-подъ сЬдла не выскочилъ. 
Добра мблодца въ чистбмъ пол4 не выронилъ. 

Бакъ садился тутъ Добрыня на добра коня,* 
Какъ съ'бзжалъ да съ широка двора. 
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Провожала его рбдна матушка, 
Подавала на по4зд4 плёточку, 
Плеточку семи шелковъ да разныихъ, 
Говорила, слезы утираючи: 

„Гой еси ты, св^тъ мой, чадо милое! 
Ты возьми-ка плеточку семи шелковъ: 
Бакъ пр14дешь на ту гбру Сорочинскую, 
Бакъ начнешь зм']&енышей потаптывать. 
Да не станетъ бур ушко поскакивать, — 
Ты хлыщи бурка промёжь ушей, 
Промежь ногъ хлыш;и да промежь задшихъ: 
Станетъ у тебя бурка поскакивать. 
Прочь отъ ногъ змеенышей отряхивать, 
Вс4хъ притопчетъ до единаго." 

Отломилась в']&точка съ садовой яблоньки, 
Откатилось яблочко отъ яблоньки, 
Отъ4зжаетъ сыпъ отъ родной матушки 
Въ чужедальнюю сторонушку. 
День уходитъ за день будто дождь дождитъ, 
А нед']&ля за нед']&лю какъ р-Ька б^житъ. 
Ъдетъ днемъ Добрынюшка по красну солнышку, 
•Ьдетъ ночью онъ по св4тлу месяцу. 
Въ4халъ на ту гору Сорочинскую, 
Сталъ топтать поганыихъ змеенышей. 
Подточили тутъ змееныши 
У добра коня копытушки, 
И не можетъ добрый конь поскакивать, 
Сталъ онъ подъ Добрынюшкой припадывать. 
Вспомнилъ тутъ Добрынюшка наказъ родительск1й, 
Выдернулъ онъ пле|ру изъ-за пояса. 
Плеточку семи шелковъ да разныихъ, 
Сталъ хлыстать бурка промёжь ушей, 
Промежь ногъ хлыстать да промежь задшихъ, 
Сталъ бурку да приговаривать: 
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„Ай ты, бурушко, скачи-поскавивай. 
Прочь отъ ногъ змеенышей отряхивай." 

Сталъ тутъ бурушко скакать-поскакивать, 
По верстЬ да по другой помахивать, 
По кол'Ьнушки въ сыру землю погрязывать, 
Изъ сырой земли копытушки выхватывать. 
По с4нной копн-Ь земелюшки вывертывать. 
За три выстр'Ёла да камешви откидывать; 
Сталъ онъ прочь отъ ногъ зм-Ьенышей отряхивать. 
Притопталъ всЬхъ до единаго. 
И сходилъ Добрыня со добра коня, 
Облачался во досп4хи кр4пк1я, 
Бралъ во праву руку саблю острую, 
Полагалъ подъ л4вую подъ пазушку 
Палицу тяжелую булатную. 
На б'Ьлы груди копье да долгом-брное, 
Блалъ подъ поясъ шелепугу подорожную, 
Съ ней и плеточку семи шелковъ — 
И пошелъ къ пещерушкамъ зм']&иныимъ. 

Еакъ не тЬяя темныя затемнели, 
Бакъ не тучи черныя попадали — 
Бакъ летитъ сама зм-Ья Горынчище, 
Во когтяхъ несетъ да т-Ьло мертвое. 
Увидала молода Добрынюшку — 
Опустила т4ло мертвое 
На сыру землю, на мураву-траву. 
Подлетала къ молоду Добрынюшк'Ь: 

„Ай же ты, молоденькШ Добрынюшка! 
Ты зачЬмъ нарушилъ нашу заповедь, 
Притопталъ моихъ д4тенышей-зщ^енышей?" 

Отв4чаетъ ей мо.10деньк1й Добрынюшка: 

„Ай же ты, вм^я проклятая! 
Я ль нарушилъ нашу запов']&дь, 
Али ты, зм-Ья; ее нарушила? 
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Ты зач4мъ летЬда черезъ Кхевъ градъ, 
Унесла у насъ Забаву дочь Путятичну? 
Ты отдай-ка мн4 Забаву дочь Путятичну 
Безъ бой, безъ драки-кроволитьица. " 

Не хот4ла отдавать зм4я 
Безъ бою, безъ драки-кроволитьица, 
Заводила съ нимъ веливгй, вроволитный бой. 
Бились-ратились они тутъ трое суточекъ, 
А не можетъ одолеть змЬю Добрынюшка, 
Начала гжЬя его покидывать, 
Начала его побрасывать. 
Вспомнилъ онъ опять про плеточку. 
Плеточку семи шелковъ да разныихъ, 
Бралъ во праву руку плеточку, 
Л4вою поймалъ зм-Ью поганую, 
Превлонилъ ее къ сырбй земл4, 
Билъ той плеточкой шелкбвою, 
Укротилъ акй скотинушку. 
Отрубилъ тогда зм-Ь-Ь всЬ хоботы, 
Распиналъ ее да по чисту полю, 
Разруби.1гь на мелки частички. 
И пошла съ востока внизъ до запада 
Вкругъ Добрыни кровь змеиная; 
Простоялъ въ крови Добрыня :?рое суточекъ — 
Не пожрала крови той сыра земля. 
Бралъ опять Добрыня плеточку шелковую, 
Билъ той плеточкой сыру землю, 
Самъ земл4 да приговаривалъ: 

„Разступись-ка, мать-сыра земля. 
На четыре разстуирсь на четверти. 
Да пожри-ва кровь змеиную." 

Разступилась мать-сыра земля 
На четыре да на четверти. 
Всю пожрала кровь зм-Ьиную. 
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и сошелъ Добрынюшка Нибитичъ младъ 
Ко пещерушкамъ зм'Ьиныимъ. 
Бакъ затворено тамъ м'Ьдными затворами, 
Пбдперто желФзными пбдпорами — 
Не пройти въ пещерушки зм-Ьиныл. 
Юнъ жел-Ьзныл подпоры прочь откидывалъ, 
Медные затворы вонъ отдвигивалъ, 
Проходилъ въ пещерушЕи зм'Ьиныя. 
А сидитъ тамъ полонбвъ-то много множество: 
Съ сорока земель царей, царевичей, 
Съ сорока ли королей да королевичей, 
А простой-то силушки и см-Ьты н'Ьтъ. 
И спрогбворилъ Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„Ай же вы, цари, царевичи. 
Короли да королевичи. 
Ты, простая силушка несметная! 
Выходите-ка на божью волюшку, 
Расходитесь по своимъ м4стамъ. 
По своимъ м4стамъ да по своимъ домамъ." 

Стали выходить они на божью волюшку, 
И пошелъ у нихъ великхй шумъ. 
Не видать одной Забавушки Путятичны. 
Проходилъ Добрыня всЬ. пещерушки, 
Приходилъ къ последней ко двенадцатой — 
Только тутъ нашелъ Забавушку Путятичну, 
Ко ст^н-Ь руками врозь приковану. 
Со ст-Ьны снималъ онъ красну д-Ьвушку, 
Бралъ ее за б-Ьлы ручушки, 
Выводилъ съ пещерушекъ зм4иныихъ, 
Говорилъ ей таковы слова: 

„Ай же ты. Забава дочь Путятична! 
Для тебя я •Ьздилъ-странствовалъ, 
Для тебя съ зм-Ьею бился-ратился. 
Мы по4демъ-ка теперь во Шевъ градъ. 



^ 



60] БЫЛИНА ШЕСТАЯ. 



Бъ твоему ко дядюшв^ любимому, 
Къ ласковому князю ко Владим1ру." 

и садился тутъ Добрыня на добра коня, 
И садилъ съ собою красну д4вушку, 
И повезъ съ собою по чисту полю. 
Говорить ДобрынФ красна д-Ьвушка, 
Молода Забава дочь Путятична: 

„За твою за выслугу великую 
Назвала бы я тебя, Добрыню, батюшкой — 
Называть мн*! такъ Добрыню не можно; 
За твою за выслугу великую 
Назвала бы братцемъ да родимыимъ — 
Называть тебя и братцемъ не можно; 
За твою за выслугу великую 
Назвала бы другомъ да любимыимъ — 
Самъ Добрыня не возьметъ зам^жъ меня!" 

Отв4чаетъ ей Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„Ахъ ты, молода Забавушка Путятична! 
Ты изъ роду княженецкаго, 
Я изъ роду изъ боярскаго — 
Не чета теб-Ь, княжн'Ь, боярсшй сынъ." 

И повезъ ее во стольный К1евъ градъ; 
А Владимхръ князь ужь на крыльц* стоитъ, 
Съ почестью его встр-Ьчаетъ, съ благодарностью. 
Какъ сошелъ Добрыня тутъ съ добра коня, 
Опущалъ онъ на земь красну девушку, 
Подводилъ племянницу къ Владим1ру, 
Подавалъ ему во б'Ьлы ручушки. 
И дарилъ его Владимхръ золотой казной, 
И дарилъ его онъ платьемъ цвфтныимъ, 
Покланялся до самой земли: 

„А спасибо же теб'Ь, Добрынюшк4! 
Сослужилъ ты службу мн-Ь великую, 
Отыскалъ ты мн4 любимую племянницу. 
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Никого не могъ найти я въ ц4ломъ КхевФ, 
Изо всЬхъ могучихъ изъ богатырей 
Одного тебя нашелъ, Добрынюшку!" 

Прибегала тутъ и матушка Добрынина, 
Во слезахъ брала его въ б-Ьлы ручки, 
Ц-бловала во уста сахарныя. 
И пошелъ тутъ пиръ у нихъ да пированьице, 
Что для молода Добрынюшки Никитича, 
Для другой — Забавушки Путятичны. 

Такъ про молода Добрынюшку Никитича 
Славу славятъ, старину поютъ, 
Морю синему ли на утешенье, 
А вамъ, добрымъ людямъ, на послушанье. 



БЫЛИНА СЕДЬМАЯ. 



СТАВЁРЪ ГОДИЕОВИЧЪ г ВАСИЛИСА ХИЕТДИЧЕА.С^») 

Въ стольномъ было город'Ь во К1ев4 
Да у ласковаго князя у Владимгра 
Было пированьице, почёстенъ пиръ 
На многйхъ князей, на ббяровъ, 
На вс4хъ гостюшекъ столовыихъ, 
На вс4хъ людушекъ торговыихъ, 
На всЬхъ званыхъ-браныхъ, приходящхихъ. 
На пиру вс4 на4далися, 
На честнбмъ всЬ напивалися, 
Ч^мъ-нибудь всЬ похвалялися: 
Кто хвалился славныимъ отечествомъ, 
Кто удалымъ молодечествомъ, 
Иной хвастался добрымъ конемъ, 
А другой ли шелковымъ портомъ. 
Изо всЬхъ гостей Ставёръ Годйновичъ, (^*) 
Молодой торговый гость черниговск1й, (^^) 
Лишь одинъ сидитъ, не -Ьсть, не пьетъ, не кушаетъ, 
Б4лой лебеди не рушаетъ, 
Да нич'Ьмъ-то мблодецъ не хвастаетъ. 
Ходитъ солнышко Владимхръ князь по горенки, 
Самъ Ставру да воспрогбворитъ: 

„Ахъ ты, молодой Ставёръ да сынъ Годйновичъ! 
Что же ты сидишь, не -Ьшь, не пьешь, не кушаешь; 
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Б-Ьдой лебеди моей не рушаешь, 

Да нич4мъ-то, мблодецъ, не хвастаешь? 

Али нёч4мъ вамъ, черниговцамъ, похвастати?" 
Отвйчаехъ молодой Ставёръ Годиновичъ: 
„Неч4мъ мн-Ь, Ставру, предъ вами зд-Ьсь похвастати! 

Мн'Ь похвастать — не похвастать отцомъ-матушкой: 

Отца-матушки моихъ въ живыхъ ужь н4тъ. 

Мн4 похвастать — не похвастать золотой казной: 

Золота казна торговая не тбш,ится, 

Малы денежки торговый не держатся. 

Мн'Ь похвастать — не похвастать цв^тнымъ платьицемъ: 

Цв'Ьтны платьица мои не носятся: 

У меня ^есть тридцать мблодцевъ, 

Тридцать мблодцевъ — портныхъ все мастеровъ, 

Шьютъ кафтанцы МН'Ь все сново-на-ново; 

День держу кафтанчикъ, подержу другой, 

Да снесу кафтанчикъ въ лавоньку на рыночекъ, 

Бамъ же, князьямъ — ббярамъ, повыпродамъ, 

А возьму съ васъ ц'Ьну полную. 

Мн'Ь похвастать — не похвастать кр-Ьпкимъ чбботомъ: 

Чбботы мои не держатся: 

У меня есть тридцать мблодцевъ. 

Тридцать мблодцевъ — сапожныхъ мастеровъ, 

Шьютъ мн4 чбботы все сново-на-ново; 

День держу ихъ, проношу другой, 

Въ лавоньку снесу опять на рыночекъ, 

Вамъ же, князьямъ-ббярамъ, повыпродамъ, 

А возьму съ васъ ц4ну по.1ную. 

Мн'Ь похвастать — не похвастать и добрымъ конемъ: 

Добры кбни у меня не "Ьздятся:' 

У меня кобы.10чки все златошерстныя. 

Все даютъ жеребчиковъ хорошенькихъ; 

Что получше-то жеребчики — тб -Ьзжу самъ, 

Чтб похуже — тб сгоню на рыночекъ. 
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Вамъ же, Бнязьямъ-ббярамъ, повыпродамъ, 

А возьму съ васъ Ц'Ьну полную. 

А и нёч'Ьмъ мн'Ь предъ вами хвастати. 

Разв'Ь мн-Ь похвастать молодой женой, 

Василисой дочерью Микуличной? С^^) 

Бакъ во лбу-то у нея св-Ьтёлъ м'Ьсяцъ, 

По косйцамъ — зв'Ьзды частый, 

Брбвушки чернее черна соболя, 

Очушки ясн'Ье ясна сокола; 

ВсЬхъ васъ, князей-бояровъ, продастъ да выкупитъ, 

А тебя, Владимхра, съ ума сведетъ." 

На то слово на пиру всЬ призамолкнули, 
А Владимхру то слово не слюбилося, 
И спрогбворитъ Владим1ръ таковы слова: 

„Гой вы, слуги мои, слуги верные! 
Вы берите-ка Ставра Годинова 
За его за ручушки за б'Ьлыя, 
За его за перстни за злачёные, 
Отведите-ка во погреба холодные 
За его хвасткй да за великхе, 
За его за р'Ьчи неучливыя. 
Посадите на овесъ да на воду (^') 
Не на много, не на мало — ровно на шесть л-Ьтъ. 
Пусть-ка тамъ Ставёръ да объумъется, 
Пусть-ка тамъ да образумится. 
Поглядимъ-ка, какъ Ставрова молода жена 
Муженька изъ погребовъ повыручитъ, 
ВсЬхъ васъ. князей-бояровъ, продастъ да выкупитъ, 
А меня, В,1адпм1ра, съ ума сведетъ." 

Взяли слуги верные Ставра Годинова 
За его за ручушки за б'Ьлыя, 
За его за перстни за злачёные, 
Отвели во погреба г.тубокхе. 
Позадвинулп дощечками же-т-Ьзными, 
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ПозащёлБнули замочками булатными, 
Пропитомство клали овсеца съ водой. 
Посылалъ Владимхръ князь грозна посла (^^) 
Ко Ставру Годиновичу во Черниговъ градъ, 
Чтобы дворъ его тамъ запечатати, 
Молоду жену его во Шевъ взять. 

Въ ту пору Ставрбвой молодой жен-Ь, 
Василис']^ дочери Микуличн-Ь, 
Перепа.1а в-Ьсточка нерадостна, 
Что ея любимый мужъ Ставёръ Годиновичъ 
Солнышкомъ Владим1ромъ во Ехев^ 
Посажёнъ въ полбнъ во погреба холодные 
Не на Много, не на мало — ровно на шесть л^тъ. 
Говорила Васцлиса дочь Микулична: 

„Деньгами мн'Ь выкупать Ставра — не выкупить. 
Силою МН'Ь выручать Ставра — не выручить. 
Я могу ли, н-Ьтъ, Ставра повыручить 
Да своей догадочкою женскою." 

Шла тутъ Васи.1иса дочь Микулична 
По своей палатЬ б4.10каменной, 
Воскричала Василиса во всю голову. 
Во всю голову кричала жалкимъ голосомъ: 

„Ай же вы, мои служанки вЬрныя! 
Вы бЬгите-ка ко мпЬ скорёшенько, 
Вы рубите-ка мнЬ косы русыя, 
Вы несите-ка мнЬ платьица посыльныя 
Да с4длайте-ка коня мн-Ь богатырскаго! " 

Подбегали в-Ьрныя служаночки, 
Подруби.1и по-мужски ей русы косыньки, 
Приносили ей одежицы посыльныя. 
Заседлали ей коня да богатырскаго. 
Накрутилась Василиса въ платья цв^тныя, 
Назвалась посломъ со Зо.10той Орды, 
Что грознймъ посломъ Василхемъ Микуличемъ, 
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Набрала дружинушки хорббрыя, 

Сорокъ мблоддевъ — все молодыхъ борцовъ, 

Сорокъ мблодцевъ — все молодыхъ стр^льцовь, 

И поехала посломъ ко Шеву, 

Бъ ласковому князю ко Бладимгру. 

Половину ли дороженьки про'^^хали, 
А на встречу имъ изъ Шева грозёнъ посолъ; 
Съ-Ьхались послы тутъ, поздоровались; 
Какъ великхе послы послуются, 
Ручка ббъ ручку они целуются. 

Сталъ изъ Бхева посолъ выспрашивать: 

„Ай и гой же вы, удалы добры мблодцы! 
Вы куда поехали, куда васъ Богъ несётъ?" 

Говорятъ ему, послу, да таковы слова: 

„Мы изъ дальней, де, земли, изъ Золотой Орды, 
Отъ грозна царя собаки Калина, 
А поехали ко городу ко Шеву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру, 
Взять всЬ дани-выходы-невыплаты 
За немного, за немало — за двенадцать л-Ьтъ, 
Что за ВСЯК1Й годъ да по три тысячи/ 

Какъ изъ Шева цосолъ-то позадумался, 
Позадумался, въ отв-Ьтъ прогбворитъ: 

„Самъ я, де, изъ Шева грозёнъ посолъ, 
Ъду ко Ставру Годйнову въ Черниговъ градъ, 
Дворъ его тамъ запечатати, 
Молоду жену его во Кхевъ взять." 

Говорятъ ему удалы добры мблодцы: 

„Прежде былъ у насъ тамъ постоялый дворъ; 
НынФ заезжали — никого въ дому: 
Молода жена Ставрбва убиралася 
Въ дальнюю земли), во Золоту Орду." 

Скоро К1евск1й посолъ тутъ поворотъ держалъ, 
Прх-Ьзжалъ во Шевъ градъ ко князю солнышку. 
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Разсказалъ ему, Владимхру, тихохонько, 
Что изъ дальней, де, земли, изъ Золотой Орды, 
' Ъдетъ къ Шеву немилостивъ посланничекъ 
Отъ грозна царя собаки Калина. 
А и больно тутъ Владимхръ запечалился; 
Покидалися вс']^, пометалися; 
Улицы метутъ, да ставятъ ельничекъ; (^^) 
Передъ воротами ждутъ посланничка 
Отъ грозна царя собаки Калина. 

А грозёнъ посолъ Васильюшка Микуличъ сынъ. 
Не до-Ьдучи до города до Кхева, 
Пораздёрнулъ во чистбмъ пол-Ь б^лбй шатёръ, 
Оставля.1ъ дружину у б'Ьлй шатра, 
•Ьдетъ <самъ во К1евъ градъ ко князю со.1нышку. 
Пр1']&зжалъ посолъ на княженецкхй дворъ, 
Поскавалъ посолъ да со добра коня, 
Во сыру землю копье тупымъ концомъ, 
А шелкбвый поводъ на злачёный гвоздь, 
У дверей не спрашивалъ придверниковъ. 
Прямо шелъ въ палаты б'Ьлокаменны, 
По с*упенцамъ ставится тихбшенько. 
По сЬнямъ идетъ да полегбшенько, 
Входитъ въ гридню княженецкую, 
Крёститъ очи по писаному, 
И ведетъ поклоны по учёному. 
Клонится на всЬ четыре стороны, 
Княйю солнышку съ княгинею въ особину. 
Наипаче же той кпязевой племянниц-Ь, 
Молодой Забавушк'Ь Путятичн-Ь. 

Говоритъ грозну послу В.1адим1ръ князь: 

„Здравствуешь, посолъ ты съ Золотой Орды! 
Ты садись-ка съ нами за дубовый столъ. 
Отдохни съ широкой со дороженьки." 

Говоритъ въ отв-Ьтъ ему грозёнъ посолъ: 
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„Гой еся ты, князь Владимхръ стольно-К1евск1й! 
Недосугъ сидеть послу, разсиживать, 
Насъ, пословъ, за то не жалуютъ. 
Какъ послалъ меня собака Калинъ царь 
Взять съ тебя всЬ дани-выходы-невыплаты 
За немного, за немало^ — за двенадцать л^тъ, 
Что за ВСЯК1Й годъ да по три тысячи; 
Какъ я самъ, посолъ ВасилШ да Микуличъ сынъ^ 
Взять себе хочу въ супружество 
Молоду твою любимую племянницу, 
Что по имени Забаву дочь Путятичну." 

Говорить Владимхръ стольно-кхевскШ: 

„Ай ты, молодой Васильюшка Микуличъ сынъ! 
Я пойду съ племянницей, подумаю.* 

Выводилъ племянницу изъ горенки, 
Спрашивалъ племянницу, выв^дывалъ: 

„Ай же ты, моя любезная п.1емянница! 
Ты пойдешь ли за того грозна посла. 
За млада Василхя Микулича?" 

Говоритъ ему племянница тихохонько: 

„Ай же ты, мой дядюшка возлюб.1енныЯ! 
Что-то у тебя теперь затеяно. 
Что-то у тебя задумано? 
Не отдай ты дъвицы за женщину. 
Не наделай см^ху по святой Руси." 

Говоритъ Владимхръ сто.1ьно-к1евск1й: 

„Ай же ты, любезная племянница! 
Какъ же не отдать мн^ за грознй посла. 
За грозна посла собаки царя Кйлина?" 

„А не быть же то грозну посиу — быть женщинф. 
Знаю я приматы всЬ по-женскому: 
Какъ по улочке идетъ — чтб уточка плыветъ, 
А щ горенке ступаетъ почастёнечко; 
Какъ на .1авочке си дитъ— коленца вместе жметъ. 
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Съ поволбкою глаза поваживаехъ. 

Р-йчь со прбвизгомъ у ней по-женскому, 

Бёдра крутеньки у пей по-женскому, 

Ручки б4леньки у ней по^-женскому, 

А и пальчикй-то тбненьки по-женскому, 

Даже дужки отъ колёцъ не вышли вс']^. 

Двое на двое намъ будетъ хоть съ тоски пропасть!" 

Говорить Владим1ръ стольно-кхевскхй: 

„Я пойду, посла да попров'Ьдую: 
Буде онъ не мблодецъ, а женщина. 
Не пойдетъ онъ по-мужски боротися." 

Взялъ-повыбралъ князь семь молодцбвъ-борцовъ. 
Пять братбвъ Притчёнковъ, двухъ Хапиловыхъ, (^^) 
Выводилъ ихъ на широкхй дворъ, 
Приходилъ къ Васил1Ю Микуличу, 
Говорилъ самъ таковы слова: 

„Молодой Басил1й ты Микуличъ сынъ! 
Не угодно ль со борцами да потешиться. 
На широкомъ на двор-Ь да поборотися?" 

Отв-Ьчаотъ младъ Васильюшка Микуличъ сынъ: 

„А и некому же у меня боротися: 
Во чистбмъ пол-Ь борцы мои оставлены; 
Самому мне развЬ поотв^дати? 
Я в-Ьдь съйзмала по улочке поб-Ьгивалъ, 
Шуточки съ ребятками пошучивалъ." 

И выходитъ ко борцамъ онъ на широкхй дворъ; 
Середи двора они становятся. 
На борьбу на рукопашку сходятся. 
Молодой Васильюшка Микуличъ сынъ 
Бакъ возьметъ во праву руку трехъ борцовъ, 
Бакъ возьметъ во л^ву руку трехъ другихъ борцовъ, 
Столконётъ ихъ вм-Ьстё да раскинетъ врозь, 
А седьмаго-то смахнётъ въ серёдочку — 
На земй лежатъ всЬ семь борцовъ, не могутъ встать. 
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Плюнулъ князь Владим1ръ, да и прочь пошелъ: 

„Глупая Забава, неразумная! 
Дологъ волосъ у тебя, умъ кбротокъ: 
Женщиною назвала богатыря: 
Экаго посла здФсь и не видано!" 

Позаспбрилась Забава съ княземъ-дядюшвой: 

„Ай же ты, мой государь-св'Ьтъ дядюшка! 
А не быть же то грозну послу — быть женщине: 
ВсЬ прим-Ьты у него по-женскому." 

Говорить Владимхръ стольно-к1евск1й: 

„Я пойду, еще посла пров-Ьдую: |; 

Буде онъ не мблодецъ, а женщина, 
Не пойдетъ стрелять онъ изъ туга лука." 

Выводи.1ъ онъ тутъ двенадцать молодцбвъ-стр4льцовъ, 
Славныхъ все, могуч1ихъ богатырей, 
Приходилъ къ Васил1ю Микуличу: 

„Молодой ВасилШ ты Микуличъ сынъ! 
Не угодно ль со стрельцами да пот-Ьшиться, 
Изъ туга лука стрелять да за цЬлу версту?" 

ОтвФчаетъ младъ Васильюшка Мику.1ичъ сынъ: 

„Во чистбмъ лол'к стр-Ьльцы мои оставлены. 
Самому мн-Ь разв-Ь поотв^дати? 
Я в-Ьдь съйзмала по ^лочкй побйгиваль, 
Изъ туга лука съ ребятками постр^ливалъ. " 

Выходили тутъ двенадцать молодцбвъ-стрельцовъ, 
Изъ туга лука стр-Ь-мютъ по сыру дубу, 
Попадаютъ за ц^лу версту во сырой дубъ; 
Отъ ихъ стр-Ьлочекъ калёныихъ, 
Отъ стрельбы ихъ богатырск1я 
Только сырой дубъ шатается. 
Будто отъ погоды сильныя. 

Говорить посо.1ъ Васильюшка Микуличъ сынъ: 

„Гой еси, Владим1ръ стольно-к1евск1й! 
Богатырскихъ вашихъ мн4 луковъ не надобно. 
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Прикажи-ка мн']^ мой малый лукъ подать, 

Волокитное лучёнышко, завозное." 

Какъ тутъ кинулись удалы добры мблодцы: 

Подъ одинъ ли рогъ несутъ пять мблодцевъ, 

Подъ другой друпе пять несутъ, 

Тридцать мблодцевъ колчанъ калёныхъ стр4лъ тащатъ. 
Говорить посолъ Васильюшка Владимхру: 
„Ужъ пот-Ьшу-ка тебя я, князя солнышка!" 
Какъ беретъ во рученьку во л-Ьвую 

Стрелочку калёную булатную, 

Вытягаетъ тугой лукъ да за ухо: 

Сп-бла шёлкова тетйвка у туга лука, 

Взвыла да пошла стр-Ьла калёняя — 

ВсЬ тутъ сильные, могучхе богатыри 

Бросилися будто угор-Ьлые, 

Князь Владим1ръ окарачь наползался; 

Хлёснетъ стрелка по сыр^ Дубу, 

Изломала дубъ во чёренья ножевые. 

Говорить посолъ ВасилШ таковы сюва: 
„Какъ ни жаль сыра дуба мн4, кряковйстаго, 

Бол-Ь жаль мн-Ь стрелочки калёныя: 

Не найти мн-Ь стрелки во чистбмъ по.!^." 

Плюнулъ князь Владимхръ, да и прочь пошелъ. 

Говорить себ§ да таковб сюво: 

„Разв-Ь самь поена я попров-Ьдую. " 
Приказаль принесть дощечку шахматну, 

Понаставить золоти тав.1ёички, 

Говорилъ послу да таковы слова: 

„Мо.10дой Васил1й ты Микуличь сыпь! 

Не угодно ли со мной самимь потешиться, 

Поиграть во шахматы заморскхе?" 

Отв-Ьчаеть м.1адь Васильюшка Микуличь сынь: 
„Игроки мои въ чистбмъ пол-Ь оставлены. 

Самому мн^ разв-Ь поотв-Ьдати? 
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Я в'1дь съйзмала тавлейБами^ пост^пывалъ, 
ВсЁхъ ребятокъ въ шашки-шахматы обьп^ривалъ.^ 

„Ай же ты, лихой игрокъ Васильюшка! 
Ты поставь-ка на дощечку дани-выходы, 
Самъ я, князь, поставлю стольный Шевъ градъ. " 

Стали тутъ тавлейками заступывать, 
Стали по доскЬ ходить-гулять. 
Въ первый разъ посолъ ступень ступилъ — ' 
Ко Владим1ру не доступилъ; 
Во другой ступилъ — призаступилъ, 
Въ трет1й разъ ступилъ — игру повыигралъ, 
Шахъ и матъ, да и тавлейки пбдъ доску: 

„Ай ты, князь Владимхръ стольно-кхевскШ! 
Проигралъ ты мн-Ь свой стольный Шевъ градъ." 

Говоритъ ему Владимхръ князь: 

„Ты изволь меня, посолъ, взять головой съ женой!" 

И проговоритъ цосолъ да таковы слова: 

„А не надобно же мн-Ь тебя съ княгинею, 
Да не надобно и вашего мн^ Б1ева: 
Ты отдай-ка за меня зам^жъ племянницу, 
Молоду Забавушку Путятичну." 

На великихъ радостяхъ Владим1ръ князь 
Не пошелъ Забаву больше спрашивать, 
Сталъ любимую племянницу просватывать 
За грозна посла Васил1я Микулича: 

„А и гой же ты, Васильюшка Микуличъ сьгаъ! 
Хоть сейчасъ честнымъ пщркомъ да и за свадебку." 

Зачали они справляти свадебку, 
Заводили столованьице — почёстенъ пиръ. 
Пиръ идетъ^у нихъ уже по трет1й день, 
I А сегодня имъ идти ко церкви бож1ей. 

I Закручинился посолъ тутъ, запечалился. 

I Говоритъ ему Владимгръ стольно-шевскШ: ^ 

„Что же, молодой Васильюшка, не вёселъ ты? 
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Что же буйную головушку пов'Ьсялъ ты?" 

Отв'Ьчаетъ молодой Васильюшка: 

„Что-то мн-Ь на разуме не весело: 
Либо померъ дома рбдный батюшка, 
Либо матушка вел-Ьла долго жить. 
НЬтъ ли у тебя веселыхъ загусёльщиковъ, 
Поиграть въ гусёлышки ярбвчаты, 
Сп4ть про новы времена, про нынешни 
Да про стары времена, досел-Ьшни?" 

Доставалъ Владимхръ загусёльщиковъ — 
Все играютъ да не весело, 
Не могли развеселить посла. 
Говорить посолъ Васильюшка Микуличъ сынъ: 

„Ай ты, князь В.1адим1ръ стольно-К1евск1й! 
Н-Ьтъ ли у тебя зд'Ьсь затюрёмщиковъ, 
Что ум^ли бы играть въ гусёлышки?" 

Выпускалъ Владимхръ затюрёмщиковъ. 
Стали т'Ь играть въ гусёлышки — 
Все играютъ да не весело. 
Говорить опять посолъ Васильюшка: 

„А и гд-Ь же зд'Ьсь живетъ, во Кхев-Ь, 
Молодой торговый гость черниговсктй. 
Что по имени Ставёръ да сынъ Годиновичъ? 
Про него идетъ молва великая, 
Что куда гораздъ играть въ гусё.1ышки, 
П-бть про новы времена, про нынешни 
Да про стары времена, досе.л'Ьшни." 

Говорить себ'Ь В.1адим1ръ князь: 

„Мн4 какъ выпустить Ставрй, такъ не видать Ставра, 
А не выпустить Ставра, такъ разгн'Ьвить посла." 

Да не см'Ьлъ В.1адим1ръ разгн'Ьвить посла, 
Посылаетъ за Ставрбмъ Годиновымъ. 

Выводили съ погребовъ Ставра Годинова, 
Приводили на почёстенъ пиръ. 
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Повскочилъ посолъ тутъ на р-бзвы ноги, 
Посадилъ Ставра да супротйвъ себя, 
Супротивъ себя въ скамью дубовую. 
Сталъ Ставёръ гусёлышки налаживать, 
Сталъ ко струнк-Ь струночку натягивать: 
Первую наладилъ съ града Кхева, 
А другу наладилъ изъ Чернигова, 
Третш наладилъ изъ Царй-града; 
Сыгрыши повелъ великхе, 
Величаетъ князя со княгинею, 
А прип'Ьвки прип'Ьваетъ съ-за сини моря. 
ВсЬ князья да бояре сидятъ, дивуются, 
ВсЬ богатыри молчатъ, заслушались, 
А послу вздремнулось, захот'Ь.юсь спать. 
Говоритъ посолъ Ставру да таковы слова: 

„Здравствуешь ты, развесёлый мблодецъ, 
Молодой Ставёръ да сынъ Годиновичъ! 
Ты меня никакъ ни бпозналъ?" 

Говоритъ въ отв'Ьтъ Ставёръ Годиновичъ: 

„Не откуда жь мн4 и знать тебя." 

Говоритъ посолъ да таковы слова: 

„Гой еси ты, князь Владимхръ стольно-шевскШ! 
Мн4 твоихъ не надо даней-выходовъ. 
Ты пожалуй-ка меня веселымъ мблодцемъ, 
Молодымъ Ставрбмъ Годиновымъ." 

Говоритъ себ*Ь Владимхръ князь: 

„Какъ отдать Ставра, такъ не видать Ставра, 
Не отдать Ставра, такъ разрн'Ьвить посла." 

Да не см-Ьлъ Владймхръ разгн-Ьвить посла, 
Отдавалъ Ставра послу съ рукъ на руки. 

Говоритъ посолъ да таковы слова: 

„Ай ты, М0.10Д0Й Ставёръ Годиновичъ! 
Мы по^демъ-ка съ тобою во чистб поле. 
Посмотр'&ть дружинушку хорббрую." 
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СФли на добрыхъ коней, поЬхали, 
Црйзжали ко дружинушкй хорбброей. 
Шелъ посолъ Василхй во б^лбй шатеръ, 
Сокрутился Василисой ^ъ платья женскхя: 

„Здравствуешь, Ставёръ Годиновичъ! 
А теперь-то ты меня не знаешь ли?" 

Отв-Ьчаетъ тутъ Ставёръ Годиновичъ: 

„Здравствуешь, моя любимая семеюшка, 
Молодая Василиса дочь Микулична!" 

„А за что же ты, Ставёръ Годиновичъ, 
Засажёнъ быль княземъ въ погреби холодные?" 

„Я тобой похвасталъ, молодой женой, 
Что всЬхъ князей-ббяровъ продашь да выкупишь, 
Самого Владим1ра съ ума сведешь. 
А теперь скор-Ьй посядемъ на добрйхъ коней, 
Въ свою сторону уЬдемъ, во Черниговъ градъ." 

Говорила Василиса дочь Микулична: 

„А не честь же^ не хвала намъ молодецкая 
Воровски уЬхати изъ Кхева; 
Мы пофдемъ свадебку доигрывать. 
Князья бояре-то проданы, выкуплены, 
Со.1нышко Владимхръ князь съ ума сведёнъ." 

Воротилися во стольный Е1евъ градъ, 
Къ ласковому князу ко Владим1ру. 

Говорила Василиса дочь Микулична: 

„Ай ты, С0.1НЫШК0 Владимхръ князь! 
Я, грозёнъ посолъ, Ставрбва молода жена, 
Василиса дочь Микулична, 
Воротилась свадебку доигрывать. 
Да отдашь ли за меня еш,е племянницу?" 

Говоритъ Забава. дочь Путятична: 
, „Ай же ты, мой дядюшка Владимхръ князь! 
Чуть вЬдь см-Ьху не над^ладъ ты по всей Руси, 
Чуть не отдалъ дъвицы за женш,ину!" 
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Солнышко Владимхръ стольно-кхевсЕШ 
Со стыда пов'Ьсилъ буйну голову, 
Ясны очи утопилъ въ кирпичатъ полъ, 
Самъ прогбворилъ да таковы слова: 

„Благодарствуешь, Ставёръ да сынъ Годиновичъ! 
Зналъ похвастать молодой женой! 
ВсЬхъ съум'Ьла зд-Ьсь она продать да выкупить, 
А меня, Владимхра, съ ума свести. 
За твою за похвальбу великую 
Ты торгуй-ка в'Ькъ во Шев'Ь, 
В-Ькъ торгуй и по в-Ьку безпошлинно. " 

Бакъ тутъ стали отъ-Ьзжать изъ Шева 
Въ свою сторону да во Черниговъ градъ 
Молодой Ставёръ Годиновичъ 
Съ молодою Василисою Микуличной, 
Выходили провожать ихъ князь съ княгинею. 

Тутъ ли про Ставра и старину поютъ. 
Морю синему на тишину, 
ВсЬмъ вамъ, добрымъ людямъ, на послушанье. 



БЫЛИНА ВОСЬМАЯ. 



СОЛОВЕЙ БТДИШРОВИЧЪ. 

Высота ли — высота поднебесная! 
Глубота— К1убота океанъ-море! 
Широкб раздолье — по всей земл-Ь! 
Глубоки— темны омуты Дн-Ьировскхе! 



* * 
* 



Изъ-подъ дуба было, дуба сыраго, 
Изъ-подъ вяза, вяза съ-подъ червлёнаго, 
Изъ-подъ Еустышка да съ-подъ ракитова, 
Съ-подъ березыньки да съ-подъ кудрявыя, 
Изъ-подъ камешка да изъ-подъ б-Ьлаго 
Выходила, выб'Ьгала мать Дн'Ьпра-р'Ька, 
Пала устьемъ въ море, море Черное. 
Изъ-за моря, моря Чернаго, 
Съ-за того лукоморья зелёнаго, 
Ото славна города отъ Вёденца, 
По той матушке да по ДнЬпр'Ь-р'Ьк'Ь 
Еакъ не черны тученьки затучили, 
Бакъ не сини облачки задёргали— 
Выбегали-выгребали тридцать кораблей, 
Тридцать кбраблей да все червлёныихъ; 
А одинъ корабликъ наперёдъ б^житъ. 
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Наперёдъ б'Ьжитъ да какъ сокблъ летитъ. 

Хорошо корабли изукрашены, 

Хорошо корабли изпаряжены, 

А соколъ-корабликъ получше всЬхъ: 

Высокбшенько головушка приподнята, 

Носъ-корма сведены по-туриному, 

Широки бока по-зв-Ьриному— 

Хорошо нашъ корабликъ изукрашенъ всЬмъ! 

Вместо очей было вставлено 

По драгбму камню по яхонту, 

Вместо бровей было врощено 

По заморскому черному соболю. 

Вместо усовъ было воткнуто 

Два булатные острые ножичка. 

Вместо ушей было вдёргано 

Два горностаюшка зимнхе — 

Хорошо нашъ корабликъ изукрашенъ вс^мъ! 

Вм-Ьсто гривы было прибивано 

Дв4 лисицы бурнастыя заморскхя, 

Вместо хвоста пов-Ьшано 

Два медв-Ьдя б4лые заморскхе — 

Хорошо нашъ корабликъ изукрашенъ всЬмъ! 

Тонки парусы были дорогой камки, 

Дорогой камбчки хрущатыя. 

Толсты снасти-канаты семи шелковъ. 

Остры якори были булатные, 

А колечики у якорей серебряныя, 

Еще лапочки были золбченыя — 

Хорошо нашъ корабликъ изукрашенъ всФмъ! 

Середи того сбкола-кораблика 

Чердачёкъ стоитъ зёленъ муравленый, 

Потолокъ подёрнутъ рытымъ бархатомъ, 

Ст^ны крыты-обиты чернымъ соболемъ, 

Изнав']&шаны лисицами-куницами. 



Л 



СОЛОВЕЙ БУДПЗИРОВИЧЪ. [79 



Дорогими соболями заморскими. 

Въ чердачкЬ — беседочки сидЬльныя, 

На бесЬдочкахъ сидитъ купавъ молодёцъ, 

Молодой Соловрй сынъ Будймхровичъ, (^^) 

Со своей государыней со матушкой, 

Съ молодой Ульяной Васильевной, 

А вокругъ сидитъ его дружинушка. 

До трехъ сотъ молодцбвъ переборнчихъ; 

У вс4хъ платье од4то скурлатъ-еукна, 

Кушаками подпоясаны шёлковыми, 

На головкахъ шляпочки пуховыя, 

А на ножкахъ сапожки-зелёнъ сафьянъ. 

На сапожкахъ пряжечки серебряныя, 

А подбиты гвоздочками золочеными. 

Молодой Соловей сынъ Будймхровичъ 

Во гусёлышки играетъ во яровчатыя, 

Струнку ко стрункЬ натягиваетъ, 

Наигрышъ по- голосу налаживаетъ. 

По звончй,тымъ струночкамъ похаживаетъ, 

Игры-сыгрыши ведетъ отъ Царя-града, 

А другхе ведетъ отъ Ерусблима, 

И вс^ малыя припевки съ-за сипя моря, 

Съ-за сини моря Веденецкаго, 

Съ'за того лукоморья зелёнаго; 

Звеселяетъ родитель-матушку. 

Молодую Ульяну Васильевну, 

Спот4шаетъ дружину хоробрую. 

Какъ встаетъ тутъ Соловей со бесЬдушки, 
По кораблику по соколу похаживаетъ. 
Желтыми кудёрками потряхиваетъ, 
Говоритъ самъ таковы слова: 

„Гой еси вы, гости-корабе.1ьш,ики, 
И вы всЬ, целовальники .1юбимые! 
Вы послушайте-ка братца ббльшаго. 
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Д4дайте-ка д4ло повел^ное: 
Подымайте всЬ парусы хрущатые, 
Побегайте ко славному ко Шеву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру." 

Они слушали братца ббльшаго, 
Д4лали д-Ьло повел^ное: 
Подымали вс4 парусы хрущатые, 
Побегали ко славному ко Шеву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру. 

Говорить Соловей сынъ Будймхровичъ: 

„Гой вы, братцы, гости-корабельщики, 
И вы вс%, целовальники любимые! 
Вы берите-ка щ^палы желЬзныя, 
Щупалы жел-Ьзныя, долгом4рныя. 
Щупайте во славномъ во синёмъ мор4. 
Меряйте лудья подводныя. 
Чтобы намъ, молодцамъ, про-Ьхати." 

Они д-блали д4ло повел^ное: 
Брали щупалы жел-Ьзныя, долгом'Ьрныя, 
Щупали во славномъ во синёмъ мор4, 
Лудья подводныя про-Ьхали. 

Говоритъ молодой Соловеюшко: 

„Гой вы, братцы, гости-корабельщики, 
И вы всЬ, целовальники любимые! 
Возставайте-ка на реи на верхшя. 
Поглядите-ка на славный на Шевъ градъ. 
Далеко ли стоитъ славный Шевъ градъ. 
Поглядите пристань корабельную. 
Чтобы намъ, молодцамъ, попасть туда." 

Они делали д-Ьло повел^ное: 
Возставали на реи на верхшя, 
Говорятъ сами таковы слова: 

„Ай ты, младъ Соловей сынъ Будймхровичъ! 
Не далёко стоитъ славный Кхевъ градъ. 
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и видать ужь пристань корабельную." 

Скоро 4хали-про4хали подъ Кхевъ градъ, 

Забегали во пристань корабельную, 

Остры якори метали во ДнЬпру-р4ку. 
Говорить опять Соловеюшко: 
„Той вы, братцы, гости-корабельщики, 

И вы вс%, целовальники любимые! 

Вы мечите-ка три схо деньки на крутъ бережбкъ: 

Перву сходеньку мечите золбченую, 

Другу сходеньку мечите серебряную, 

Третью сходеньку мечите повблжаную; 

Да берите-ка додарочковъ умильныихъ: 

Дорогихъ соболей, куницъ да лисицъ, 

А и матушки камочки заморскхя, 

Что заморскхя камбчки узорчатыя." 
Они делали д4ло повельное: 

Пометали три сходеньки на крутъ бережокъ, 

Брали т4 подарочки умильные, 

Самъ беретъ онъ гусёлышки яровчаты 

Да идетъ по сходеньки золоченой. 

Его матушка идетъ по серебряной, 

А хоробрая дружина по повблжаной. 

И пошелъ онъ на славный княженецкШ дворъ; 

Входитъ прямо во гридню светлую, 

Крестъ кладетъ да по писаному, 

И поклоны ведетъ по учёному. 

На вс4 три на четыре стороны. 

Князю солнышку Владим1ру въ особину, 

Подаётъ ему подарочки умильные: 

Дорогихъ соболей, куницъ да лисицъ, 

А ту матушку камбчку узорчатую 

Молодой княгинюшк* Апраксхи, 

Говоритъ самъ таковы слова: 

„Принимайте худые подарочки, 
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А на злат4-серебр6 не погнфваться. " (^^) 
Князю солнышку дары полюбилися, 

А княгинюшЕ^ наипаче того, 

Развернула камбчку — дивуется, 

На плечахъ головушка качается: 

Что камочка-то двуличнева, 

Въ красномъ зологЬ не сбгнется, 

Въ чистомъ сёребрЬ не сломится, 

Жемчугбмъ кругбмъ изнасажена; 

Да не дорого столько злато-серебро, 

Сколько дброги узоры заморск1е: 

Вс4-то хитрости на нихъ Царй-града, 

Вс4-то мудрости Ерусблима, 

А все замыслы Соловья Будймхрова. (^^) 

Воспрогбворитъ княгиня Апраксхя: 

„Ай ты, солнышко князь стольно-кхевсшй! 

Ты ум4й-ка честить добра мблодца, 

Ты ум4й-ка его и пожаловати." 

Воспрогбворитъ князь стольно-кхевскШ: 
„Гой ты, душечка, удалый добрый мблодецъ! 

Ты не царь ли какой, не царевичъ ли. 

Не король ли какой, королевичъ ли? 

За твои за подарочки умильные 

Бакъ тебя честить, ч4мъ жаловати? 

Города ль тебЬ надо съ пригорбдками, 

Али сёла теб4 надо со присёлками, 

Али надо без счетной золотой казны?" 
Отв-Ьчаеть Соловей Будйм1ровичъ: 
„Гой еси ты, князь стольно-кхевскШ! 

яКакъ не царь я, не царевичъ я. 

Не король, не королевичъ я, 

Какъ торговый я гость съ-за сини моря, 

Ото славнаго города отъ Вёденца, 

Молодой Соловей сынъ Будймхровичъ. 
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и не надо городовъ мн']^ съ пригорбдками, 
И не надо мн^ сёлъ со присёлками, 
И не надо безсчетной золотой казны — 
У меня и своей ести дб-люби." 

»Гой еси ты, Соловей сынъ Будймхровичъ! 
Такъ зач^мъ же ты побывалъ сюда? 
Не торгомъ ли торговать на съ-бздь ко мн-Ь, 
Аль пр1%халъ такъ, на житьё пожить?" 

Отв4тъ держитъ младъ Соловеюшко: 

„Не торгбмъ торговать на съ4здъ къ теб-Ь, 
Я пр1%халъ такъ, на житьё пожить. 
За твоей за лаской княженецкою 
Бласлови мн%, князь, слово вымолвить: 
Ты позволь мн-Ь мЬстечка малёшечко, 
Гд^Ь построить, поставить бы три терема." 

Говоритъ ему князь стодьно-К1евск1й: 

„А ты стройся-ка на горк4 на конноей, 
Гд4 жонки да бабы пироги пекутъ, 
Гд4 малые ребятки калачи продаютъ, 
Калачи продаютъ, барышничаютъ." .(^*) 

„Какъ ужь горка-то конная мн% не люба, 
Гд4 жонки да бабы пироги пекутъ, 
Гд4 малые ребятки калачи продаютъ. 
Калачи продаютъ, барышничаютъ. 
Ужь ты дай-ка м4стечко мн4 подл4 себя, 
У своей, государь, племянницы, 
Молодой Забавы Путятичны, 
Во ея, государь, зе.1ен6мъ саду, 
Въ вишень* да въ ор-Ьшень^." 

И возгбворитъ Вдадим1ръ таковб слово: 

„За твои за подарки великхе. 
За твои за р4чи учливыя. 
Ты бери себ4 м-Ьсто, гд-Ь прилюбится, 
Въ зеленбмъ хоть саду во Забавиномъ, 
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Въ вишень-Ь да въ ор4шень4." 

„Благодарствуешь, князь стольно-вхевскШ, 
На твоей почестк* княженецкоей! " 

Скоро т.утъ Соловей поворотъ держалъ, 
Приходилъ ко дружинушкЬ хорбброей, 
Воспрогбворилъ да таковы слова: 

„Гой вы, братцы, дружидушка хорббрая! 
Вы послушайте-ка братца ббльшаго, 
Д4 лайте-ка д-Ьло повел^ное: 
Скидывайте кафтанцы скурлатъ-сукна, 
Надавайте кожанцы рабочхе. 
Разувайте сапожки-зелёнъ сафьянъ, 
Обувайте лапотцы липовые, 
Берите топорики булатные, 
Подите во Забавинъ во зелёный садъ, 
Поставьте мн-Ь въ вишенье въ ор-Ьшень^ 
Къ утру-св4ту три терема златоверх1ихъ, 
Что верхи бы со верхами совивалися, 
Совивалися да соплеталися. 
Молодая Забава Путятична 
На верхи бы на т4 огляд4лася, 
Намъ самимъ бы съ утра туда жить пойти/ 

Они слушали братца ббльшаго, 
Д-блали д^ло повел^ное: 
Скидывд.ли кафтанцы скурлатъ-сукна, 
Надавали кожанцы рабочхе. 
Разували сапожки-зелёнъ сафьянъ, 
Обували лапотцы липовые. 
Брали топорики булатные. 
Скоро шли во Забавинъ зелёный садъ; 
Съ поздня вечера до полуночи 
Будто дятлы въ дерево пощелкивали, 
А къ полуночи поспЬли три терема. 
Что верхй-то со верхами совиваются, 
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Совиваются да соплетаются, 

Въ теремахъ трое с4ничекъ снарядныихъ: 

Первы сЬнички — р-Ьшётчатыя, 

Други сЬнички — стекольчатыя, 

Третьи с4нички — красна золота; 

А вокругъ поставленъ булатный тынъ, 

По сере дочк4— гостиный дворъ; 

Къ утру-св4ту туда и жить пошли. 

Зазвонили рано въ заутрен*!, 
Ото сна Забава пробуждалася, 
Поглядела во окошечко косящатое, 
Во хорошШ свой, во зелёный садъ, 
Въ вишенье да въ ор-Ьшенье — 
С!чудовалася Забава, сдивовалася: 
Во хорошемъ ея, во зеленбмъ саду 
Что стоятъ три терема златоверх1е, 
Во-четвёртыхъ стоитъ гостиный дворъ. 
Говорила Забава дочь Путятична: 

„Что за чудо теперь мн-Ь счудйлося, 
За ночь пиво-вино воспрокурйлося? / 

Ай вы, нянюшки мои да мамушки, 
Ай вы, красныя с^нныя д']&вушки! 
Вы подите-ка, поглядите-ка: 
Бакъ вечбръ-то стоялъ мой зелёный садъ, 
Какъ стоялъ онъ вечбръ пустымъ-пусто, 
А теперичко стоитъ густымъ-густо: 
Три построено въ немъ терема златоверх1ихъ, 
Во-четвёртыхъ построенъ гостиный дворъ." 

Отв4чаютъ ей нянюшки, мамушки, 
Ёя красныя сЬнныя девушки: 

„Ай ты, матушка Забавушка Путятична! 
Ты изволь-ка сама сходить, посмотреть: 
Твое счастье къ теб-Ь в4дь на дворъ пришло." 

Скоро тутъ Забава наряжается: 
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Обувала башмачки на бос;^ ногу, 
Надавала накидничекъ на одно плечо, 
Подвязалася платочкомъ шёлБОвымъ, 
Брала г& руку любезную подручницу, 
По крылечику спущалась полегбшенько, 
По дорожке бежала поскорёшенько ^ 
Во хорошШ свой, во зелёный садъ, 
Въ вишенье да въ ор^шенье. 
Какъ у перваго терема послушала, 
у т4хъ с4ннчекъ у р4ш6тчатнхъ- 
Въ тоемъ терем4 ли стучитъ-бренчитъ, 
Стучитъ-бренчитъ, щелчитъ-молчитъ: (^^) 
Тутъ лежитъ Соловьёва золота казна. 
Золота казна безсчетная. 
У другаго терема послушала, 
У т4хъ с4ничекъ у стекольчатыхъ — 
Въ этомъ терем4 шопоткбмъ говорятъ: 
Тутъ старушечка Богу молится. 
За любимое чадо умаливаетъ, 
За младаго Соловья Будймхрова. 
Бакъ у третьяго терема послушала, 
У т4хъ с4ничекъ у золбченыхъ — 
Въ этомъ терем4 во гудки гудятъ. 
Во гусёлки играютъ-наигрываютъ, 
Пляшутъ, скачутъ, поютъ, прикокуиваютъ: 
Соловьёва тутъ дружинушка хорббрая, 
А и самъ Соловей сынъ Будймхровичъ. 
Говоритъ Забава дочь Путятична: 

„Ай же ты, любезная подручница! 
А зайдемъ-ка мы во терёмъ съ тобой." 

Заходили он4 въ с4ни золбченыя. 
Отворяли во терёмъ двери на-пяту — 
А и больно тутъ Забава испужалася. 
Чудо въ терем4 ей показалося: 
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Солнце п& неб4 — солнце и въ терем4, 
М^сяцъ на неб4 — м4сяцъ и въ терем4, 
Звезды як неб4 — зв-Ьзды и въ терем*, 
Збри на неб4 — збри и въ терем4, 
А и вся красота поднебесная. 
Во одномъ ли углу говорятъ-гуторйтъ, 
Во другомъ ли поютъ, во гудки гудятъ, 
Во гусёлки играютъ во звончатыя, 
На серёдк4 идутъ см^хи, скокъ да плясъ, 
А и ВСЯК1Я ут^хи несказаныя. 
Иснуа^алася Забава, перепалася. 
Подломились ея ноженьки р^звыя. 
Молодой Соловейко догадливъ былъ, 
Побросалъ гусёлки звончатыя, 
Подхватилъ красну девицу за б4лы ручки, 
Становилъ ее на р4звы ножки, 
Поклонился, девицу поздравствовалъ: 

лА ж здравствуешь, Забавушка Путятична, 
Молодая княженецкая племянница!" 

Поклонилася Забава понизёшенько. 
Говорила сама да поскорёшенько: 

яАй ты, душечка, за4зж1й добрый мблодецъ! 
Ты ли, мблодецъ, холостъ, нежёненъ есть. 
Да и я, красна дьвица, на выдань*. " (^^) 

Говоритъ Соловей сынъ Будймхровичъ: 

яВс4мъ ты, д4вица, мн4 въ любовь пришла, 
Т4мъ лишь, девица, мн4 не прилюбилася. 
Что сама себя, дбвица, просватала. ** 

Какъ тутъ девица прослези.1ася. 
Со д-Ьвичьяго стыда со великаго 
Поскорёшенько поворбтъ держитъ, 
Поворотъ держитъ, домой б4житъ. 

А самъ душечка Со.10вей сынъ Будймхровичъ 
Во сердцйхъ-то на то не осердился. 
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Еакъ идетъ онъ посворбшенько, 
Поскорёшенько идетъ, скорымъ-скоро 
Бъ внязю солнышку большймъ сватомъ, 
Енязю солнышку низко кланяется, 
Говорить самъ таковы слова: 

„Гой еси ты, князь стольно-шевскШ! 
Бакъ зашелъ я къ теб% докладъ держать; 
Бласлови 1Ш%, князь, слово вымолвить.^ 

Говоритъ ему князь стольно-кхевскШ: 

„Гой еси ты, младъ Соловеюшко! 
А какой ты зашелъ мн4 докладъ держать?* 

„Я. такой-то зашелъ докладъ держать— 
Что о добромъ д^лЬ, о сватовств-Ь. 
Есть любимая у тебя племянница, 
А нельзя ль за меня ее зам^жъ отдать?" 

Бакъ тутъ правили они рукобйтьице, 
Еакъ просваталъ князь стольно-к1евск1й 
Ту любимую свою племянницу 
За млада Соловья да Будймхрова, 
Бакъ пошелъ у рихъ почёстенъ пиръ, 
А честнымъ пиркомъ и за свадебку. 
Приходилъ тутъ душечка добрый мблодецъ 
Соловеюшко сынъ Будймхровичъ, 
Бралъ ее, красну девицу, за б^лы ручки, 
•И пошли они съ дбвицей въ церковь бож1Ю, 
Золотыми перстнями обручалися. 
Золотыми вЬнцами повЬнчалися. 

Бакъ завеяла-пошла тутъ п6в4терь 
По той славной по Дн4пр4-р4к'Ь, 
Молодой Соловей сынъ Будймхровичъ 
Скоро съ княземъ солнышкомъ прощается, 
На сокблъ-корабликъ свой сбирается 
Съ молодой Забаву шкой Путятичной, 
Со своей со родной матушкой, 
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Со своей дружинушЕОй хорбброей; 
Самъ по сбколу-кораблику похаживаетъ, 
Желтыми кудёрвами потряхиваетъ, 
Говорить да таковы слова: 

„Гой еси вы, гости-корабелыциЕи, 
И вы вс%, д^ловальниви любимые! 
Вы послушайте-ка братца ббльшаго, 
Д4лайте-ка д4ло повел^ное: 
Вы снимайте сходеньки со бережка, 
Поднимайте якори булатные. 
Распускайте парусы хрущатые, 
Поезжайте за славно синё море. 
Ко тому лукоморью зелёному. 
Да во славную землю Веденецкую." 

Они д4лали д4ло повел4ное: 
Брали сходеньки со бережка, 
Поднимали якори булатные, 
Распускали парусы хрущатые; 
ВыбЬгаютъ-выгребаютъ тридцать кораблей. 
Впереди вс4хъ б4житъ сокблъ-корабль 
По той матушк-Ь по ДнЬпр'Ь-р'Ьк'Ь 
Да ко славному ко синю морю. 



* * 
* 



Глубоки — темны омуты Дн-бпровскхе! 
Широкб раздолье— по всей земл*! 
Глубота — глубота океанъ-море! 
Высота — высота поднебесная!... 



БЫЛИНА ДЕВЯТАЯ. 



20Ц-ЬЛЕН1Е 2ЛЬ2 Х7Р0ХЦА. 

Ой вы, люди мои, люди добрые, 
Люди добрые, соседи ближше! 
Вы прШдите-ка посидеть ко мн4, 
Вы скажите-ка мн4 про старое, 
Про старое да про бывалое, 
Про того Илью про Муромца. 

* 

Въ старину былб въ стародавнюю. 
Когда князь Владимхръ в^нецъ держалъ, 
Во томъ славномъ город* во Муром*, 
Во большомъ сел* во Карачаров*, (^^) 
Жилъ крестьянинъ Иванъ Тимоееевичъ; 
У того крестьянина изо всЬхъ д4тей 
Было д4тище одно любимое, 
Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ. 
Какъ сид4лъ онъ сиднемъ ровно тридцать л4тъ. 
Тридцать л4тъ не им-Ьлъ ни рукъ, ни ногъ. 
На печи ли яму подъ собой протёръ. 
День и ночь онъ Богу молится, 
Восполбшится только, опомнится, 
Бакъ заслышитъ в^сти отъ странниковъ 
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Про того Соловья разбойника, 
Чтб дорбгу залегъ на Кхевъ градъ; 
Оганетъ спрашивать о немъ, выведывать. 

„Чтб теб4 до разбойника, дитятко?" 
Говоритъ государь его батюшка. 
Ничего онъ на то не отвЬтствуетъ, 
Самому же все и во сн% и въявь 
Соловей разбойникъ представляется— 
И молиться окаянный не дастъ ему! 

Приходило время л4тнее. 
Время страдное, дни сенокосные, 
Уходилъ государь его батюшка 
Со родителемъ его со матушкой, (^®) 
Да со всЁмъ семействомъ любимыимъ. 
На работуйку на ту крестьянскую. 
Очищать отъ дубьй-колодьй пожню, — 
Оставался дома одинъ Илья. 
Идутъ мимо тутъ старцы незнакомые. 
Нища брат1я, калики перехожхе, (^^) 
Становились подъ окошечко косящато. 
Говорили Иль']^ таковы слова: 

„Ай же ты, Илья Муромецъ, крестьянскШ сынъ! 
Возставай-ка на р-бзвы ноги, 
Отворяй-ка ворота широк1Я, 
Впускай-ка каликъ во храмину. 
Подавай-ка каликамъ напитися." 

Отв4тъ держитъ каликамъ Илья Муромецъ: 

„Ай же вы, калики перехожхе! 
Радъ бы васъ впустить во храмину, 
Радъ бы вамъ подать напитися. 
Да вотъ сиднемъ сижу ужь тридцать .тЬтъ, 
Тридцать л-Ьтъ не им4ю ни рукъ, ни ногъ." 

Говорятъ калики перехож1е: 

„Ай же ты, Илья, возставай-ка самъ!'' 
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Илья Муромецъ сидитъ, силу пробуетъ: 

Тронетъ правую ногу— поднимается, 

Тронетъ л-Ьвую — и та поднимается. 

Возставалъ Илья на р'1звы ноги, 

Отворялъ ворота широк1я, 

ВпусБалъ калиБъ во храмину; 

Взялъ тогда братину въ полтора ведра, 

Опускался въ подвалы глубоБхе, 

Наливалъ братину пивомъ кр'Ьпкхимъ, 

Подносилъ каликамъ перехож1имъ. 

Отпивали калики перехожхе, 

Подавали назадъ Иль'Ь Муромцу: 

„А испей-ка, Илья, ты посл-Ь насъ." 
Принималъ отъ каликъ Илья Муромецъ, 

Испивалъ братину за единый духъ — 

Только пиво-то и ВИД'к1И. 

У Ильюшп сердце разгор^лося, 

Т-Ьдо бЬлое да распот4лося. 

и воап^воратъ калики перехож1е: 

,Что теперь ты чуешь въ себ4, Илья?*' 

Бьетъ челомъ Илья, каликъ поздравствоважъ: 

»Чую здрав1е въ геб4 великое." 

Говоратъ калики перехох1е: 

^А щиай-ка ты намъ еще испить/ 

В^ль *Илы1 б)>ат11ну больше прежняго, 

Оитскалсд въ подвали ниже прежняго. 

Налпмлъ братйнт пивомъ крепче прежшт>, 

Похтч'плъ каликамъ перехож111мъ« 

Огппмлм калики 11ерехож1е. 

йоладмим на^\ъ Иль-Ь Мтромцт: 

^А мс1№й-к^ еще ты ш>сл% насъ.^ 
Иодмвиллъ онъ братмнт $а елмний дтхъ— 

11 911кХза^>№1мгг». к4и11Ш1 11е[^:хч>ж1е: 
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„Чтб теперь ты чуешь въ себ*, Илья?" 
я Слышу силушку въ себ-Ь великую: 

Бабы столбъ былъ отъ земли до небушка, 

Во столбу утверждено золотб кольцо— 

За кольцо бы взялъ, переверн^лъ землю." 
Говорятъ калики промежь себя: 
„Много силушки дано Иль-Ь: 

Не снесетъ его мать-сыра земля. 

Надо будетъ поубавить ему силушки." 
Гфворятъ калики Иль*! Муромцу: 
„А подай-ка ты намъ еще испить." 
Взялъ Илья братину больше прежняго, 

Опускался въ подвалы ниже прежняго, 

Наливалъ братину пивомъ кр'Ьпчб прежняго, 

Подносилъ каликамъ перехожхимъ. 

Отпива.1и калики перехожхе, 

Подава.1и назадъ Иль-Ь Муромцу: 

„А испей-ка еще ты посл-Ь насъ." 
Испивалъ онъ братину за единый духъ — 

Только пиво-то и видели. 

И возгбворятъ калики перехожхе: 

„Много ль чуешь еще въ себ* силушки?" 
„Да убавилось будто на половинушку. ** 
„А и будетъ съ тебя этой силушки. 

Будешь ты, Илья, великъ богатырь. 

На бою тебЬ смерть не написана. 

Ты постой-ка за вЬру христхянскуго, 

Бейся-ратися съ силой неверною. 

Со богатырями сильными, могучими 

Да со всею поленицею удалою; 

Не ходи только драться-ратиться 

Со могучимъ Святогоромъ-богатыремъ: 

Черезъ силу носитъ его земля; 

Не бейся и съ родомъ Мику-линымъ: 
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Его лобжтъ хжттшка-гнра зежхж; 

Не хохм еще на Волыт Всеслтвьнча: 

Онъ не силой возьметъ. тжбъ хнтропъю-жтдростыо. 

А теперь догтавай-ка себ^ конж. 

Боня добраго^ боня боптрскаго: 

Внходж во раздольнце ^нсто ноде: 

Ежкъ тслппншь заржтчнсь жеребчнва. — 

Что запроснтъ врестынжнъ за жереб^нжа. 

Хоть запросить ц^днхъ пятьсогь ртбдей — 

Тн давай за него пятьсотъ рублей. 

Станови его въ срубъ на три ж1с<ца. 

Б^ояровой пшеной его отжарнливай. 

Бдючевой водой его отпаивай: 

А пройдеть тонт времени три и^саца — 

Тн по трт но^и въ саду его поваживай. 

Вь трегь росахъ его во утреннигь жнжатнжай. (^ 

Подвода жо тннт жо внсожонт: 

Станегь жонь туть поигрввать. попджсивать. 

Годовою повертнвать. потряхивать. 

Вь дошатиндя ноздри пофирживать. 

Черезъ тннъ азадъ-впередъ пересмаживать — 

Тм гкддай тогда добра жоня. 

Полагай на него доспехи жр&иж1е. 

По&;^;жай на нежь во чжсго поде. 

ПбФЕэеть ожь тебя по святой Ртси. 

П (б^гашрежь сихьннжъ. святоруссжижь 

Тб ]!1№> вс^й святой Руси просдавишься. ^ 

Туть жаджжи унии, пот^рядися. 

П шшедь Плья жо родителянъ. 
За три Ж'Очхрища оть дону на зайиище. 
Ш рА1б»>ту1Ежу на ту жрестьянсжую. 
*>ГЕ хт1^&|^-Ж1(хмдья очистить иахь. 
Огь р&б^тм оть т^ поухаявшись. 
ЕЬ^ ро'дквк' отднхамутъ-сджтъ. 
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Взялъ Илья топоръ во б^лы ручки, 

Началъ чистить пбжню-займище: 

Все дубьб-колодьё повырубилъ, 

Во глубокую рйку повыгрузилъ, 

Развалилъ все займище великое 

И топоръ по корень въ пень воткнулъ — 

Не начистили семействомъ ъс'кжъ въ три дня, 

Сколько онъ начистилъ въ три часа. 

Бакъ возстали со сна родители, 

Удивлялись они, испужалися: 

„Что за чудо, такое поднялось? 
Кто сработалъ за насъ работушку?** 

Подходилъ къ нимъ тутъ Илья Муромецъ, 
Разсказалъ про каликъ перехож1ихъ, 
Еакъ поилъ онъ ихъ пивомъ кр']&пкшмъ, 
Какъ давали и они ему испить, 
Еакъ почуялъ онъ здрав1е великое, 
Получилъ великую силушку. 

И пошелъ Илья во чисто поле, 
Услыхалъ заржучись жеребчика. 
Еакъ ведетъ мужикъ жеребчика. 
Жеребчика косматаго, шелудиваго. (*^) 
Не рядился Илья, купилъ жеребчика, 
Становилъ его въ срубъ на 1:ри месяца, 
Белояровой , пшеной его откармливалъ, 
Елючевой водой его отпаивалъ; 
А прошло тому времени три месяца— 
Ста.1ъ по три ночи въ саду его поваживать, 
Въ трехъ росахъ его во утреннихъ выкатывать, 
Подводилъ ко тыну ко высокому; 
Сталъ жеребчикъ поигрывать, поплясывать. 
Головою повертывать, потряхивать, 
Въ лошадиныя ноздри пофыркивать, 
Черезъ тынъ взадъ-впередъ перескакивать. 
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ОсЬдлалъ, зауздалъ его Илья, 
Шлагалъ на него досп']&хи - вр'1пБ1е, 
Говорилъ самъ тавовы слова: 

,,Ай ты, славный мой, богатырсвШ вонь! 
Послужи-ва мн* в-Ьрою-правдою!" 

Обвольчужился Илья, облатился, 
Сталъ пытать мечи булатные: 
Бавъ сожметъ въ вулавЬ рувоять меча — 
Соврушится рувоять, разсыплется; 
Кинулъ бабамъ мечи онъ лучину драть, 
Самъ беретъ три пблосы булатныя, 
Въ важдой пблосЬ-то по три пуда. 
Три стрелы изъ полосъ себЬ вывовалъ, 
Завалилъ во утроб-Ь мать-сырой земли, 
Положилъ ихъ во глубовъ волчанъ, 
Положилъ во налучнивъ свой т^гой лувъ, 
Бралъ съ собою вопье долгомЬрное, 
Бралъ еще и палицу булатную. 

Кавъ не сырой дубъ въ земл-Ь влонится, 
Не листочви по землЬ разстилаются — 
Разстилается сынъ передъ батюшвой, 
Себ-Ь проситъ благословеньица 
Да на ъ'Ьки нерушимые: 

„Гой еси ты, родимый, милый батюшва! 
Ужь ты дай-ва мн-Ь благословеньице: 
Я по-Ьду во славный стОльный ЛИеъъ градъ, 
Заложиться за внязя за Владимхра, 
Послужить ему в4рою-правдою, 
Постоять за в-Ьру христ1янсвую. " 

Говоритъ старый Иванъ Тимоееевичъ: 

„Гой ты свЬтъ мой, чадо порождёное! 
Я на добрыя ^^^клв^ благословлю тебя, 
На худыя д']&ла благословенья я^тъ. 
Кавъ пойдешь ты путемъ-дорогою, 
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Не помысли зломъ на татарина, 

Не убей въ чистбмъ пол-Ь христЫнина. " 

Поклонился Илья отцу до земли, 
Заходилъ еще за Оку-р4ку 
Ко тому МиколЬ Заручёвскому, 
Отслужилъ обедню запрестольную, 
Становилъ св'Ьчу въ двадцать пять рублей, 
Посулилъ впередъ пятьдесятъ рублей, 
Самъ давалъ гяв^ти веливхе: 

„Въ Кхевъ градъ проехать въ полтора часа, 
Межь обидней ранней и утренней. 
Поспевать ко столу княженецкому. 
Ко об4ду тому Воскресенскому, 
Путь держать дорожкой прямоезжего. 
Не натягивать туга лука. 
Не накладывать каленой стр']&лы. 
Не кровавить копья долгом-Ьриаго, 
Не кровавить и палицы булатныя." 

На прощанье еще во ладонку 
Взялъ земельки родной малу горсточку. 
На прощанье пустилъ по Ок^-рЬк-Ь 
Оржанаго хлебушка корочку, 
Самъ Оке-р^кЬ приговаривалъ: 

„А спасибо жь теб-Ь, матушка Ока-р^ка, 
Что поила, кормила Иль1Ь Муромца." 

Еще видели — сЬлъ на коня Илья, 
А не видели — куда по^а^^^ку далъ. 



КНИГА О К1ЕВСЕИХЪ БОГАТЫРЛХЪ. 
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Охъ вы, рощи, рощи зеленыя! лйпушки цвфтныя! 
Вы, кусточки молодые! вы, орЬшнички густые! 
Разростились, расплодились по крутымъ берегамъ, 
По крутымъ берегамъ, все по быстрыимъ р-Ькамъ, 
^коло Волги, 'коло Камы, 'коло Дона-р'Ьки! 
Обтекаютъ эти р-Ьчки славны русски, города, 
Протекаетъ рЬка Волга 'коло Муромскихъ лЬсовъ, 
Бакъ плывутъ-то, восплываютъ красны лодочки на ней: 
Красны лодочки краснЬготъ, черны шляпоньки чернЬготъ, 
Черны шляпоньки чернЬготъ на гребцахъ-молодцахъ, 
На самомъ-то на старшбмъ-то черна сбболя колпакъ. 
Они •Ьдутъ-восп'Ьваютъ все про Муромски л'1са, 
Они хвалятъ-величаютъ все удйла молодца. 
Все удала молодца Илью Муромца! 

Еакъ изъ славна города изъ Мурома, 
Изъ того села изъ Карачарова 
Начиналася поездка богатырская: 
Вы']&зжалъ удалый добрый мблодецъ 
Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ. 
Оеъ стоялъ заутреню во Муроме, 
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Положилъ заветы кр']&пк1е: 
Въ Кхевъ градъ прсЬхать въ полтора часа 
Межь обидней раннею и утренней, 
Поспевать къ обЬду княженецкому, 
Путь держать дорожкой прямо'Ьзжею, 
Рукъ дорожкой не кровавити. 

Какъ первой ускокъ свой богатырскхй конь 
Далъ во полпути отъ Мурома — 
Съ-подъ копытъ его ударилъ ключъ живой; 
У ключа Ильюша сырой дубъ срубилъ, 
Надъ ключомъ часовню устанавливалъ, 
На часовн-Ь имечко свое подписывалъ: 

„Ъхв.лъ святорусскШ богатырь, крестьянскШ сынъ, 
Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ." 

О сю пору льется родничокъ живой, 
О сю пору же стоитъ надъ нимъ часовенька; (^^) 
А въ ночи къ ключу студёному 
Ходитъ звЬрь-медв^дь воды испить. 
Понабраться силы богатырскхя. 

Какъ другимъ ускокомъ богатырскхй конь 
Перенесъ Ильюшу черезъ Муромъ градъ; 
А за трет1имъ ускокомъ Илья Муромецъ 
ПодъЬзжалъ ко городу Чернигову. О 
У того ли города Чернигова 
Силы-ратища стоитъ чернымъ черно, 
Нагнано что черно ворона. 
Подступили подъ Черниговъ три царевича, 
Съ каждымъ силы сорокъ тысячей. 
Богатырско сердце неуёмчиво, разгбрчиво: 
Чтб веселый огонёчикъ разыграется, 
Чтб морозъ палящШ разгорается. 
Говоритъ себЬ Ильюша таково сюво: 

я Не хотЬ-юсь бы отцу быть супротивникомъ. 
Не хотелось бы и заповедь переступить; 



;♦ 
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Да хоть ВСЯБ1Й заповеди кладывалъ, 
А йе ВСЯБ1Й запов']&ди сдерживалъ/ 

Подъ-Ьзжаетъ онъ ко силушкЬ великоей, 
Да не хочетъ натянуть свой тугой лукъ, 
Палицу, копье свое кровавити — 
Сырой дубъ беретъ онъ въ три обоймени, 
Изъ земли повывернулъ, повыдернулъ 
Со каменьями да со кореньями, 
Сталъ сырымъ дубомъ по силушк4 погуливать, 
Силушку добрймъ конемъ потаптывать; 
Гд'Ь махнетъ — тамъ силы улицы. 
Отмахнется — часты площади; 
Добивается до трехъ царевичей. 
Говорить имъ таковы слова: 

„Охъ, вы гой еси, мои царевичи! 
УВо полонъ ли мн^ васъ, братцы, взять, 
''V. Али буйны головы съ васъ снять? 

Какъ ,въ полонъ васъ взять — давать васъ некуда: 
У меня дороженьки за^зжхя, 
У меня хлЬба завозные; 
\ /" А какъ головы снять —царски сЬмена сгубить. 
Разъ^зжайтесь-ка вы по своимъ ордамъ, 
По своимъ ордамъ да по своимъ мЬстамъ, 
Да чинйти, разносите такову славу, 
Что святая Русь да' не пуста стоитъ. 
Есть еще на матушке святой Руси 
/Сильные, могуч1е богатыри. "^ 

За'Ьзжалъ онъ тутъ во славный во Черниговъ градъ. 
Подъ'Ёзжалъ ко церкви божхей, 
Къ тому Ивану ко Великому: 
А во церкви божьей люди Богу молятся. 
Каются да пршбщаются, 
Съ б-Ьлымъ св'Ьтушкомъ прощаются. 
Заходилъ Илья во славный бож1й храмъ^ 
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Крестъ кладетъ да по писаному, 
И поклонъ ведетъ да по учёному: 
Поклоняется святому Спасу образу, 
Во-другихъ святыя божьей матери, 
Въ-третьихъ всему мтру христтянскому: 

„Ужь вы здравствуйте-ка, мужички черниговци! 
Вы объ чемъ тутъ каетесь да прхобщаетесь, 
Съ бЬлымъ св'Ьтугакомъ прощаетесь?" 

ОтвЬчаютъ мужички черниговцы : 
• „Мы объ томъ тутъ каемся да пршбщаемся, 
Съ б'Ьлымъ св'Ьтушкомъ прощаемся, — 

(Обступили нашъ Черниговъ три царевича, 
Наступаютъ силой трижды сорокъ тысячей." 
Говоритъ имъ Илья Муромецъ: 
„Вы идите-ка на стму городовую, 
Посмотрите во чисто поле 
На ту силу трижды сорокъ тысячей." 

Шли черниговцы на ст^ну городовую, 
Со ст-Ьны смотрели во чисто поле 
На ту силу трижды сорокъ тысячей: 
Гд'Ь стояла сила во чистомъ пол-Ь, 
Тамъ стоятъ одни знамёна да не русск1я, 
Много множество знамёнъ, какъ во темномъ л'Ьсу, 
Во темномъ Л'Ьсу сухаго дерева; 
А народу тамъ прибито да привалено. 
Будто градомъ нива выбита, присучена. 
Бьютъ челомъ Иль'Ь черниговцы низкбмъ низко: 

„Гой же ты, удалый добрый молодецъ! 
Ты коей земли, коей орды, 
I Коего отца да коей матушки, 
Бакъ тебя, удалый, именёмъ зовутъ? 
Ты иди-ка къ намъ въ Черниговъ воеводою, 
1Ты суди суды надъ нами правильно, 
Шудемъ всЬ тебя мы слушати." 



\ 
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Говорить въ отвЬтъ имъ Илья Муромецъ: 

„Не дай Господи съ холопа дЬлать барина, 
Съ барина холопа, съ палача попа, 
Воеводу д^лати съ богатыря! 
Я изъ той земли, изъ той орды, 
Изъ того изъ города изъ Мурома, 
Изъ того села изъ Карачарова, 
СвяторусскШ богатырь, крестьянскШ сынъ, 
Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ: 
Не хочу идти къ вамъ воеводою! 
Укажите мн-Ь дорожку прямо-Ьзжую, 
Прямоезжую во. стольный Шевъ градъ/^ 

Не хотятъ пуркать его черниговцы, 
Насыпаютъ чашу красна золота, 
Насыпаютъ чашу чиста серебра, 
Насыпаютъ третью скатна жемчугу, 
ВсЬ ему подносятъ во подарочекъ. 
Не беретъ Илья ихъ злата-серебра. 
Не беретъ ихъ скатна жемчугу, 
Проситъ указать дорожку прямоезжую. 
Говорятъ ему черниговцы: 

„Ай же ты, удалый добрый молодецъ! 
Прямоезжая дорожка заколодЬла, 
Заколод^ла дорожка, замуравила; 
Какъ по той пути-дороженьки 
Тридцать л^тъ никто пехотою не хаживалъ, 
На добромъ коне никто не езживалъ. 
А стоятъ тамъ три заставушки великхя: 
Первая заставаО — во лесахъ во Брынскшхъ 
Грязь топучая, корба зыбучая; 
А другая — у березы у покляпыя, 
У той славной речки у Смородиной, (*^) 
У того креста у Леванидова, 
Воръ сидитъ на трехъ дубахъ да на семи сукахъ, 
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Соловей разбойникъ сынъ Рахмановичъ; (^^) 

Какъ засвищетъ онъ по-соловьиному, 

Зашипитъ, разбойникъ, по-зм-Ьйному, 

Завричитъ, собака, по-зв-Ьриному — 

Отъ того отъ пбсвисту соловьяго, 

Отъ того отъ пбшипу зм^инаго, 

Отъ того отъ покрику зв-Ьринаго 

Вс4-то травушки-муравы уплетаются, 

Вс4 лазуревы цветочки отсыпаются. 

Темны л'Ьсушки къ земл-Ь вс^ приклоняются, 

А что есть людей — то всЬ мертвы лежатъ. 

Третья ли заставушка великая — 

Домъ стоитъ у Соловья разбойника 

На семи дубахъ да на семи верстахъ; 

Бакъ живетъ тамъ молода жена Соловьева 

Со тремя со дочерьми родимыми — 
;Мимо не пройти ни конному, ни пешему. 

Прямо4зжей-то дорожкой будетъ триста верстъ, 
: А окольною дорожкой ц4ла тысяча. " 

Пораздумался удалый Илья Муромецъ: 

,^,^^''^„А не честь же, не хвала мн-Ь молодецкая 

•Ьхати дорожкою окольною, 

Ужь по4ду-ка дорогой прямоезжею." 

Какъ не буйны ватрушки зав-Ьяли — 

Бакъ поЬхалъ тутъ удалый добрый мблодецъ 

Неокольною дорожкой, прямоезжею; 

Бралъ во ручку плёточку шелкбвеньку, 

Билъ коня да по тучнымъ бедрамъ, 

Вынуждалъ скакать всей силушкой великою; 

Осержался добрый богатырскхй конь. 

Со горы на гору перескакивалъ. 

Со холма да на холмъ перемахивалъ, 

Мелки р4ченьки, озерка промежь ногъ спускалъ. 

И привезъ его онъ во л-Ьса во Брынскхе, 
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И повезъ съ собою по чисту полю. 
Сталъ тутъ добрый конь его поскакивать, 
Соловеюшко у стремени поплясывать. 

И подъ-Ьхаль онъ ко третьей ко заставушк-Ь- 
Ко тому ко дому Соловьиному; 
А стоить онъ на семи дубахъ, 
На семи дубахъ да на семи верстахъ, 
Около двора идетъ железный тынъ, 
А на всякой тычинке по маковкЬ, 
По головушке по богатырскоей. 
Еакъ живетъ тамъ молода жена Солбвьева 
Акулина дочь Дудентьевна, 
Какъ живутъ съ ней детушки родимыя: 
Старшая — Невея Соловьевична, 
Средняя — Ненила Соловьевична, 
И меньшая Пелька Соловьевична. 
Какъ глядятъ тЬ детушки Соловьевы 
Во окошечко косящато, 
Сами говорятъ да таковы слова: 

„Ай ты, наша матушка-родителекъ, 
Акулина дочь Дудентьевна! 
Ъдетъ государь нащъ батюшка 
Соловей разбойникъ с^нъ Рахмановичъ, 
На добромъ кон-Ь^ сидитъ, на богатырскоемъ, 
А везетъ онъ мужичиш,у-деревенщину 
У булатнаго у стремени прикована, 
Кверху ноженьки, а внизъ головушка." 

Прибегала Акулина дочь Дудентьевна, 
По поясъ въ окошечко бросалася, 
Закрича.1а жалкимъ голосомъ: 

„Ай же, глупыя вы д-Ьтушки, 
Неразумныя вы д-Ьтушки! 
•Ьдетъ мужичище-деревенщина. 
На добромъ кон-Ь сидитъ, на богатырскоемъ, 
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А везетъ-то государя-батюшку 
У булатнаго у стремени прикована, 
Кверху ноженьки, а внизъ головушка. 
Вы бЬгите-ка скорее на широкхй дворъ. 
Поднимите подворотеньку чугунную. 
Да убейте на про-бздЬ въ воротахъ его. 
Выручите батюшку желаннаго!" 

Поб-Ьжали эти дочушки Соловьевы, 
Впереди всЬхъ Пелька Соловьевична; 
Поднимала Пелька подворотеньку, 
Подворотеньку во девяносто пудъ. 
Ладила ударить Илью въ буйну голову. 
Да была его ухватка богатырская, 
Осадилъ Илья назадъ добра коня. 
Пролетала мимо подворотенька. 
Пнулъ еще ногою Д'Ьвку пбдъ спину — 
Улетала д-Ьвка за широк1й дворъ. 
Нажила себ-Ь ув-Ьчье в'ЬковЬчное. (*^) 

Закричалъ тутъ д-Ьткамъ во всю голову 
Соловей разбойникъ сынъ Рахмановичъ: 

„Ай же, глупыя вы д-Ьтушки, 
Неразумныя вы детушки! 
Подворотней ли убить вамъ мблодца, 
Коли самъ я свистомъ не сразилъ его? 
Вы зовите мблодца въ гостёбище. 
Вы дарите мблодца подарками. 
Выкупайте батюшку желаннаго." 

Стали звать он-Ь Илью въ гостёбище. 
Выносили ц'Ьнные подарочки. 
Золотой казны даютъ ему три тысячи — 
Не беретъ Ильюшенька трехъ тысячей; 
ОбЬщаютъ тридцать тысячей — 
Не беретъ и тридцати онъ тысячей: 

„Мн'Ь подарочковъ неправе дныхъ не надобно. 
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И не выдамъ вамъ я батюшки-разбойника; 

Я свезу его во Шевъ градъ, 

На вино пропью да на калачъ про']^мъ/ 

„Ай же ты, удалый добрый мблодецъ! 
Ты бери съ насъ злата-серебра, 
Ты бери съ насъ скатна жемчугу, 
Сколько сможетъ увезти твой добрый конь, 
Сколько самъ снесешь на плёчахъ богатырскшхъ; 
Только намъ оставь кормильца-батюшку, 
Хоть не ради прокормленьица. 
Хоть бы ради погляд-йньица. " 

Говоритъ Илья имъ таковы слова: 

„Ай вы, малы д15тушки Солбвьевы! 
Не оставлю и на погляд-йньице. 
По'Ьзжайте-ка за мною на прощеньице: 
Покладите все им-Ьихе-богачество, 
Всю несчётну золоту казну 
На тел'Ьги на ордынскхя. 
Да катите къ славну стольну Шеву, 
Къ ласковому князю ко Владимхру: 
Можетъ, тамъ вамъ и отдамъ кормильца-батюшку." 

Самъ по'Ьхалъ къ славну стольну Шеву, 
Посп'Ьвалъ еще къ об'Ьденьк'Ь ко позднеей. 
Входитъ онъ во славный божхй храмъ, 
Крестъ кладетъ да по писаному, 
И поклонъ ведетъ да по учёному, 
ВсЬмъ святымъ иконамъ поклоняется: 

„Не исполнилъ я зав-Ьта божьяго, 
Окрававилъ руки въ челов-Ьчью кровь: 
Надо бы служить во храм-Ь Богу мблебенъ." 

Отстоявши позднюю об-Ьденьку, 
"Ьдетъ ко палатамъ княженецк1имъ, 
Ирт-йзжадъ на княженецк1й дворъ, 
Привязалъ коня ко столбику точёному. 
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Ко тому колечЕу золочёному, 

Дверь въ палаты на-пяту размахивалъ, 

Заходилъ во гридню княженецкую, 

Клалъ тутъ крестъ да по писаному, 

Велъ поклоны по учёному. 

На четыре на сторонки низко, кланялся, 

Князю солнышку съ княгинею въ особину, 

ВсЬмъ еще князьямъ его да подкол-Ьнныимъ. 

Говоритъ ему Владимхръ стольно-к1евск1й: 

„Здравствуешь, удалый добрый молодецъ! 
Ты коей земли, коей орды? 
Какъ тебя, скажись, зовутъ по имени, 
Нарекаютъ по отечеству?" 

Отв^чаетъ добрый молодецъ: 

„Гой еси ты, батюшка Владимхръ князь! 
Я изъ славна города изъ Мурома, 
Изъ того села изъ Карачарова, 
СвяторусскШ богатырь, крестьянсюй сынъ, 
Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ." 

Говоритъ Владим1ръ стольно-кхевскШ: 

„Ай ты, Идья Муромецъ Ивановичъ! 
А давно ль ты выЬхалъ изъ Мурома, 
А какой дорожкой -Ьхалъ ты во Шевъ градъ?** 

Отв'Ьчаетъ Илья Муромецъ: 

„Я стоялъ заутреню во Муроме, 
Положилъ зав-Ьты кр-Ьпкхе: 
Въ Шевъ градъ проехать въ полтора часа 
Межь обидней раннею 'и утренней. 
Поспевать къ об-Ьду княженецкому. 
Да дорожкой д'Ьло призам-^^шкалось: 
Ъхалъ я дорожкой прямо-йзжею. 
Мимо славна города Чернигова, 
'Бхалъ ли еще л'Ьсами Брынскими, 
Мимо той березыньки покляаыя, 
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Мимо славной р-Ьченьки Смородиной, 
Мимо славнаго креста да Леванидова; 
Лишь поспЬлъ къ об-Ьденьк-Ь ко позднеей." 

Какъ сид-Ьлъ Алеша тутъ ПоповскШ сынъ, 
Говоритъ Алешенька Владимхру: 

„Гой ты, ласковое солнышко Владимхръ внязь! 
Во глазахъ д-Ьтина завирается. 
Во глазахъ надъ нами насм'Ёхается! 
Ужь ему ли, деревенщин-Ь, про'Ьхати 
Прямохожею дорожкой, прямоезжею? 
У того у города Чернигова 
Силы нагнано чернымъ черно: 
С-Ьру заюшк-Ь въ три года вкругъ не ббскакать, 
Ясну соколу въ три года да не бблет-бть. 
Во л-Ьсахъ во Брынскихъ грязь топучая. 
Грязь топучая, корба зыбучая; 
А у той березы у покляпыя, 
У той славной рёчки у' Смородиной, 
У того креста у Леванидова, 
Воръ сидитъ на трехъ дубахъ да на семи сукахъ. 
Соловей разбойникъ сынъ Рахмановичъ; 
Какъ засвищетъ онъ по-соловьиному, 
Зашипитъ, разбойникъ, по-зм-Ьиному, 
Закричитъ, собака, по-зв-Ьриному — 
ВсЬ-то травушки-муравы уплетаются, 
ВсЬ лазуревы цветочки отсыпаются. 
Темны л-Ьсушки къ земл-Ь всЬ приклоняются, 
А чтб есть людей — то всЬ мертвы лежатъ." 

Говоритъ удалый Илья Муромецъ: 

„Гой ты, солнышко Владим1ръ стольно-кхевскхй! 
Соловей разбойникъ на твоемъ двор-Ь; 
Выбилъ я ему, злод-Ью, правый глазъ, 
Приковалъ его ко стремечку булатному/ 

Какъ тутъ солнышко Владимхръ стольно-кхевскхй 
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Возставалъ скоренько на р-бзвы ножки, 

Кунью шубоньку накинулъ на однб плечко, 

Соболину шапочку да на однб ушко, 

Выходилъ съ княгиней на широкхй дворъ 

Посмотр'Ьть на Соловья разбойника; 

Бакъ тутъ пометались всЬ князья да бояре, 

Покидались всЬ могучхе богатыри: 

Богатырь Самсонъ Самойловичъ, 

Богатырь Суханъ Домантьевичъ, 

Богатырь Добрынюшка Никитичъ младъ, 

Богатырь Алешенька Поповскхй сынъ, 

Съ ними семь братбвъ Сбродовичей, 

Два еще брата Хапилова, 

Да еще ли мужики Зал-Ьшане — 

Выб-Ьгали всЬ за княземъ на широкШ дворъ, 

Подб-Ьгали къ Соловью разбойнику. 

А разбойничекъ виситъ у стремени, 

Травянымъ мЬшкомъ виситъ, согн^тъ корчагою, 

Л4вымъ глазомъ-то глядитъ на Кхевъ градъ, 

Правымъ глазомъ, чтб подстр-Ьленъ, на Дерниговъ градъ. 

Говоритъ ему Владимхръ стольно-кЛевскШ: 

»Ай ты, Со.10вей разбойникъ сынъ Рахмановичъ! 
Засвищи-ка ты по-со.10вьиному. 
Зашипи-ка по-зм-Ьиному, 
Закричи-ка по-зв-Ьриному. 
Пусть пот-Ьшатся мои князья да ббяре. 
Пусть услыгаатъ всЬ могучхе богатыри." 

Отв4чаетъ Соловей Рахмановичъ: 

„Не у васъ сегодня хл-Ьба кушаю, 
Такъ не васъ сегодня и послушаю; 
Я сегодня кушалъ у Ильи у Муромца, 
Одного Ильюшу и послушаю." 

Говоритъ Владим1ръ сто.1ьно-к1евскШ: 

„Ай ты, Илья Муромецъ Ивановичъ! 
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Прикажи-ка ты разбойнику 
Засвистать по-соловьиному, 
Зашип'Ьть да по-зм-Ьиному, 
Закричать да по-зв4риному. " 

Говоритъ удалый Илья Муромецъ: • 

„Ужь ты гой еси, нашъ батюшка Владимхръ князь! 
Не во гн'Ьвъ бы вамъ съ княгиней показалося: 
Я тебя ли, батюшку, возьму подъ пазушку, 
Подъ другой прикрою матушку княгинюшку. 
Ай ты, Ск)ловей разбойникъ сынъ Рахмановичъ! 
Ужь пот4шь-ка князя батюшку, 
Засвищи-ка да по-и^-свистомь. 
Зашипи-ка да полу-шипомъ. 
Закричи-ка да полу-крикомъ." * 

Отв-Ьчаеть Соловей Рахмановичъ: 

„Ай ты, славный Илья Муромецъ! 
Еакъ не ходятъ у меня уста сахарныя, , 
Запеклись горючей кровью, запечатаны: 
Ты стр-Ьлилъ меня во правый глазъ. 
Выходила стрелка во л4в6 ухо. 
Прикажи-ка князю солнышку 
Чару мн'Ь налить да зелена вина; 
Какъ повыпью зелена вина, 
Тутъ мои кровавы раны поразбйдутся, 
Тутъ мои уста сахарны порасходятся. 
Засвищу я вамъ тогда по-соловьиному, 
Зашип'лю вамъ по-зм'Ьиному, 
Закричу вамъ по-зв-Ьриному. " 

Говоритъ Илья князю Владим1ру: 

„Гой ты, солнышко Владим1ръ стольно-кхевскхй! 
Ты поди-ка въ горенку столовую. 
Наливай-ка чару зелена вина. 
Да не малую стопу — во полтора ведра, 
Разводи ее медами да стоялыми, 
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Подноси да Соловью разбойнику." 

Скоро князь Владим1ръ стольно-кхевскШ 

Шелъ во горенку столовую, 

Налилъ чару зелена вина, 

Да не малую стопу — во полтора ведра, 

Разводилъ ее медами да стоялыми, 

Подносилъ собак-Ь Соловью разбойнику. 

Принялъ чару Соловей одной рукой, 

Выпилъ чару за единый вздохъ, 

Да отъ той отъ чары ли собаку хм-бль зашибъ,— 

Не послушался наказа онъ Ильюшина, 

Засвиста.1ъ во весь во соловьиный свистъ, 

Зашип'Ьлъ во весь зм-Ьиный шипъ, 

Закричалъ во весь зв-Ьриный крикъ. 

Отъ того отъ пбсвисту солбвьяго, 

Отъ того отъ пбшипу зм-Ьинаго, 

Отъ того отъ пбкрику зв4ринаго — 

Маковки на теремахъ покривились. 

Стеклышки въ оконницахъ полопались, 

Со двора всЬ кони разб'Ьжалися, 

ВсЬ князья со ббярами пали замертво, 

ВсЬ могучхе богатыри припадали, 

Окаракой п6 двору расп6.1зались, 

Самъ Владимхръ князь съ княгинею 

Еле живъ стоитъ, шатается, 

У Ильи подъ пазушкою укрывается: 

„Гой еси ты, Илья Муромецъ Ивановичъ! 

Ты уйми-ка Соловья разбойника. 

Чтобы не свисталъ по-соловьиному, 

Князей-ббяровъ оставилъ мн-Ь на семена!** 
Бакъ катйтъ тутъ д-Ьтушки Со.1бвьевы 

На пшрокхй княженецкхй дворъ 

Много множество тел-Ьгъ ордйнскхихъ. 

На имЬихе-богачество Солбвьево 
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Солнышко Владимхръ князь обзарился. 
Говорить удалый Илья Муромецъ: 

„Ай ты, солнышко Владим1ръ князь! 
Не тобой они приказаны, 
Не тобой же и назадъ отпустятся! — 
Гой вы, малы дЬтушки Соловьевы! 
Вы катите-ка опять назадъ къ себЬ 
Все свое имЬихе-богачество, 
Всю несчётну золот^ казну: 
Не видать ужь вамъ кормильца-батюшки; 
Вамъ не надо п6 м1ру скитатися, 
Будетъ ч'Ьмъ до смерти пропитатися, 
Обойдётеся и безъ кормильца-батюшки/ 

Покатили д-Ьтушки Соловьевы 
Все им4ше-б6гачество-^ заплакали. 

Говорить Илья разбойнику: 

„Ай*ты, Соловей разбойникъ сынъ Рахмановичъ! 
Я вел-Ьлъ теб-Ь свистать пол^-свистомъ: 
Ты почтб свисталъ во весь во соловьиный свистъ?** 

Какъ отдернетъ онъ разбойника отъ стремени, 
Выводилъ за ручки во чисто поле. 
Ко сыру дубу привязывалъ, 
Тугой лукъ разрывчатый натягивалъ, 
СтрЬлочку калёную накладывалъ 
И стрЬлилъ ему во б4лу грудь, 
Раздробилъ злодЬю б6.1у грудь, 
Говорилъ самъ таковы слова: 

„Полно же тебЬ свистать по-соловьиному, 
Полно же теб-Ь шипеть да но-зм-Ьиному, 
Полно же теб-Ь кричать да по-зв-Ьриному, 
Полно же теб4 слезить отцовъ да матерей, 
Полно же теб-Ь вдовить молбдушекъ, , 
Полно же теб-Ь сирбтать малыхъ дЬтушекъ!** 

И спрогбворилъ Владимхръ стольно-К1евск1й: 
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„Благодарствуешь, удалый Илья Муромецъ, 
Что избавилъ насъ отъ смерти отъ напрасныя! 
Нареку теб1 я имечко по новому: 
Будь ты первый богатырь во Кхев-Ь, 
Старый Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ, 
Да живи у насъ во стольномъ Кхев-Ь, 
В-Ькъ живи отнын-Ь по в'Ьку!" 

И пошли они къ об-Ьду княженецкому. 
Говоритъ Владим1ръ стольно-кхевскШ'. 

„Гой есй, ты первый богатырь нашъ кхевскШ, 
Старый Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ! 
Жалую тебя тремя м-Ьстами я: 
Перво м-Ьсто — въ рядъ со мной садись, 
Друго м-Ьсто — въ рядъ съ княгинею. 
Третье м-Ьсто — куда самъ захошь." • 

Заходилъ Илья со кбнничка, 
Пожалъ всЬхъ князей да ббяровъ, 
Сильвыихъ, могуч1ихъ богатырей: 
Очутился противъ самаго Владимхра. 
Смелому Алеш-Ь за б-Ьд^ пало, 
Бзялъ Алеша со стола булатный ножъ, 
Кинулъ во Илью во Муромца; 
На лету поймалъ Илья булатный ножъ. 
Да воткнулъ его въ дубовый столъ. 

Говоритъ ИльЬ Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„Гой ты, первый богатырь нашъ шевскШ, 
Старый Илья Муромецъ Ивановичъ! 
Держимъ всЬ мы на тебя надёжу кр-Ьпкую; 
Ужь прими-ка ты меня, Добрынюшку, 
1А со мной и моего ли братца мёньшаго, 
Юм'Ьлаго Алешеньку Поповича, 
'Бо свои во братья во крестовые: 
Будешь ты, Илья, намъ братцемъ ббльшхимъ, 
Я, Добрыня, буду братцемъ средшимъ, 
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А Алеша — братцемъ меньшхимъ.** 

Говорить ему Алешенька Поповичъ младъ: 
„Во своемъ ли ты ум*]^, Добрынюшва, 

Во своемъ ли, братецъ мой, во разум-Ь? 

Самъ изъ роду ты, Добрыня, изъ боярскаго, 

Я,' Алешенька, изъ стараго поповскаго, 

А ему никто не знаетъ роду-племени, 

Принесло его невЬсть откудова, 

Назвался крестьянекимъ сыномъ изъ-подъ Мурома, 

Да чудитъ у насъ во КхевЬ, уродствуетъ." 

Былъ тутъ" славный богатырь Самсонъ Самойловичъ, 

Говоритъ Иль-Ь Самсонъ Самойловичъ: 

„Гой ты, мой возлюбленный племянничекъ, 

Первый богатырь нашъ Илья Муромецъ! 

На Алешку больно ты не гн-Ьвайся: 

Роду онъ поповскаго, захлыщева, 

И каковъ онъ трезвъ, таковъ и пьянъ. 

Лучше всЬхъ бранится, лучше ссорится!" 
Говоритъ Алешенька Поповичъ младъ: 
„Ай ты, дядюшка Самсонъ Самойловичъ! 

Не во гн^въ же и теб-Ь будь сказано: 

Самъ доселе слылъ ты старш1имъ богатыремъ, 

А теперь кого въ племянники пожаловалъ, 

Надъ собою набольшимъ кого призналъ? 

Деревенщину, засельщину!** 

Говоритъ Самсонъ Самойловичъ: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 

Ты гораздъ играть во гусельцы звончатыя, 

П-бть про времена про стародавнхя. 

Вынимай-ка гусельцы звончатыя, 

Поналадь-ка струнки золочёнця. 

Выбирай-ка сыгрыши хорбшеньки, 

Спой Алеш* на послушанье старинушку 

Про того про деревенскаго богатыря, 
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Про Микулу Селянинова." (*^) 

Вынималъ Добрыня гусельцы звончатыя, 
Сталъ шелкбвыя тетивочки потягивать, 
Золочёны струночки подлаживать, 
Учалъ по т4мъ струночкамъ похаживать, 
Учалъ-почалъ голосомъ поваживать; 
Выигрышъ беретъ со матушки святой Руси — 
Про того Микулу Селянинова, 
А нап^вки все свои, Добрынины. 



БЫЛИНА ОДИННАДЦАТАЯ. 



1С2Е7ДА СЕДЯЕИЕОВИЧЪ. 

„Ой вы, люди мои, люди добрые! 
Я скажу вамъ старину стародавнюю: 

„Въ стольномъ город-Ь было во КхевЬ 
Народился младъ Вольга Всеславьевичъ. 
Сталъ Вольга рост4ть-матер4ть, 
Обучался Вольга многимъ мудростямъ: 
Щукой-рыбою ходить во сйн1ихъ моряхъ, 
Птицей-сбколомъ летать подъ бболока, 
С'Ьрымъ волкомъ рыскать во чйстыихъ поляхъ. 
Уходили всЬ рыбушки въ глубокхе станы, 
Улетали всЬ птичущки за бболока, 
Уб-Ьгали всЬ зверюшки во тёмные лЬса. 
Сталъ онъ, Вольга, ростЬть-матер^ть, 
Подбиралъ себ-Ь дружинушку хорббрую, 
Свёрстныхъ себ4 волосомъ да голосомъ, 
Р^чью, пословицей, походкою. 
Всей поступочкою молодецкою, 
Тридцать мблодцевъ да безъ единаго, 
Самъ-то Вольга былъ во тридцатыихъ. 

„Какъ не стали мужики тутъ со двухъ городовъ: 
Съ славна Гурчевца да со Ор-Ьховца, 
Даней-пошлинъ платить во Кхевъ градъ, — 
Молодой Вольга Всеславьевичъ 
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Со дружинушкой хороброю справляется, 
За получкой къ городамъ т-Ьмъ снаряжается; 
Все берутъ они жеребчиковъ молоденькихъ, 
Все молоденькихъ берутъ да темнокархихъ. 

,,Вотъ посЬли на добрыхъ коней, поехали, 
Выезжали во раздольице чистб поле, 
Услыхали во чистбмъ пол4 оратая: 
Оретъ въ пбл-Ь оратай, посвистываетъ, 
У оратая сошка поскрипываетъ, 
А ом^шики по камешкамъ почйркиваютъ. 
Ъдутъ молодцы впередъ до оратая, 
Ъдутъ день они съ утра до вечера, 
А не могутъ до оратая до-Ьхати, 
Оретъ въ нбл-Ь оратай, посвистываетъ, 
У оратая сошка поскрипываетъ, 
А ом'^&шики по камешкамъ почйркиваютъ. 
Другой день они Ьдутъ до оратая. 
Другой день съ утра до вечера, 
А не могутъ до оратая до-Ьхати. 
Оретъ въ полЬ оратай, посвистываетъ, 
У оратая сошка поскрипываетъ, 
А ом']^шики по камешкамъ почйркиваютъ. 
Трет1й день они "Ьдутъ до оратая, 
ТретШ день идетъ ко полудню — 
Только тутъ оратая на-Ьхали. 
Оретъ въ нблЬ оратай, понукиваетъ. 
На кобылушку свою погукиваетъ, 
Съ края въ край бороздочки помётываетъ, 
Въ край уЬдетъ — и другаго не видать; 
Изъ земли дубья-колодья вывёртываетъ, 
А великхе каменья всЬ въ бброзду валитъ; 
Только кудри у оратая качаются, 
Скатнымъ жёмчугомъ по плёчамъ разсыпаются. 
У оратая кобылка-то солбвая. 
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На вобылк*]^ гуживи шелвбвые, 
Хвостъ-отъ до земли разстилается, 
Грива колесомъ завивается. 
Сошка у оратая дубовая, 
А омЬшики на сошк-Ь чиста серебра, 
На ом-Ьшикахъ присошекъ красна золота. 
„Говорить Вольга таковы слова: 
„ — Богъ теб-Ь пбмочь, оратаюшко! 
Что орать ли, пахать да крестьянствовати, 
Съ края въ край бороздки помётывати! — 
„Говорить оратай таковы слова: 
„ — Да поди-ка ты, Вольга Всеславьевичъ! 
Надо Божью пбмочь намъ крестьянствовати, 
Съ края въ край бороздки помётывати. 
Самъ далече ль -Ьдешь, куда путь держишь 
Со своею со дружинушкой хороброю? — 
„Говорите Вольга таковы слова: 
„ — Ъду съ града К1ева ко двумъ городамъ: 
Къ славну Гурчевцу да ко Ор^ховцу: 
Не хотятъ мужики даней-пошлинъ платить. — 
„ — Ай ты, младъ Вольга Всес.1авьевичъ! 
Во томъ ГурчевцЬ да во Ор-Ьховц-Ь 
Мужики-то живутъ все разбойники: 
Я недавно былъ тамъ — третьего дни, 
Закупилъ себ-Ь соли ц-Ьлыхъ три м-Ьха, 
А и въ каждомъ м-Ьху было по сту пудъ, 
Положилъ на кобылку на соловую. 
На кобылку на со лов у Обнеси-Головйу 
Самъ я, мблодецъ, садился — ровно сорокъ пудъ, 
И поФхалъ по Гурчевцу-Ор-Ьховцу. 
Какъ тутъ стали мул^ики меня захватывать, 
ТЬ разбойники гурчевцы-ор-Ьховцы, 
Ста.1и грбшей подорожныхъ съ меня просить. 
Ста.1ъ я грбшей подорожныхъ мужикамъ делить; 
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Да ч4мъ меньше грошей стало ставиться, 
Т-Ьмъ просителей все больше стало ставиться. 
А я былъ съ шалыгой подорожною, 
Сталъ д-блить имъ грошей подорожныихъ: 
Да* 'КОЙ стоя стоялъ, тотъ и сидя сидитъ, 
А кой сидя сид'Ьлъ, тотъ и лСжа лежитъ — 
Положилъ ихъ, разбойниковъ, до тысячи. — 

„ — Ай же ты, оратай-оратаюшЕо! 
По'Ьзжай-ка ты со мною во товарищахъ. — 

„Собрал ей съ нимъ оратай во товарищахъ, 
Съ сошки гужики шелковеньви повыстегнулъ, 
Да кобылку соловеньку повывернулъ, 
Самъ садился на кобылку соловеньку; 
ВсЬ посЬли нд добрыхъ коней, по-Ьхали. 

„Говоритъ оратай таковы слова: 

„ — Ай же ты, Вольга Всеславьевичъ! 
А оставилъ я в'Ьдь сошку во бороздочке; 
Да не для-ради прохожаго-про-^зжаго: 
Маломожный на-Ьдетъ — не управится, 
А богатый на'Ьдетъ— не позарится* 
Не на'Ьхалъ бы на сошку свой братъ мужикъ: 
Онъ какъ сошку съ земельки-то повыдернетъ, 
Изъ ом-Ьшиковъ земельку повытряхнетъ. 
Да изъ сошки ом^шики повыколнетъ — 
НечЬмъ будетъ самому мн-Ь крестьянствовати. 
Ужь пошли-ка ты дружинушку хоробрую, 
Чтобы сошку съ земельки повыдернули, 
Изъ ом4шиковъ земельку повытряхнули. 
Бросили бы сошку за ракйтовъ кустъ. — 

„Посылаетъ Вольга Всеславьевичъ 
Со своей со дружйнушки хорббрыя 
Трехъ самолучшихъ. добрыхъ мблодцевъ, 
Чтобы сошку съ земельки повыдернули, 
Изъ ом-Ьшиковъ земельку повцтряхнули, 
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Бросили бы сошку за ракитовъ кустъ. 
Ъдутъ къ сошк4 три могучихъ молодца, 
За рогачъ они сошку вокругъ вертйтъ, 
А не могутъ сошки съ земли поднять. 
Посылаетъ Вольга десять молодцевъ — 
Ъдутъ къ сошки ц-Ьлымъ десяточкомъ, 
За рогачъ они сошку вокругъ вертятъ, 
Сошки отъ земли поднять нельзя. 
Посылаетъ всю дружинушку хоробрую, 
Тридцать мблодцевъ безъ единаго — 
Ъдутъ къ сошк4 вс4 тридцать безъ единаго. 
За рогачъ берутъ сошку, вокругъ вертятъ, 
Отъ земельки сошки все поднять нельзя. 
Говоритъ оратай таковы слова: 

„ — Ай ты, младъ Вольга, княженецкШ сынъ! 
Не дружинушка у тебя хорббрая, 
А немудрая у тебя одна хльбоясть. — 

„Самъ подъ^халъ къ сошк4 оратаюшко, 
За рогачъ бралъ сошку одной рукой, 
Сошку съ земельки повыдернулъ, 
Изъ ом-Ьшиковъ земельку повытряхнулъ, 
Подхватилъ да махнулъ въ ракитовъ кустъ — 
Улетала сошка подъ оболока, 
Пали, сошка на земь за ракитовъ кустъ. 
Во сыру землю до рогача ушла. (*^) 
С4ли на коней опять, поехали. 

„Говоритъ Вольга Всеславьевичъ: 

„ — Ай же ты, оратай-оратаюшко! 
Мы по-Ьдемъ-ка съ тобою въ запуски. — 

„У оратая кобылка ступкбмъ идетъ, 
У Вольгй-то конь поб4гиваетъ; 
У оратая кобылка рысью идетъ, 
У Вольгй-то конь поскакиваетъ; 
У оратая кобылка грудью пошла. 
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А Вольгйнъ-то конь и гнаться не могъ. 
Сталъ Вольга оратаю покрикивати, 
Сталъ Вольга колпакомъ помахивати: 

„ — Стой-ва ТЫ', постой, оратаюшко! 
Бабы эта кобылка конёмъ была, 
За коня бы я далъ пятьсотъ рублей. — . 

„Говорить въ отв4тъ оратаюшко: 

л — Глупый ты, Вольга, неразумный, Вольга! 
Я кобылку взялъ жеребёночкомъ, 
Однол^ткомъ-жеребёночкомъ съ-подъ матушки, 
Далъ за жеребёночка пятьсотъ рублей, 
А теперь ц4на кобылке ц-Ьла тысяча. 
Бабы эта кобылка да конёмъ была. 
Экому коню бы см-Ьты не было. — 

„Говоритъ Вольга Всеславьевичъ: 

,„ — Ай же ты, оратай-оратаюшко! 
Бакъ тебя, скажись-ка, именёмъ зовутъ, 
Бакъ величаютъ по отечеству? — 

„ — Ай ты, младъ Вольга Всеславьевичъ! 
Я какъ ржи напашу да въ скирды сложу, 
Въ скирды сложу, съ поля выво.10чу, 
Съ поля выволочу, дома вымолочу. 
Драни надеру да пива накурю. 
Пива накурю да гостей заберу, — 
Станутъ гости пить, станутъ кушати, 
Станутъ здравствовать меня да похваливати: 
„Ай ты здравствуешь, Микула Селянйновичъ!" — 

„•Ьхали впередъ добры мблодцы, 
Подъезжали подъ Гурчеведъ-Ор-Ьховедъ, 
Да на-Ьхали на драку, на великШ бой .(^^) 
Мужики-то эти гурчевцы-ор^ховцы 
Отъ дали узнали добрыхъ мблодцевъ, 
А и были же злодеи тутъ догадливы: 
На той рЬченьк^ ли да на быстроей 



124] БЫЛИНА ОДИННАДЦАТАЯ. 






Понад'Ёлали мосточиковъ подд^льныихъ. 
Молодой Вольга самъ догадливъ былъ: 
Посылалъ на мосточики впередъ себя 
Эту силушку— дружинушку хорббрую. 
Какъ зашла эта силушка великая 
Да на т-Ь на мосточики поддельные, 
Подломилися мосточики поддельные, 
Стала сила въ р-Ьченьке тонуть да гинуть. 
Какъ тутъ младъ Вольга со Микулушкой 
Поразсёрдилися да поразгневалися. 
Приправляли за реченьку добрыхъ коней, 
Однимъ скокомъ скочили на тотъ бережокъ, 
Стали-пбчали злодЬевь чествовати, 
Чествовати да жаловати, 
Оплетьми ихъ дб-люби нахлыстывати: 

„ — А и вотъ же вамъ, ребята, за дурачество! — 
• „Какъ клянутся тутъ ребята, заклинаются: 

„ — Трое проклятъ будетъ на в-Ьку изъ насъ, 
Кто еп^е съ такими мблодцами свяжется, 
Заведетъ съ вами драку, великШ бой! — 

„Стали вкругъ ихъ ходить, оглядывати, 
Промежду собой да поговаривати: 

„—А в-Ьдь этотъ-то, ребята, и третьего дни былъ, 
И третьего дни былъ, насъ, мужичковъ, побилъ! — 

„Собиралися ребята, извинялися, 
Понизёнько молодцамъ поклонялися: 

„ — Ужъ вы гой еси, удалы мблодцы! 
Получайте-ка всЬ дани съ насъ, невыплаты. — 

„Бралъ Вольга съ нихъ дани-невыплаты, 
Со Микулой скоро поворотъ держалъ, 
Поворотъ держалъ во стольный Шевъ градъ. 
Темъ поездка эта и р-Ьшилася. 

„А и то старина, то и д-Ьянье!" 



* * 
* 
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Еакъ замолкнулъ молодой Добрынюшка, 
Положилъ на лавку гусельцы звончатыя, 
Воспроговорилъ Владимхръ стольно-кхевскхй: 

„Ай ты, славный загуселыцикъ нашъ Добрынюшка! 
Пилъ допрёжь ты чарочку заздравную, 
А теперь повыпей-ка забавную, 
Во-первыхъ за то, что распот'Ьшилъ насъ, 
Во-другихъ за то, что ко стыду привелъ 
См^лаго Алешеньку Поповича: 
Во скамье сидитъ Алешка, не сворохнется, 
Утопилъ глаза завидливы въ дубовый столъ." 

Наливалъ Добрыня чару зелена вина. 
Да не малую стопу— во полтора ведра, 
Разводилъ ее медкомъ стоялыимъ, 
Возымаетъ чару единой рукой, 
Выпиваетъ чару за единый вздохъ. 

Говорить Бермята сынъ Васильевичъ: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
А не т-Ьмъ лишь та поездка кончилась: 
Какъ Вольга во 1К1евъ градъ ворочался, 
Тутъ Микула, слышно, зазывалъ Вольгу 
Въ домъ свой во гостёбиш;е почестнее. 
Бакъ ирх-Ьхали къ посельицу Никулину, 
Выходили въ стр-Ьту имъ три дъвицы, 
Славныя три дочери Никулины, 
Поленицы молодыя все, удалыя, 
Вс^ въ родителя и силою, и мудростью: 
Старша — Василиса дочь Никулична, 
Средня — Нарья дочь Никулична 
И меньша — Настасья дочь Никулична, 
Принимали гостя съ честью-почестью..." 

Говоритъ Алешенька Поповичъ младъ: 

„Ай ты, славный загусе.1ьщикъ нашъ Добрынюшка! 
Поленицъ удалыхъ и забылъ какъ разъ! 



\ 
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Ты поди-ка, сослужи-ка Богу мблёбенъ, 
Что Микула твой уже преставился: 
За твою за память молодецкую 
Наградилъ бы онъ тебя изъ рукъ своихъ 
Т-Ьми-же грошами подорожными— 
Шелепугой подорожною. 
Хоть и живы дочери Микулины, 
Да вотъ та, что поумнее, старшая 
Василиса дочь Микулична 
За Ставра Годинова зам^жъ пошла. 
Во Чернигове теперь за муженькомъ живетъ, 
На печи лежитъ да калачи жуетъ; 
ВсЬхъ съум^ла зд4сь продать да выкупить, 
А Владим1ра-то князя и съ ума свела: 
И тебя не обошла бы благодарностью. 
Но вотъ сестры у нея еще на выдань-Ь, 
064 поленицы же удалыя, 
Во раздольиц-Ь чистомъ пол-Ь полякуютъ; 
Вы с^длайте-ка скорей добрыхъ коней, 
Ты, Добрыня, со своимъ со братцемъ ббльшшмъ, 
Съ первымъ ли богатыремъ Ильею Муромцемъ, 
Выезжайте во раздольице чисто поле, 
Во чистомъ пол-Ь порыскайте, поклйкайте: 
Можетъ, выкличите поленицъ удалыихъ; 
Тутъ побить ихъ во бою вамъ, добрымъ мблодцамъ, 
Уже д^ло не великое — последнее; 
А кто поленицу во бою побьетъ, 
За того она в-Ьдь и зам^жъ идетъ. 
Прямо въ церковь божью ко злату в-Ьицу, 
Отъ в-Ьнца честнымъ пиркомъ ли и за свадебку! 
Только буде, какъ Ставра Годинова, 
Приберутъ васъ ко б-Ьлымъ рукамъ — 
Не взыш,ите, братцы, не прогневайтесь! ** 
Отв^чаетъ старый Илья Муромецъ: 
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„Старому жениться — не -ко младости, 
В'Ькъ со бабой бабиться — не къ радости. 
Да не биться мн-Ь и съ родомъ со Микулинымъ: 
Любитъ мать-сыра земля его. 
А случитъ нелегкая посъ'Ьхаться 
Съ поленицею удалой во чистбмъ пол-Ь— 
Изъ сЬдла собью девчину на сыр^ землю; 
Коли взмолится — спущу во живности, 
Заупрямится — предамъ и смерти скороей. 
Да не дай мн-Ь Боже биться съ бабою. 
Дай мн-Ь цоединщиковъ-богатырей, 
Супротйвъ меня могучихъ супротивниковъ! 
Тутъ какъ самъ Господь положитъ на душу: 
Либо си.1ушки другъ у друга отв^даемъ, 
Либо же крестами побратаемся." 

А А.1еша все не унимается, 
Говоритъ Иль-Ь, самъ усмехается: 

„Коль на-Ьдетъ мужика Микулушка, 
Своего же брата гурчевца-ор-Ьховца — 
Силушку надъ мужикомъ изв^даетъ, 
Нахлыстаетъ шелепугой до-люби; 
А на-Ьдетъ сильнаго богатыря, 
Такъ в-Ьри^е побрататься съ нимъ." 

Говоритъ Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„Ай же, см'Ь.ный ты Алешенька Поповичъ м.1адъ! 
Любо всякому могучему богатырю 
По чисту полю порыскать, пополяковать, 
Силой съ супротивникомъ пом^ряться, 
А съ нев-Ьрнымъ за святую Русь 
Прозакладовать и буйну го.10ву, 
Простоять хоть в4къ свой на заставушк-Ь, 
За сиротъ, за вдовъ да за б-Ьдныхъ людей. 
Да не честь же, не хвала богатырю, 
Для-радй ут-Ьхи мо.10децк1я. 
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Проливать безвинну человечью вровь, 

Обездоливать семейку богатырскую, 

Молоду жену да малыхъ д-Ьтушевь. 

А мужикъ Микула Селяниновичъ 

И не тянется за славой богатырскоей: 

Онъ проходитъ въ пол'Ь в^къ за сошкою, 

Съ края въ край распахиваётъ землю-матушву, 

Напасаетъ хл-Ьбушка на всю святую Русь — 

II на насъ съ тобой, могуч1ихъ богатырей; 

Всю земную тягу, во поту лицу, 

Носитъ онъ, корнилецъ, на плечахъ мужицкшхъ, 

А земную тягу на п.1ечахъ носить 

Не подъ силу и сильнейшему богатырю. 

Ты чего, насм'Ьшникъ, усмехаешься? 

Знать, забылъ про сумочку Микулину? 

Не длинна старинка, да тяжка, в^ска, 

Какъ та мала стмочка Микулина. 

Ужь сыграю-ка еще старинку чудную 

Вс^мъ вамъ, добрымъ людямъ, на потйшенье, 

А тебе, Алеш4, на утешенье. ** 

Кралъ опять онъ гусельцы звончатыя, 
Заводилъ старинку чудную 
Про ТУ малу СУМОЧКУ Микулину. 



БЫЛИНА ДВ-ЁНАДЦАТАЯ. 



СВЯТОГОРЪ. 

„На крутыхъ горахъ, на Святыхъ Горахъ, 
Великанъ-богатырь Святогоръ (^^) сид-Ьдъ, 
Да не -Ьздилъ онъ на святую Русь: 
Не носила его мать-сыра земля. 
Захот^лося разъ богатырю 
Погулять во раздольиц-Ь чистбмъ пол-Ь— 
ЗасЬдлалъ онъ коня богатырскаго, 
Вы'Ьзжаетъ на путь-дороженьку. 
Встрепенулося сердце молодецкое, 
Заиграла силушка по жилочкамъ, 
Такъ вотъ живчикомъ и переливается; 
А и грузно ему отъ этой силушки, 
Грузно, будто отъ тяжкаго бремени: 
Не съ к-Ьмъ силой-то богатырю пом-Ьряться. 
И выкидываетъ онъ палицу булатную 
Выше облака ходячаго йзъ виду вонъ, 
На б4лы руки опять подхватываетъ: 

„ — Еабы мн^ да земную тягу найти, 
Утвердилъ бы въ небесй кольцо, 
Привязалъ бы къ кольцу ц4пь жел-Ьзную, 
Притянулъ бы небо къ земл^-матушк-Ь, 
Повернулъ бы землю краемъ вверхъ, 
И см^шалъ бы земныхъ со небесными! — 
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„Усмотр^лъ онъ тутъ во чистбмъ пол^ 
Добра молодца п-Ьхотою йдучи; 
За плечами у добра молодца 
Была малая сумочка перемётная. 
Бакъ припустить скакать онъ добра коня 
Во всю силу во лошадиную — 
Добрый мблодецъ идетъ п-Ьхотою, 
Не нагнать его коню богатырскому. 
Какъ по-Ьдотъ тихою вольгбтою — 
Добрый мблодецъ впередъ не наступываетъ. 

„И окликнулъ Святогоръ добра мблодца: 

„ — Гой еси ты, прохожШ добрый мблодецъ! 
Ты постой-ка, постой немножечко. 
Какъ скакать припущу добра коня 
Во всю силу во лошадиную — 
Ты идешь впередъ пехотою, 
Не нагнать тебя коню богатырскому; 
Какъ пойду тихою вольготою — 
Ты идешь, впередъ не наступываешь. — 

„Обождалъ его прохожШ добрый мблодецъ, 
Полагалъ со плечъ со могучшхъ 
На земь малую сумочку переметную. 
Говоритъ Святогоръ добру мблодцу: 

— А скажи-ка мнй, добрый мблодецъ, 
У тебя чтб за ноша въ этой сумочк-Ь? — 

„Отвйчаетъ ему добрый мблодецъ: 

„ — Ай же, славный ты великанъ богатырь! 
Попытайся-ка взять мою ношицу 
На свои на плечи на могучхя, 
Побежать съ ней по раздольицу чист^ полю. — 

^ „Опущался славный великанъ-богатырь 
Со добра коня къ малой сумочк-Ь, 
Принимался за малую сумочку; 
Принимался сперва однимъ перстомъ — 
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Эта малаа сумочка нереметная 
На сырбй земл^ не сворохнется. 
Принимался тогда одной рукой — 
Эта сумочка все не сворохнется. 
Ухватилъ обеими ручками — 
Все-то съ м^ста она не сворохнется. 
Принимался всею силой великою, 
Припадалъ б-Ьлой грудью богатырскою 
Къ этой малой сумочке переметноей, 
Захватидъ всею силой ве.1икою — 
Во сыр^ землю угрязнулъ по колЬночки, 
По 64.1^ лицу не с.1ёзы — кровь течетъ. 
Уходилось сердце молодецкое, 
Только малый духъ подпустить усп^лъ 
Подъ ту малую сумочку переметную. 
Говорить самъ таковы снова: 

„ — Не вздымалъ такой ноши я бтъ роду! 
Много силы во мн4, а не подъ силу. 
Что во сумочке твоей понакладано? 
Кто ты самъ есть, удалый добрый молодецъ, 
Какъ зовутъ тебя именемъ, отечествомъ? — 
„Отв-Ьчаетъ удалый добрый мблодецъ: 
„ — Въ моей малой сумочке переметноей 
Вся земная тяга понагр;^жена, 
А я самъ Микула ,Селяниновичъ. — " 



* * 
* 



На скамью кладетъ Добрынюшка гусёлышки, 
Говоритъ самъ таковы слова: ^ 

„Гд-Ь угрязнулъ Святогоръ въ сыр;^ зем.1Ю, 
Тутъ, какъ баютъ, онъ и встать не могъ, 
Тутъ было ему и преставленхе: 
Наказалъ Господь за похвальбу великую! ** 



•.и 
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Говорить Бермята сынъ Васильевичъ: 
„А неправильно же баютъ такъ. 

Ко Святымъ Горамъ онъ поворотъ держалъ, 

И понын'Ь на Святыхъ Горахъ живетъ, 

Да не см-Ьеть долу опущатися, 

Разъ'1зжаетъ лишь по щёлейкамъ по каменнымъ/ 
Говорить Алешенька Поповичъ младъ: 
„Гой ты, князь Владимхръ стольно-шевскШ! 

Кто же правъ изъ нихъ, кто облыгаетъ насъ: 

Старый ли Бермята сынъ Васильевичъ 

Или молодой Добрынюшка? 

Не пошлешь ли ты кого къ Святымъ Горамъ 

Правду-истину изв-Ьдати, 

Святогора попров-Ьдати? 

Ужь пошли-ка перваго богатыря, 

Стараго удала Илью Муромца: 

Тутъ они, какъ Богъ положитъ на душу, 

Либо силушки другъ у друга отв^даютъ, 

Либо же крестами побратаются/ 

Какъ вскочилъ тутъ старый на р^звы ноги, 

Выходилъ изъ-за скамеечекъ окольныихъ, 

Воспрогбворилъ да таковы слова: 

„Гой еси ты, батюшка Владимхръ князь! 

В^рно слово молвилъ младъ Алешенька: 

Соизволь мн^ съ'Ьздить ко Святымъ Горамъ; 

Не довл'Ьетъ сильному богатырю 

На поко'Ь дома жить, животъ кормить." 
Отв'Ьчаетъ батюшка Владимхръ князь: 
„Ай ты, старый Илья Муромецъ Ивановичъ! 

Поезжай же ко Святымъ Горамъ, 

Да бери себ-Ь въ товарищи любимые 

Изо вс^хъ богатырей зд-Ьсь самолучшаго. " 
Говоритъ тутъ старый Илья Муромецъ: 
„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
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Возставай-ка на р'Ьзвы ноги, 

Снаряжайся-ка во йуть-дороженьку, 

По'Ьзжай со мною во товарищахъ: 

На лугахъ на т-Ьхъ на Леванидовыхъ, 

У креста того у Леванидова, 

Мы съ тобою побратаемся, 

Золочёными крестами поменяемся. 

Да отъ розстани, два братьица названыихъ, 

Учинимъ поездку богатырскую." 

Говоритъ Алешенька Поповичъ младъ: 

„По пути-то только, братцы, не забыть бы вамъ 

Понаведаться къ попамъ соборныимъ, 

Заказать впередъ двЬ службы- свадебны. 

Чтобы после д4ло не замешкалось, 

Бакъ съ чиста поля вернётесь съ поленицами, 

Со Микуличнами ко злату венцу." 

Ничего на речь ту старый не ответствовалъ, 

Выходилъ съ Добрынею изъ гридни вонъ. 

Съ пиру все домой тутъ убираются. 

Темъ и пиръ и старина кончаются. 



1 1 
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Какъ не солнышко надъ градомъ Ехевомъ 
Восходило выше облака ходячаго. 
Не Дн'Ьпра-р'Ька изъ береговъ крутыхъ 
Выступала, разливалася — 
Выходили-выступали старъ и младъ 
Посмотреть на ту поездку богатырскую: 
Снаряжались въ пол']^, собпралися 
Два могучихъ русскхихъ богатыря: 
Молодой Добрынюшка Никитичъ младъ 
Да матёрый, старый Илья Муромецъ. 
Что ясёнъ сокблъ удадъ Добрынюшка: 
Погубилъ-побилъ онъ змъище Горынчище; 
Илья Муромецъ того удал-Ье: 
Погубилъ-побилъ онъ Соловья разбойника; 
А и н4тъ обоимъ равныхъ на суш-Ь, 
Н4тъ обоимъ супротивниковъ и на мор-Ь. 

Бакъ подъ'Ёхали къ лугамъ ко Леванидовымъ, 
Ко тому кресту ко Леванидову, 
На коняхъ тутъ три раза обнялися, 
Три раза обнялися, поц^ловалися, 
Золочёными крестами побраталися, 
Стали звать другъ дружку братьями крестовыми. 

И поехали могучхе богатыри, 
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Два крестовыхъ братца да названыихъ, 

По чисту полю дорЬжкою пробойною'у 

"Ьздятъ вм^ст-Ь по чисту полю, 

"Ьздятъ черезъ горушки высок1Я, 

"Ьздятъ черезъ р-Ьчушки глубок1Я, 

"Ьздятъ по л-Ьсамъ непроходимыимъ; 

День проездили, другой и третхй день, 

А и н4тъ имъ супротивпика въ чистбмъ •пол'Ь, 

Н-Ьтъ поборника по берегамъ крутымъ, 

Н-Ьтъ повольника да во темныхъ л-Ьсахъ. 

Найзжають тутъ они бродуч1й сл-Ьдъ, 
Ископыть да лошадиную: 
Вся земля изрыта, проворочена, 
Полны рытвины-колодцы ключевой воды. 

Говоритъ Добрынй старый Илья Муромецъ: 

„Молодой ты братецъ мой Добрынюшка! 
Видно, ископыть-то богатырская. 
Да охота хоть съ богатыремъ посъ-Ьхаться, 
Не охота въ сторону сворачивать: 
Путь мой все впередъ лежитъ, къ Святымъ Горамъ. 
По-Ьзжай-ка ты одинъ во слйдъ богатырю, 
А во Кхев-Ь ужо съ тобою свидимся." 

Распростилися богатыри, разъехались: 
Старый йдетъ дал-Ь ко Святымъ Горамъ, 
Младъ Добрыня — ископытью лоша диною. 

Ъдетъ день Добрынюшка, другой и третхй день, 
Нагоняетъ во чистбмъ поли богатыря. 
А сидитъ богатырь на добрбмъ кон-Ь, 
А сидитъ еш,е да въ платьяхъ женскшхъ. 
Говоритъ себ4 Добрынюшка Никитичъ младъ: 

„То в-Ьдь не богатырь на кони сидитъ, 
А сидитъ девица, либо женш,ина, — 
Поленица, знать, удалая!" 

Разъезжается Добрыня на богатыря; 
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Бакъ ударилъ палицей булатною 

Поленицу въ буйну голову — 

Усидела поленица, пе сворохнется, 

И назадъ-то на Добрыню не оглянется. 

На кони своемъ Добрыня прхужахнется, 

Отъ-Ьзжаетъ прочь Добрыня отъ богатыря. 

А стоитъ въ чистомъ пол'Ь могуч1й сырой дубъ, 

Сырой дубъ въ объемъ .во че-^овйческШ. 

На'Ьзжалъ Добрынюшка на сырой дубъ, 

Испытати силу богатырскую; 

БаЕЪ ударилъ палицей во сырой дубъ — 

Расщепилъ весь сырой дубъ по ластиньямъ, 

Самъ проговорилъ да таковы слова: 

„Видно, сила у Добрынюшки по-прежнему. 
Видно, смелость у Добрыни не по-прежнему." 

Возвращается Добрынюшка Никитичъ младъ, 
Нагоняетъ поленицу онъ удалую; 
Бакъ ударилъ поленицу въ буйну голову — 
Усидела поленица, не сворохнется, 
И назадъ-то на Добрыню не оглянется. 
На кон4 своемъ Добрыня пр1ужахнется, 
Отъ-Ьзжаетъ прочь отъ поленицы отъ удалыя: 

„Смелость у Добрынюшки по-прежнему; 
Видно, сила у Добрыни не по-прежнему!" 

А стоитъ въ чистомъ по.1'Ь могуч1й сырой дубъ, 
Сырой дубъ да въ два объема челов-Ьческихъ. 
На'Ьзжалъ опять Добрынюшка на сырой дубъ, 
Бакъ ударилъ палицей во сырой дубъ — 
Расш,епилъ весь сырой дубъ по ластиньямъ: 

„Видно, сила у Добрынюшки по-прежнему, 
Видно, см-Ьлость у Добрыни не по-прежнему." 

Разгонялъ Добрынюшка добра коня, 
НаЬзжалъ на поленицу въ трет1й разъ, 
Да ударилъ поленицу въ буйну голову. 
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На ЕОн-Ь тутъ поленица сворохнулася, 
На Добрыню поленица оглянулася, 
Говоритъ сама да таковы слова: 

„Я-то думала, комарики покусываютъ, 
Анъ то русскхе богатыри пощёлкивгуютъ!" 

И хватила за желты кудри Добрынюшку, 
Сдёрнула Добрынюшку съ коня долой, 
И спустила во глубокъ мйшокъ во кожаный. 
Какъ повезъ ихъ было ея добрый конь 
По раздольицу да по чист^ полю, 
Геворитъ ей добрый конь, пров^щился: 

„Ай же ты, хозяюшка любимая, 
Молода Настасья дочь Микулична! 
Не могу везти я двухъ богатырей: 
Силой-то богатырь супротйвъ тебя, 
См-Ьлостью богй^тырь да вдвоёмъ тебя." 

^Вынимала туть Настасья дочь Микулична 
Изъ мйшка изъ кожанца богатыря, 
Говоритъ сама да таковы слова: 

„Если старъ богатырь — го.10ву сруб.1ю, 
Если младъ богатырь — во полонъ возьму. 
Если мнй въ «любовь придетъ — зам^жъ пойду. 
Не прилюбится — въ .тадонь складу, другой прижму, 
СдЬлаю богатыря въ овсяный блинъ." 

Какъ взглянула на млада Добрынюшку, 
Прилюбился ей Добрынюшка, понравился: 

„Здравствуй, душенька, молоденькШ Добрынюшка! 

Говорилъ на то Добрыня, спрашивалъ: 

д,Ай же, по.1еница ты удалая! 
Ты почемъ узна.1а молода Добрынюшку? 
Самъ тебя н€^ знаю, не видалъ досель." 

„А бывала я во стольномъ Кхевй, 
Тамъ вида.1а молода Добрынюшку, 
А Добрынй нёгд-Ь увидать меня. 
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Дочка я МиЕулы Селянинова, 

Молода Настасья дочь Микулична, 

А поехала въ чисто поле поликовать, 

Поискать себй да супротивничка. 

Какъ возьмешь меня, Добрыня, во замужество, 

Сделаешь со мною заповедь великую — 

Отпущу тебя, Добрьй1я, я во живности; 

Не возьмешь меня — въ ладонь складу, другой прижму, 

Сделаю тебя въ овсяный блинъ!" 

„Ахъ ты, молода Настасья дочь Микулична! 
Ты спусти меня, Добрыню, да во живности; 
Сделаю съ тобой я запов-Ьдь великую, 
И приму съ тобой да по злату вйнцу." 

Сд'Ьлали тутъ заповедь великую, 
И по-Ьхали ко стольну граду Шеву. 
Какъ прйхали во стольный Шевъ градъ, 
Билъ челомъ Добрыня родной матушки, 
Той честнбй вдовй Афимь-Ь Александровне, * 
Выпросилъ прощеньице-благословеньице, 
Заводилъ почёстенъ пиръ на всЬхъ богатырей. 
На своихъ на братьицевъ названыихъ. 
Не позвалъ на пиръ лишь братца цёньшаго, . 
Пересмешника Алешеньку Поповича, 
Принималъ съ Настасьей по злату в^нцу, 
Сталъ съ Настасьей в^къ корбтати. 

Тутъ ли имъ и счастье и в-Ьнецъ, 
П старинушке моей конецъ. 
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Ой ты гой еси, лихой охотничекъ, 
Старый богатырь Ильюша Муромецъ! 
Полевалъ онъ, старый, во чистбмъ пол-Ь, 
Люта звйря на копье ловилъ, 
Соболёй-куницъ да на низбкъ низалъ. ' 

Подъ'Ьзжаетъ старый ко Святымъ Горамъ, 
ВъЬАлъ старый на Святы Горы, 
Услыхалъ тутъ превелик1Й шумъ: 
Всколыбалась мать-сыра земля. 
Зашатались темны л'Ьсушки, 
Замутились быстры рЬченьки, 
Выливалися изъ береговъ крутыхъ. 
Видитъ старый: на добрбмъ кон-Ь 
"Ьдетъ шагомъ богатырь-гора, 
Ростомъ выше дерева стоячаго. 
Головою въ небо упирается, 
■Ьдетъ, самъ подремливаетъ сйдючи. 

„Что за чудо?" говорить Илья: 
„Богатырь да на кон4 заснулъ? 
Могъ бы выспаться и во б4л6мъ шатрй. 
Знать, не руссшй богатырь то, а неверный есть." 

Разгоралось у Ильюши ретивб сердцо, 
И наганивалъ коня онъ со чиста поля, 
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Со чиста ПОЛЯ до во первой наконъ, 
Палицей ударилъ кр'Ьпко-на-Ер'Ьпко 
По плечамъ могуч1имъ богатыря, 
Думалъ, что богатыря съ конемъ убилъ. 
Богатырь впередъ все -Ьдетъ, не оглянется, 
"Ьдетъ, самъ подремливаетъ сидючи. 

„Что за чудо?" говорить Илья: 
„Какъ досел-Ь отъ руки Ильюшиной 
На кони, никто да усидеть не могъ. 
Дай-ка, поразъедусь во второй наконъ." 

И наганивалъ коня онъ со чиста поля. 
Со чиста поля да во второй наконъ, 
Палицей ударилъ крепко-на-крйпко 
По плечамъ могуч! имъ богатыря, 
Думалъ, что. богатыря съ конемъ убилъ. 
Богатырь впередъ все йдетъ, не оглянется, 
Ъдетъ, самъ подремливаетъ сидючи. 

„Видно, худо все еще его ударилъ я! 
Дай-ка, поразъедусь во третШ наконъ." 

И наганивалъ коня онъ во третай наконъ, 
Палицей ударилъ кр^пко-на-кр^пко, 
Кр-Ьико-на-крйпко да плотно-на-плотно 
По плечамъ могуч1имъ богатыря. 
Пробудился тутъ богатырь ото крепка сна, 
Самъ прогбворилъ да таковы слова: 

Дб-больна кусаютъ мухи руссшя." 

Взя.1ъ, расправилъ руку богатырскую, 
Захватилъ удала русскаго богатыря, 
Положилъ съ конемъ въ глубокъ карманъ, 
И по-Ьхадъ самъ путемъ-дороженькой. 
Двое* суточекъ ихъ возитъ добрый конь, 
А на третьи у коня у богатырскаго 
Стали рйзвы ножки подгибатися, 
Сталъ могуч1й конь да спотыкатися. 
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По колена во сыру землю угрязывать. 
Бралъ богатырь плеточку шелковую, 
Билъ коня да по тучнымъ бедрамъ, 
Самъ коню да приговаривалъ: 

„Ай ты, волчья сыть да травяной м'Ьшокъ! 
Ты чего идешь да спотыкаешься? 
Аль невзгоду надо мйою выдаешь?" 

Отв-Ьчаетъ добрый, богатырскШ конь, 
Челов-Ьчьимъ голосомъ провъщился: 

„Какъ же мн'Ь не спотыкатися? 
Все возилъ я одного богатыря, 
А теперь вожу ужь третьи суточки 
Двухъ могучихъ сильныихъ богатырей, 
Третьяго — коня да богатырскаго." 

Вынималъ Илью богатырь изъ кармана вонъ 
Со конемъ со богатырскшмъ, 
Сталъ Илью выспрашивать, выведывать: 

^Кто ты есть такой, удалый добрый молодецъ?" 

Говоритъ ему удалый добрый молодецъ: 

„Я — богатырь святорусск1й съ стольйа К1ева, 
Старый Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ, 
А пойхаль посмотреть, узнать 
Святогора славнаго богатыря. 
.Не съ-Ьзжаетъ онъ на матушку-сыру землю, 
Не является къ намъ, русск1имъ богатырямъ." 

„Ай же ты, удалый, старый Илья Муромецъ! 
Самъ в-Ьдь Святогоръ-богатырь предъ тобою есть. 
Я с.ъ'Ьзжалъ бы къ вамъ на матушку-сыру землю, 
Да не носитъ мать-сыра земля меня. 
Не дано мн'Ь Ьздить на святую Русь, 
Ъздить можно МН'Ь лишь по горамъ высокшмъ 
Да по щёлейкамъ по толстыимъ. 
Мы съ тобой йойздимъ-ка по щёлейкамъ, 
Мы поЬздимъ-ка да по Святымъ Горамъ. 



{ 
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По крестовому по братовству я больш1й братъ, 
Будешь ты, Илья, мнЬ меныпхй братъ." 

Тутъ они крестами пом-Ьнялися, 
Братьями крестовыми назвалися, 
Стали вм'Ьст'Ь разъезжать по щёлейкамъ, 
Разъезжать-гулять да по Свя^ымъ Горамъ. 
И наехали они на чудо чудное, 
Чудо чудное да диво дивное: 
Осередь пути велик1й гробъ стоитъ, 
Краснымъ золотомъ обложенъ весь, повыложенъ, 
А на крышке подпись да подписана: 
„На кого состроенъ сей велик1й гробъ, 
На того онъ и поладится." 

Говоритъ богатырь Святогоръ Ильи: 

„Ты послушай-ка, мой меньшШ братъ, 
Ты ложись-ка первый во великШ гробъ: 
Не поладится ли на тебя, Илью?" 

Опускался старый со добра коня 
И ложился во велик1й гробъ: 

Не по немъ широкъ и дологъ былъ великШ гробъ. 
Говоритъ богатырь Святогоръ Иль-Ь: 

„Ты послушай-ка, мой меньш11 братъ, 
Не твое тутъ м^сто, не тебе и спать. 
Дай-ка, я прилягу: не по мн-Ь ли онъ?" 

Опускался самъ богатырь со добра коня, 
И ложился во великШ гробъ: 
Какъ по немъ состроенъ былъ великШ гробъ. 
Говоритъ богатырь таковы слова: 

„На меня состроенъ сей великШ гробъ; 
Хорошо здЬсь во. гробу"ТО жить! 
Ты послушай-ка, мой меньшШ братъ. 
Ты возьми-ка да закрой меня 
Тою крышкою дубовою гробовою." 

ОтзЬчаетъ братцу Илья Муромецъ: 
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„Не закрою я тебя, мой большхй братъ, 
Тою крышкою дубовою гроббвою. 
Шутишь шутку ты не малую: 
^Во живыхъ собрался хоронить себя." 

Какъ беретъ тутъ самъ богатырь, накрывается 
Тою крышкою дубовою гробовою— 
А та крышечка изволомъ бож1имъ 
Сораслась со гробомъ во одно мйсто. 
И воззвалъ изъ гроба Святогоръ къ Иль-Ь: 

„Ты послушай-ка, мой меньшхй братъ, 
Какъ ни бьюся, какъ ни силюся. 
Не могу я крышки ^адъ собой поднять! 
Ты берись-ка за т-Ь доски за дубовыя. 
Отрывай-ка по одной доски." 

Брался старый за т-Ь доски за дубовыя, 
Оторвать не можетъ никакой доски: 

„Ты послушай-ка, мой большхй братъ, 
Не могу открыть я никакой доски." 

„Такъ бери-ка ты мой славный, богатырскШ мечъ. 
Разруби-ка крышку острыймъ мечомъ." 

Брался старый за тотъ славный Святогоровъ мечъ. 
Со сырой земли не могъ меча поднять: 

„Ты послушай-ка, мой большШ братъ. 
Не могу меча я и съ земли поднять." 

„Ты послушайка-ка, мой меньш1й братъ. 
Наклонись ко крышк'Ь ко гроббвоей. 
Припади ко малой щёлочк-Ь: 
Дуну на тебя я духомъ богатырскшмъ. " 

Наклонился онъ ко крышкЬ ко гроббвоей, 
Припадалъ ко малой ш.ёлочк'Ь; 
Дунулъ Святогоръ на стараго, 
Т4мъ могучимъ духомъ богатырск1имъ, 
И почуялъ старый, какъ въ немъ силушки 
Втрое противъ прежняго прибавилось; 
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Приподнялъ съ земли онъ богатырскШ мечъ, 
Сталъ рубить по крышки по гробовоей: 
Отъ ударовъ отъ великихъ искры сыплются, 
А куда ударитъ богатырскШ мечъ — 
Тамъ железный обручъ ставится. 
Воззывалъ богатырь Святогоръ опять: 

„Душно, душно мнй, мой меньш1й братъ! 
Ты руби-ка вдоль по крышк-Ь по гроббвоей." 

Рубитъ старый вдоль по крышки по гробовоей, 
Отъ ударовъ искры сыплятся, 
А куда ударитъ богатырскШ мечъ — 
Тамъ железный обручъ ставится. 

„Задыхаюсь я, мой меньшШ братъ! 
Наклонись ко крышке ко гроббвоей. 
Припади ко малой щё.ючк'Ь: 
Дуну на тебя всЬмъ духомъ богатырскхимъ, 
Передамъ теб-Ь всю силу богатырскую." 

ОтвЬчаетъ братцу Илья Муромецъ: 

„Будетъ силушки съ меня, мой большШ братъ. 
Передашь ты мн-Ь всю си.1у богатырскую — 
И меня носить не станетъ мать-сыра земля." 

Говоритъ богатырь Святогоръ Иль-Ь: 

„Хорошо ты сдйлалъ, меньш1й братъ, 
Что посл^дняго наказа не послушался: 
Мертвымъ духомъ бы я на тебя дохнулъ, 
Мертвымъ самъ бы ты у гроба легъ. 
А теперь прощай, мой меньшхй братъ! 
Видно, тутъ мнй Богъ и смерть судилъ. 
Богатырсшй мечъ возьми себ-Ь, 
А добра коня оставь хозяину. 
Привяжи ко гробу . богатырскому: 
Никому не сладить съ нимъ, опричь меня." 

И прошли изъ ясныхъ очушекъ 
Слёзы у него горючхя, 
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Сталъ руйить по крышк* по гробовое»: 
Отъ ударовъ огь велпапхъ искры с 
А куда ударитъ богатырсЕ1й мечъ- 
Таиъ жел'ЬзыыВ обручъ ставится. 
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и сложилъ онъ руки богатырскхя 
На б-Ьлы груди на богатырскхя, 
И принйлъ себ-Ь онъ смерть великую, 
И пошелъ изъ гроба мертвый духъ. 
Тутъ простился старый со богатыремъ, 
Святогорова добра коня 
Привязалъ ко гробу богатырскому, 
Опоясалъ славный Святогоровъ мечъ, (^^) 
И по-Ьхаль во раздолъице чистб поле. 
Тутъ ли Святогору и славу поютъ. 
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Не тычинушка въ чистбмъ пол-Ь шатается — 

На добрбмъ кон-Ь несется-подвигается 

Матерой, удалый добрый мблодецъ., 

Старый Илья Муромецъ да сынъ Ивановичъ, 

Ищетъ — не отыщетъ супротивничка; 

А идетъ на встречу добру молодцу 

Старая калика перехожая; 

Не идет!» каличище — шатается, 

Костылемъ-клюкою подпирается, 

Подъ каликой мать-земля да подгибается. 

Волосомъ б-Ьла калика, бородой сЬда, 

Гуня на каличищ-Ь во тридцать пудъ, 

Шляпа на каличищй во девять пудъ, 

А клюка горбатая въ кос^ сажень, 

Вйсомъ-то сама во сорокъ пудъ. 

Увидалъ Илья великое каличище. 

Разгоралось сердце богатырское, 

Напущался на калику онъ съ чиста по'ля 

Поотв-Ьдать силы богатырск1Я. 

Говоритъ ему калика перехожая: 
„А не честь же, не хвала богатырю 

Напущаться на калику пере^^|^). 

СвЬтъ ты, государь мой Илья ]1^^мецъ! 

Не узналъ ты, видно, старое ка.™ище? 
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я вЬдь сильное, могучее Иванище: 
Въ Муром*]^ учились вм'Ьст'Ь грамотй." 

Говорить калиЕ-Ь Илья Муромецъ: 

„Ай ты, сильное, могучее Иванище! 
Ты отколь идешь, куда бредешь. 
Свой каличхй путь кудЛ держишь?" 

„Я иду отъ стольнаго отъ Шева, 
А бреду на Ерусолимъ градъ. 
Господу ли Богу помолитися. 
Во Ердани ли во р'Ьченьк'Ь купатися, 
Въ кипарисномъ деревцЬ сушитися. 
Ко Господнему ко гробу приложитися." 

„Ты скажи-ка мн-Ь, могучее Иванище, 
Все ль у насъ во Кхев-Ь по-старому. 
Все ль у насъ во стольноемъ по-прежнему?" 

„Св'Ьтъ ты, государь мой Илья Муромецъ! 
Какъ во Шев-Ь-то не по-старому, 
Еакъ во стольноемъ-то не по-прежнему: 
Какъ наехало Идблище великое 
Со своею силушкой поганою, С^) 
Шевъ градъ на много верстъ обставило, 
А у князя солнышка Владимхра 
Не случилось* дома сильныихъ богатырей: 
Во чисто поле разъехались поликовать; 
Были двое лишь: Алеша сыпь Леонтьевичъ 
Да еще молоденькШ Добрынюшка — 
Хоть и см-Ьлъ Алешка, не удаль видь онъ: 
Не носм^лъ Алешка йхать во чистб поле 
Супротивъ той силушки поганыя, 
Супротивь Идолища великаго; (^^) 
А Добрыня — какъ вернулся со чиста поля 
Съ поленицею Настасьею Микуличной, 
Да какъ нринялъ съ нею по злату вЬнцу — 
Ничего онъ на б^ломь св^Ьтй не в^даеть, 
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Съ молодой женою в'Ькъ корбтаетъ. 

Какъ же тутъ не убояться князю солнышку? 

Выходилъ онъ ко Идолищу великому, 

Выходилъ со низкими поклонами, 

Со подарочками драгоценными, 

Звалъ къ себе въ палаты б^локаменны 

Хл^бца-соли у себя покушати 

Да калачиковъ крупитчатыхъ порушати. 

И зашло Идолище великое 

Въ княженецк1я палаты б^локаменны, 

И садилось за столы дубовые, 

Ко княгине ко Апраксхи лицомъ сидитъ, 

Къ самому ко князю солнышку хребтомъ сидитъ, 

По быку по целому да выти есть. 

По котлу по целому да пива пьетъ. 

Самъ сидитъ, надъ княземъ похваляется: 

— Какъ святые образа-то вс4 покблоты, 

Во черной грязи да всЬ потоптаны. 

Во церквахъ во божьихъ кони кормятся... — " 

„Что же ты, могучее Иванище, 
Не очистилъ града Шева, 
Не убилъ поганаго Идолища?" 

„Ахъ ты, св4тъ мой, государь да Илья Муромецъ! 
В4къ такого вора я не видывалъ, 
Слыхомъ про такого вора да не слыхивалъ: 
Въ долину дв4 сажени печатныихъ, 
Въ ширину сажень печатная, 
Межь глазами пяда мерная, 
Межь ноздрями калена стрела, 
Головище что лоханище, 
А глазища чтб пивныя чашища. 
Устрашился я Идолища великаго, 
Не посм4лъ идти я на поганое. " 

„Ай ты, сильное, могучее Иванище! 
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Силы у тебя есть въ два меня, 

См^лости-удачр н'Ьтъ и въ полъ меня. 

Разболакивай-ка гуню стариковскую, 

Разувай-ка лапотки-обтбпточки, 

Подавай-ка шляпоньку пуховую, 

Клюшку-вблжанку горбатую во сорокъ пудъ; 
I Сокручусь каликой перехожею: 

! Не узнало бы Идолище поганое 

Добра молодца да Илью Муромца." 
Пораздумалось могучее Иванище, 
! Пораздумалось да порасплакалось: 

I „Ахъ ты, св^тъ мой, государь да Илья Муромецъ! 

I Какъ не ты просилъ бы платьицевъ каличхихъ, 

Да не отда.1ъ бы я платьицевъ каличшхъ: 

Вплетено въ мои во .тпотки-обтопточки 

По драгому камню самоцветному, * 

Да не для-радй красы-басы угожества, 

Ради темныхъ ноченекъ осенншхъ. 

Съ чести не отдать теб4 — ты не съ чести возьмешь. 

Не съ чести возьмешь, еш;е и бокъ набьешь." 
Разболакивалъ онъ гуню стариковскую, 

Разувалъ онъ лапотки- обтопточки, 

Скидывалъ онъ шляпоньку пуховую, 

Клюшку-вблжанку горбатую въ землю воткнулъ — 

И ушла клюка до самой до кокбвочки. 

Сокрутился Илья Муромецъ каликою, 

Говоритъ самъ таковы слова: 

„Над4вай-ка на себя, Иванище, 

Платьице мое ты богатырское. 

Обувай-ка башмачки мои сафьянные, 

Да садись-ка на коня на богатырскаго. 

На улбвномъ на м4стечк'Ь обождешь меня. 

Какъ разделаюсь съпоганымъ— отыщу тебя." 
> И сажалъ его онъ на добра коня, 
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Во двенадцать во с4дёлышекъ зас^длывалъ, 
Во двенадцать во подпружковъ да подтягивалъ. 
Какъ по4халъ по чисту полю Иванище, 
Безъ ума несется на кон4, безъ памяти, 
Радъ бы выпасть изъ сЬдла да не можно. 
А Илья со матушки-сырбй земли 
Клюшку-волжанку горбатую повыдернулъ, 
Сталъ съ горы да на гору поскакивать, 
Сталъ съ холма да на холмъ перепрядывать. 
Скоро скажется, да тихо сдается... 
Приходилъ Илья во стольный Шевъ градъ, 
Подходилъ къ палатамъ княженецк1имъ. 
Становился подъ окошечко косящато, 
Закричалъ да зычнымъ голосомъ: 

„Ужь ты гой ее и, Владимхръ стольно-кхевскШ! 
Сотвори-ка ты калике перехожоей 
Милостыню золоту гривну 
Для-радй Христа Царя небеснаго, 
Ради пресвятыя Богородицы!" 

Отъ того ли да отъ крику богатырскаго 
Б^локаменны палаты зашаталися, 
Изъ оконницъ стеклышки посыпались. 
На столахъ напитки расплескалися, 
За столомъ князья да бояре припадали, 
У Идолища сердечко прхужахнулось; 
Бросилось поганое по плёчъ въ окно, 
Говоритъ само князю Владимхру: 

„Голосастые калики на Руси у васъ! 
Позови-ка ты калику во высбкъ терёмъ." 

Выходилъ Владйм1ръ на крыльцо переднее, 
Говорилъ калик* перехожоей: 

„Ай же ты, калика перехожая, 
Перехожая сума ты перемётная! 
Ты поди-ка- во высбкъ терёмъ." « 
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Проходилъ калика во высбкъ терёмъ, 
На крыльцо зашелъ — крыльцо заскрйпнуло, 
По мостамъ идетъ — мосты погнулися, 
Заходилъ во гридню во столовую, 
Клалъ тутъ крестъ да по писаному, 
Велъ поклоны по учёному, 
Князя со княгинею поздравствовалъ. 
Одному Идолищу челомъ не билъ. 
Говорить Идолище поганое: 

„Ай же ты, калика перехожая. 
Перехожая сума ты перемётная! 
Ты по платьицамъ идешь хоть старчищемъ, 
' По походочке ты добрый мблодецъ: 
По шагамъ твоимъ весь тёремъ ходунбмъ ходитъ. 
Ты коей земли, старикъ, коей орды?" 

„Я, старикъ, изъ славнаго изъ Мурома, 
А хожу каликой по Ьвятой Руси." 

„Если ты изъ славнаго изъ Мурома, 
Если ходишь по святой Руси, 
То видалъ и Илью Муромца богатыря. 
Ну, каковъ 'собой, великъ ли ростомъ онъ?" 

Говоритъ ка.1ика перехожая: 

„Не огромный богатырь нашъ Илья Муромецъ, 
Хошь узнать его, такъ на меня гляди: 
Ладятся у насъ съ нимъ платья цвьтныя, 
Возрастомъ да волосомъ онъ ровня мн4. " 

„А ромногу ль 4стъ вашъ Илья Муромецъ, 
А помногу ль пьетъ онъ зелена вина?" 

„Ъстъ и пьетъ Илья во славу бож1ю, 
Съ4стъ ка-иачикъ — по другомъ душа горитъ, 
Скушаетъ другой — и сытъ съ то,го. 
Выпьетъ чарку — по другой душа горитъ, 
Скушаетъ другую— и доволенъ съ той." 

„Что же онъ за богатырь какой! 
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Былъ бы зд^сь вашъ Илья Муромецъ, 

На ладонь бы посадилъ его, другой прижалъ, 

Межь ладЬнями мокро бы лишь повыжалось, 

Взялъ бы да и дунулъ во чистб поле! 

Я какъ стану хл4ба-выти 4сть — 

Съ-Ьмъ по три печи печеныихъ, 

Да во щахъ схлебаю по быку по русскому, 

Закушу лебёдушкою б'Ьлою; 

Пить какъ стану зелена вина — 

Выпью духомъ три ведра да м-Ьрныихъ." 
Говорить калика перехожая: 
„И у князя нашего Владим1ра 

Было старое кобёлище-объфдище. 

Много 4ло — только треснуло, 

Было старое коровище-обжорище. 

Много пило — только лопнуло. 

Тоже будетъ и теб4, поганому." 

Таковб слово ему за гнфвъ пало. 

Со стола схватило нбжище-кинжалище 

Да бросаетъ во калику перехожую, 

Во матёраго Илью во Муромца. 

Былъ же тутъ Илья на ножки пбвертокъ. 

Скоро онъ отъ ножика отскакивалъ. 

Клюшкой ножикъ отъ себя' отваживалъ. 

Пролетало мимо нбжище-кинжалище. 

Угодило въ дверь дубовую; 

Выскочила дверь да съ ободвериной. 

Улетала во чистб поле, 

Тамъ двенадцать ли татаровей поганыихъ 

На мертвб убила, остальныхъ поранила. 

Проклинаютъ тутъ татаровья Идблище: 
„Будь ты трое 'проклято, поганое!" 
А И-нья стоитъ да усмЬхается: 
„Мн4 родитель-батюшка наказывалъ: 
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Ты скорМ долги свои уплачивай, 

Лучше во другой теб* пов4рятъ, дитятко." 

Какъ захватитъ шляпу стариковскую, 
Да махнетъ въ Идблище великое— 
Попадалъ ему во буйну голову, 
Повалилося погано^, захамкало. 
Говорить Ильюша таковы слова: 

„А не честь же, не хвала мн4 молодецкая 
Окровавити палаты княженецкхя. 
Выведу его я на крылёчико." 

Бралъ Идблище онъ за желты кудри, 
За даелты кудри да за б4лы руки, 
Выводилъ съ палатъ да на крылёчико, 
Говорилъ самъ таковы слова: 

„А не честь же, не хвала мн'Ь молодецкая 
Окровавити крылечко княженецкое. 
Выведу его я на широкШ дворъ." 

Выводилъ его онъ на широкхй дворъ: 

„А не честь же, не хвала мн'Ь молодецкая 
Окровавити да княженецкхй дворъ. 
Выведу его я во чисто поле." 

Выводилъ его онъ во чисто поле, 
Захватилъ поганаго тутъ за ноги, 
Началъ имъ по силушк-Ь помахивать, 
Самъ, помахивая, приговаривать: 

„Сторонитесь, люди православные! 
Не попасть бы вамъ подъ махи подъ татарскхе, 
Какъ оружье-то мн'Ь, братцы, по плечу пришло." 

Бьетъ поганыхъ онъ, охаживаетъ три часа, 
Не оставилъ окаянныхъ и на сФмена. 
Вынцмалъ тутъ славный Святогоровъ мечъ. 
По плечъ голову срубилъ Идолищу. (^^) 

Подходилъ Владим1ръ, низко кланялся: 

„Гой 'ты, батюшка нашъ, старый. И.1ья Муромецъ! 
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Ч4мъ тебя пожаловать, учествовать, 

Что очистилъ отъ нев'Ьрньгхъ Шевъ градъ, 

Что избавилъ насъ отъ полона великаго?" 

Отв'Ьчаетъ старый Илья Муромецъ: 

„Что мн-Ь надобно, калике перехожеей? 
На приход* гостя не учествовадъ, 
На поход* гостя не учествуешь." 

Подходилъ тутъ и Алешенька Поповичъ младъ, 
Говорилъ Иль* да таковы слова: 

„Ай сы, старый Илья Муромецъ Ивановичъ! 
У кого ты отнялъ богатырск1й мечъ? 
Гд* набрался силы, чтобъ съ земли поднять?" 

Разсказалъ Илья, какъ Святогоръ, кончаючись, 
Зав4щалъ ему свой богатырск1й мечъ, 
Какъ могучимъ духомъ на него дохнулъ, 
Какъ съ того въ немъ силы втрое прибыло, 
И приподнялъ онъ съ земли великШ мечъ. 
Поклонился и Алешенька тутъ старому: 

„Исполать теб*, могучему богатырю! 
Ты прости-ка мн*, забудь гЬ р'Ьчи глупыя! 
Ты прими-ка и меня теперь, Алешеньку, 
Во свои во братья во крестовые!" 

Принялъ старый см'Ьлаго Алешеньку 
Во свои во братья во крестовые, 
Самъ назадъ въ чисто поле ворочался 
Къ сильному, могучему Иванищу. 
На Иванищ'Ь-то платье попритаскано, 
Попритаскано да попритёрзано 
Отъ добра коня отъ богатырскаго. 
Снялъ Илья Иванище съ добра коня, 
Разболакиваетъ гуню стариковскую, 
Разуваетъ лапотки-обтопточки, 
Над'Ьваетъ платье богатырское, 
Самъ садится на добра коня. 
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Со каличищемъ Иванищемъ прощается: 

„А теперь прощай, могучее Иванище! 
Впредь, смотри, ты больше такъ не д^лай-ка. 
Выручай крещёныхъ отъ поганыихъ." 

Только и живб было Идолище, 
Только и бралб-то Кхевъ градъ, 
А вся честь и слава Иль* Муромцу. 



БЫЛИНА ШЕСТНАДЦАТАЯ 



ИЛЬЯ и7РоиЕцъ въ ссор^ съ князекъ вллдимхроиъ. р) 

Ъздитъ старый во чистомъ полЬ, 
"Ъздитъ старый много времени. 
Цв-Ьтно платье у него поистаскалося, 
Золоти казна поиздержалася. 
Говорить себ-Ь Илейко таково слово: 

„Побывалъ-то я теперь во всЬхъ Литвахъ, 
Побывалъ теперь во всЬхъ ордахъ, 
Не бывалъ давно въ одномъ во Шев-Ь; 
Я по4ду-ка во Кхевъ, попров-Ьдаю, 
Что такое д-Ьется во Шев-Ь?" 

Пр14зжалъ Илейко въ стольный Кхевъ градъ; 
У Владимхра. у князя пиръ на-вёселЬ, 
За столомъ сидитъ до тридцати бойрченковъ, 
Сильныихъ, могуч1ихъ богатырей. 
Входитъ старый въ гридню княженецкую, 
Ставится у ободверины, 
Крестъ к.1адетъ да по писаному, 
И поклонъ ведетъ да по учёному. 
Князю солнышку съ княгине1а въ особину: 

„Здравствуешь, В.1адим1ръ стольно-кхевскхй! 
Пбишь, кормишь ли за-Ьзжихъ добрыхъ мблодцевъ? 
Я къ теб4 служить за'Ьхадъ в4рой-правдою. 
Не боюсь татаръ я въ пол'Ь тысячи, 
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Не боюсь и другой тысячи, 
Не пойду ВЪ поб4гъ отъ третьей тысячи; 
Да не надобно во помощь мн4 
Тридцати воронъ со воронятами." 

Не узналъ его Владимхръ стольно-кхевскШ: 
• „Ты отколь, удалый, родомъ-племенемъ? 
Именёмъ какъ величать тебя, 
Отцомъ-батюшкою чествовать?" 

„Я — Никита Заол'Ьшанинъ . " 

„Ай же ты, Никита Заол^шанинъ! 
Ты садись-ка съ нами хл-Ьба кушати; 
Есть. еще местечко тамъ, на нижнемъ к6нечк4. 
Ты садись-ка тамъ по край стола, по край скамьи: 
ВсЬ другй местечки у меня позаняты." 

Повели Илейку слуги пбдъ.руки. 
Повели ко нижню кбнечку. 
Усадили тамъ по край стола, по край скамьи. 
Говоритъ Илейко таковб сЛово: 

„Ужь ты гой еси, Владимхръ стольно-кхевскШ! 
Не по чину м^сто, не по сил4 честь: 
Самъ ты, князь, сидишь съ воронами, 
А меня ты сидишь съ воронятами!" 

Бакъ хот^лъ онъ тутъ поладиться, поправиться — 
Поломалъ кругомъ скамьи дубовыя, 
Погнулъ сваи вс4 жел'Ьзныя, 
Поприжалъ гостей вс4хъ во большбй уголъ. 

А Владимхру то д'Ьло не слюбилося: 
Возставалъ онъ на р4звы ноги, 
Потемн^л'^ самъ, *т6 осення ночь, 
Да вскричалъ, взрев'Ьлъ, чтб лютый вв'Ьрь: 

„Что же ты, Никита Зао-и^шанинъ, 
Пом'Ьшалъ МП* всЬ м-Ьста учёныя, 
Погнулъ сваи всЬ ж^^^зныя: 
У меня в-Ьдь промев^ каждаго богатыря 
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Сваи были Еладены жел^зныя, 
Чтобъ они въ пиру да напивалися, 
Напивалися да не столкалися. 
Ай вы, руссше могучхе богатыри! 
Слыхано ли, чтобы васъ, богатырей, 
Ето назвалъ воронами да воронятами? 
Выходите-ка вы, трое самолучшхе, 
Вы, берите-ка Никиту пбдъ руки, 
Выкиньте изъ гридни вонъ на улицу!" 

Выходили самолучшихъ три богатыря. 
Начали Никитушку подёргивать, , 
Пбчали Никитушку поталкивать; 
А Никитушка стоитъ — не шатнется. 
На головушке колпакъ не тряхнется: 

„Еоли хочешь, князь Владим1ръ, позабавиться, 
Подавай еще мн'Ь трехъ богатырей!" 

Выходили три другихъ богатыря, 
Начали Никитушку подергивать, 
Пбчали Никитушку поталкивать; 
А Никитушка стоитъ — не шатнется. 
На головушке колпакъ не трйхнется: 

„Коли хочешь, князь, потешиться. 
Досылай еще хоть трехъ богатырей!" 

Выходили третьи три богатыря — 
Ничего съ Никитой не поделали. 
Говоритъ Никита таковб слово: 

„Ай ты, князь Владим1ръ стольно-кхевскШ! 
Знать, тебе охота попот^шиться? 
Ты теперь изволь-ка на меня глядЬть: 
Глядючи, пройдетъ охота тешиться!" 

Сталъ тутъ самъ Никита т-Ьшиться, 
Сталъ богатырей поталкивать, 
Учалъ сильныихъ, могучхихъ ^опинывать: 
ВсЬ богатыри по гридн-Ь пораспблзались, 
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Ни одинъ на ноженьки не можетъ встать. 

Выходилъ изъ гридни вонъ Никитушка, . 
Дверьми хлопнулъ — вышибъ ободверины, 
Воротами хлопнулъ — вонъ верёюшки, 
А точёныя перильца прхосыпались. 
Князь Владимхръ за йечь розадвинулся, 
Соболиной шубкой призакинулся: 

„Ой, тихенько, братцы, не ворохнетесь: 
Не услышалъ бы Никита Заол'Ьшанинъ! 
Какъ услышитъ онъ — воротится, убьетъ насъ всЬхъ, 
Не оставитъ стараго, ни малаго, 
Не оставитъ мн-Ь, Владимхру, на с4мена..." 

А Илейко, какъ повышелъ на широкШ дворъ, 
Тугой лукъ разрывчатый натягивалъ, 
Калению стрелочку накладывалъ, 
Самъ стр4л4 да приговаривалъ: 

„Ты лети-ка, стрелка, къ кровлямъ златоверхшмъ. 
Поснимай-ка золочёны маковки!" 

Пали на земь з<)лочёны маковки, 
Закричалъ Илья да во всю голову: 

„Гой вы, голи, голюшки кабацкхе, 
Доброхоты княженецкхе! 
Собирайтесь-ка на княженецкШ дворъ. 
Обирайте золочёны маковки. 
Да несите во царёвъ кабакъ, 
Пейте зелена вина тамъ до-сыта." 

Прибегали гблюшки кабацкхе. 
Доброхоты эти княженецкхе, 
Обирали золочёны маковки: 

„Ай же ты, нашъ батюшка, отецъ родной!" 

Шли съ Илейкой во царёвъ кабакъ. 
Пропивали золочёны маковки. 
Пропивали съ нимъ да заоднёшенько. 
А и стали тутъ .сумлятися: 
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I „Что-то будетъ намъ отъ князя солнышва, 

! Что-то отъ Владим1ра достанется: 

! Пропиваемъ мы его всЬ мавовЕи!'' 

! Говорить Илья имъ таковы слова: 

„Пейте, голи вы мои, да не сумлййтеся: 
I Я заутра буду въ К1ев4 князёмъ княжить, 

А вы, голи, будете надъ всЬми набольши!" 
Стали пить, не стали бол4е сумлятися. 

Стали Господа молить за добра мблодца. 
А на томъ пиру на княженецкоемъ 
I Доносили солнышку Владим1ру: 

„Ай ты, князь Владимхръ стольно-кхевскШ! 

Еакъ Никитушка-то Заол'Ьшанинъ 

Со твоихъ со кровель златоверххихъ 
! Золочёны маковки п6выстр4лялъ, 

Созвалъ вс^хъ голёй кабацкхихъ, 

Пропилъ съ ними золочёны маковки." 
; Какъ сид^лъ при томъ пиру-бесЬдушк* 

I Молодой Добрынюшка Никитичъ младъ, 

I Говоритъ Добрынюшка Владимхру: 

„Князь ты нашъ Владимхръ, красно солнышко! 
! То в^дь не Никита Заол'Ьшанинъ, 

! То мой братъ крестовый Илья Муромецъ." 

Сталъ тутъ князь Владимхръ думу думати 
! Со боярченками именитыми. 

Со богатырями сильными, могучими, 

Какъ ему съ Ильей да помиритися: 
I „Думайте-ка, братцы, думу-думушку, 

I Думайте-ка, братцы, думу крепкую, 

\ Думайте-ка думу, не продумайте: 

Ужъ кого бы намъ да за Ильей послать, 

Во почёстенъ пиръ Илью позвать? 

Самому-то мн-Ь пойти не хочется, 

А Апраксш послать— къ лицу нейдётъ." 
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Стали вс4 тутъ думу думати: 

„Ужь кого бы намъ послать Илью позвать? 
А пошлёмъ-ка мы Добрынюшку Никитича: 
В4дь они СЪ Илейкой братьица крестовые, 
Братьица крестовые, названые, 
И его Илья, бывало, слушаетъ." 

Шелъ Владимхръ по столовой горенк4. 
Становился супротйвъ Добрынюшки, 
Говоритъ Добрын-Ь таковы слова: 

„Ты молоденьк1й Добрыня! ужъ сходи-ка ты 
Къ старому Иль-Ь ко Муромцу, 
Бей челомъ Илейк*, низко кланяйся, 
Поклонися до половъ кирпичныихъ. 
Что до самой матушки сырой земли, 
Говори Илейк-Ь таковы слова: 
— Какъ послалъ меня къ теб4 Владимхръ князь 
Со княгиней стольной со Апраксхей, 
Бакъ послалъ просить тебя да во почёстенъ пиръ; 
Не узналъ. тебя онъ, добра молодца. 
Потому садилъ за столъ на нижнемъ к6нечк4; 
А теперь онъ проситъ со усердхемъ, 
Со усердхемъ, со радостью великою. 
Не вел4лъ на старо гневаться. — " 

И пошелъ молоденьк1й Добрынюшка, 
Улицей идетъ, а самъ-то думаетъ: 

„Не по смерть ли я иду по скорую? 
Да коли мн-Ь не послушать князя солнышка, 
Мн4 отъ князя солнышка не сдббровать!" 

И идетъ онъ во царёвъ кабакъ, 
И приходитъ во царёвъ кабакъ; 
А сидитъ тутъ старый Илья Муромецъ, 
Съ гблями сидитъ, пьетъ-прохлажается. 
И не знаетъ онъ, отколь къ Иль4 зайти: 

„Спереди зайти, такъ хорошо ль прилюбится? 



КНИГА О КХЕВОКИХЪ БОГАТЫРЯХ Ь. \\ 
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Такъ ужь лучше же сзади зайду." 

Бавъ зашелъ сзади Добрыня, захватилъ Илью, 
Захватилъ за плечи за могуч1я, 
Говорить самъ таковы слова: 

„Ай же ты, крестовый братецъ мой, 
Мой названый братецъ, старый Илья Муромецъ! 
Ты сдержи-ка руки б-Ьлыя, 
Ты скр'Ьпи-ка ретивб сердцо: 
В4дь пословъ-то ни куютъ, ни в-Ьшаютъ. 
А и кладена у насъ съ тобою запов-Ьдь, 
Запов'Ьдь не малая, великая: 
Меньшему-то брату слушать .ббльшаго, 
Ббльшему-то брату мёньшаго. 
Да стоять обоимъ дружка-за-дружку. 
Бакъ послалъ меня къ теб^ Владимхръ князь 
Со княгиней стольной со Апраксхей: 
Не узналъ тебя онъ, добра молодца, 
Потому садилъ за столъ на нижнемъ конечк-Ь, 
А теперь тебя онъ проситъ во почёстенъ пиръ 
Со усердхемъ, со радостью великою. 
Не ве.йлъ теб-Ь на старо гнЬваться." 

Обернётся тутъ Илейко, самъ проговорить: 

„Ай же ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Ты счастливь т4мъ, что сзади зашелъ: 
Бабы ты, Добрыня, спереди зашелъ. 
Только бы съ тебя, Добрыня, пепелъ сталъ! 
А теперь тебя не трону, братецъ мой: 
В4дь закона-то нельзя переступить. • 
Ты пойди, скажи-ка князю солнышку: 
Пусть-ка для меня, для мблодца, 
Разошлетъ указы строгхе 
По всему по городу по Кхеву 
Да еще по городу Чернигову, 
Чтобы были ни трое на суточекъ 
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Вс*]^ царёвы вабаки отворены, 

Чтобы весь народъ пилъ зелено вино; 

Кто не хочетъ зелена вина, 

Тотъ бы пилъ все пива пьянаго; 

Кто не хочетъ пива пьянаго, 

Тотъ бы пилъ сладкйхъ медовъ: 

Чтобы знали, что на'Ьхалъ къ Шеву 

Старый Илья Муромецъ Ивановичъ; 

А и пусть-ка для меня, для мблодца, 

Заведетъ онъ столованьице — почёстенъ пиръ. 

А коли не сдФлаетъ по мбему, 

То ему, Владим1ру, княжить до утрхя." 

Какъ б-Ьжалъ Добрыня скоро-на-скоро 
Къ ласковому князю ко Владим1ру, 
Передалъ ему Ильинъ наказъ; 
Какъ тутъ князь Владимхръ скоро-н4-скоро 
Разослалъ указы строгхе 
По всему по городу по Шеву 
Да еще по городу Чернигову, 
Чтобы были на трое на суточекъ 
Всё царёвы кабаки отворены. 
Чтобы весь народъ пилъ зелено вино, 
Пилъ безданно да безпошлинно, 
ВсЬ бы знали, что на'Ьхалъ къ Шеву 
Старый Илья Муромецъ Ивановичъ. 
Самъ заводитъ столованьице — почёстенъ пиръ, 
Забираетъ всЬхъ князей да ббяровъ, 
ВсЬхъ могучихъ руссшихъ богатырей, 
А и поленицъ удалыихъ. 

А во кабакахъ никто не пьетъ, не кушаетъ, 
Вс4 идутъ ко князю ко Владим1ру, — 
Не для хл-Ьба-соли, не для золотой казны: 
Посмотр-бть идутъ на добра молодца. 
На того на стара Илью Муромца; 



\\* 
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ВсЬ на княженецк1й дворъ сбираются, 
ВсЬ тихонько въ гридню пробираются. 

Какъ приходитъ тутъ и старый Илья Муромецъ, 
Съ гблями приходитъ со кабацкими, 
Какъ идетъ во гридню св-Ьтлую, 
Креститъ очи по писаному, 
И ведетъ поклоны по учёному, 
Бьетъ челомъ на всЬ четыре стороны. 
Князю со княгинею въ особину. 
Скоро всталъ Владимхръ на р'Ьзвй ноги, 
Скоро бралъ Илью да за б-блы руки, 
ЦФловалъ да во уста сахарныя, 
Говорилъ самъ уаковы слова: 

„Гой еси ты, старый Илья Муромецъ! * 
Хоть твое мФстечко было да пониже всЬхъ, 
Такъ теперь твое местечко да повыше вс4хъ! 
Гой вы, слуги мои, слуги в'Ьрные! 
Проводите стараго на м-Ьсто большее!" 

Не садился онъ на м'Ьсто большее— 
СФлъ на М'Ьсто на середнее, 
Рядомъ посадилъ голёй кабацк1ихъ, 
Говоритъ самъ таковы слова: 

„Ай же ты, Владим1ръ стольно-кхевскШ! 
Зналъ, кого послать меня позвать! 
Кабы не Добрынюшка, названый братецъ мой, 
Никого бы не послушалъ зд4сь. 
А было намеренье нарйжено: 
Тугой лукъ разрывчатый натягивать. 
Да стрелять сюда, во гридню св-Ьтлую, 
Да убить тебя, князя Владимхра, 
Со княгиней стольной со Апраксхей. 
Да на сей разъ Богъ тебя проститъ 
За твою вину да за великую!" 

Понесли гостямъ тутъ яствушекъ сахарныихъ, 



ИЛЬЯ ИУРОМЕЦЪ ВЪ с СОР Б СЪ КНЯЗЕМЪ ВЛ1ДИМ1Р0][Ъ. [165 



Понесли напиточковъ медвяныихъ, 
Подносили каждому по чарочке. 
Говоритъ Илья Владим1ру: 

„Ай ты, князь Владим1ръ стольно-к1евск1й! 
Т4мъ ли ты моихъ гостей уподчуешь, 
Т-Ьмъ ли ты моихъ голёй учествуешь? 
Чарочками да голёй кабацк1ихъ?" 

А Владимхру то слово не слюбилося, 
Говоритъ Иль* да таковы слова: 

„У меня во погребахъ глубокхихъ 
Есть про всЬхъ васъ зелено вино, 
Есть про каждаго по бочк'Ь-сороковочк'Ь. 
Коли здФсь не хватитъ на гостей твоихъ, 
Сами спустятся во погреба глубокхе." 

„Ай ты, князь Владимхръ стольно-к1евск1й! 
Такъ ли у тебя гостей да подчуютъ, 
Такъ ли добрыхъ молодцевъ да чествуютъ. 
Чтобы сами шли за яствами, за питьями? 
Знать, МП* быть сегодня за хозяина!" 

Какъ повскочитъ старый на р^звы ноги, 
Погребовъ у слугъ не спрашивалъ, 
Къ погребамъ ключей не требовалъ, 
Прямо шелъ ко. погребамъ глубокхимъ, 
Двери и колоды вонъ выпинывалъ, 
Безъ ключей замочики отщёлкивалъ, 
Входитъ самъ во погреба глубокхе. 
Бакъ беретъ тутъ бочку да подъ пазуху, 
Бакъ беретъ другую подъ другую пазуху, 
Третью сороковую ногой катитъ, 
Выкатилъ на княженецкШ дворъ, 
Закричалъ самъ во всю голову: 

„Гой вы, голи, голюшки кабацкхе! 
Выходите-ка на княженецк1й д^оръ, 
Напою я всЬхъ васъ зеленымъ виномъ." 
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Сходитъ самъ опять во погреба глубоше. 
Не стерп'Ьлъ Владимхръ, больно поразгн-Ьвался, 
Закричалъ да зычнымъ голосомъ: 

„Гой вы, слуги, слуги в-брные! 
Вы б-Ьгите-ка скорымъ-скоро, 
Скоро-на-скоро да поскорёшенько. 
Заложите въ погребй.хъ мнй молодца, 
Позадёрните чугунною р'Ьшёточкой, 
Завалите дубьемъ-кблодьемъ со всЬхъ сторонъ, 
Призасыпъте желтыми песочками. 
Поморите смертш голодною!" 

Побежали т4 скорымъ-скоро, 
Скоро-на-скоро да поскорёшенько. 
Заложили въ погребахъ Илью, 
Позадёрнули чугунною р'Ьшёточкой, 
Навалили дубья-колодья со всЬхъ сторонъ, 
Да засыпали песками желтыми. 
Какъ другимъ богйтырямъ то за б-ЬдУ пало, 
Возставали съ пира не докушавши. 
Выходили на широк1й дворъ, 
ВсЬ садились на добрйхъ коней, 
Вс4 разъ-Ьхалися во чистб поле. 
Во раздольице широкое: 

„А не будемъ же мы больше жить во Шевф, 
А не будемъ же служить князю Владимхру!" 

Такъ-то въ ту пору у князя у Владимхра 
Не осталося во К1ев'Ь богатырей. 
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Ой ты, мать-сыра земля, поразступися-ка! 
Небеса вы син1я, раздайтеся! 
Темны тучи, во едино не скопляйтеся! 
Богатырской силушке тошнёхонько. 
Горе лютое со старымъ приключилося: 
Поразгн-Ьвался на стараго Владимхръ князь, 
Приказалъ его своимъ в'&рнымъ слугамъ 
Заложить во погребахъ глубокхихъ, 
Позадёрнути чугунною решёточкой, 
Завалити дубьемъ-кблодьемъ со всЬхъ сторонъ, 
Призасыпати песками желтыми, 
Поморити смерт1ю голодною. 
Да* была у князя дочка молодёшенька. 
Дочка молодёшенька была, малёшенька, 
Видитъ: посадилъ Владимхръ князь 
Стараго во погреба на смерть голодную; 
А онъ могъ бы постоять одинъ за Кхевъ градъ, 
Могъ бы постоять одинъ за церкви бож1Я, 
Могъ бы поберечь ей князя-батюшку, 
Могъ бы поберечь ей и княгиню-матушку. 
И брала ко погребамъ глубок1имъ 
Во-потай она ключи у матушки. 
Подкопать велела копи тайныя. 



< 
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Носитъ старому у^душки сахарныя, 
Ставитъ старому напиточки медовые. 
А Владимхръ князь про то не в'Ьдаетъ. 

Подсылалъ тутъ Калинъ царь Калйновичъ 
На святую Русь татаровей поганыихъ: 

„Ай же вы, мои татаровья поганые! 
По'Ьзжайте-ка вы на святую Русь, 
Ко тому ко славному ко Кхеву, 
Посмотрите, попроведайте. 
Что-то д-Ьется на матушк-Ь святой Руси." 

И поехали татаровья поганные 
На святую Русь, ко славну Шеву, 
И ирх-Ьхали во стольный Кхевъ градъ, 
Посмотрели отъ дали поганые 
На Владимхра на князя солнышко, 
И поехали назадъ къ царю-татарину. 
Сталъ ихъ Калинъ царь выспрашивать: 

„Гд-Ь же вы, ребята, были-побыли, 
Что же вы, ребята, видели?" 

Говорятъ ему татаровья поганые: 

„Бы.1и-п6были мы на святой Руси, 
Побыли во славномъ Шев-Ь, 
Видели во ШевФ чуднымъ чудно, 
Вид-Ь.^ во ШевЬ дивнымъ дивно: 
Какъ со матушки со церкви божхей 
Шла душа-дёвица красная, 
Книгу на рукахъ несла, евангелье, 
Сколько ни читала, вдвое сиезно плакала." 

Говоритъ имъ Калинъ царь Калиновичъ: 

„Ай вы, глупые мои татаровья! 
Шла то не душа-дФвица красная. 
Шла то мать да пресвятая Богородица, 
Книгу на рукахъ несла, евангелье: 
Выдала надъ Шевомъ невзгодушку. 



I. 
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Оттого и слезно плакала." 

Не волна на мбр*]^ расходилася, 
Не синё море да всколыбалося, 
Взволновался Калинъ царь Калиновичъ, 
Воспылалъ собака да на Б1евъ градъ. 
Ай, собака ты, злодМ да Балинъ царь! 
Думаетъ онъ думушку недобрую, 
И сов-Ьтуетъ советы нехорошхе: 
Хочетъ разорить онъ стольный Кхевъ градъ, 
Хочетъ чернедь-мужичковъ повырубить. 
Церкви бож1я на дымъ пустить. 
Князю солнышку да голов;^ срубить, 
Со княгиней стольной со Апраксхей. 
Собираетъ силы съ сорока земель, 
Съ йорока земель да съ сорока царей, 
Съ каждымъ силы по сту тысячей, 
А съ самимъ собакой силушка несчетная. 
Собирается собака ровно три года, 
На четвертый во походъ пошелъ; 
Не дошелъ до Шева пятнадцать верстъ. 
Становился съ силой у быстра Днепра, 
Приказалъ всей силушке великоей 
Во одно мФстб снести по камешку — 
Выросла гора превеличаюш,а. 
Что подъ силой мать-сыра земля не погнется. 
Подъ поганой не разступится? 
Отъ того отъ пару отъ конинаго 
Инъ померк.10 красно солнышко. 
Ни луча не взвидеть свФту б-благо; 
Отъ того отъ духу отъ татарскаго 
Не можно креш,ёнымъ живымъ быть. 

Какъ разставилъ силу по чисту полю, 
Самъ сходилъ собака со добра коня. 
Скоро сЬлъ на свой ременчатъ стулъ. 
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Ярлыки писалъ да скорописчаты, 
Не чернилами писалъ, а враснымъ золотомъ, 
Ярлыки да запечатывалъ; 
Выбиралъ татарина получше всЬхъ: 
М-Ьрою татаринъ трехъ сажень, 
Голова на немъ съ пивной котелъ, 
Промежь плечъ татаринъ во косу сажень. 
Подавалъ ему онъ грамоту посыльную, 
. Посылалъ его во К1евъ градъ, наказывалъ: 

„Ай же ты, .тюбезный мой посланничекъ! 
Знаешь говорить ты да по-русскому, 
Про себя мычать да по-татарскому? 
Ты бери-ка грамоту посыльную. 
Ты садись-ка на добрй коня, 
По^зжай-ка да во славный Кхевъ градъ, 
Ко тому ко князю солнышку на гайрокъ дворъ, 
Станови добра коня середь двора. 
Не привязБ^вай коня и не приказывай, 
Проходи прямёхонько да не съ упадкою 
Въ гридни св'Ьт.^ыя,' въ палаты княженецкхя, 
Отворяй въ палаты двери на-пяту, 
Не снимай и шапки со головушки, 
Богу русскому не кланяйся. 
Князю солнышку челомъ не бей, 
Полагай лишь яр.1ыки на золотъ столъ, 
Пословечно выговаривай: 
— Ай ты, солнышко князь стольно-К1евск1й! 
Ты бери-ка ярлыки да во б'Ьлы руки. 
Распечатывай-ка ярлыки, развертывай. 
Каждое словечко въ нихъ высматривай. — 
Безъ поклона повернись тутъ да поди съ палатъ, 
На коня садись да по'&зжай назадъ. 
Во свою во силушку великую. " 

И по4ха.1ъ тотъ посланничекъ во Шевъ градъ, 
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Д']^лалъ дЬло повел4ное: 

За'Ёзжалъ на тпйрокъ княженецк1й дворъ, 

Становилъ добра коня середь двора, 

Не привязывалъ коня и не приказывалъ, 

Проходилъ прямёхонько да не съ упадкою 

Въ гридни св-йтльтя, въ палаты княженецк1Я, 

Отворялъ въ палаты двери я& пяту, 

Не снималъ и шапки со головушки, 

Не молился Спасу образу, 

Князю солнышку челомъ не билъ, 

Бросилъ только ярлыки на зблотъ столъ, 

Пословечно выговаривалъ: 

„Ай ты, солнышко князь СТ0ЛЬН0-К1еВСК1Й! 

Ты бери-ка ярлыки да во б-блы руки. 
Распечатывай-ка ярлыки, развертывай. 
Каждое словечко да высматривай." 

Безъ поклона повернулся да съ палатъ пошелъ, 
На коня садился да по-Ьхадъ вонъ, 
Во свою во силушку великую. ^ 

Какъ вставалъ тутъ солнышко Владимхръ князь 
Со большаго м-Ьста княженецкаго, 
Бралъ т-Ь ярлыки да скорописчаты, 
Распечатывалъ ихъ .скоро да развертывалъ. 
Каждое словечко- да высматривалъ. ^ 

А во т4хъ во яр.1ыкахъ написано. 
Чтобы по всему по славну Шеву 
Онъ съ божьйхъ церквей чудны кресты повыснималъ, 
Во церквахъ бы сд'Ь.^галъ стой-иы лошадиныя, 
Было бъ гдф стоять добрымъ конямъ татарск1имъ; 
По всему бы да по славну К1еву 
Улицы широк1я повыпахалъ, 
Богатыреве дворы повычисти.1ъ, 
Поумылъ палаты б^локаменны, 
Было бъ гд-Ь стоять великой рати-силушк-Ь; 
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По всему бы да по славну Шеву, 

По всЁмъ улицамъ широв1имъ, 

По всЬмъ. малымъ переулочкамъ, 

Понаставилъ' бочку къ бочк-Ь близко-по-близку, 

Сладкихъ все, хмФльныхъ напиточковъ, 

Было бъ у чего стоять собаке Калину 

Со его великой ратью-силушкой. 

Видитъ тутъ Владим1ръ стольно-кхевскШ: 

ДФло-то великое, не малое, 

Посмотр'Ь.иъ въ окошечко косящато: 

Какъ стоитъ у батюшки быстра Днепра 

Калинъ царь со всею силущкой нев4рно|0, 

А той СИ.1Ы на чистомъ пол-Ь 

Будто л-Ьсу мелкаго шумящаго. 

Не видать ни краюшка, ни бережка; 

А знаменьевъ на чистбмъ полЬ 

Будто лЬсу крупнаго жарбваго. 

Устрашился солнышко Владимхръ князь, 

Закручинился да запечалился, 

Ниже плечъ пов-Ьсиль буйну голову, 

Съ ясныхъ очушекъ роняетъ слезы горьшя, 

Шё.1ковымъ платочкомъ утирается. 

Говорить самъ таковы слова: 

„Ахъ ты, гой еси, моя жена любезная. 
Ты княгинюшка моя Апракс1я! 
Накатилась силушка нев'Ьрная, 
Обступи.1а стольный Шевъ градъ. 
По гр-Ьхамъ намъ вфрио учини.10ся, 
Что богатыри изъ Кхева разъехались: 
Хл4ба кушати-то есть у насъ кому. 
Постоять за Шевъ градъ ужь некому. 
Разсердилъ я всЬхъ могучхихъ богатырей, 
А удала стара Илью Муромца 
Засадилъ во погреба глубокхе. 
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Заморилъ да смертш голодною: 
Постоялъ бы онъ одинъ за Шевъ градъ, 
Постоялъ бы онъ за церкви бож1Я, 
Поберегъ бы онъ меня, Владимхра, 
Поберегъ бы и тебя, Апракс1ю. 
А теперь намъ, видно, делать нечего, 
На убФгъ бежать изъ Кхева приходится." 

Какъ была тутъ дочка у Владимхра, 
Дочка молодёшенька, малёшенька, 
Говоритъ ему да таковы слова: 

„Гой еси, родитель ты мой, батюшка! 
Слышала я въ церкви, во писанхи, 
Что удалу стару ИльФ Муромцу 
Смерть ни съ голоду, ни на бою йе писана. 
Закричи-ка ты своимъ в-Ьрнымъ слугамъ, 
Чтобъ СХ0ДИ.1И къ погребамъ глубок1имъ, 
Поразсыпали песочки желтые, 
Развалили дубье-колодье^ 
Да раздёрнули р-Ьшёточку чугунную. 
Самъ бери-ка золоти ключи. 
Отворяй-ка погреба глубок1е, 
Опущайся-ка ко стару Иль* Муромцу, 
Посмотри-ка, живъ ли онъ аль н-Ьтъ?" 

Говоритъ ей батюшка Владимхръ князь: 

„Ай же, дитятко мое ты неразумное! 
Ты сними-ка буйну голову, 
Приростетъ ли ко п.1ечамъ она? 
Быть ли живу черезъ три года 
Старому да ИльФ Муромцу?" 

Отв-Ьчаетъ дочка молодёшенька. 
Дочка молодёшенька, малёшенька: 

„Посылай-ка только, онъ тамъ живъ сидитъ." 

Выходилъ Владим1ръ князь тутъ на краснб крыльцо. 
Закричалъ вфрнымъ слугамъ да громкимъ голосомъ: 
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„Гой еси, мои вы слуги в-Ьрине! 
Вы сходите-ка ко погребамъ глубок1имъ, 
Поразсыпьте-ка песочки желтые, 
Развалите дубье-колодье, 
Да раздёрните р-Ьшёточку чугунную, 
Посмотрите, живъ ли Илья Муромецъ?" 

И пошли они ко погребамъ глубокхимъ, 
Поразсыпали песочки желтые, 
Развалили дубье-колодье, 
Да раздёрнули р-Ьшёточку чугунную. 
Закричали громкимъ голосомъ: 

„Гой еси, удалый добрый мблодецъ, 
Живъ ли ты аль н-Ьтъ, откликнися?" 

Подалъ голосъ имъ Ильюшенька. 

Скоро бралъ Владим1ръ князь тутъ золоты ключи. 
Отмыкаетъ погреба глубоше — 
А во погребахъ Илья живой сидитъ, 
У Ильюши воскова св-Ьча горитъ, 
Самъ читаетъ книгу онъ, евангелье. 
Билъ челомъ Владимхръ до сырбй земли: 

„Ужь ты здравствуешь, удалый Илья Муромецъ! 
Ты сидишь во погребахъ глубок1ихъ, 
А не в-Ьдаешь невзгодушки велик1я: 
ВФдь нашъ Шевъ градъ во полону стоитъ, 
Обошелъ вЬдь насъ собака Калинъ царь 
Со своею силушкой великою. 
Разсердилъ я всЬхъ богатырей, 
Поразъ'Ьхались они изъ Шева, 
Х.1'Ьба кушати-то есть у насъ кому. 
Постоять за Шевъ градъ ужь некому. 
Ужь постой-ка ты одинъ за Шевъ градъ, 
Постарайся-ка за в-Ьру христхянскую. 
Хоть не для меня, князй Владимхра, 
Хоть не Д.1Я княгини для Апракс1и, 
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А для б-Ьдныхъ вдовъ и малыхъ дфтушекъ." 

Отв-Ьчаехъ старый Илья Муромецъ: . 

„Я ужь три года не вид-Ьдъ свЬту б'Ьлаго — 
КаЕъ простить мн-Ь ту обиду кровную?" 

„Да не длй-ради меня, Владимхра, 
И не для-ради моей Апракс1и, 
А для б'Ьдныхъ вдовъ и малыхъ д-Ьтушекъ!" 

Бавъ вскочилъ тутъ старый на рЬзвы ноги, 
Воскричалъ да громкимъ голосомъ: 

„Ай ты, бурушка, мой богатырскШ конь!" 

Выходилъ на б'Ьлый бож1й св'Ьтъ, 
Шелъ въ конюшеньку стоялую, 
Выводилъ . добра коня на шйрокъ дворъ, 
Сталъ добра коня уздать, засЬдлывать: 
Полагалъ на потнички да потнички, 
Полагалъ на войлочки да войлочки. 
На верёхъ черкасское сФдёлышко; 
Пбдпруги подтягивалъ шелковеньки, 
Втягивалъ шпилёчики булатные, 
Полагалъ стремйяочки булатныя. 
Пряжечки да красна золота — 
Да не для красы-басы, не для угожества, 
Для-радй укрФпы богатырск1я: 
Шёлкъ-то тянется, да не рвется, 
А булатъ-жел'Ьзо гнется, не ломается. 
Красно золото и мокнетъ, да не ржавФетъ. 
Од-Ьвадъ тогда досп'Ьхи кр-Ьпкхе, 
Бралъ съ собою палицу булатную, 
Во-другихъ ропье да долгом^рное, 
Въ-третьихъ тугой лукъ да калены стр-Ьлы, 
Бралъ еще шалыгу подорожную, 
И садился на добра коня, 
Говорить самъ князю таковы слова: 

„Запирай-ка, князь, ворота кр'Ьпко-на-кр'Ьпко, 
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Засыпай желтымъ пескомъ ихъ, с']^рымъ Еамешкомъ; 
Я, Илья, по4ду во чисто поле 
Созывать могуч1ихъ богатырей." 

Только вид-Ьли Ильюшу сядучи, 
А не видели его по'Ьдучи, 
Отъ его копытъ отъ логаадиныихъ 
Во чистомъ пол-Ь да курево стоитъ, 
Куревб <5тоитъ да пыль столбомъ валитъ. 
Вы-Ьхаль онъ во чисто поле, 
Посмотр^лъ на силушку поганую: 
Нагнано-то силы видимо-невидимо, 
Инъ не можетъ пропекать и красно солнышко 
Между паромъ лошадиныимъ и челов-Ьческимъ; 
Долгтимъ весеншимъ денёчикомъ 
СФру зв-брю силы не обрыскати, 
Долг1имъ межённыимъ денёчикомъ 
Черну ворону да не обграити, ' 
Долг1имъ осенн1имъ денёчикомъ 
СФрой птиц-Ь да вокругъ не облетать. 
Какъ отъ пбкрику отъ человФчьяго, 
Какъ отъ ржанья лошадинаго 
Унываетъ сердце челов^ческо. (^^) 
И по'Ьхалъ старый Илья Муромецъ 
По раздольицу чисту полю вкругъ силушки — 
Конца-краю силушк-Ь не могъ на'Ьхати. 
И не смФетъ старый напустить на силушку, 
Поднимается на гбру на высокую, 
ПосмотрФлъ на силушку поганую, 
Посмотр'Ьлъ на всЬ на три-четыре стороны — 
Конца-краю силЬ насмотреть не могъ. 
Со первой горы Илья спущается. 
На высокую другую поднимается, 
Посмотр'Ьлъ на всЬ на три-четыре стороны — 
Конца-краю сил-Ь насмотреть не могъ. 



ИЛЬЯ МУРОМЕЦЪ и КАЛИНЪ ЦАРЬ. [177 



Со другой горы Илья спущается, 

На высокую на третью поднимается, 

Посмотр'Ьлъ на вс4 на три-четыре стороны — 

УсмотрЬлъ подъ стороной восточноей 

Во чистомъ полЬ б'Ьлбй шатеръ, 

На б'Ёломъ шатр'Ё злачёна маковка, 

У бЬла шатра да кони богатырскхе. 

Со горы высокой онъ спущается 

И по-Ьхаль по чисту полю, 

Прйзжаетъ ко бФлу шатру: 

Тамъ стоитъ двенадцать кбней богатырскхихъ, 

Зоблятъ всЬ пшену да бЬлоярову, 

Все-то добры кони русскхе, 

Все его крестовыхъ братьицевъ, 

Братьицевъ крестовыхъ да названыихъ. 

Онъ вязалъ коня къ столбу точёному, 

Припуш,алъ его къ пшен-Ь ко бЬлояровой, 

Самъ заходитъ во бЬлбй шатеръ. 

Во б-Ьлбмъ шатр-Ь двенадцать ли богатырей, 

Все богатырей-то святорусскхихъ, 

С4ли хлЬба-соли кушати, 

Поиграть во шашки-щахматы. 

Онъ глаза крестйтъ да по писаному, 

Онъ поклонъ ведетъ да по учёному. 

Поклоняется на всЬ четыре стороны. 

Дядюшки любимому въ особину: 

„Хл-Ьбъ да соль, богатыри вы святорусскхе, 
Брат1я моя крестовая, названая! 
Здравствуешь и ты, любимый дядюшка, 
Ты Самсонъ да сынъ Самой-ювичъ!" 

Какъ увидали Илью богатыри, 
Повскочили скоро на р-бзвы ноги. 
Со Йльюшенкой здоровкались: 

„Ай же ты, удалый старый Илья Муромецъ! 
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• Говорили, ты у князя у Владим1ра 

Посажёнъ во погреба глубок1е, 

Поморёнъ да смертхю голодною^, 

Анъ ты ждвъ по4зживаешь во чистбмъ полЬ?" 
Говорить ему Самсонъ Сомойловичъ: 
яУжь поди-ка ты, любимый мой племянничевъ, 

Съ нами хл-Ьба-соли да покушати." 
Говорить Илья имъ таковы слова: 
„Гой же вы, могуч1е богатыри, 

Гой ты, мой любезный дядюшка! 

Вы Ьдйте, пьете, утешаетесь. 

Вы во всяки игры забавляетесь, 

А нашъ Шевъ град^ во полону стоить, 

Обступилъ нашъ Кхевъ градъ собака Калинъ царь 

Со своею силушкой великою. 

Хочетъ разорить собака стольный Шевъ градъ, 

Хочетъ чернедь-мужичковъ повырубить. 

Церкви бож1я на дымъ пустить. 

Князю солнышку да голову срубить 

Со княгиней стольной со Апраксхей. 

Вы сЬдлайте-ка добрыхъ коней. 

Да садитесь на добрыхъ коней; 

Ужь по4демъ, братцы, Кхевъ градъ отстаивать, 

Не для князя для Владймгра, 

Не для Князевой княгинюшки Апракс1и, 

А для б4дныхъ вдовъ и малыхъ дЬтушекъ!** 
Говоритъ ему Самсонъ Самойловичъ: 
„Ай же ты, любимый мой племянничекъ, 

Старый ты да Илья Муромецъ! 

Самъ я не по-Ьду во чисто поле 

Стольный Кхевъ градъ отстаивать, 

И теб-Ь не дамъ благословен1я: 

Много у Владим1ра князей да ббяровъ, 

Кормитъ онъ ихъ, пбитъ да и жалуетъ, 
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Намъ же отъ него ждать нечего, 
Не могймъ мы на него смотреть, 
На его жену Апракс1ю, 
Дали въ томъ заклят1е великое." 

„Да не длй-ради князя Владим1ра 
И не для-ради жены его Апракс1и, 
А для бЬдныхъ вдовъ и малыхъ дЪтушекъ!" 

Не по-Ьхаль съ нимъ любимый дядюшка, 
Не по'Ьхали могучхе богатыри. 
Видитъ онъ, что д-Ьло имъ не по-люби, 
Выходилъ одинъ да со б4ла шатра, 
Бралъ добра коня за новода шелкбвые, 
Отводилъ отъ той пшены отъ белояровой, 
Самъ садился на добра коня, 
И по'Ьхалъ по раздольицу чисту полю 
Ко т1атарской силушке поганоей. 
А раскинулася сила по чист^ полю, 
Колыбается акй синё море, 
Инъ сыра земля подъ си.10й подгибается. 
Не ясёнъ соколъ съ-подъ облакъ напущается 
На гусей, на лебедей, на малыхъ уточекъ — 
Святорусск1й богатырь да Илья Муромецх 
Напущается на силу на татарскую: 
За^зжаетъ прямо во серёдочку, 
Сталъ татаровей конемъ топтать, 
Сталъ цоганыихъ копьемъ колоть, 
Подорожною шалыгою помахивать, 
Будто зе.1ену траву косить: 
Гд-Ь махнетъ — тамъ силы улицы, 
Гд-Ь перемахнетъ — тамъ переулочекъ. 
Трое сутокъ бьетъ онъ силу не 4даючи, 
Не Ьдаючи да не пиваючи. 
Со добра коня да не сл4заючи, 
Шбилъ силушки ужь бёзъ счету. 



\^ 
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А все будто силушки не убыло, 
Самъ Илья изъ силы выбился. 

Какъ вскричалъ тутъ Калинъ царь да громкимъ голосо! 

„Гой еси, удалый добрый молодецъ! 
Ты отсрочь-ка времени намъ трое суточекъ." 

Отв-Ьчаль ему удалый добрый молодецъ: 

„Не отсрочу вамъ я нисколёшенько. * 

„Ты отсрочь намъ хоть на суточки." 

И отсрочилъ имъ Илья на суточки, 
Самъ по'Ьхалъ во чисто поле, 
Разставлялъ себЬ б4л6й шатеръ, 
И ложился опочивъ держать. 

Услыхалъ тутъ добрый конь невзгодушку, 
Разбудилъ Илью онъ рано по утру, 
Проязычился языкомъ че.юв'Ьческимъ: 

„Ай же ты, любезный мой хозяюшко! 
Ночью мн4, добру коню, да ма.10 спйлося, 
Мало спалося да много виделось: 
Далъ собак-Ь Калину ты сутки времечка, 
А его татаровья поганые 
Подкопали три подкопа да глубокхихъ, 
Опуща.1и въ нихъ телеги да ордынсшя, 
Стайовили копья мурзамецкхя. 
Зарывали желтыми песочками. 
Станешь ездить ты да по чис^г^ полю, . 
Станешь бить да силушку великую, 
Упаду я во первой подкопъ — 
Изъ подкопа самъ повыскочу, 
И тебя, Ильюшеньку, повынесу; 
Упаду я во другой подкопъ — 
Изъ подкопа самъ повыскочу, 
И тебя, Ильюшеньку, .повынесу; 
Упаду во третШ во подкопъ — 
Изъ подкопа самъ повыскочу. 
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А тебя, Ильюшу, ужь не вынесу." 

Какъ Иль4 то д-Ьдо не слюбилося, 
Какъ беретъ онъ плетку во бйлы руки, 
Бьетъ Еойя да по крутымъ ребрамъ. 
Говорить коню да таковы слова: 

„Ай же ты, собачище изм-Ьиное! 
Я холю, кормлю-пою тебя, 
А ты хочешь покидать меня 
Во подкопахъ во глубок1ихъ!" 

И направилъ онъ коня да во первой подкопъ — 
Добрый конь его оттоль повыскочилъ, 
И Ильюшеньку съ собой повытащилъ. 
И упалъ онъ во другой подкопъ — 
Добрый конь его оттоль повыскочилъ, 
И Ильюшеньку съ собой повытащилъ. 
И упалъ во третШ во подкопъ — 
Добрый конь съ подкопа хоть повыскочилъ. 
Самого Ильюшу ужь не вытащилъ: 
Соскользнулъ Ильюша со добргг коня 
И остался во подкопе во глубокоемъ. • 

Преходили тутъ татаровья поганые, 
Захватить хотятъ добра коня; 
Не сдается конь имъ во б-блы руки, 
Уб-Ьжаль далёко во чисто поле. 
Приходили тутъ татаровья поганые. 
Подняли съ подкопа Илью Муромца, 
И сковали Иль-Ь ножки рйзвыя, 
И связали Иль'Ь ручки б4.1ыя. 

Говорятъ одни татаровья: 

„Поведемъ-ка мы его на сл1ертну казнь, 
Отрубить ему да буйну го-юву." 

Говорятъ ины татаровья: 

„Не отрубимъ-ка ему мы буйной г6.10вы, 
А сведемъ къ собаки царю Ка.1ину: 
О- 
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Что захочетъ, то надъ нимъ и сд'Ьлаетъ." 

Повели Ильюшу по чисту полю, 
Приводили ко палатк-Ь полотняноей, 
Привели къ собак-Ь царю Калину, 
Становили супротивъ его. 
Говорили сами таковы слова: 

„Гой еси, собака ты, нашъ Калинъ царь! 
Захватили мы удала добра молодца 
Во подкопахъ во глубокхихъ. 
Привели къ тебй, собак-Ь царю' Калину: 
Чтб захочешь, то надъ нимъ и сд-Ьлаешь." 

Говоритъ Ильи собака Калинъ царь: . 

„Ай же ты, удалый добрый мблодецъ! 
Напустилъ щенокъ да на большихъ собакъ! 
Гд-Ь теб-Ь съ татаровьями справиться? 
Сядь-ка ты со ]^ной да за единый столъ, 
•Ьшь-ка яствушекъ моихъ сахарныихъ. 
Пей-ка питьицевъ моихъ медвяныихъ, 
Од'Ьвай мою одежу драгоценную, - 
Золоту казну держи по надобью; 
Не служи-ка ты князю Владимгру, 
А служи-ка мнй, собаке царю Калину." 

Говоритъ ему на то въ отв^тъ Илья: 

„Мнй не сЬсть съ тобой да за единый столъ, 
Мнй не йсть твоихъ да яствушекъ сахарныихъ, 
Мнй не пить твоихъ да питьицевъ медвяныихъ, 
Не носить твоей одежи драгоц'Ьнныя, 
Не издерживать твоей да золотой казны, 
Не служить тебе, собаке царю Калину; 
Постою еще за стольный Шевъ градъ, 
Постою за церкви за Господнхя, 
Постою за вдовъ, сиротъ да б-Ьдныхъ людушекъ!" 

Говоритъ ему собака Калинъ царь: 

„Ай же ты, удалый добрый мблодецъ! 
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у меня, собаки, есть дв-Ь дочери, 
Ты посватайся-ка на любой изъ нихъ, 
Я любую за тебя зам^жъ отдамъ." 

Говоритъ Илья да не съ упадкою: 

„Ай же ты, собака Калинъ царь! 
Не случилося со мною сабли острыя. 
На твоей бы ше'Ь я посватался." ' 

Какъ на то собака порйзсёрдился, 
Приказалъ вести Ильюшу 1^о чисто поле, 
Отрубить ему да буйну голову. 
Повели Ильюшу во чисто поле. 
Вывели Ильюшу ъо раздольице, 
Засвисталъ Ильюша богатырскимъ посвистомъ. 
Не тропой б4житъ тутъ, не дорожкою, 
Выб-Ьгаеть съ поля его добрый конь. 
На боку несетъ черкасское с-Ьдёлышко, 
По копытамъ бьетъ булатно стремечко. 
Замаха.1ъ Илья коню, кричитъ коню: 

„Стой-постой-ка ты, мой добрый богатырсшй конь! 
Ты унесъ меня отъ двухъ смертей, 
Унеси теперь отъ третгей!" 

Подб'Ьжалъ къ Ильюш-Ь его добрый конь, 
Захватилъ зубами йутыни шелкбвыя, 
Оборвалъ всЬ путыни ше.1ковыя, 
Ручки б-Ьлыя освободилъ Иль-Ь; 
Захватилъ зубами кандалы жел-Ьзныя, 
Оборва.1ъ всЬ кандалы жел-Ьзныя, 
Ножки р-Ьзвыя освободилъ Иль-Ь. 
Какъ вскочи.1ъ Илья тутъ на добра коня, 
Вы^зжадъ да во чисто поле, 
тугой лукъ разрывчатый натягивалъ, 
Стрелочку калёную накладывалъ, 
Самъ стр^-зй да приговаривалъ: 

„Ты пади, стрела, не на воду, не на зем.1ю. 
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Ты пади не въ темный лЪсъ, не во чистб поле, 
Ты лет^и, стрела, да во б-Ьлбй шатеръ, 
Проломи да крышу на бйлбмъ шатрЬ, 
Попади, стрЬла, да на б^лы груди 
Къ моему ко дядюшк4 любимому, 
Проскользни ему да по б-Ьдбй груди, 
СдЬлай только маленькую сцапину. 
Маленькую сцапинку да невеликую. 
Спитъ онъ во б^ломь шатрЬ да прохлажается, 
Надъ племянничкомъ невзго душки не в-Ьдаетх." 

И спустилъ онъ стрелочку калёную; 
Какъ просвиснетъ стр-блочка калёная — 
Полетала прямо во бЬлой шатеръ. 
Сняла крышу со била шатра. 
Пала дядюшк-Ь на бЬлу грудь, 
На б4.1бй груди да во злачёный крестъ. 
Проскользнула по б-блой груди, 
Сцапинку дала да по бЬлой груди. 
Маленькую сцапинку да невеликую. 
Какъ тутъ славный богатырь Самсонъ Самойловичъ 
Воспрян^лъ отъ сна отъ безпробуднаго, 
Пораскинулъ очи ясныя: 
Снята крыша со б^ла шатра. 
Проскользнула стр-Ьлка по б^лбй груди, 
Сцапинку дала да невеликую. 
Скоро всталъ онъ на р-бзвы ноги, 
Говоритъ да таковы слова: 

„Гой вы, славные, могуч1е богатыри! 
Пробуждайтесь-ка отъ сна отъ кр-Ьикаго, 
Снаряжайте-ка своихъ добрыхъ коней, 
Да садитесь на добрыхъ коней! 
Мы тутъ спимъ да прохлажаемся, 
А не в-Ьдаемъ невзгоды надъ Ильюгаенькой, 
Надъ моимъ племянничкомъ любимыимъ: 
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Прилет'Ьлъ мн-Ь отъ него подарочекъ 
Нелюбимый да непрошенный: 
Долетала стрелочка калёная 
Снйла крышу со 64 ла шатра, 
Сцапинку дала мнй по бйлой груди. 
Маленькую сцапинку да невеликую: 
Погодился мн-Ь, Самсону, крестъ на вброт-Ь, 
Крестъ на ворот'Ь шести пудовъ; 
Не было бъ креста на вороте, 
Оторвала бы мн-Ь буйну голову." 

Возставали на р^звы ноги богатыри. 
Выходили со шатра долой, 
Начали сЬдлать добрыхъ коней, 
С'Ьли на добрыхъ коней, поехали: 
Стала мать-сыра зем.тя продрагивать. 
Смотритъ тутъ удалый Илья Муромецъ 
Со горы высокой въ широко поле: 
Не туманъ во пол-Ь поднимается — 
Ъдетъ тамъ одиннадцать богатырей, 
Впереди дв-Ьнадцатый-гСамсонъ Самойловичъ. 
И окликнулъ Илья Муромецъ богатырей: 

„Гой вы, брат1я моя названая, 
Дядюшка любимый мой Самсонъ Самойловичъ! 
ПоЬзжайте-ка правой рукой, , 

Самъ по'Ьду я л-Ьвбй рукой. 
Не упустимъ си.1ы мы съ чиста поля, 
Съ двухъ сторонушекъ порубимъ до единаго," 

Заезжали тутъ богатыри правой рукой, 
За-Ьзжалъ онъ самъ .йвбй рукой, 
Разгор^лися сердца ихъ богатырск1я, 
Расходились жилы богатырскхя. 
Стали бить-рубить они татаровей, 
Стали прижимать ихъ съ двухъ сторонушекъ. 
О тЬла погйныя татарск1я 
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Иступились сабли острый, 
Расщепились копья долгом-Ьрныя, 
Изломались палицы тяжелыя. 
Захватилъ Илья тутъ за ноги татарина, 
Сталъ кругомъ татариномъ помахивать: 
Гд4 махнетъ — тамъ улицы татаровей. 
Отмахнется — съ переулками, 
Самъ татарину да приговаривалъ: 

„А и дер^покъ же татаринъ — не изломится, 
А и жиловатъ собака — не пзбрвется!" 
Только то словечко вымолвплъ — 
Оторвалась голова татарская. 
Угодила голова по сил-Ь вдоль, 
Бьетъ и ломитъ ихъ, въ конёцъ губитъ; 
Достальные на поб'Ьгъ пошли, 
Сами говорятъ да заклинаются: 

„А не дай намъ Богъ видать русскйхъ людей! 
Неужто вс4 таковы во Е1евЪ, 
Что одинъ да пббилъ всЬхъ татаровей?" 

А собака сударь Калинъ царь 
Спитъ въ своей палатк-Ь полотняноей, 
На кроватк'Ь-дорогъ рыб1й з,убъ. 
Да подъ од-Ьяльцемъ соболипыимъ, 
Спитъ, собака, прохлажается. 
Надъ собой невзгодушкп не в-Ьдаетъ. 
Какъ на^халъ тутъ къ палатк-Ь Плья Муромецъ, 
Ухватилъ собаку за желты кудри, 
Выдернулъ съ кроваткп-рыбШ зубъ. 
Выдернулъ съ кармана плеть шелковую, 
Началъ бить его. собаку, чествовать, 
Самъ ему да приговаривать: 

^Вотъ теб*. безбожный Калин'^ царь. 
Со божьпхъ церквей чудны кресты, 
Во церквахъ да стойлы .юшадиныя! 



• I 
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Вотъ теб-Ь распаханныя улицы, 

Вычищенные дворы да богатырскхе, 

Поу^ытыя палаты б-блокаменны! 

Вотъ тебЬ хмельные, сладк1е напиточки 

Со твоею силушкой великою! 

А теперь по4демъ-ка во стольный Шевъ градъ 

Къ ласковому князю ко Владим1ру." 

И повезъ Илья собаку царя Калина 
Въ Шевъ градъ ко князю ко Владцмхру, 
И прив^лъ его въ палату б'кюкаменну 
Передъ ласковаго князя солнышка. 
А Владим1ръ князь встр'Ьчалъ богатырей, 
Принималъ со честью-почестью, 
Билъ челомъ съ усердьемъ вс^мъ богатырямъ, 
Иль'Ь Муромцу изъ всЬхъ въ особину: 

„Благодарствуйте, могуч1е богатыри. 
Благодарствуешь ты, старый Илья Муромецъ, 
Что избавили насъ отъ б^ды велик1я, 
Отъ напасти отъ напрасныя! 
Будьте вы впередъ за Е1евъ обстоятели. 
Ото всЬхъ сторонъ оберегатели. 
Бакъ за то я васъ пожалую, 
Бакъ пожалую васъ златомъ-сёребромъ, 
Бакъ пожалую васъ платьемъ цвътныимъ; 
Или надо города вамъ съ пригорбдками. 
Или надо сёла вамъ съ присёлками. 
Или надо вамъ деревни со крестьянами?" 
Отв-Ьчаотъ старый Илья Муромецъ: 
„Ничего мн-Ь, старому, не надобно.^ 
Какъ тутъ всЬхъ другихъ богатырей 
Солнышко Владимхръ жалуетъ: 
Какъ даетъ имъ города да съ пригорсЗдками, 
Какъ даетъ имъ сёла да съ присёлками, 






»■». 
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Еакъ даетъ имъ золоту казну безсчетную, 

Какъ даетъ имъ платья цвътныя, 

ОбЬщаетъ при себ4 ихъ во чести держать. 

П велитъ онъ всЬ царёвы кабаки раскрыть, 

Чтобы весь народъ пнлъ зелено вино; 

Кто не хочетъ зелена вина, 

Тотъ бы пилъ все пива пьянаго; 

Кто не хочетъ пива пьянаго 

Тотъ бы пилъ медбвъ стоялыихъ — (^^) 

Чтобы всЬ да веселилпся. 

II заводитъ онъ великъ почёстенъ пиръ 

На своихъ князей, на ббяровъ 

Да на вс^хъ могуч1ихъ богатырей; 

II беретъ онъ за бЪлы руки 

Ту собаку царя Калина, 

Садитъ также за сто.1ы дубовые. 

Кормитъ яствушкой сахарною. 

Шптъ пптьицемъ медвяныимъ: 

А собака бьетъ челомъ ему: 

^Ай же ты. Владимхръ князь да стольно-кхевскШ! 
Не сруби-ка ты мн4 буйной головы! 
Напишу съ тобой я ;^аписи велик1я. 
Буду я платить отъ в*ку до в^еу. 
Дани-выходы теб*. кня-.ю Владимхру." 

Скоро тутъ домой онъ убирается. 
Убирается, собака, не съ прибытками. 
Не съ прибытками, а со убытками. 
Со убытками, со страмотою вечною. 

Тутъ ему, собак*, и славу поютъ. 



* 



Что ни лучш1е богатыри — во К1ев^^. 
Золота казна — во Чернигов*. 
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Колокольный звонъ— во Нов4-город4, 
Темны л§сушви — Смоленск1е, 

ГорЫ-Д0.1Ы СорОЧ11НСК1е, 

А чисти ПОЛЯ — ко Ерусблиму. 
Здунинай-дай-най! 
Бол% п'Ьть впередъ не знай. 
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Ч7РИДА ПДЁНКОВИЧЪ. 

Бласлови-ка, хозяинъ, бласлови, государь, 
Старину намъ сказать стародавнюю, 
Хорошо сказать, да лучше слушати. 
Про младаго Чу рилу сына Плёнковича! (^^) 

* * 
* 

Въ стольномъ город'Ь было во ШевЬ 
Да у ласкова князя у Владим1ра 
Заводился хорошъ да почёстенъ пиръ 
На многйхъ князей да на бояровъ, 
На всЬхъ русск1ихъ могучшхъ богатырей 
Да на вс'Ьхъ на поленицъ удалыихъ. 
Дологъ день идетъ ко вечеру, 
А почёстенъ пиръ идетъ ко веселу. 
ВсЬ на пиру пьяны-веселы, 
Самъ государь распотешился, 
Выходилъ на крылечко на перёное, 
Зр-Ьлъ-смотрйлъ въ поле чистое. 
Какъ изъ далеча-далёча поля чистаго 
Тутъ толпа мужичковъ появилася. 
Все-то мужички-рыболовщички, 
А и всЬ-то избиты-изранены. 
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Булавами головы пробйваны, 
Кушаками буйныя завязаны; 
Кланяются князю, поклоняются, 
Бьютъ челомъ, жалобу творятъ: 

„Здравствуешь, солнышко Владимхръ князь! 
Дай, государь, намъ праведный судъ, 
Дай'ца Чурилу сына Плёнковича. 
■Ьздили мы по р^кймъ-озерамъ. 
На твое на счастье княженецкое 
Ни единой рыбки изловить не могли. 
Появилися люди неведомые. 
Шёлковы неводы замётывали. 
Камешки у сЬтокъ-то серебряные, 
Понлавочки на сЬткахъ позолбченые: 
Б-Ьлую рыбицу повыпугали, 
Щукъ, карасей повыловили. 
Мелкую рыбицу повыдавили. 
Намъ, государь-св-Ьтъ, улову нЬтъ, 
Бамъ со княгиней св'Ьжа куса н-Ьтъ, 
Намъ отъ васъ н-Ьту жалованья. 
Жены, д'Ьти наши осиротели, 
П6 мхру П0Ш.1И скитатися, 
Насъ самихъ избили-изранили. 
Скажутся-называются 
Все они дружиною Чуриловою." 

Та толпа со двора не сошла, 
Новая съ поля появилася. 
Все мужички-птицеловщички, 
А и всЬ-то избиты-изранены. 
Булавами го.10вы пробйваны. 
Кушаками буйныя завязаны; 
Кланяются князю, поклоняются, 
Бьютъ челомъ, жалобу^ творятъ: 

„Здравствуешь, солнышко В.1адим1ръ князь! 
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Дай, государь, нэ,мъ праведный судъ, 
Дай на Чурилу сына Плёнкойича. 
Ъздили мы по тихимъ заводЯ'Мъ, 
На твое на счастье княженецкое 
Ни единой птички не высмотрели. 
Появилися люди неведомые, 
ВсЬхъ ясныхъ сбколовъ повыхватали, 
ВсЬхъ гусей-лебедей повыловили, 
ВсЬхъ сЬрыхъ утушекъ повыстр-бляли. 
Намъ, государь-св'Ьтъ, улову н-Ьтъ, 
Вамъ со княгиней св-Ьях-а куса н-Ьтъ, 
Намъ отъ васъ н-Ьту жалованья. 
Жены, д-Ьти наши осирбт'Ьли, 
Ш М1РУ пошли скитатися, 
Насъ самихъ избили-изранили. 
Скажутся-называются 
Все они дружиною Чуриловою." 

Та толпа со, двора не сош.1а. 
Новая съ поля появилася. 
Все мужички-зв-Ьроловщички, 
А и всЬ-то избиты-изранены. 
Булавами головы пробйваны. 
Кушаками буйныя завязаны; 
Кланяются князю, покдоняются, 
Бьютъ челомъ, жалобу творятъ: 

„Здравствуешь, солнышко Владимхръ князь! 
Дай, государь, намъ праведный судъ, 
Дай на Чурилу сына Плёнковича. 
•Ьздили мы по темнымъ .1'Ьсамъ, 
На твоемъ государевомъ на займище 
На твое на счастье княженецкое 
Никакого зв-Ьря не наезживали. 
Появи.1ися люди неведомые. 
Шёлковы тенета протйгивали. 
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Кунку да лиску повыловили, 

Чёрнаго соболя повыдавили, * 

Туровъ, оленей повыстрЬляли. 

Намъ, государь-св4тъ, улову н4тъ, 

Бамъ со княгиней св^жа куса н^тъ, 

Намъ отъ васъ н^ту жалованья. 

Жены, д']&ти наши осирбт^ли, 

П6 М1ру пошли скитатися, 

Насъ самихъ избили-изранили. 

Скажутся-называются 

Все они дружиною Чуриловою." 

Боспрогбворитъ тутъ ласковый Бладимхръ княвь: 

„Гой вы, князья мои да бояре. 
Сильные, могучхе богатыри! 
Кто это Чурила есть таковъ? 
Бакъ не знаю я Чуриловой посёлицы, 
Какъ не знаю, гд4 Чурила и дворбмъ стоитъ." 

Быступалъ изъ-за столовъ окрльныихъ 
Старый Бермята сынъ Басильевичъ: 

„Я, государь-св-Ьтъ, Бладимхръ князь, 
Знаю Чурилову посёлицы. 
Знаю, гд-Ь Чурила и дворбмъ стоитъ. 
Какъ не зд-Ьсь живетъ Чурила, не во ШевЬ, 
Какъ живетъ онъ да пониже Мала Шевца. 
Дворъ у Чурилы на семи верстахъ. 
Около двора булатный тынъ. 
Верхи на тычинкахъ точёные. 
Каждая со маковкой-жемчужинкой; 
Подворотня — дорогъ рыб1й зубъ, 
Надъ воротами иконъ до семидесяти; 
Середи двора терема стоятъ. 
Терема все златоверховатые; 
Первыя ворбта — вальящетыя, 
Средшя ворота— стекольчатыя, 
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Третш ворота — р^шетчатыя. " 

Скоро тутъ Владим1ръ князь съ княгинею 
Въ путь поднимается, поездку чинйтъ: 
Хочетъ на Чуриловъ на дворъ поглядеть. 
Взялъ съ собой, чтобы путь показать, 
Стараго Бермяту Васильевича, 
Взялъ всЬхъ князей своихъ да ббяровъ, 
Взялъ еще любимаго подручника 
Стараго удала Илью Муромца, 
Съ нимъ млада Добрынюшку Никитича; 
ВсЬхъ собралось ихъ пятьсотъ человЬкъ, 
СЬли на добрыхъ коней, по'Ьхали 
Ко Чурилову двору за Малый К1евецъ. 

ПодъЬзжаетъ князь ко Чурилову двору, 
Говоритъ, головой покачиваетъ: 

„А и право же такъ, не пролгали мн4." 

Какъ изъ т4хъ изъ терембвъ высокхихъ 
Выходилъ тутъ старъ матёръ человФкъ; 
Шуба-то на старомъ соболиная, 
Подъ дорогимъ ^елёнымъ стаметомъ, 
Петельки на шубЬ семи шелковъ. 
Пуговки все вальящетыя, 
Литый вальякъ-то красна золота. 
Отворяетъ князю со княгинею 
Первыя ворота вальящетыя, 
Князьямъ-ббярамъ — среднхя стекольчатыя, 
Малымъ людямъ — третьи р-Ьшетчатыя, 
Самъ говоритъ таковы слова: 

„Здравствуешь, князь со княгинею! 
А пожалуй-ка ты къ намъ во высбкъ терёмъ 
Хл-Ьба да соли покушати, 
БЬлаго лебедя порушати." 

Говоритъ ему ласковый Владимхръ князь: 

„Ай же ты, старъ матёръ челов^къ! 
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Какъ не знаю теб'Ь, старому, я имени, 
Какъ не знаю теб'Ь, старгму, отечества." 

Говоритъ ему старъ матёръ человЬкъ: 

„А я Плёнко, гость Сурбжанинъ, (^^) 
А и есть в-Ьдь я Чуриловъ батюшка." 

И пошелъ Владимхръ во высбкъ терёмъ, 
Ходитъ по терему — дивуется, 
Хорошо тамъ все изукрашено: 
Полъ-середа одногб серебра, 
Печки-то все муравленыя, 
Пбдики у печекъ серебряные. 
На ст'Ьны су^кна навйваны. 
На сукна стёкла набйваны, 
А потолокъ красна золота. 
Вся луна небесная повыведена: 
Солнце на неб-Ь — солнце и въ тереме, 
МЬсяцъ на неб-Ь — м'Ьсяцъ и въ терем-Ь, 
Звезды на небЬ — зв-Ьзды и въ терем*. 
По небу звЬз дочка покатится— 
Въ терем* зв-Ьздочки посыплются; 
Все по небесному въ терем*, 
А и всякая краса несказаная. 

Сйли за столы за убраные, 
Пьютъ ВС*, *дятъ, пот*шаются, 
Столъ у нихъ идетъ о полу-стол*. 
Пиръ у нихъ идетъ о полу-пиру; 
День на двор* вечеряется, 
Красное со.1нце закатается; 
Вс*-то ужь они безъ памяти сидятъ, 
Солнышко князь св*телъ-радошенъ, 
Вскрылъ немножечко окошечко, 
Зр*лъ-смотр*лъ въ поле чистое. 
Бавъ изъ далеча-далёча по.1я чистаго 
Тутъ толпа молодцбвъ появилася. 



и* 
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Молод цбвъ-то болЬе тысячи: 

Кбни подъ ними одношерстные, 

Узды на кбняхъ одномфдныя, 

С^дла на вс^хъ шиты золотомъ; 

Сами молодцы-то одноличные, 

Платье-то на всЬхъ скурлатъ-сукна, 

ВсЬ подпоясаны истбченьками, 

Шапки на всЬхъ черны м^рманки, 

Черны м^рманки-золоты вершки; 

А на ножкахъ сапожки-зелёнъ сафьянъ, 

Нбсы-то шиломъ, пяты востры, 

Еругъ носбвъ-носовъ хоть яйцомъ прокати, 

Подъ пяту-пяту воробей пролети, 

Воробей пролети, перепархивай. 

Молодцы на коняхъ какъ св4чи горятъ, 

Кбни подъ ними какъ сбколы летятъ. 

Середи всЬхъ -Ьдетъ купавъ молодёцъ, 

Еупавъ молодёцъ да краше вс4хъ: 

Кудри у мблодца дугой зблотой, 

Шея у мблодца какъ бЬлый сн-Ьгъ, 

Личико у мблодца какъ маковъ цв4тъ. 

Очи какъ у ясна сбкола. 

Брови какъ у черна соболя; 

Впереди его скороходы бФгутъ, 

Передъ нимъ отъ солнца подсолнечникъ несутъ, 

Чтобъ не запекло ему бЬла лица; 

Самъ онъ Ьдетъ на трехъ лошадяхъ, 

Съ лошади на лошадь перескакиваетъ, 

Изъ сЬдла въ с^дло перемахиваетъ. 

Шапочки у мблодцевъ подхватываетъ. 

На головушки мблодцамъ покладываетъ. 

Какъ Владимхръ князь тутъ исполбшался, 
Говоритъ старику да таковы слова: 

„Ай же ты, Плёнчище Сурбжанинъ! 
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Чья это сила появилася? 
То не царь ли какой со своей ордой 
На меня, Бладимхра, идетъ войной, 
Во полонъ меня взять собирается?" 

Усмехается Плёнчище Сурбжанинъ: 

„Не пужайся, государь, не полбшайся! 
То не царь со ордой идетъ войной, 
То съ дружиной 4детъ сынищко мой, 
Молодой Чурилушка Плёнковичъ." 

Выходилъ тутъ Плёнчище Сурбжанинъ 
На то заднее крылечко на перёное, 
Говоритъ ЧурилЬ таковы слова: 

„Ай же ты, сынокъ мой Чурйлченко! 
Есть у тебя любимый гость, 
Солнышко Владимхръ стольно-к1евск1й: 
Ч^мъ будешь гостя ты пбдчивати, 
Ч4мъ будешь гостя ты жаловати?" 

Бралъ тутъ Чурила золоти ключи, 
Заходилъ Чурила во глуббкъ погрёбъ, 
Отмыкалъ Чурила кбваны ларцы, 
Бралъ оттуда шубу соболиную, 
Дорогаго соболя заморскаго, 
Подъ дорогимъ заморскимъ стаметомъ — 
Подарить имъ солнышка Владимхра; 
Бралъ еще ^амбчку хрущатую— 
Подарить княгиню Апраксш; 
Бралъ куницъ, лисицъ, б-Ьлыхъ заяцевъ — 
Подарить князей да ббяровъ, 
Бралъ несметно золотой казны — 
Подарить дружину княженецкую. 

Принималъ Владимхръ князь подарочекъ, 
Самъ говоритъ таковы слова: 

„Ай же ты, Чурилушка сынъ' Плёнковичъ! 
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Много на тебя было просителей 
Бод4е того да челомъ-бйтчиковъ, 
А теперь того больше благодателей, 
Н не дамъ я теперь суда на тебя. 
Не довл4етъ теб* жить за Кхевцемъ, 
А довл-Ьетъ теб4 жить во Шев*. 
Ужь пойди-ва во мн^ ты въ стольники, 
Въ стольниви во мн^ да въ чашники?'^ 

Кто отъ б*ды откупается — 
А Чурила на б*ду нарывается: 
Онъ идетъ во князю въ стольниви, 
Въ стольники идетъ да въ чашники. 

Какъ пр1']&хали ужо во Ехевъ градъ, 
Св*тъ-государь Владинхръ князь 
На хорошаго новаго стольника 
Заводилъ хорошъ да почёстенъ пиръ. 
Молодой Чурила сынъ Пл^нковичъ 
Ходить да ставитъ дуббвы столы, 
Жёлтыми кудрями потряхпваетъ — 
Жёлтые кудри разсыпаются. 
Что скачёнъ жемчугъ раскатается. 
Рушала княгиня Апракс1я 
Б-Ьюе мясо лебединое — 
Загляд'к1ась на Чурилу сына Плёнковича, 
БЬ1у ручувхку себ* пор'1^зала. 
Со стыда подъ столъ руку св-^Ьсила, 
Говорить сама таковы слова: 

•Св'Ьтъ-государь мой. Владимгръ князь! 
А не быть бы Чурилушк* въ стольникахъ, 
А не быть бы Чурилушк']^ въ чашникахъ: 
На красу на Чурилову глядючи. 
На его на кудёрышки жёлтые, 
На его на перстни золочёные. 



ЧУРИЛА ПЛЁНКОВИЧЪ. [199 



Б*лу руку я себ* пор*зада, 

Пом'Ёшался разумъ во буйной голове, 

Помутился свЬтъ въ ясныхъ очушкахъ." 
Говоритъ внягин'Ь Владим1ръ князь: 
^Богъ тебя суди, что въ любовь мн4 пришла! 

Кабы ты, княгиня, не въ любовь мн% пришла, 

По плечъ бы теб-Ь голову срубилъ. 

Ай же ты, Чу рила сынъ Плёнковичъ! 

А не быть же теб'Ь у насъ въ стольникахъ, 

А не быть же теб4 у насъ въ чашникахъ: 

Быть теб'Ь во ласковыхъ зазывателяхъ. 

Зазывать мн-Ь гостей во почёстенъ пиръ/ 
Того дЬла Чурила не пятится, 

Отдалъ поклонъ да и вонъ пошелъ. 

А поутру встаетъ ранёхонько. 

Умывается водушкой б-Ьлёхонько, 

Од-Ьвается самъ хорошохонько. 

Бакъ не б^лый тутъ заюшка проскакиваетъ, 

Не мелк1е сл-Ьдбчки промётываетъ — 

Чурила изъ сапожковъ-зелёнъ сафьянъ 

Серебряны гвоздочки выраниваетъ; 

Ребятки по сл-Ьдочкамъ прохаживаютъ, 

Серебряны гвоздочки нахаживаютъ. 

Ходитъ Чурилушка по Кхеву, 

Улицами ходитъ, переулками, 

Князей зазываетъ со княгинями, 

Ббяровъ скликаетъ со боярынями, 

Жёлтыми кудрйми самъ потряхиваетъ — 

Жёлтые кудри разсыпаются. 

Что скачёнъ жемчугъ раскатается. 

Загляд-Ьлися всЬ люди на Чурилушку: 

Гд-Ь дЬвушки глядятъ — заборы трещатъ, 

Гд4 молбдушки глядятъ — оконницы звенятъ, 
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А старая старухи костыли грызутъ, 
Все глядючи на молода Чурилушву. 

Съ той поры Чурилу въ старинахъ поемъ, 
ВФвъ будемъ 1гЬть его и д6 в4ку. 
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ДЮЕЪ ОТБПАНОВгЧЪ. (63) 

БаБъ во той во Инд1и богатоей 
Да во той во Галичи проклятоей 
Не ковыль-трава по в4тру колыхается, 
Да не б-Ьлая березка погибается — 
Сынъ со родной матушкой прощается, 
Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Со честнбй вдовой Мамельфой Тимоееевной, 
Понизёшенько ей поклоняется, 
Желтыми кудрями до сырбй земли: 

„Свфтъ мой, государыня родитель-матушка, 
Ты честна вдова, Мамельфа Тимоееевна! 
Дай-ка мн-Ь црощеньице-благословеньице 
Съ4здить въ славный стольный Шевъ градъ. 
У меня во всЬхъ градахъ побывано, 
ВсФхъ князей да перевидано, 
ВсФмъ княгинямъ да послужено — 
Во одномъ во град-Ь Шев-Ь не бывано. 
Одного князя Владим1ра не видано. 
Да одной его княгинюшк-Ь не служено; 
А в4дь скажутъ: Кхевъ градъ въ чести, въ добр*." 

Отв^чаетъ Дюку рбдна матушка, 
Рбдна матушка Мамельфа Тимоееевна: 

„Св^тъ мой, чадочко мое любимое. 



< 
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Молодой бояринъ Дюкушка Степановичъ! 
Н-Ьтъ теб-Ь прощеньица-благословеньица 
Съездить въ славный стольный Кхевъ градъ. 
Не бывать теб'Ь во град-Ь Шев'Ь, 
Не видать тебЬ князя Владимхра, 
Не служить теб'Ь его княгинюшкЬ: 
В-Ьдь до славнаго до града Кхева 
Три стойтъ заставушки велик1ихъ: 
Первая застава — горушки толкучхя, 
А друга застава— птицы поклевуч1Я, 
Трет1я застава — зм-Ьи по'Ьдуч1я. 
Тутъ теб'Ь ли, Дюку, не про-Ьхати, 
Молодому живу не бывать." 

Говоритъ бояринъ Дюкъ Степановичъ: 

„Ай же ты, моя родитель-матушка! 
Ты меня т-Ьмъ не уграживай. 
Дашь прощеньице — по-Ьду я, 
А не дашь прощенья — все по-Ьду я." 

„Ай же, дитятко мое ты милое. 
Молодой ты Дюкушка Степановичъ! 
Богъ тебя проститъ. Господь помилуетъ. 
Уродилося ты, дитятко, занбсливо, 
Уродилося заносливо, захвастливо: 
Ты расхвастаешься животишками, 
Животишками сиротскими, вдовиными; 
А во ШевЬ-то люди все лукавые, 
Изведутъ тебя в-Ьдь не за денежку." 

Какъ пошелъ тутъ Дюкъ Степановичъ 
На свою конюшню на стоялую, 
Изо ста добрыхъ коней, изъ тысячи 
Выбиралъ жеребчика неезжена. 
Мала бурушку-кавурушку косматаго. 
Шорсточка у буругаки-то трёхъ пядей, 
Грива у кавурушки-то трехъ локтей, 
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Краснымъ золотомъ повита, изукрашена, 
Хвостъ до самой до сырой земли, 
Застилаетъ, заметаетъ сл4ды конскхе. 
Выводилъ бурка бояринъ на широк1й дворъ, 
Да каталъ-валялъ его въ росЬ вечернеей, (^*) 
Расчесалъ гребенкой-дорогъ рыбхй зубъ, 
Наложилъ попону пестрядиную, 
Въ три ли стрбки стрбчену да тбчену: 
Первая строка-то чиста серебра, 
Средняя строка-то красна золота, 
Трет1я строка-то скатна жемчугу. 
Да не т-Ьмъ попона дорога была. 
Что въ три стрбки стрбчена да точена, 
Т-Ьмъ попона дорога была, 
Что ладами всякими выплётана, 
Да и т-Ьмъ еще ли дорога была — 
Вплётано въ нее по камню яхонту. 
По драгбму камню самоцветному: 
Отъ камней лучи пекутъ да солнопёчные. 
Чтобы днемъ и ночью видно было "Ьхати. 
Полагалъ ,еще бояринъ подсЬдельники, 
Клалъ снарядное сЬдёлышко черкасское, 
Уздицу и повода съ нацв-Ьтами; 
Подпрягалъ двенадцать пбдпруговъ семи шелковъ, 
Подтянулъ еще тринадцату продольную — 
. Да не для-радй красы-басы угожества, 
Для-радй укропы богатырск1я; 
Втягивалъ въ нихъ пряжечки серебряны, 
Вдергивалъ въ нихъ иглы золочёныя, 
Торокй великхе подвязывалъ, 
Нагружалъ въ нихъ золотой казны, 
Золотой казны да платья цв^тнаго; 
Подводилъ коня къ крыльцу перёному, 
Что къ крыльцу перёному, къ столбу точёному, 
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Что къ столбу точёному, къ колечку золочёному, 
Отошелъ самъ отъ коня — дивуется: 

„Али добрый конь ты, али лютый зв^рь — 
Изъ-подъ славнаго наряда не увидфти." 

Видели еще, какъ на коня вскочилъ. 
А не видели по']^здки молодецкхя. 
Только въ пол-Ь кудельба стоитъ — 
Конь стрелой подъ ДюЕомъ въ перелётъ летитъ. 
Ко первбй заставушк']^ прискакивалъ, 
Ко т-Ьмъ горушкамъ толкуч1имъ: 
Горы вм-ЬстЬ столкнулись-растблкнулись. 
Не поспал и снова столкнуться — 
Бурушка-кавурушка проскакивалъ, | 

Маленьк1й косматеньктй провбртывалъ. \ 

Ко другой заставушк-Ь прискакивалъ, [ 

Ко т-Ьмъ птицамъ пок.1евуч1имъ: I 

Не посп'Ьли птицы крыльицевъ расправити— I 

Бурушка-кавурушка проскакивалъ, | 

Маленькхй косматеньк1й провёртывалъ. ! 

Къ третьей ко заставушкЬ прискакивалъ, | 

Ко т-Ьмъ змммъ по-Ьдучхинъ: | 

Не поспЬли змЬи хоботбвъ расправити — ; 

Бурушка-кавурушка проскакивалъ, | 

Маленьк1й косматеньктй провёртывалъ. | 

Съ холма ни холмъ, съ горы на гору, ! 

РЬки да озёра перескакивалъ. 
Широки раздолья промежь ногъ спускалъ, 
Бъ славный К1евъ градъ прискакивалъ. 

Про-Ьзжаетъ Дюкъ тутъ на ши|)0к1й дворъ 
Къ .1асковому солнышку Бладим1ру, 
Привязалъ коня къ столбу точёному, 
Ко колечку золочёному, 
Заходилъ въ па.1аты б-Ьлокаменны, 
Приходилъ во гридню во столовую. 
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А сидитъ тутъ молода Апракс1я, 
Стольная княгиня княженецкая. 
Говоритъ бояринъ Дюкъ Степановичъ: 

„Здравствуешь ты, портомойница!" 

Какъ то слово ей не показалося; 
Говоритъ княгиня стольная Апракс1я: 

„Что ты, деревенщина-засельщина, 
Р-Ьчи говоришь мн-Ь неумильныя. 
Стольную княгиню княженецкую 
Называешь портомойницей! " 

Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Головой качаетъ, самъ отв4тъ держитъ: 

„Гой еси ты, молода княгинюшка! 
За то слово на меня ты не прогневайся: 
Какъ у насъ во Инд1и богатоей 
Да во той во Галичи проклятоей, 
У моей у родной матушки, 
Въ экомъ плать-Ь ходятъ портомойницы. 
А и гд'Ь же самъ Владим1ръ стольно-кхевскШ, 
Бить челомъ бы солнышку да поклонитися?" 

„Онъ ушелъ во церковь во соборную. 
Господу ли Богу помолитися, 
Ко Господнему кресту ли приложитися. " 

Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Быходилъ на улицу широкую, 
Прямо шелъ во церковь во соборную; 
Крестъ кладетъ тутъ по писаному, 
И поклонъ ведетъ да по учёному, 
Желтыми кудрйми до сырой земли. 
Да не столько Господу молился онъ. 
Да не столько образамъ клонился онъ. 
Сколько съ ноженьки на ноженьку поступливалъ, 
Съ плечика на плечико поглядывалъ, 
Самъ губами-то почамкивалъ; 
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На Владим1ра ли взглянетъ князя солнышка — 

Покачаетъ лишь головушкой, 

На князей, на ббяровъ оглянется — 

Поведетъ плечомъ лишь да рукой махнетъ. 

А стояли около Владим1ра: 

По праву руку Добрынюшка Никитичъ младъ, 

По л4ву руку Чурилушка сынъ Цлёнковичъ. 

Отошла об4дня Воскресенская, 
Сталъ Владимгръ князь боярина выспрашивать: 

„Ты отколь, скажи, удалый добрый молодецъ? 
Ты коей земли, коей орды? 
Бакъ тебя, скажи, назвать но имени, 
Величати по отечеству?" 

Говорить бояринъ Дюкъ Стейановичъ: 

„Ай же ты, Владим1ръ стольно-кхевскШ! 
Я изъ той изъ Инд1и богатыя 
Да изъ той изъ Галичи проклятыя. 
Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ." 

„А давно ли ты, бояринъ, къ намъ повы^халъ? 

„Дома я стоялъ заутреньку, 
А во Шевъ градъ посп4лъ къ об4деньк4." 

Говоритъ Чурилушка сынъ Плёнковичъ: 

„Гой еси ты, нашъ Владимхръ князь! 
Во глазахъ мужикъ*в4дь подлыгается. 
Во глазахъ собака насмехается! 
Повороты у него не Дюковы, 
Поговорушка не Дюкова, 
А должбнъ онъ быть холопина боярская, 
Князя, знать, убилъ, либо боярина, 
Платья цв4тныя содралъ съ него: 
У обедни Богу не молился онъ, 
Все вокругъ посматривалъ, поглядывалъ, 
Все свою одёженьку оглядывалъ: 
Видно, цвътныхъ платьевъ в^къ не нашивалъ.'^ 
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Говорить бояринъ Дюкъ Степановичъ: 

„На меня ты, князь, въ томъ не прогневайся: 

Сказывали, Шевъ градъ въ чести, въ добр4, 

А у васъ во Шев* все не по нашему: 

Въ вашей церкви во соборноей 

Просто-за-просто да пусто-за-пусто, 

Противъ нашей и десятой доли н4тъ; 

Платья у тебя, у князя солнышка, 

У твоихъ князей да бояровъ, 

Бакъ у насъ у самыхъ б4дныихъ." 
Зазывалъ тутъ молода боярина 

.Князь Владимхръ во почёстенъ пиръ. 

Выходили вм4ст4 съ церкви божгей 

Да пошли по городу по Шеву. 

Бакъ тутъ пали дождички великхе, 

Сд^лалися улички да грязныя. 

Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 

Шелъ да на сапожки все поглядывалъ. 

Говоритъ Чурилушка сынъ Плёнковичъ: 
„И доподлинно холопина боярская. 

Деревенщина да пустохвастина: 

На свои сапожки не насмотрится, 

В^къ такихъ сапожекъ, знать, не держивалъ.'^ 
Говоритъ бояринъ Дюкъ 'Степановичъ: 
„На меня ты, князь, въ томъ не прогневайся: 

Сказывали, Шевъ градъ въ чести, въ добр*, 

А у васъ во Кхев* все не по нашему: 

Настланы мостбчики кирпичные. 

Сыпаны песочки рудожелтые. 

Да положены пор^ченьки калйновы; 

Бакъ тутъ пали дождички великхе, 

Измочилися песочки рудожелтые — 

Призабрызгалъ я сапожки-то зелёнъ сафьянъ. 

У моей у родной матушки 
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Стланы все мосточики дубовые, 

Шверху— суконца одинцбвыя, 

Да положены порученьви серебряны — 

Бакъ пойдешь по т']&мъ мосточиБамъ дубовыимъ 

Да о т* порученьки серебряны, 

Тутъ сапожки идя только чистятся, 

Рудожелтой грязью не забрызжатся. " 

Пр1']&зжали ко воротамъ княженецк1инъ; 
Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Головой качалъ, самъ проговаривалъ: 

„Сказывали, Шевъ градъ въ чести, въ добрФ, 
А у васъ во Шев* все не по нашему: 
У моей у рбдной матушки 
Надъ ворбтами иконъ-то будетъ семьдесятъ, 
Да и вс% иконы въ золоти, 
А у васъ зд4сь и десятка н4тъ! " 

Заезжали на широк1й княженецкШ дворъ; ' 
Ко столбу стоитъ привязанъ Дюковъ добрый конь. 
Головой качаетъ Дюкъ Степановичъ: 

„Сказывали, Шевъ градъ въ чести, въ добр-Ь, 
А у васъ во К1ев4 все не по нашему: 
У моей у рбдной матушки 
На двор4 стоятъ столбы серебряны, 
Въ нихъ продёрнуты колечки чиста золота, 
Шразставлена сыта медвяная, 
Понасыпана пшена да б4лоярова — 
Есть добрымъ конямъ чтб пить да кушати. 
А у васъ зд4сь брошено овсишка зйблаго. 
Ай же ты, мой бурушка-кавурушка! 
Ты помрешь зд^сь, бедный конь мой, съ голоду: 
Во своемъ во городЬ во Галич* 
Ты не кушалъ и пшены-то белояровой!" 

Заходили во палаты б^локаменны. 
Проводили гостя въ гридню светлую, 
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Становили столики дубовые, 

Накрывали скатерти шелкбвыя, 

Становили яствица сахарныя, 

Разводили питьица медбвыя, 

Да садили гостя во большб м4сто, 

Во большб м4сто да во большомъ углу, 

Почитали гостя за гостя. 

За столомъ сидятъ вс%, пьютъ да кушаютъ, 

Пьютъ да кушаютъ, а сами слушаютъ. 

Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 

За столомъ сидитъ, въ окно глядитъ. 

Все качаетъ лишь головушкой; 

Со стола крупитчатый калачъ возьметъ, 

Верхню корочку повырЬжетъ, на столъ кладетъ, 

Мякишекъ-серёдку скушаетъ, 

Нижню корочку подъ столъ мечётъ. 

Увидалъ то солнышко Владимхръ князь: 

„Что же ты, бояринъ, чванишься? 
Верхню корочку ца столъ кладёшь, 
Нижню корочку подъ столъ мечешь?" 

Отвйчаетъ Дюкъ Степановичъ: 

„На меня ты, князь, въ томъ не прогневайся: 
Сказывали, Шевъ градъ въ чести, въ добр4, 
А у васъ во Шевй все не по нашему: 
Еакъ у васъ все бочки-то дубовыя, 
Понабйваны обр^чики еловые, 
Д'1ланы м^шалочки сосновыя— 
Тутъ у васъ и калачи м4сятъ; 
Еакъ у васъ все печки-то кирпичныя, 
Топятся дровцами да еловыми, 
Д-Ьланы помйлушки сосновня— 
Тутъ у васъ и калачи пекутъ: 
Оттого у васъ и калачи крупитчаты 
Цахнутъ на ту глинушку дожжбвую 
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Да на то пом^ушко сосновое. 
У моей родитель-матушки 
I Деланы все бочечки серебряны, 

Понабйваны обр^ики злачёные. 
Да положены все мёды сладк1е; 
Д^аны м^шалочки дубовыя — 
Тутъ у ней и калачи м^сятъ; 
Пёчечки-то все у ней муравлены, 
Топятся дровцами да дубовыми, 
Д4ланы помялушки шелковый: 
Еакъ помочатъ во росу медовую, 
Пометаютъ печечки муравлены, 
Подстилаютъ б^ою бумагою — 
Тутъ у ней и калачи пекутъ: 
Какъ калачикъ съ4шь — другаго хочется, 
Другой съ4шь — по третьему душа горитъ, 
Трет1й съ4шь — четвертый вонъ съ ума нейдетъ.*' 

Наливали тутъ хм^льныхъ напиточковъ, 
Подносили гостю чару зелена вина; 
Бралъ онъ чару во б^Ык руки, 
Подносилъ къ устамъ сахарныимъ — 
Не понравился боярину напиточекъ, 
Половину вылилъ за окошечко, 
Половину за спину повыплескалъ 
Черезъ золотъ стулъ по славной горенке, 
Говоритъ самъ князю таковы слова: 

„На меня ты, князь, въ томъ не прогневайся: 
Бакъ у васъ во К1еву да не по нашему: 
Д^аны все бочки-то дубовыя, 
Понабйваны обр^чики еловые. 
Зелено вино туда положено, 
Въ погреба да на землю опущено; 
Тамъ винцо у васъ и призадбхнется: <^ 

Горько ваше зеленб вино, г 
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Пахнетъ ратхолью великою, 

А и въ ротъ его не можно взять. 

У моей сударыни у матушки 

Деланы все бочечки серебряны, 

Понабйваны обр^чики злачёные, 

Пиво сладкое, стоялое положено, 

Въ погребахъ глубок1ихъ повФшано 

На цйпочкахъ на серебряныхъ, 

Да по трубамъ подземельныимъ 

Буйны в4тры понаведены: 

Какъ повйють в4тры со чиста поля— 

Воздухи пойдутъ по ' пбгребамъ, 

На ц^почкахъ бочки закачаются, 

Загогочутъ будто лебеди, 

Будто лебеди на тихихъ заводяхъ, 

Въ бочкахъ пиво всколыбается, 

А и в'Ькъ не затыхйется. 

Чару выпьешь — губоньки слипаются. 

Другу выпьешь— третьей хочется. 

Третью выпьешь — по четвертой ли душа горитъ/* 

Еакъ тутъ младъ Чурилушка сынъ Плёнковичъ 
По столовой гридне запохаживалъ. 
Таковы слова до проговаривалъ: 

„Что же ты, холопина боярская, 
Порасхвастался им4н1емъ-богачествомъ, 
Порасхвастался у4дами да питьями? 
Мы ударимъ-ка съ тобою о великъ закладъ, 
О великъ закладъ, о тридцати о тысячахъ: 
На три года времени пройхати 
На своихъ на коняхъ богатырск1ихъ — 
Каждый день бы кони были сменные, 
Разношерстные все кони, переменные, 
Чтобы въ три года такой и масти не было; 
На три года времени выщапливать — 
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Каждой день бы платья были см^нныя, . 
Цв4тныя все платья, перем4нныя, 
Снова-на-ново на вс4 на три года, 
Чтобы въ три года такого цв4ту не было/ 

Говорить Чурилй Дюкъ Степановичъ: 

„Ай ты, молодой Чурилушка сынъ Плёнковичъ! 
Какъ живешь ты во своемъ во Шевй, 
Просто бить теб^ со мною о великъ закладъ: 
Кладовыя у тебя полнымъ-полно 
Всякою одежицей покладены, 
У меня же все одежица дорожная, 
У меня все платьица завозныя." 

II ударили они тутъ о великъ закладъ, 
О великъ закладъ — о тридцати о тысячахъ; 
По Чурил4 сын4 Плёнковй 
Ц4лымъ градомъ Шевомъ ручаются. 
Поручился самъ Владим1ръ князь съ княгинею; 
А по Дюк* н4тъ пор^кушки. 
Набиралась только голь кабацкая. 
Голь кабацкая до тысячи, 
Больше все по Дюкушк4 ручаются. 
Закручинился бояринъ, запечалился. 
Запечалился, пов'Ьсилъ буйну голову, 
Ясны очи утопилъ въ кирпичатъ полъ, 
Поскорёшенько садится на червлёный!стулъ, 
Пишетъ письма скорописчаты 
Ко своей ко родной матушк4: 

„Ай же, св^тъ, моя ты рбдна матушка! 
Ты повыручь-ка меня съ неволюшки, 
Съ-подъ того заклада съ-подъ тяжелаго: 
Ты пошли-ка мн% одежицы снарядныя, 
Чтобъ хватило на три года времени, 
Каждый день бы платья были см^нныя, 
Цв^тныя все платья, перем*Ённыя, 
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Снова-на-ново на вс* на три года, 

Чтобы въ три года такого цв4ту не было/ 

Выходилъ бояринъ на широкхй дворъ, 
Приходилъ къ добру коню ко богатырскому, 
Полагаетъ письма подъ сЬдёлышко, 
Отпущаетъ мала бурушку-кавурушку: 

„ Побйгай-ка ты, мой добрый богатырскхй конь, 
Да во славную во Инд1ю богатую. 
Да во славный нашъ во Галичъ градъ, 
ЗабЬгай-ка тамъ на мой широк1й дворъ. 
Ко своимъ ко конюхамъ любимыимъ." 

Побйжалъ тутъ Дюковъ добрый богатырск1й конь 
Да по славному раздольицу чист^ полю, 
Поб'Ьжалъ во Инд1ю богатую, 
Приб'Ьгалъ во славный Галичъ градъ 
Да на Дюковъ на широшй дворъ, 
Заржалъ громкимъ лошадинымъ ясакомъ. 
Услыхали конюхи любимые. 
Усмотрели мала бурушку-кавурушку, 
Приходили къ Дюковой ко матушк'Ь, 
Ко честной вдовЬ Мамельфй Тимооеевн'Ь, 
Приходили, сами низко поклонялися: 

„Ты честна вдова Мамельфа Тимоееевна! 
Приб4жалъ-то Дюковъ конь да на широкхй дворъ." 

Поглядела во косящато окошечко. 
Увидала, бурушку-кавурушку, 
Залилася горючьмй слезьмй старушенька: 

„Видно, чадочко мое рожёное 
Положило буйную головушку 
Да на матушкЬ на славной на святой Руси!" 

Выходила на широк1й дворъ. 
Брала бурушку за повода шелковые, 
Приказала бурушку разс4длывать; 
Да какъ стали бурушку разсЬдлывать, 
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Увидала письма подъ с'Ьдёлышкомъ, 

Скоро письма распечатала, 

Посмотр'Ьла что въ нихъ принаписано, 

Взрадовалась старая, что живъ любимый сынъ, 

Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ, 

Говорить сама да таковы слова: 

„Знать, заносливо рожёное, захвастливо. 

Оттого оно тамъ и захвачено! 

> 

Ай вы, конюхи мои любимые! 

Вы кормите-ка коня мнй скоро-на-сйоро, 

Скоро-на-скоро да сыто-на-сыто. " 

Отвели 'коня въ конюшеньку стоялую, 
Понасыпали пшены да б'Ьлояровой, 
Поразст^вили сыты медвяныя. 
А честна вдова Мам^ельфа Тимоееевна 
Скоро шла въ палаты б'Ьлокаменны, 
Скоро брала золоты ключи, 
Созывала всЬхъ служанокъ в4рныихъ. 
Брала перец'Ьнщиковъ, разц'Ьнщиковъ, 
Оц'Ьняли тутъ одежу драгоценную, 
Чтобъ хватило на три года времени. 
Каждый день бы платья были смЬинын, 
Снова-на-ново да что ни ести лучш1я, ' 

Укладали въ сумы перемётныя. 
Отпускали бурушку во стольный Кхевъ градъ. 

Какъ пошелъ бурко тутъ по чисту полю, 
Приб'Ьгаетъ въ Клевъ градъ на княженецк1й дворъ, 
Заржалъ громкимъ лошадинымъ ясакомъ. 
Услыхалъ бояринъ Дюкъ Степановичъ: 

„Знать, пришелъ мой бурушка косматеньк1й!" 

Выходилъ ко бурушк^-кавурушк-Ь, 
Распечаталъ сумы перемётныя, 
Вынималъ одежи драгоц4нныя. 

Сталъ одежицы съ Чурилой тутъ понашивать, 
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На добрбмъ вон% съ Чурилой да по^зживать. 
Молодой Чурилушка сынъ Плёнковичъ 
Ц^лымъ стадомъ въ пол% лошадей погналъ, 
А бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Поутру пораньше самъ повыстанетъ, 
Въ поле бурушку косматаго повыведетъ, 
Перекатываетъ во рос4 во утренней, 
На бурк4-то шерсть и переменится. 

•Ьздятъ, щапятъ годъ они, другой ли годъ, 
Вотъ проездили, прощапили всЬ три года. 
Да пр}йходитъ, братцы, имъ посл4дн1й день, 
А и надо имъ идти во церковь бож1ю. 
Ко заутреньк* во воскресенскоей. ^ 
Бож1й колоколъ ранёшенько , гудбмъ гудитъ, 
Въ церковь бож1ю народъ валомъ валитъ. 
Молодой Чурилушка сынъ Плёнковичъ 
Вс4хъ впередъ проходитъ надуваючись, 
Длинными полами раздуваючись. 
Да прихлопывая шапкой-м^рманкой; 
Ставится на правомъ крылосЬ. 
За Чурилой входитъ Дюкъ Степановичъ, 
Входитъ потихбхоньво, смирнёхонько, . 
Стравится на лйвомъ крылос']^, 
Всю заутреньку стоитъ прямёхонько. 
Да поклоны лишь кладетъ частёхонько. 

Солнышко Владим1ръ стольно-кхевскШ 
Поглян^лъ на праву руку, на Чурилушку: 
На Чурилушкй одежица снарядная: 
На головке шапка-мурманка-златой вершокъ, 
На ногахъ сапоженьки-зелёнъ сафьянъ. 
Пряжечки серебряны, шпеньки злачёные; 
На плечахъ могучихъ кунья шубонька. 
Что одна-ли строчка чиста серебра, 
А другая строчка красна золота. 
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Петельки прошйваны шелкбвыя, 

Пуговки положены злачёныя; 

Да во т4хъ во петелькахъ шелкбвыихъ 

Вплётано по красноей по д4вушк4, 

А во т4хъ во пуговкахъ злачёныихъ 

Вливано по доброму по молодцу: 

Какъ застегнутся, такъ и обоймутся, 

Поразстёгнутся, такъ поцелуются. 

Говорить Владимхръ стольно-Е1евск1й: 
„Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ 

Прозакладалъ все им-Ьихе-богачество 

Молоду Чурилй сыну Плёнкову!" 

Говоритъ Бермята сынъ Васильевичъ: 

„Ай ты, солнышко Владим1ръ стольно-кхевекШ! 

Ты на лйву руку посмотри теперь: 

Молодой Чурилушка сынъ Плёнковичъ 

Прозакладался боярину." 

Солнышко Владимхръ стольно-к1евск1й 

Посмотр^лъ на л-Ьву руку, на боярина: 

На головк'Ь шапочка со рожками. 

На рожкахъ по камешку по самоцветному, 

Спереди введенъ св^тёлъ м^сяцъ, 

По косицамъ — звезды частыя, 

А шеломъ на шапочке какъ жаръ горитъ. 

Ноженьки во .1апотцахъ семи шелковъ, 

Въ пяты вставлено по золотому гвбздичку, 

Въ носы вплётано по дорогому яхонту: 

Днемъ идти въ нихъ— что по красну солнышку, 

Темной ночью — что по свЬтлу мЬсяцу. 

На плечахъ могучихъ шуба черныхъ сббо.1ей, 

Черныхъ собо.1ей заморск1ихъ, 

Подъ зелёнымъ рытымъ бархатомъ, 

А во петелькахъ шелковыхъ вп.1ётаны 

Все-то божьи птичушки п^вучхн, 
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А во пуговкахъ злачёныхъ влйваны 

Все-то люты зм4и, зверюшки рыкучте: 

Сталъ онъ плёточкой по петелькамъ поваживать — 

Вдругъ зап4ли птичушки п4вуч1я, 

Затянули п4сеньви небесны?, — 

Удивленье весь честной нарбдъ взяло. 

Сталъ онъ плёточкой по пуговкамъ похаживать, 

Сталъ онъ пуговку о пуговку позванивать— 

Закричали звЬрюшки рыкучхе, ' 

Люты зм4и съ пуговки плывутъ ко пуговк-Ь, 

ЗашипЬли во всю голову, — 

Вс4 ужахнулися, во повалъ попадали, 

А ины — какъ пали 6 земь, такъ и обмерли. 

Говоритъ В.1адим1ръ стольно-кхевскШ: 

„М6.10Д0Й бояринъ Дюкъ Степановичъ! 
Поуйми-ка ты зв'Ьрей рыкуч1ихъ, 
Призакличь ка зм4евъ лютыихъ. 
Ты оставь людей мнЬ хоть на семена. 
Ай ты, молодой Чурила Плёнковичъ! 
Мы пробили денегъ сорокъ тысячей: 
Перещапилъ в-Ьдь тебя бояринъ-то, 
Н4ту у тебя такихъ великихъ хитростей!'^ 

А бояринъ Дюкъ Степановичъ 
Только принялъ отъ Чурилы тридцать тысячей, 
Тутъ-же розда.1ъ всЬ на зелено вино 
Поручителямъ своимъ — голямъ кабацк1имъ. 
Ополбхался Чурилушка до смёртушки, 
Шапку-мурманку свою во клочья рветъ. 
Осерчавшись, говоритъ боярину: 

„Гой ты, молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ! 
Эта похвальба не похвальба у насъ. 
Мы ударимъ-ка съ тобою объ иной закладъ — 
Не о сотняхъ, не о тысячахъ — 
Мы ударимъ о своихъ о буйныхъ гбловахъ: 



I 
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О пол^-р4ки къ вод'Ь припадывалъ. 
За кудёрышки ЧурилушЕу захватывалъ. 
Изъ воды съ конемъ ЧурилушЕу вытаскивалъ, 
Приволокъ ко ножкамъ княженецк1имъ, 
Говорилъ самъ князю таковы слова: 

„Ай ты, князь Владимгръ стольно-к1евск1й! 
Кто изъ насъ добр'Ье-то повыступилъ? 
Намъ которому съ Чурилой голову рубить?" 

Говоритъ Владим1ръ стольно-к1евск1й: 

„Ахъ ты, молодой бояринъ Дюкъ Степановкчъ! 
Не руби-ка ты Чурил'Ь буйной головы 
За его за ложное за хвастанье, 
Ты оставь-ка намъ Чурилку хоть ДV^я памяти/ 

Стали со слезами тутъ боярина 
О Чурилушк'Ь умаливать-упрашивать 
Шевсшя красны девушки, 
Молодыя молодушечки, 
Съ ними старыя старушечки. 

Подъ'Ьзжалъ и старый Илья Муромецъ: 

„Молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ! 
Не руби-ка ты Чурилк-Ь буйной гбловы, 
Не хвала, не честь въ томъ молодецкая: 
Съ нимъ не знаются могу^1е богатыри, 
Знаются съ нимъ только бабы въ К1ев4." 

Говоритъ Чурил'Ь Дюкъ Степановичъ: 

„Ай ты, пустохвастишка боярская! 
Княземъ стольно-к1евскимъ упрошенный, 
Шевскими бабами уплаканный! 
Ты не -бзди-ка ужь съ нами во чистб поле, 
Ты живи-ка между бабами во К1ев'Ь, 
А и в-Ькъ живи тамъ съ ними по в'Ьку!" 

Былъ же тутъ Алешенька ПоповскШ сынъ, 
Говоритъ Алешенька Владимгру: 

„Гой еси ты, князь Владим1ръ стольно-к1евсв1й! 
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Выбирай-ка писчиковъ-обцйнщиковъ, 

Посылай во Инд1ю богатую, 

Да во ту во Галичь во проклятую, 

Описать все Дюково богачество, 

ОбцФнить безсчётну золоту казну: 

Такъ ли онъ своимъ посельемъ хвастаетъ, 

Такъ ли у него во дом4 дается?" 

Говоритъ Владим1ръ стольно-к1евск1й: 
„А кого же писчикомъ-обцФнщикомъ 

Я пошлю во Дюково посельице?" 

Говоритъ Алешенька ПоповскШ сынъ: 
„Ты пошли-ка, князь, меня, Алешеньку." 
Говоритъ бояринъ Дюкъ Степановичъ: 
„Ай ты, князь Владимхръ стольно-шевсшй! 

Ты не посылай Алешеньки Поповича: 

Роду онъ, Алешенька, поповскаго, 

А поповски очи завидущхя, 

А поповски руки загребущ1я — 

Еакъ увидитъ много злата-серебра, 

Злату-серебру Алеша позавидуетъ, 

Не вернётся больше въ стольный Шевъ градъ, 

Тамъ и сложитъ буйную головушку. 

Ты пошли-ка стара Илью Муромца, 

Молода Добрынюшку Никитича, 

Въ-трет1ихъ Михаила Пбтыка Иванова, 

Трехъ могучихъ русскшхъ богатырей; 

Дай съ собой бумаги да чернилъ на три года — 

Да не в^къ же имъ тамъ животы обц^нивать: 

Не каше наши животы — сиротскхе."* 
И посла.1и стара Илью Муромца, 

Молода Добрынюшку Никитича 

Да Михаила Пбтыка Иванова, 

Трехъ могучихъ русск1ихъ богатырей, 

Во ту Инд1Ю богатую. 



^ / 222] БЫЛИНА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 



■'_-ч, - -" 



Во ту Галичь во проклятую, 
Дювовыихъ животовъ обц']Ьнивать. 
Отправлялись три могуч1е богатыря. 
Во пути коротали три м'Ьсяца, 
Ъхали раздольицемъ чистымъ полемъ. 
Да подъ-Ьхали подъ Инд1ю богатую. 
Поднялись на горушку высокую, 
Увидали славный Галичъ градъ, 
Сами говорятъ промеж ь собой: 

„Мо.10дой бояринъ Дюкъ Степановичъ 
В-Ьсточку послалъ, знать, къ рбдной матушк']^, 
Чтобъ зажгла свой славный Галичъ градъ, 
Да нельзя бы намъ было обц']&нивать 
Животйшенекъ сиротск1ихъ: 
Галичъ градъ-то в-Ьдь огнемъ горитъ." 

Какъ поближе къ Галичу подъехали: 
Кровельки на всЬхъ домахъ да золочёныя, 
Маковки на вс^хъ церквахъ да самоцв^тныя, 
Отъ далй-то будто жаръ горятъ. 
Заезжали въ славный Галичъ градъ, 
Подъ'Ьзжа.ш ко высоку терему: 
Не видали терембвъ такихъ на сёмъ свйт-Ь. 
Заходили во высбкъ терёмъ: 
Вс4 ступеньки-то серебряны, 
Вс4 грядбчки-то орлёныя, 
Вс4 орлёныя да золочёныя; 
Въ ст']Ьны вкладены каменья драгоц']Ьнные: 
Видно молодца лицомъ въ нихъ, станомъ, возрастомъ; 
По-ювицы все стекляныя, 
Подъ полбмъ течетъ вода студёная, 
А въ во^!;* играютъ рыбки разноцв-Ьтныя: 
Какъ которая плеснётъ хвостомъ, 
Половица звякнетъ, будто надтреснетъ, 
Инъ ступать по половице ббязно. 
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Егавъ прошли бъ палаты, во первбй покой, 

Увидали стару-матеру жену. 

Мало шёлку, вся во чистомъ сёребр-Ь. 

Господу ли Богу помолилися. 

На всЬ стороны низенько поклонилися: 

„Здравствуешь ты, Дюкова ли матушка! 
Сынъ теб* шлетъ челомъ-бйтьице, 
Понизку вел-Ьлъ поклонъ поставити." 

Отв-Ьчаеть стара-матера жена: 

„Здравствуйте и вы, удалы добры мблодцы! 
Я не Дюкова есть матушка, 
Я зд4сь Дюкова есть рукомойница, 
Полагаю Дюку воду въ рукомойничекъ. " 

Проходили мблодцы въ другой покой. 
Увидали стару-матеру жену, 
Мале шёлку, вся 'во красномъ золоти. 
Господу ли Богу помолилися. 
На четыре на сторонки поклонилися: 

„Здравствуешь ты, Дюкова ли матушка!" 

„Я не Дюкова есть матушка, 
Я зд-Ьсь Дюкова есть судомойница." 

Проходили дал']Ьй добры мблодцы. 
Увидали стару-матеру жену, 
Мало шёлку, вся во скатномъ жемчуг*. 
Бьютъ челомъ ей, поклоняются: 
Ц . ^ „Здравствуешь ты, Дюкоза ли матушка!" 
; I „Я не Дюкова есть матушка, 
Я зд'Ьсь Дюкова калачница." 

Проходили во покой четвертый мблодцы, 
Увидали стару-матер^ жену. 
Мало шёлку, вся въ камёньяхъ самоцв'Ьтныихъ. 
До земли челомъ бьютъ, поклоняются: 

„Здравствуешь ты, Дюкова ли матушка!" 

„Я не Дюкова есть матушка. 
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Я зд-Ьсь Дюкова есть стольница. 

Вы спины-то даромъ не ломайте-ка, 

Понапрасну шеи не сгибайте-ка: 

Женъ, какъ я, не мало въ нашемъ городе, 

ЪсЪжъ, небось, вамъ не накланяться. 

Дюкова-то матушка ушла къ об-Ьденьк-Ь; 

Вы ступайте-ка во церковь во соборную, 

Да смотрите, всякому не кланяйтесь. 

Какъ пройдутъ впередъ лопйтники, 

За лопатниками всл^дъ метельники, 

За метельниками всл^дъ постельники, 

Тутъ пойдетъ со церкви божхей 

И честна вдова Мамельфа Тимовеевна." 

Скоро шли они ко церкви ко соборноей, 
Становились у дверей церковныихъ. 
Вотъ пошелъ народъ съ об4деньки, 
Кто въ шелку идетъ, кто въ сёребр-Ь, кто въ золот']^, 
Кто идетъ въ каменьяхъ самоцв-Ьтныихъ. 
Выходили тутъ лопатники, 
Разгребали путь-дороженьку; 
Выходили всл4дъ метельники. 
Засыпали путь песочкомъ жёлтыимъ; 
За метельниками шли постельники, 
Стлали по пути мосточики дубовые, 
Пбверху—: суконца одинцовыя, 
Полагали вдоль пор^ченьки серебряны. 
Какъ ведутъ тутъ стару-матеру старушеньку 
Тридцать дъвицъ со д-Ьвйцей пбдъ руки, 
Надъ старушенькой несутъ подсолнечникъ, 
Чтобъ ее не запекало красно солнышко, 
На нее не капали бы росы утренни. 
Платье на старушеньк-Ь надето цветное, 
Вся подведена на немъ луна небесная; 
Какъ отъ красна солнца, светла месяца. 
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По всему по Галичу лучи некутъ, 
Часты, мелки зв'ёзды разсыпаются. 
Подходили Бъ ней, низенько поклонялися: 

„Здравствуешь же, Дюкова ты матушка! 
Сынъ теб% шлетъ челомъ-бйтьице, 
Понизку вел4лъ поклонъ поставити." 

„Здравствуйте и вы, удалы добры мблодцы! 
Вы иойдите-ка со мною во высбкъ терёмъ, 
Хл^ба-соли у меня покушати, 
Б-Ьлыя лебёдушки порушати." 

„Государыня Мамельфа Тимоееевна! 
Мы пр1^хали в4дь не тебя смотр-Ьть, 
А твое житье-бога'чество описывать: у 

Призахвастался твой сынъ богачествомъ. " 

„Ай же, славные вы писчики-обц^нщики! 
Не как1е животы у насъ — сиротскхе, 
Животы вдовиные, бобыльсше, 
А не долго же вамъ животы описывать." 

Шли богатыри за нею во высбкъ терёмъ, 
Поитъ, кормитъ ихъ да много чествуетъ. 
Какъ калачъ съ4дятъ — другаго хочется, 
Какъ другой съ4дятъ — по третьему душа горитъ, 
Трет1й ли съ-Ьдятъ — четвертый вонъ съ ума нейдетъ. 
Чару выпьютъ — губоньки слипаются, 
Другу выпьютъ — третьей хочется. 
Третью выпьютъ — по четвертой ли душа горитъ. 
Наедались до полу-сыта, 
Напивались до по.1^-пьяна. 

Тутъ честна вдова Мамельфа Тимоееевна 
Повела ихъ посмотреть свое посёльице. 
Самоё-то подъ^руки ведутъ служаночки; 
Привела въ конюшеньки стоялыя: 
Не могли жеребчиковъ пересчитать. 
Не могли глазами ихъ переглядеть. 
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Да не знали и ц']Ьны имъ ддть: 

Въ чёлк-Ь, въ грив-Ь, во хвост* у каждаго 

Вплётано по вамню самоцв'Ьтному. 

Привела во кл-Ьтку во сЬдельную: 

Не могли сФдёлышекъ пересчитать, 

Не могли глазами ихъ переглядеть, 

А и каждое с4дло-то во пятьсотъ рублей. 

Привела во клетку во платёную: 

Не могли тутъ платьицевъ пересчитать, 

Не могли глазами ихъ переглядеть, 

ВсЬ-то д4ланы изъ шёлку да изъ бархату, 

Поусажены камнями драгоценными. 

Завела во погребъ сорока сажонъ: 

Не могли тутъ бочечекъ пересчитать. 

Не могли глазами ихъ переглядеть. 

Да полны все з.1ата-сёребра, 

Злата-серебра да все недёржана. 

Вывела ихъ на широкШ дворъ, 

А течетъ тутъ речка золочёная — 

Не могли той речкетто и сметы дать. 

Пораздумались богатыри, спрогбворятъ: 

„Взяли мы бумаги да чернилъ на три года, 
Да какъ здесь намъ животы описывать, 
Здесь же векъ свой намъ скорбтати." 

Говоритъ имъ старая старушенька. 
Та честна вдова Мамельфа Тимоееевна: 

„Ай же, славные вы 1^исчики-обценщики! 
Вы скажите солнышку Владимхру: 
На бумагу пусть продастъ весь К1евъ градъ, 
На чернила Ьусть продастъ Черниговъ градъ. 
Да тогда прхедетъ животовъ описывать." 

Отправлялися они назадъ во Шевъ градъ, 
Во пути корбтали три месяца, 
Прхезжали въ стольный Щевъ градъ, 
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Приходили къ солныш&у Владим1ру. 
Спрашиваетъ ихъ Владимхръ князь: 

„Гой еси вы, писчиЕи-обцФнщики! 
А и в'Ьрно ли похвасталъ Дювъ Степановичъ, 
Велики ль у Дюка животы сиротсше?" 

Отв']Ьчают'ь князю писчики-обц'Ьнщики, 
Русск1е могучхе богатыри: 

„Ой ты, солнышко Владим1ръ стольно-кхевскШ! 
Велики у Дюка животы сиротск1е: 
Кабы стали ихъ обц'Ьнивать, описывать, 
Тамъ бы и свой в']Ькъ скоротали. 
Да наказывала Дюкова намъ матушка, 
На бумагу-то продать весь К1евъ градъ. 
На чернила-то продать Черниговъ градъ. 
Да тогда прх'Ьхать животовъ описывать." 

Говорилъ Владимхръ стольно-к1евск1й: 

„Ай ты, молодой бояринъ Дюкъ Степановичъ! 
За твою за похвальбу великую 
Ты торгуй-ка въ нашемъ град* К1ев4, 
В'Ьвъ торгуй у насъ безпошлинно. " 

Съ т-Ьхъ-то поръ про Дюка старин^ скажутъ. 
Синему-то морю да на тишину, 
А вамъ, добрымъ людямъ, ца послушанье. 
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ДОБРЫНЯ НИКИТИЧЪ ВЪ ОТЪФЗДФ. 

Какъ стоятъ во стольномъ городе во Шев']^ 
ЕняженецЕхя палаты б'^^ловаменны. 
Не отъ в^тричва палаты зашаталися, 
Не отъ вихоря палаты отворялися — 
Заходилъ туда Добрынюшка Никитичъ младъ, 
Съ нимъ товарищи— князья да бояре, 
Русскхе могуч1е богатыри. 
Въ пблъ-сыта ли всЬ тутъ на4далися, 
Въ пбдъ-пьяна ли всЬ тутъ напивалися, 
Во хм-Ьлю вс4 порасхвастались: 
Умный хвастаетъ отцомъ да матерью, 
Неразумный — золотой казной, 
А Добрыня — молодой женой. 
Бавъ надъ т-Ьмъ вс4 усмФхнулися, 
Другъ на друга оглянулися, 
Межь собою разговоръ вели: 

^Ч4мъ-то молодой Добрыня хвастаетъ!" 

Не ясёнъ сокблъ съ тепла гнезда со.1ётывадъ, 
Не б-Ьлой кречётъ съ теп.1а гнезда сопбрхивалъ — 
Возстаетъ самъ батюшка Владим1ръ князь 
Съ своего большаго м4ста княженецкаго: 

„Ай же вы, мои князья да бояре, 
Руссюе могуч1е богатыри! 
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Вс']^ вы, добры молодцы, расхвастались; 

Мн'Ь-то, князю вашему, ч4мъ будетъ хвастати? 

Бакъ ужъ далече-далёче во чистомъ пол-Ь, 

Какъ летаетъ тамъ Невежа чернымъ ворономъ, (^^) 

Пишетъ мн4 Нев-Ьжа со угрозою, 

Кличетъ-выклиЕаетъ поединщика, 

Супротивъ себя да супротивника. 

Ужь кого бы мн* послать съ Нев-Ьжей ратиться, 

Очищать дороги прямо-Ьзжхя, 

Постоять на кр'Ьпкихъ на заставушкахъ 

За меня за князя за Владим1ра, 

За мою княгиню за Апраксхю, 

За сиротъ, за вдовъ да за безсчастныхъ жень?*^ 

Вс4 богатыри за столикомъ утихнули, 
Прхутихнули да прхумолкнули, 
Другъ за друга затулйлися: 
Ббльше туляются за среднхихъ, 
Средше хоронятся за мёньшхихъ, 
А отъ мёньш1ихъ-то и Ответу н^тъ. 
Какъ встаетъ изъ-за стола за задняго 
Первый богатырь да стольно-кхевскхй. 
Старый Илья Муромецъ Ивановичъ, 
Говорить да таковы слова: 

„Гой еси ты, солнышко Владим1ръ князь! 
Самъ-то я недавно изъ дороженьки, 
На заставе простоялъ двенадцать л-Ьтъ: 
Никогда Нев-Ьжа не казалъ мн-Ь глазъ. 
Не видалъ я и собачки во чистомъ пол4^ 
Увидалъ бы — нодстр-Ьлилъ бы изъ туги лука. 
А теперь пошли-ка ты съ Нев-Ьжей ратиться, 
Очищать дороги нрямо'Ьзжхя, 
Постоять на крФпкихъ на заставушкахъ 
Молода Добрынюшку Никитича: 
Будетъ онъ защитой славну Ехеву, 
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Обороной будетъ нашей кр-Ьпости." 

И накинули ту служебку-работушку 
На того Добрынюшку Никитича. 
Выпивалъ Добрыня чару зелена вина, 
Скороталъ почёстенъ пиръ, пошелъ съ пир^ домой^ 
Нёвеселъ пришелъ домой, нерадошенъ. 

Еакъ не б^лая березка къ земл'Ь клонится, 
Не зелёные листочки разстилаются — 
Сынъ ко матушк-Ь ко рбдной приклоняется: 

„Государыня моя ты, рбдна матушка, 
Пречестна вдова Афимья Александровна! 
Ты на что меня несчастнаго спорбдила, 
Безталаннаго на чтб меня отрбдила? 
Спородйла бы меня, родитель-матушка, 
Малыимъ, катучимъ б'Ьлымъ камешкомъ, 
Обвертела бы во тбнко б-Ьлое полбтнище. 
Отнесла бы ко глуббкому синю морю. 
Опустила бы въ синё море на само дно — * 

И лежалъ бы тамъ я съ в4ку д6 в4ку, 
Буйны ватрушки бы на меня не в4яли. 
Добры людушки бы про меня не баяли. 
Я не 4здилъ бы, Добрыня, по святой Руси, 
Я не билъ бы безповинныхъ душъ, 
Не слезилъ бы я отцовъ да матерей. 
Не вдовилъ бы молод ыхъ я женъ, 
Не сирбталъ бы я малыхъ д-Ьтушекъ! 
А теперь мн* 'Ьхать во чистб по.1е, 
Съ чернымъ ворономъ-Нев'Ьжей ратиться, 
Очищать дороги прямо'Ьзжхя, 
Постоять на крфпкихъ на заставушкахъ. " 

„Ахъ ты, св4тъ мой, чадочко любимое, 
Душенька Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Кабы знала я да надъ тобой невзгодушку, 
Кабы в']&дала безвременье ве.1икое, 
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То не такъ бы я тебя спорбдила: 

Я тебя спорбдила бы, чадочво, 

Силушкой во Свдтогора во богатыря, 

Участью-таланомъ въ Илью Муромца, О ' 

Смелостью въ Алешу во Поповича,. 

МолодецЕОЮ посадкою, по'Ьздкою 

Во Михаила Пбтыва Иванова, 

Выступкой, походочкой щеплйвою 

Во младй Чурилу сына Плёнкова, 

ВсЬмъ житьёмъ-бытьемъ, им'Ьн1емъ-богачествомъ 

Во боярина во Дюка во Степанова, 

Красотой во солнышко Владимхра; 

Да ужь, видно, зародилось чадочко 

Во безсчастную зв-Ьзду, во безталанную: 

Изо всЬхъ статей тебя, Добрынюшку, 

Только в'Ьжествомъ Господь пожаловалъ." 

„Ахъ ты, св4тъ моя да родна матушка! 
Дай-ка мн-Ь прощеньице-благословеньице 
Да на в-Ьки нерушимое." 

Одевается Добрыня, снаряжается, 
Въ торокй кладетъ онъ калены стр-Ьлы, 
Золот^ казну да платье цветное, 
Обряжаетъ своего добра коня, С^) 
Самъ садится на добра коня; 
А честна вдова Афимья Александровна 
Провожаетъ сына, кличемъ кликаетъ: 

„Ай же ты, любимая невестушка, 
Молода Настасьюшка Микулична! 
Ты чего сидишь во терем'Ь въ златомъ верху? 
Али надъ собой невзгодушки не выдаешь? 
Закатается в^дь наше красно солнышко 
За высоки горушки, за темны л-Ьсушки, 
ОтъФзжаетъ вфдь Добрыня съ широка двора. 
Ты сойди-ка на широк1й дворъ скорёшенько, 
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Распроси его да хорошенечко: 
Онъ далече ль -Ьдехъ, куда п^ть держитъ? 
Скоро ль ждать себя да поджидать велитъ? 
Скоро ли велитъ въ окошечко посматривать?" 

Какъ сошла тутъ на широкхй дворъ скорёшенько 
Молода Настасья дочь Микулична, 
Да въ одной тонкой рубашечк-Ь безъ пояса, 
Да въ однихъ тонкйхъ чулочикахъ безъ чоботовъ, 
Какъ зашла Добрын']^ со б'Ьла лица, 
Припадала къ стремечку булатному, 
Стала спрашивать его, выведывать: 

„Ай же, св^тъ ты мой, любимая державушка, 
Миленьк1й Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Ты далече ль 4дешь, куда п]^ть держишь? 
Скоро ль ждать себя да поджидать велишь? 
Скоро ли велишь въ окошечко посматривать?" 

Говоритъ въ отв'Ьтъ Добрынюшка Никитичъ млад7 

„Ай же ты, моя любимая семеюшка. 
Молода Настасьюшка Микулична! 
Ужь какъ стала у меня ты спрашивать. 
Стану я теперь теб* и сказывать: 
Ожидай Добрыню съ поля три года. 
Три года прождешь — друг1е три пожди. 
Еакъ ИСП0.1НЯТСЯ тому всЬ шесть годовъ, 
И Добрыня твой не возворбтится — 
Поминай тогда Добрынюшку убитаго, 
А тебе, Настась-Ь, воля вольная: 
Хоть вдовой живи тутъ, хоть зам^жъ поди, 
Хоть поди за князя, за боярина. 
За богатыря, за гостя за торговаго 
Или за простаго за крестьянина, — 
Не ходи ты только за единаго — 
За того за бабьяго насм-Ьшника, 
За судейскаго за пере.1естника. 
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За Алешеньку Поповича: » 

Онъ, собака, мн^ названый брахъ, 

А назвйный братъ в-Ьдь паче рбднаго." 

Только видели Добрыню сядЮчи, 
А не вид'Ьли Добрынюшки по-Ьдучи. 
Не дорожкой онъ поФхалъ, не воротами, 
Черезъ ст4ну онъ махнулъ да городбвую, 
Мимо башеньки да наугольныя; 
Съ горушки на горушку поскакивалъ, 
Съ холмика на холмикъ перепрядывалъ, 
Р4ки да озбра перескакивалъ, 
Широки роздолья промежь ногъ спускалъ. 
А гд-Ь' падали копытца лошадиныя, 
Тамъ колодцы становились да глубок1е, 
Что глубокхе колодцы да кипячге. О 

Бакъ не с4рыя дв-Ь уточки сплывалися. 
Не дв* б4лыя лебедушки слеталися — 
Какъ садилися въ одно м'Ьстб свекровушка 
Со свой со молодой нев-Ьстушкой, 
Плакали, слезами обливалися, 
Молода Добрыни дожидалися. 
А денёчикъ за денёчкомъ будто дождь дождитъ, 
А нед'Ьлька за нед-блькой какъ трава растетъ, 
А годбчикъ за годбчкомъ какъ соколъ летитъ. 
И проходитъ тому времени ужь три года — 
Не бывалъ Добрыня со чиста поля. 
А денёчикъ за денёчкомъ будто дождь дождитъ, 
А нед'Ьлька за нед-блькой какъ трава растетъ; 
А годбчикъ за годбчкомъ какъ сокблъ летитъ. 
И проходятъ тому времени всЬ шесть годовъ — 
Отъ Добрынюшки ни в-Ьсти н^тъ, ни пбвйсти. 
Бакъ привозитъ тутъ Алешенька Леонтьевичъ 
Невеселую имъ в-Ьсточку, нерадостну: 
Что побитъ лежитъ Добрыня во чистбмъ пол'Ь. 
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Головой лежитъ во частъ ракитовъ кустъ, 
Резвыми ногами во ковыль-траву, 
Ручки, ножки у Добрыни пораскиданы, 
Буйная головка поразломана, 
Очи ясныя повыклевали вброны, 
А сквозь желтые кудёрышки 
Проростаетъ травушка шелкбвая, 
РасцвФтаютъ цв-Ьтики лазуревы. 
Какъ надъ т'^иъ Добрынюшкина матушка, 
Жа.1обнёхонько да порасплакалась; 
А къ Добрынюшкиной мо.10дой жен* 
Стали запохаживать, засватывать 
Сватомъ самъ Владимхръ солнышко, 
Свахою сама княгинюшка Апракс1я, 
Добрыми словами уговаривать: 

„Ай же ты, Настасья дочь Микулична! 
Ужь теб-Ь ли жить да молодой вдовой, 
Молодой свой в4къ одной коротати? 
Ты поди замужъ хоть за богатыря. 
Хоть за см-Ьлаго Алешеньку Поповича!" 

Не дается на слова Настасьюшка, 
Свата даритъ новенькой ширйночкой, 
Свахоньку другой ширйночкой, 
См^лаго Алешу каленой стр-Ьлой, 
.Имъ сама такой отвътъ держитъ: 

,, Выполнила мужнюю я запов'^^дь: 
Прождала Добрыню ц-Ьлыхъ шесть годовъ. 
Выполню и женскую я запов']Ьдь: 
Буду ждать друг1е шесть годовъ. 
Какъ исполнятся тому двенадцать л-Ьтъ, 
Да не будетъ мужа со чиста поля, 
Все еш,е посп-Ью я замужъ пойти." 

И прошли тому другхе шесть годовъ — 
Не бывалъ Добрыня со чиста поля. 
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Пр1'Ьзжалъ опять Алешенька Леонтьевичъ 

Съ невеселой в-Ьсточкой, нерадостной: 

Что побитъ лежитъ Добрыня во чистомъ пол-Ь, 

А и косточки-то порастасканы. 

Сталъ опять Владимхръ князь съ княгинею 

Бъ молодой Настасьюшк']^ похаживать, 

Подговаривать Настасью да посватывать. 

Пораздумалась Настасья, поразмыслилась: 

„Выполнила мужнюю я запов']Ьдь, 
Выполнила и свою-то запов-Ьдь, 
Не видать ужь мн^ моей державушки, 
Н^тъ ВЪ живыхъ Добрынюшки Никитича." 

И пошла Настасья дочь Микулична 
За того Алешку за Поповича. 

Вотъ какъ пиръ идетъ у нихъ по третШ день, 
А сегодня имъ идти ко церкви божгей, 
Принимать съ Алешей по злату в-Ьнцу. 
Въ ту пору ВЪ своихъ палатахъ б-Ьлокаменныхъ 
Пречестна вдова Афимья Александровна 
Подъ окошечко садилась подъ косящато, 
Плакала старушенька да съ прйчетью^ 

„Ахъ, тому ли ужь двенадцать л4тъ назадъ 
Закатилось наше красно солнышко; 
Закатается теперь и младъ свФтёлъ м-Ьсяцъ!" 

Бакъ изъ далеча-далёча изъ чиста поля 
Не порбша б-Ьлаго сн-Ьжку повыпала, 
По тому б-Ьлу сн4жку порошеньк-Ь 
Что не б4лый заюшка проскакивалъ — 
На'Ьзжаетъ съ поля, въ перегбнъ гонитъ 
Добрый мблодецъ, д']Ьтинушка зал^шанинъ; 
Платьица на немъ не цв4тныя— •зв'Ьриныя, 
Конь подъ нимъ 'косматый, будто лютый зв4рь. 
Ъдетъ не дорожкой, не воротами, 
Ъдетъ черезъ ст-Ьну городбвую". 



'I 
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Мимо башни наугольный, 

Прямо ко придворью ко вдовиному: 

Пнулъ столбы лохматымъ чоботомъ — 

Столбики задрогли, пошатнулися. 

Ворота широко распахнулися. 

Онъ коня пускаетъ непривязана, 

Самъ идетъ въ палаты бездокладочно. 

Крестъ кладетъ да по писаному, 

П поклонъ ведетъ да по учёному. 

Поклоняется на всЬ четыре стороны. 

Пречестной вдов'Ь старушеньк-Ь въ особину: 

„Ай, честна вдова Афимья Александровна, 
Государыня, Добрынюшкина матушка! 
Твоему Добрын-Ь я названый братъ, 
Отъ Добрыни я теб-Ь док.10нъ привезъ. 
Во чистомъ пол-Ь вчера съ нимъ поразъехались: 
Онъ по%халъ ко Царю-граду, 
На прощанье мн-Ь ве.1'Ьлъ, наказыва.1ъ: 
Какъ случитъ мн-Ь Богъ побыть во Кхев'Ь, 
Распросилъ бы про его про рбдну матушку 
Да про М0.10ДУ Настасью дочь Микуличну, 
Про его любимую семеюшку.-" 

Говоритъ въ отв-Ьтъ Добрынюшкина матушка; 

„Ай же ты, д-Ьтинушка зал^шанинъ! 
Не теб-Ь бы надо мною надсм^хатися. 
Какъ привезъ Добрынюшкинъ названый братъ, 
Молодой Алешенька Леонтьевичъ 
Невесе.1ую намъ в-Ьсточку, нерадостну: 
Что побитъ лежитъ Добрыня во чистомъ пол-Ь. 
Какъ слезила я тутъ очи ясныя, . 
Какъ скорбила тутъ лицо да б^лое. 
Тяжелёшенько по сын-Ь п,1акала. 
А Добрынюшкина молода жена. 
Молода Настасья дочь Микулична 



и 
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За того за братца мужнина 

За Алешку за Поповича зам^жъ пошла. 

Сватомъ-то былъ самъ Владимхръ бнязь, ^ 

Свахою сама 1^нягиня да Аправс1я. 

Какъ идетъ у нихъ ужь пиръ по трётШ день, 

А сегодня принимать имъ по злату в-Ьнцу." 

Говорить д']&тинушва зал^шанинъ: 

„Да еще ли мн'^ вел']&лъ, навазывалъ 
Мой названый братъ Добрынюшка Нивитичъ младъ: 
Какъ его Настасьюшка зам^жъ пойдетъ, 
Мн-Ь сходить на ту на свадебку веселую, 
А теб4 сходить во погреба глубок1е, 
Принести гусёлышки яровчаты, 
На койхъ онъ самъ, Добрынюшка, поигрывалъ; 
Принести еще одёжку скоморошную: 
Что на ноженьки сапоженьки-зелёнъ ,сафьянъ, 
Что на плечи шубоньку да собо-оную, 
На головку шапочку пушистую. 
Что пушистую, ушистую, зав'Ьсисту; 
Въ рученьку дубинку сорока пудовъ, 
Чтобъ на свадебк'Ь насъ не обидели." 

„Ой, ты, деревенщина-засельщина! 
Было бъ живо мое красно солнышко. 
Не дало бъ теб4, нев'ЬжЬ, надсмЬхатися; 
А теперь не стало красна солнышка — 
Не къ чему мн'Ь гусли скоморошныя. 
Не къ чему мн'Ь платья скоморошныя. 
Не цъ чему дубинка скоморошная." 

И брала она скоренько золоты ключи. 
Отмыкала погреба глубокхе. 
Приносила гусли скоморошныя. 
Приносила платья скоморошныя. 
Подавала деревенщин-Ь-засельщин*; 
Самъ онъ бралъ дубинку сорока пудовъ, 
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Накрутился скорой, смелой скоморошиной 

и пошелъ на тотъ почёстенъ пиръ, на свадебку. 

Какъ стоятъ тутъ приворотники, придверники, 
Не хотятъ впускать удалу скоморошину. 
Отъ воротъ онъ приворотниковъ отпихивалъ, 
Отъ дверей придверниковъ отталкиваяъ, 
Ом^ло проходилъ въ палаты княженецк1я. 
Всл-Ьдъ идутъ т-Ь приворотники, придверники, 
Князю солнышку велику жалобу творятъ: 

„ГОЙ ты, солнышко В.1аДИМ1рЪ СТ0.1ЬН0-К1еВСК1Й!. 

Какъ пришелъ удала скоморошина, 

У воротъ не спраШивалъ онъ приворотниковъ, 

У дверей не спрашивалъ придверниковъ, 

ВсЬхъ разбилъ насъ, въ-зашей прочь отталкивалъ, 

См'Ьло проходилъ въ палаты княженецк1Я. " 

„Ай же ты, удала скоморошина! 
Ты зач']&мъ не спрашивалъ да приворотниковъ, 
Тц гзтЬжъ не спрашивалъ придверниковъ, 
А разбилъ ихъ въ-зашей прочь отталкивалъ, 
См'Ьло проходилъ въ па-заты княженецк1я?" 

Скоморошина къ р'Ьчамъ не принимается, 
Скоморошина р4чей не слушаетъ: 

„Здравствуй, солнышко Владимхръ князь 
Со своимъ со княземъ новобрачныимъ. 
Со своей княгиней новобрачною! 
А скажи-ка, сударь, укажи-ка намъ, 
Гд-Ь-то наше м-Ьсто скоморошное?" 

ОтвЬчаетъ съ сердцемъ солнышко Владимхръ княв 

„Ваше м-Ьсто скоморошное 
Что на печк-Ь на мурй,вленой, на запечк-Ь!" 

Скоморошина т'Ьмъ м'Ьстомъ не побрёзгивалъ, 
По край печеньки садился да муравленой, 
Положилъ гусёлышки ярбвчаты 
На свои кол^^на молодецкхя. 
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Учалъ-почалъ струночки налаживать, 
Учалъ да по струночвамъ похаживать, 
Савсъ подъ струнки голоскомъ поваживать: 
Сыгрыши выигрывалъ хорбшеньки 
Что отъ Шева да до Царйуграда, 
Наигрышъ все бралъ изъ Кхева, 
ВсЬхъ поименно отъ стараго до малаго. 
На пиру кругомъ ъс^ прхумолкнули, 
За столомъ кругбмъ веб позаслушались, 
Сами говорятъ промежь себя: 

„А не быть же то у дало А скоморошин']^, 
ч Быть какому ни есть добру молодцу, 
Святорусскому могучему богатырю!" 

Говорить княгиня новобрачная, 
Молода Настасья дочь Микулична: 

„Какъ игралъ такой игрой мой прежнШ мужъ, 
Прежн1й мужъ мой, молодой Добрынюшка." 

Говоритъ Владим1ръ стольно-к1евск1й: 

„Ай же ты, удала скоморошина! 
За твою игру да за веселую 
Опущайся-ка теперь ты съ печки-запечка. 
Да садись-ка съ нами за дубовый столъ. 
Дамъ теб^ три м'Ьста я по выбору: 
Перво м-Ьсто — хоть подл* меня, 
Друго м-Ьсто — супротйвъ меня. 
Третье м-Ьсто— куда самъ захошь. 
Куда самъ захошь, пожалуешь." 

Не садился скоморошина подл* князя. 
Не садился онъ и супротйвъ князя, 
С'Ьлъ онъ супротйвъ княгини новобрачныя, 
Супротйвъ Настасьюшки Микуличны. 
Говоритъ удала скоморошина: 

„Ай ты, солнышко Владим1ръ стольно-К1евск1й! 
А благослови-ка ты меня теперь 
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Чару зелена вина налить, 
Поднести, кому я самъ задумаю. 

Кому самъ задумаю, кого пожалую." 

• • • 

Говорить В.1адпм1ръ стольно-К1евск1й: 

,.Ай же ты. уда.1а скоморошина! 
К^къ дана теб-б у насъ повольва вольная, 
Чтб задумаешь, то и твори теперь." 

Наливалъ уда.1а скоморошина 
Пол ну чару зелена вина, 
Опуш,алъ во чару свой злачёнъ перстень, 
Поднос илъ Енягин'Ь новобрачноей: 

«Ай же ты, молоденька княгинюшка! 
А испей-ка ты отъ насъ да зелена вина." 

Молода Настасья дочь Микулична 
Брала чару во б-Ьлы ручки, 
Подноси.та ко устамъ сахарныимъ. 
Говорить удала скоморошина: 

-Хошь видать добра — такъ допивай до дна, 
Не допьешь до дна — такъ не видать добра." 

Молода Настасья дочь Микулична 
Выпивала чарочку до донышка: 
Ко устамъ ея сахарныимъ 
Прикатился тотъ з.1ачёнъ перстень, 
И узнала въ немъ она перстень, коимъ 
Въ церкви бож1ей съ Добрыней обручалася; 
Пок.10нилась князю, говорить сама: 

• Ахъ ты, солнышко Владим1ръ СТ0ЛЬН0-К1еВСЕ1Й! 
Анъ не ТОТЪ мой мужъ в4дь, что возл4 меня, 
Тотъ мой мужъ, что супротйвъ меня." 

Выходила вонъ изъ-за столовъ дубовыихъ. 
Пала мужу ко р'бзвымъ ногамъ: 

„Ты прости, прости меня, моя державушка, 
Во вин-Ь моей прости, во женской глупости, 
Что наказа твоего я не послушалась. 
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За Алешву за Поповича зам^жъ пошла. 

Не охотою берутъ меня, не честхю, » 

Силою берутъ менд, неволею." 

Говорить Добрннюшка Нивитичъ младъ: 

„Не дивуюсь разуму я женскому: 
ВолЬсъ бабШ дологъ, умъ-то кбротовъ; 
Я дивуюсь братцу своему названому: 
Отъ жива мужа жену беретъ; 
Я въ-дру^»ихъ дивуюсь князю солнышку 
Со княгинею его съ Апраксхей: 
Я за нихъ съ Нев']&жей въ пол'6 ратился, 
ВсЬ очистилъ имъ дороги прямсЬзжхя, 
На застав-Ь простоялъ двенадцать л-Ьтъ, 
А они мою жену законную 
Отъ жива муж^ другому сватаютъ.** 

Князю со княгиней во стыду приш.1о: 
Утопили очи во вирпичатъ полъ. 
А Алешеньва Леонтьевичъ 
Палъ Добрый^ во р'бзвымъ ногамъ: 

„Ты прости, прости меня, названый братецъ мой, 
Что садился я въ твоей во молодой жен-Ь, 
Ко Настасье дочери Мивуличн-Ь!" • 

„Ай же ты, названый братецъ мой, 
Молодой Алешеньва Леонтьевичъ! 
Кавъ во той вин-Ь тебя Господь проститъ, 
Во другой вин* я не прощу тебя: 
Ты зач-Ьмъ привезъ имъ со чисти, поля 
Невеселу вФсточву, нерадостну: 
Что побитъ лежитъ Добрыня во чистбмъ пол4? 
Ты слезилъ мою родитель-матушву, 
Ты сворбилъ лицо ей б-блое, 
Тяжелёшеньво она по сын'Ь плавала. 
Этой-то вины мн-Ь не простить теб-Ь!" 

Ухватилъ онъ тутъ Алешву за желтй вудри. 
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Держитъ за желты вудри одной рукой, 

Во другой рук* гусёлышки яровчаты: 

Сталъ по гридн']^ по столовой съ нимъ похаживать, 

За желты кудри его поваживать, 

Звонкими гусёлышками да охаживать. 

Сталъ Алешенька Леонтьев ичъ поо'хивать, 

Да отъ буханья не слышно было оханья. 

Былъ въ пиру-бёсЬд'Ь старый Илья Муромецъ, 
Бралъ Добрыню онъ за плечи за всогуч1Я, 
Говорилъ да таковы слова: 

„Не убей-ка за напраслину богатыря; 
Хоть онъ силою не сйленъ, да напускомъ см-Ьдъ." 

Отпустилъ Добрыня бра^'ца тутъ со б^лыхъ рукъ, 
Бралъ за праву ручку молоду жену, 
Ц^ловалъ въ уста сахарныя. 
Да повелъ въ свои палаты б']&локаменны. 
Смотритъ та честна вдова старушенька: 
Бакъ не зоренька румяная порозсв'Ьла, 
Бакъ не зв'Ьзды частыя разсйпались — 
Бакъ св'Ьтблъ м'бсяцъ во горенк']^ порбзсв'Ьтилъ, 
Брасно солнышко во горенк'Ь порбспекло. 

А Алешекька у князя на честнбмъ пиру 
Пб край лавочки садился, самъ поохивалъ, 
Самъ поохивалъ да приговаривалъ: 

„Всяк1й-то на св-Ьт-Ь женится. 
Да не всякому женитьба удается-то: 
Удалась женитьба лишь Добрынюшк-б 
Да еще тому Ставру Годинову." 

Только-то Алеша и женатъ бывалъ, 
Только-то Алеша и съ женой живалъ! 



БЫЛИНА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 



Х2ХАЙД0 ПОТЫКЪ. 

Кавъ не ясны соколы съ чиста поля 
Во одно м-Ьстб слеталися — 
Кавъ всЬ руссше могучхе богатыри 
Во одно м-Ьсто съ-Ьвжалися, 
Къ князю солнышку да на почёстенъ пиръ. 
На пиру веб "бли, на^далися, 
На честнбмъ вс']^ пили, напивалися, 
А и всЬ другъ передъ другомъ порасхвастались. 
Порасхвастался и солнышко - Владишръ князь: 

„У меня, у князя у Владим1ра, 
Есть три славныихъ могуч1ихъ богатыря: 
Есть матёрый, старый Илья Муромецъ, 
Есть Добрынюшка Никитичъ младъ. 
Есть Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ. (^^) 
•Ьздили всЬ трое за синё море, 
Покорили языки нев']&рные. 
Прибавляли мн'Ь земельки святорусск1я; 
А Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ 
Настр-Ьлялъ еще дорбгой къ моему столу 
Гусей-лебедей да малыхъ уточекъ. 
Гой еси, Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ! 
Сослужи-ка во другой мн4 эту служебку, 
Съ'Ьзди-ка опять ко морю синему 
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Да ко тёплымъ, тихимъ заводямъ, 
Настр^ляй-ка б-Ьлыхъ гусей-лёбедей, 
Перелбтныхъ, сЬрыхъ, малыхъ уточекъ 
Къ моему об-Ьду княженецкому: 
Дб-люби я мблодца пожалую." 

Тутъ Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ, 
Не допивши пива, зелена вина, 
Богу молится да съ гридни вонъ идетъ. 
Скоро мблодецъ садится на добра коня; 
Только вид-Ьли, какъ за ворбта вы-Ьхаль — 
Во чистбмъ по-^-Ь лишь пыль столбомъ. 

А и будетъ онъ у моря синяго, 
На его на счастье на великое 
Привалила птица ко крутому бережку: 
Настр-Ьлялъ онъ б'Ь.1Ыхъ гусей-лёбедей, 
Перелётныхъ, с']&рыхъ, малыхъ уточекъ. 
Хочетъ -Ьхать ужь отъ моря синяго, 
Посмотреть еще на тих1Я на заводи — 
Увидалъ: плыветъ колода б^лодубова, 
На колод-Ь — б-Ьлая лебёдушка. 
Черезъ перышко лебёдушка вся зблота, 
А головка краснымъ золотомъ увйвана, 
Скатнымъ жемчугомъ поизнасажена. 

Вынимаетъ Пбтыкъ изъ налушна тугой лувъ, 
Вынимаетъ изъ колчана калену стр-Ьлу, 
Тугой лукъ беретъ во ручку л4вую, 
Калену стр-Ьлу беретъ во правую, 
Налагаетъ на тетйвочку шелковую. 
Тугой лукъ потягиваетъ за ухо, 
Калену стр-Ьлу до семи четвертей; 
Заскрипели П0.10СЫ булатныя 
И завыли роги у туга лука. 
Чуть бы.1б — и спуститъ калену стр-Ьлу... 
Какъ пров^щится тутъ лебедь б^лая. 
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Проязычится язйкомъ челов^ческимъ: 

„Душечка Михаиле Пбтыкъ сынъ Ивановичъ! 
Не стр-бляй меня ты, б-блой лебеди. 
Я не есть в4дь лебедь б-Ьлая, 
А я есть в'Ьдь красна девица, 
Лебедь б^лая Авдотья^ ЛиходФевна, С^) 
Боролевична Подблянка. 
Не убей-ка ты меня, Подблянки, 
А возьми-ка ты меня въ замужество." 

Поднималась тутъ отъ моря синяго 
На своихъ на кры-ньяхъ лебединыихъ, 
Вылетала на крутой берёгъ лебёдушкой, 
Обернулася душою красной девицей. 
Молодой Михаил о Пбтыкъ сынъ Ивановичъ 
Бакъ воткнетъ копье въ сыру землю, [ ^ 

Привязалъ коня да за остро копье, 
Подошелъ ко красной д^виц-Ь, 
Бралъ ее за ручки б'Ьлыя, 
За т-Ь перстни золочёные, 
Ц'Ьловать хот-Ьлъ въ уста сахарныя. 
Говоритъ Михайл-Ь красна д4вица, 
Лебедь б-Ь-тя Авдотья Лиход-Ьевна: 

„Ай, Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ! 
Не ц-Ьлуй-ка ты меня да красной дьвицы: 
У меня уста поганыя, 
Я вЬдь роду есть нев'Ьрнаго, 
Я невФрнаго есть роду, некреш,ёная. 
Бакъ свезешь меня во стольный Б1евъ градъ. 
Приведешь во в^рушку крещёную, 
Бъ церкви божьей мы съ тобою цов^нчаемся. 
Да тогда съ тобой и нац-Ьлуемся. " 

Мо.10дой Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ 
Бралъ ее за ручушки за б-Ьлыя, 
За т-Ь перстни золочёные, 
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! Посадилъ въ себ']^ да на добра коня, 

Да повезъ во стольный Кхевъ градъ. 

А и будетъ онъ во стольномъ К1ев^, 

; Пр1']&зжалъ на вняженецкШ дворъ, 

\ ПодъФзжалъ Еъ крылечку красному, 

! Соскочилъ скоренько со добра коня, 

Проходилъ во гридню светлую, 
Помолился Спасу образу. 
Поклонился князю со княгинею 
И на всЬ на три-четыре стороны: 

I „Здравствуешь ты, ласковый Бладим1ръ князь! 

\ Сослужилъ теб4 я служебку, 

! Настр-Ьлялъ теб-Ь я гусей-лебедей^ 

I Перелётныхъ, малыхъ уточекъ; 

I Самъ себ* добылъ обручницу, 

I Лебедь б4лую Авдотью Лиход'Ьевну. " 

■ „Ай, Михайло Штыкъ сынъ Ивановичъ! 

I Ч-Ьмъ тебя мн-Ь на-скоро пожаловать? 

{ Городами ли со пригорбдками, 

1 Али селами да со присёлками?" 

I „Мн-Ь не надо городовъ со пригорбдками, 

\ Мн-Ь и селъ не надо со присёлками, 

I Дай-ка только мн-Ь повблечку великую 

По царёвымъ кабакамъ ходить, 

^ Пить вино по кабакамъ безденежно, 

Гд4 пить кружкою, гд* полукружкою, 
Гд4 полуведромъ, гд-Ь и ц-Ьлымъ ведромъ."^^) 

! Ласковый Владим1ръ стольно-к1евск1й 

Далъ ему поволечку великую 

^ По царёвымъ кабакамъ ходить. 

Пить вино по кабакамъ безденежно, 
Гд* пить кружкою, гд-Ь полукружкою, 
Гд-Ь полуведромъ, гд4 и ц-Ьлымъ ведромъ. 

А и только лишь во церкви во соборноей 
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Ко вечерн-Ь въ колоколъ ударили, 

Молодой Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ 

Съ б'Ьлой лебедью Авдотьей Лиход^евной 

Заходили въ матушку во церковь божш, 

Служебку вечернюю отслушали. 

Тутъ Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ 

Низко клонится попамъ соборныимъ, 

Чтобы дали обрученье съ красной девицей; 

А попы-то тому д-Ьлу радошны, 

Скоро девицу крестили да молитвили, 

Имя дали Марья Лебедь Б^лая, 

Обрученье дали ей съ Михаилу шкой, 

А и тутъ-же пов-Ьнчали ихъ. 

Молодые Богу помолилися, 

Ко святымъ иконамъ приложилися, 

Клали вм^ст*]^ запов']&дь великую: 

Кто изъ нихъ да напередъ помретъ, 

То другому съ нимъ во гробъ живому лечь, 

Во сыру землю идти да на три месяца. С^) 

Выходили съ матушки со церкви божхей, 

Шли по славну городу по Шеву, 

Шли въ свои палаты б^локаменны. 

Стали жить да быть, семью сводить. 

Да не много же у нихъ житьй было, 
У Михаила Пбтыка Иванова 
Съ молодой женою Марьей Лиход^евной, 
Всего-на-всего да полтора года. 
Сталъ Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ 
По царёвымъ кабакамъ ходить, 
Пить вино по кабакамъ безденежно, 
Гд4 пить кружкою, гд-Ь по.1укружкою, 
Гд-Ь полуведромъ, гд-Ь и ц4лымъ ведромъ. 

Захотела Марья Лебедь Б-Ьлая 
Поискать надъ мужемъ мудрости: 
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Съ вечера ли расхворалася, 

Ко полуночи ли разбол-блася, 

А ко утру и преставилась. 

Приб']&гаетъ ко Михаиле во царёвъ кабавъ С^) 

Братъ назвй.ный, молодой Добрынюшка, 

Говорить ему да таковы слова: 

„Ай, Михайло Пбтыкъ, братъ названый мой! 
Ты зд^сь пьешь да прохлажаешься, 
А твоя в-Ьдь молода жена 
Марья Лебедь Б^лая преставилась." 

Какъ всвочилъ Михайло на р']&звы ноги, 
Закричалъ Михай.10 во всю голову: 

„Гой еси вы. братьица мои названые, 
Старый Илья Муромецъ* Ивановичъ, 
А и ты, Добрынюшка Никитичъ младъ! 
Вы пойдите-ка ко брату ко названому 
Пораздумать думу крепкую. 
Надо мн^ исполнить запов']&дь великую, 
Надо въ гробъ живому лечь съ покойницей, 
Во сырУ землю идти да на три месяца. 
Стройте-ка домовище великое. 
Чтобы можно было стоя стать, 
Можно было бы и сидя сЬсть, 
А при времечк-Ь и лёжа лечь. 
Да кладите х.и-Ьба-соли со водицею, 
Чтобъ запасу было на три месяца." 

Скоро эти братьица названые 
Строили домовище великое. 
Чтобы можно было стоя стать, 
Можно бы.110 бы и сидя с^сть, 
А при времечк-Ь и лёжа лечь. 
Самъ Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ 
Шелъ скорымъ-скоро ко кузницамъ, 
Приказалъ ковать клещи жел']&зныя. 
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Трое прутьевъ да жел'Ьзныихъ, 

Трое прутьевъ оловянныихъ, 

Да еще ли трое м^дныихъ. 

Шелъ тогда къ попамъ соборныимъ, 

В^сть подать, что молода жена преставилась. 

Приказали тутъ попы соборные 

Т4ло мертвое ко церкви на саняхъ привезть, С^) 

На церковной паперти поставити. 

Стали-зачали копать могилушку, 

Выкопали пребольшую, преглубокую, 

Глубиной да шириной по двадцати сажень. 

Собиралися попы да дьяконы 

Со вс4мъ причетомъ церковныимъ, 

Погребали т4.10 Марьино, 

Опускали со домбвищемъ велик1имъ 

Въ ту могилу преглубокую. 

Опускался во сыру землю за т'Ьломъ мерт;выимъ 

И Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ, 

Бралъ съ собой клещи жел-Ьзныя, 

Трое прутьевъ да жел^зныихъ. 

Трое прутьевъ оловянныихъ, 

Да еще ли трое м^дныихъ. 

А т4 братьица названые 

Клали х.1^ба-соли со водицею, 

Чтобъ запасу было на три м'Ьсяца, % 

Клали св^чи воску яраго да .жадану: 

Набивали обручи жел-Ьзные 

На домбвище великое. 

Желтыми песками позасыпали, 

Надъ могилой деревянный крестъ поставили, 

Только мйсто для верёвочки остави.!1и, 

А была верёвочка привязана 

Ко тому ко колоколу ко соборному. 

И сидитъ Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ, 



) 
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Съ пблудня сидитъ въ могил-Ь до полуночи; 
Ради страху ли добывъ огня, 
Зажигаетъ св4чи воску яраго. 
Какъ приходитъ время полунбчное, 
Подплыла вм'Ья да подземельная; 
Разъ лизнётъ домбвище — надлйзнула, 
Обручи железные полопались; 
Во другой лизнётъ — пролйзнула, 
Рядъ дуббва тёсу сдёрнула; 
' Въ третШ разъ лизнётъ — во гробъ плыветъ. 
Увидала тутъ Михаила съ молодой женой, 
Взвеселилась, взрадовалася: 

„А и буду же я ныньче сытая. 
Сытая я буду, неголодная: 
Есть одно ли т4ло мертвое, 
А другое ли живое человФческо. " 

Да Михайлушко на то не робокъ былъ: 
Вынималъ клещи жел'Ёзныя, 
Захватилъ въ клещи зм^ю проклятую, 
Зачалъ с4чь злодейку прутьями жел-Ьзными, 
Расхлысталъ вс^ прутья да жел-Ьзные; 
Принимается за прутья оловянные, 
Расхлысталъ и прутья оловянные; 
Принимается за прутья медные... 
Поклонилася ему зм^я, взмолйлася: 

„Ай же 'ты, Михайло Потыкъ сынъ Ивановичъ! 
Не сЬки меня, зм4ю, ты на умёртв1е, 
А спусти меня, зм4ю, ко морю синему, 
Дамъ теб4 я заповЬдь великую: 
Принести теб-Ь живой воды. 
Оживить теб* жену-красавицу, 
Молодую Марью Лебедь Б^лую." 

Говоритъ Михайло Пбтыкъ сынъ Ивановичъ: 

„Ай же ты, зм^я лукавая! 



михАйло лотыкъ. [251 



Ты отдай-ва мн^ въ залогъ змеёнышей/ 
Отдала ему зм^я въ залогъ змеёнышей, 

Поплыла сама подзёмельемъ во морю синему, 

Принесла ему живой воды.. 

Бавъ возьмётъ за шейву онъ змеёныша, 

Ступитъ ножвою на хвостъ змеёнышу — 

Пораздёрнулъ на-двое змеёныша; 

Кавъ приложитъ во одно м4ст6 по старому, 

Разъ брызнётъ — и сросся онъ по старому, 

Во другой брызнётъ— зашевелился онъ, 

Въ трет1й разъ брызнётъ — поплылъ изъ гроба вонъ. 

Молодую Марью Лебедь Б-Ьлую 

Разъ брызнётъ — въ ней вровь заиграла, 

Во другой брызнётъ — зашевелилася, 

Въ третШ разъ брызнётъ — повыстала, 

Проглаголила да тавовы слова: 

„Фу-фу-фу, а долго же проспала я!" 
Говоритъ Михайло Пбтывъ сынъ Ивановичъ: 
„Безъ меня бы ты и в^въ спала/ 
За верёвочву ударилъ въ воловолъ — 

Услыхалъ соборный трапезнивъ, 

Поб^жалъ въ могил-Ь Марьиной — 

Анъ во воловолу во соборному 

Изъ земли верёвочва торгается. 

Бавъ всвричалъ Михайло во всю голову — 

Мать-сыра земля заволыбалася, 

Теремвй задрогли, зашаталися, 

Весь народъ во К1ев'6 ужахнулСя, 

Собирается въ могиле да дивуется: 

„Что за диво подъ землею дается? 

Завричали разомъ вс]^ повойничви!'' 

Говоритъ тутъ старый Илья Муромецъ 

Молоду Добрынюшв4 Нивитичу: 

„Видно же, то братецъ нашъ названый есть; 
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Во сырой земл* не долго пбжилось: 

Душно, знать, въ могил-Ь съ т^ломъ мертвыимъ, 

И Еричитъ онъ богатырскимъ голосомь.** 

Стали разрывать могилу скоро-на-своро, 
Опускали л-Ьстницы велик1я; 
Возстаетъ на б^лый св'Ьтъ Михайлушко, 
Молоду жену самъ за рувавъ ведетъ, 
Съ братцами назвс^ными целуется. 
Объявили тутъ попамъ соборныимъ; 
Поновили молодыхъ святой водой, С^) 
Приказали жить имъ да по старому; 
Стали жить они да долго здравствовать, 
Межь собою времечко корбтати. О 

А когда Михайло живучи состар-Ьлся, 
Живучи состарился да и преставился, 
Вспомнили тогда попы соборные 
Прежнюю ихъ заповедь великую, 
* Стали хоронить Михаила Пбтыка, 
Да зарыли съ нимъ живую во сыру землю 
И жену его — ту Лебедь Б4лую, 
Молодую Марью Лиход-Ьевну. 

Съ этихъ поръ имъ стала память вечная. 
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Кто бы намъ сказал'ь еще про старое, 
Что про старое да про бывалое, 
Про того Илью про Муромца? 
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Бакъ стояла во чистбмъ пол^ подъ Шевомъ, 
За пятнадцать м^рныхъ верстъ отъ города 
Крепкая застава богатырская, 
Святорусск1ихъ двенадцать ли богатырей: 
Во-первыхъ — удалый старый Илья Муромецъ, 
Во-другихъ — Добрынюшка Никитичъ младъ, 
Во-третьйхъ — Алешенька ПоповскШ сынъ, 
Во-четвёртыхъ — Гришенька БоярскШ сынъ, 
Въ-пятыхъ — Васька Долгополистый, С^*^) 
Во-шестыхъ — семь молодыхъ братбвъ Сбродовичей, 
Да еп];е ли мужики Зал']&шане. 
Простояли во чистбмъ пол'Ь по три года, 
Ничего въ чистбмъ пол'Ь не видЬли: 
Мимо ихъ никто пехотой не прохаживалъ, 
На добрбмъ кон*! никто да не про'Ьзживалъ, 
Птица черный воронъ не пролётывалъ, 
С'Ьрый зв^рь да не прорыскивалъ. 
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ТретШ годъ ли на проходе сталъ, 
А четвертый ходйтъ по науличью. 
Пораздёрнули богатыри б-Ьлбй шатеръ, 
Стали во шатр^ да опочйвъ держать; 
Спали дологъ день до вечера, 
Ночку тёмную да до б-Ьла св-Ьта. 
На зар^ на ранней зорюшв^, 
На разсв^т-Ь св-Ьту б-Ьлаго, 
На восходи солнца яснаго. 
Налетала на шатеръ тутъ птица в-Ьщая, 
Птица в'|щая да черный вранъ, 
Жалобнёшенько проварЕала. 
Пробудился старый Илья Муромецъ, 
Будитъ молода Добрынюшку Никитича: 

„Ай ты, братецъ мой, Добрыцюшка Никитичъ млг 
Возставай-ка на р'Ьзвы ноги. 
Чтб надъ нашимъ надъ шатромъ поделалось? 
Налетала на шатеръ в'ёдь птица в'Ёщая, 
Птица в^щая да черный вранъ, 
ЖалобнёшеньЕО прокаркала; 
Видно, сказывала в-Ьсточку нерадостну. 
Выходи-ка со б4ла шатра, 
Погляди-ка по дорог* прямоФзжоей: 
Не проехала ли поленица тутъ. 
Не подходитъ ли подъ кбней лютый зв-Ьрь?" 

Повскочилъ Добрыня на р'Ьзвы ноги, 
Выб^гаетъ скоро со б-Ьла шатра; 
Смотритъ по дорог-Ь прямоФзжоей — 
Увидалъ середь дороги ископыть. 
Ископыть великую — во полъ-печи. 
Сталъ онъ ископыть досматривать: 
Ископыть — могуча богатырская. 
Приб']&галъ назадъ онъ во б^лбй шатеръ, 
Говоритъ да таковы слова: 
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„Гой еси вы, братьица мои, товарищи! 
Пробуждайтесь-ка отъ крепка сна! 
Что мы на заставушк* устояли? 
Чтб мы на заставушк-Ь углядели? 
Богатырь могучШ в4дь про^халъ мимо насъ!" 

Возставали тутъ товарищи отъ крепка сна, 
Собирались во победный кругъ, 
Стали думать думу крепкую: 
Ужь кому-то -Ьхать за богатыремъ, 
Распросить объ имени, объ отчине, 
Силы у богатыря отвфдати? 
Выходилъ удалый старый Илья Муромецъ, 
Говорилъ да таковы слова: 

„Не послать ли мужиковъ Зал'Ёшаньевъ? 
Мужики Зал^шане — б4да дремать, 
Анъ продремлютъ во чистомъ пол^ богатыря. 
Не послать ли семь братбвъ Сбродовичей? 
Все ребята-то молб деньки — б-Ьда зевать, 
Проз-Ьвають во чистбмъ пол-Ь богатыря. 
Не послать ли Ваську Долгополаго? 
Полы-то у Васьки длинныя: 
На ходу въ полахъ онъ заплетается. 
На бою въ полахъ онъ замешается — 
Потеряетъ даромъ буйну голову. 
Не послать ли Гришеньку Боярскаго? 
Рода онъ боярскаго, хвастливаго: 
На бою, на драк-Ь призахвастнется — 
Даромъ же положитъ буйну голову. 
Не послать ли хоть Алешеньку Поповича? 
Нраву онъ захлыщева, зарывчата: 
Изорветъ онъ силу дб богатыря — 
Погинётъ Алеша понапрасному. 
Ужь пошлемъ-ка мы Добрынюшку Никитича: 
Знаетъ со богатыремъ онъ съ'Ёхаться, 
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Знаетъ онъ богатырю и честь отдать." 

Посылали тутъ Добрынюшку Никитича. 
Скоро онъ, Добрынюшка, коня с^длалъ, 
Скоро онъ садился на добра коня, 
Скоро вы'Ьзжалъ да во чистб поле. 
Посмотр'Ьлъ изъ кулака изъ молодецкаго:С®) 
Видитъ на пол^ чернизину; 
Ъдетъ' прямо на чернизину, 
Догоняетъ въ пол^ добра мблодца. 
Хороша управа молодецкая, 
Хороши досп-Ьхи богатырсше: 
Конь подъ мблодцемъ какъ лютый зв^рь, 
Скоки скачетъ по ц4л6й верст*, 
С.1'Ьдъ вымётываетъ да во полъ-печи, 
Изо рта-то у коня огбнь пышетъ, 
Изъ ноздрей-то искры сыплются, 
Изъ ушей-то дымъ кудрявъ встаетъ. 
А шеломъ на молодце какъ жаръ горитъ. 
На кон4 уздечка какъ лучи пекутъ, 
Отъ стремянъ какъ звезды сыплются, 
Отъ с4дла какъ ясная заря встаетъ, 
Ясная заря да утрення. 
Съ л-Ьва стремени борзой выжлёцъ бйжнтъ, 
На правбмъ плеч* ясёнъ сокблъ сидитъ, 
По одной рук* ли соловей летитъ. 
По другой ли жавролёночекъ, 
Перелётываютъ съ руки на руку, 
Перенашиваютъ свисты съ уха на ухо, 
Улещаютъ, спот-Ьшаютъ добра мблодца; 
Самъ сидитъ онъ на добрбмъ кон* да т*шится, 
Шутбчки пошучиваетъ молодецк1я: 
Боевую палицу беретъ одной рукой, 
Какъ перомъ играетъ лебединыимъ, 
Вверхъ кидаетъ палицу подъ об.1ако. 
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На лету подхватываетъ на б4лы руки, 
Не допусБиваетъ до сырой земли. ' 

Увидалъ Добрыня добра мблодца, 
Добра мблбдца окликнулъ звонкимъ голосомъ: 

„Ай же ты, про'ЁзжШ добрый мблодецъ! 
А зач^мъ ты на заставу не за^зживалъ, 
А зач^мь ты у богатырей не спрашивалъ, 
Шбольшему Иль^ Муромцу челомъ не билъ, 
Грошей подорожныихъ въ казну не клалъ 
На всю младшую на брат1Ю наборную?" 

Бакъ услышалъ добрый мблодецъ богатыря, 
Поворачивалъ къ богатырю добра коня, 
Нанущался на млад^ Добрынюшку, 
Зарев-Ьлъ самъ, будто лютый звфрь: 
Отъ того отъ реву молодецкаго 
Всколыбалася сыра земля, 
Выливалася изъ р^къ вода. 
Добрый конь Добрцнинъ ошарашился, 
Самъ Добрыня на кон^ устрашился. 
Богу Господу возмблился, 
Мати пресвятыя Богородиц-Ь: 

„Унеси меня отъ скорой смерти, Господи!** 

Подъ Добрыней конь посправился. 
Скоро ко заставе поворотъ держалъ. 
Прх^зжалъ Добрыня ко товарищамъ, 
Говорилъ товарищамъ, разсказывалъ: 

„Бакъ нагналъ я въ пол'Ь добра мблодца, 
Сталъ его выведывать, выспрашивать, 
Тутъ коня ко мн^ онъ поворачивалъ, 
Нанущался на меня, Добрынюшку, 
Зарев^лъ самъ, будто лютый зв-брь: 
Всколыбалася сыра земля, 
Выливалася изъ р^къ вода. 
Добрый конь мой ошарашился, 
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Самъ я на кон']^ устрашился, 

Богу Господу возмблился: 

— Унеси меня отъ скорой смерти, Господи! — 

Подо мною конь посправился, 

Скоро ко зйстав-Ь поворотъ держадъ." 

Говоритъ Добрый* старый Илья Муромецъ: 

„Коли ты уЬхалъ отъ богатыря, 
Намъ тебя въ товарищи не надобно! 
По^зжай-ка ты назадъ во Шевъ градъ, 
Къ молодой жен4, ко старой матери. • 
Ай вы, братьица мои крестовые! 
Кто изъ васъ изъ всЬхъ удал-Ье, 
У кого конь порыскуч4е, 
За нев^домымъ богатыремъ по^хати, 
Распросить его объ имени, объ отчин*. 
Если русск1й богатырь— то побрататься съ нимъ, 
А неверный— поразв'Ьдаться?" 

Говоритъ Алешенька Поповичъ младъ: 

„Я, Алеша, братцы, поудалМ всЬхъ, 
У меня конь порыскуч^е." 

Скоро сЬлъ Алеша на добра коня, 
" Скоро *детъ во чисто поле, 
Догоняетъ въ пол* добра мблодца, 
Окликаетъ мблодца да во всю голову: 

„Ты постой, постой, проезжая детинушка! 
Богатырь ли святорусскШ ты, 
Али деревенщина-засельщина? 
Можетъ, ты коня укралъ аль мужика убилъ, 
А сюда заЬхалъ — хвастаешь, 
Чужимъ именемъ, нахвальщикъ, называешься?'' 

Какъ нахвальщику тутъ за б-Ьду стало, 
За великую досаду показалося. 
Поворачивалъ коня онъ, какъ люта зв^ря, 
На Алешу яа Поповича, 
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Бралъ Алешу за б-блы руки, 
Снялъ Алешу со добра коня, 
Вынулъ шелепугу подорожную, 
Шелепугою стегалъ его, 
На добра коня садилъ опять, 
Самъ Алеш^ приговаривалъ: 

„Ай же ты, шишира деревенская! 
Ужь теб-Ь ли ездить во чистбмъ пол^, 
Во чистбмъ пол-Ь да на добрбмъ кон4? 
Жилъ бы ты въ деревне, деревенщина, 
Пасъ бы 1*ы въ деревне гусей-лёбедей. 
С'Ьрыихъ пернатыхъ утушекъ." 

Ъдетъ пьянъ Алешенька, шатается. 
Ко лук4 седельной приклоняется. 
Увидалъ Алешу Илья Муромецъ: 

„Говорилъ теб-Ь, Алеша, я, наказывалъ: 
Ты не пей, Алеша, зелена вина. 
Ты не кушай сладкихъ кушаньевъ." 

Отв^чаетъ младъ Алеша Иль-Ь Муромцу: 

„Радъ бы я не нити зелена вина, 
Радъ бы я не кушать сладкихъ кушан ьевъ: 
Напоилъ меня нахвальщикъ дб-пьяна, 
Накормилъ меня онъ дб-сыта 
Тою шелепугой подорожною." 

Говоритъ тутъ старый Илья Муромецъ: 

„Ужь ты старость, старость богатырская! 
Малое-то ббльшимъ заменяется, 
Ббльшему-то нёк^мъ зам'Ьнитися. 
Видно, кром'Ь старика, ужь "Ьхать некому! 
Ай вы, братьица мои крестовые! 
По^зжайте-ка раздольицемъ чистымъ полемъ, 
За^зжайте-ка на гбру на высокую. 
Посмотрите-ка на драку богатырскую: 
Будетъ надо мною безвремёньице — 
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Посп-Ьвайте, братьица, на выруку." 

И выходитъ старый со б'Ьла шатра, 
Обряжаетъ бурушку добра коня, 
Обряжаетъ скоро-на-скоро, 
Скоро-на-скоро да кр'Ьпко-на-кр'Ьпко; 
И садится на добра коня, 
Вы'бзжаетъ во чистб поле, 
Нагоняетъ добра мблодца нахвальщива. 
А нахвальщикъ "Ьдетъ на добрбмъ кон^, 
Потешается утФхой молодецкою: 
Мечетъ острое копье въ поднебесье, 
Говорить самъ, похваляется: 

„Какъ легко верт'Ьть мн^ острыймъ копьемъ, 
Также будетъ мн-Ь вертеть Ильею Муромцемъ!" 

Подъ^зжалъ къ нему Ильюша со б^ла лица^ 
Становилъ его да супротйвъ себя, 
Говорить ему да таковы слова: 

„Гой еси ты, добрый мблодецъ! 
Что ты рано похваляешься? 
Не улбвя птицы, теребишь ее. 
На сваривши птицы. Богу молишься? С^) 
Поразъ^демся-ка со чиста поля 
На своихъ на кбняхъ богатырскшхъ, 
Пр1ударимъ-ка во палицы булатныя. 
Силушки другъ у друга отв-Ьдаемъ." 

Бакъ борзаго выжлеца тутъ добрый мблодецъ 
Ото стремени отвязывалъ, 
Самъ ли выжлецу наказывалъ: 

„Ужь ты б']&гай-ка, выжлёцъ, да по темнймъ л^сахъ, 
Самъ корми-ка свою буйну голову: 
Какъ ужь мн4 не до тебя пришло." 

Ясна сокола съ плеча сопускивалъ, 
Самъ ли ясну соколу наказывалъ: 

„Ты лети-ка, соколъ, на синё море, 
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„Какъ легко вертеть ин^ острыйиъ Еопьемъ, 
Такхе будетъ ин! вертеть Ильею Ыуронцеиъ!" 
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Самъ корми-ка свою буйну голову: 
Какъ ужь мн4 не до тебя пришло." 

Не дв-Ь грозны тучушки заточились, 
Не дв4 горы вм4ст4 содвигалися — 
Два могуч1ихъ богатыря съ^зжалися 
На своихъ ;за кбняхъ богатырск1ихъ. 
Бъ первый разъ они сразилися,. 
Прхударили во палицы булатныя^ 
Били другъ друга да по б-Ьлымъ грудямъ, 
Били другъ друга да не жал-Ьючи, 
А со всею силой богатырскою — . 
Палицы во кольцахъ попригнулися, 
Отломилися по маковкамъ. 
У богатырей доспехи были кр^пкхе, 
Другъ друга они не сшибли со добрыхъ коней, 
Другъ друга не побили, не ранили. 
Ни котораго м-Ьстечка не кровавили. 
Становили кбней богатырск1ихъ, 
Говорили сами промежду собой: 

„Какъ намъ силушки другъ у друга отв-Ьдати? 
Поразъ-Ьдемся-ка со чиста поля 
На своихъ на кбняхъ богатырскхихъ, 
Пр1ударимъ-ка во копья мурзамецк1я, 
Тутъ другъ у друга мы силушки отв-Ьдаемъ." 

Поразъ^халися ца добрыхъ коняхъ, 
Во другой съ^зжалися, сразилися, 
Пр1ударили во копья мурзамецк1я, 
Били другъ другй да не жал^ючи, 
Не жа.1^ючи да по б^лымъ грудямъ — 
Копья въ чивьяхъ по-иомалися, 
Другъ друга они не ранили. 
Только оба изъ сЬдёлъ попадали. {^) 
Становились скоро на р-Ьзвы ноги, 
Говори.1и сами промежду собой: 



262] БЫЛИНА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ. 



V > >^ у'V , V - ' 



„Какъ еще намъ силушки отв^дати? 
Будемъ биться плотнымъ боемъ-руБОпашвою, 
Тутъ другъ у друга мы силушки отв-Ьдаемъ." 

Разошлися, разб^жалися, 
Захватились плотнымъ боемъ-рукопашкою, 
Другъ съ другомъ ломалися, водилися, 
Съ вечера водились до полуночи, 
Со полуночи водились до бЬла свЬта, 
По Бол'бна въ землю пр1обмялися. 
У Ильи-то права ножка окатйлася, 
Л^ва ножка подломилася; 
Подхватилъ его нахвальщикъ со коса бедра, 
Опустилъ на матушку-сыру землю, 
И ступилъ ему на б'Ьлу грудь; 
Бралъ тогда рогатину звериную, 
Занос илъ да руку правую, 
Занос илъ да выше головы. 
Опустить хот^лъ да ниже пояса... 
На бою-то смерть Иль-Ь не писана. 
Застоялась во плеч* рука у молодца. 
Помутился св'Ьтъ во ясныхъ очушкахъ, 
Сталъ нахвальщикъ надъ Ильею издЬватися: 

„Ай ты, старая базыга, ты сЬдатый пбсъ! 
Ужъ теб-Ь ли "бздить во чистбмъ пол-Ь, 
Во чистбмъ пол* да на добрбмъ кон*? 
Разв-Ь не к'Ьмъ старичин* зам'Ьнитися? 
Ты постави.1ъ бы келейку по дороженьк-Ь, 
Собиралъ бы во келейк* по полушечк*: 
Т^мъ бы старичина и животъ питалъ, 
Тутъ бы старичина и животъ кончалъ." 

Какъ лежитъ Ильюша подъ богатыремъ, 
Говоритъ самъ таковы слова: 

„А не ладно же было написано: 
— Не бывать Иль* въ чистбмъ пол* убитому, — 
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А теперь лежитъ, Ильюша подъ богатыремъ." 
Разгоралось сердце богатырское, 

РасБип'Ьлась кровь да молодецкая, 

Лёжа силы у Ильюши втрое прибыло; 

Что не сЬрая утйца востопбрщится — 

На земл^ Ильюша поворотится. 

Замахнется правой ручушкой, 

Да ударитъ во черны груди (^^ нахвальщика — 

Мечетъ мблодца подъ вышину небесную, 

Выше дерева стоячаго, 

Ниже облака ходячаго. 

Св-Ьту б-Ьлаго не взвид^лъ молодецъ, 

И летитъ назадъ онъ ко сырбй земл^. 

На лету его Илья подхватывалъ 

На свои на руки богатырскхя, 

Блалъ на матушку-сыру землю, 

Самъ ему садился на черны груди, 

Бралъ въ б'Ьлы руки булатный ножъ, 

Заносилъ да ручку правую, 

Заносилъ да выше гбловы. 

Опустить хот-Ьлъ да ниже пояса. 

Бакъ, по божьему тутъ по вел-Ьнш, 

Застоялась во плеч'Ь рука Ильюшина, 

Помутился св^тъ во ясныхъ очушкахъ, 

Сталъ онъ мблодца допрашивать, 

Сталъ онъ мблодца выведывать: 

„Ай же ты, удалый добрый мблодецъ! 

Ты скажись, скажись-ка, не утай себя. 

Ты коей земли, коёй орды, 

Коегб отца да кбей матушки? 

Бакъ тебя да именёмъ зовутъ, 

Величаютъ по отечеству?" 

А нахвальщикъ подъ Ильей лежитъ, — 

Хоть мозги въ головк* потрясаются. 
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Видъ со ясныхъ очушеЕъ теряется, 
И р4чистъ языЕъ м-Ьшается, — 
Самъ Иль-Ь такой отв4тъ держитъ: 

„Ай тп, старая базыга, ты с^датый пёсъ! 
Бавъ сид^лъ бы у тебя я на б4л6й груди, 
Бакъ держалъ бы во рув'Ь булатный ножъ, 
Не спросилъ бы у тебя я роду-племени, 
Не спросилъ бы у тебя отца и матери, 
А пласталъ бы только б-Ьлу грудь теб-Ь, 
Доставалъ бы сердце да со печенью." 

Во другой ли разъ его Илья допрашивалъ, 
Въ третШ разъ его Илья выв'1дывалъ, 
Не дождался отъ нахвальщива ответа онъ, 
Заносилъ опять булатный ножъ, 
Заноси.1ъ да выше гбловы, 
Опустить хот'Ьлъ да ниже пояса. 
Видитъ мблодецъ — конецъ пришелъ ему, 
Не утаился, сказался Иль* Муромцу: 

„Ай же ты, удалый добрый мблодецъ, 
Святорусскхй богатырь да Илья Муромедъ! 
Я такой земли, такой орды: 
Отъ того отъ славнаго Латырь-моря, 
Отъ того отъ камня да отъ Латыря, 
Отъ той бабы отъ великой отъ Латыгорки, О 
А по имени зовутъ Сокольничкомъ. " О 

Какъ тутъ старый Илья Муромецъ 
Скоро сходитъ со груди его, 
Какъ беретъ его за ручки б'Ьлыя, 
Какъ беретъ за перстни золочёные, 
Какъ взымаетъ со сырбй земли, 
Какъ становитъ на р'1звы ножки. 
На р'бзвы ножки да супротйвъ себя, 
Какъ ц'Ьлуетъ во уста сахарныя, 
Называетъ крестничкомъ С*) любимыимъ. 
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Самъ-то плачетъ старый, глядючи на крестничка: 
„Здравствуешь ты, мой любимый крестничекъ! 

Ъздилъ я чистымъ полемъ поликовать, 

Повстречался съ поленицею удалою, 

Съ тою бабою великою Латыгоркой, 

Да какъ съехались на поединочк*, 

Я побилъ ее на поединочк*. 

Повинилась мн'Ь Латыгорка, возмблилась, 

Стала звать во кумовья къ себ-Ь, 

И крестилъ я ей тебя, Сокольничка. 

Какъ пойдешь ты ко матушк* родимоей, 

Ко моей кум^ любимоей, 

Отвези ей отъ Ильи поклоны низкхе. 

А теперь намъ полно биться-ратиться, 

Посл-Ь бою-драки богатырск1Я 

Будемъ отдыхъ-опочивъ держать." 

И прилегъ Йльюша во чистбмъ пол-Ь, 

На бугр* высокоемъ, раскатистомъ, 

После бою-драки опочивъ держать. 

И заснулъ, Ильюша богатырскимъ сномъ, 

Богатырскимъ сномъ да на дв'1надцать дёнъ. 

А нахвальщикъ, м.1адъ Соко.1ьникъ пораздумался: 
„Какъ по'Ьхалъ я отъ родной матушки, 

Отъ той бабы отъ великой отъ Латйгорки, 

Говорила мн^, наказывала рбдная: 

— Ты попомни, чадо милое: 

Какъ по^^дешь во чистб поле по-ияковать, 

Бейся во чистбмъ пол-Ь со всякими, 

Да не бейся ты со старыми. 

Да не бейся со угрюмыми. 

Да не бейся съ невесёлыми: 

Примешь скорую ты смерть отъ стараго.— 

Ай ты, св'Ьтъ моя да родна матушка! 

Какъ побилъ тебя старикъ на поединочк-Ь, 
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Самого за то предамъ я смерти скороей/ 
Браяъ СовояьничеЕъ рогатину звериную, 

Бияъ Шью рогатиною по б^ой груди: 

Спитъ Илья не пробу х дается 

Отъ того удара богатырскаго. 

Надъ Ильюшей добрый конь стоить. 

Ржетъ надъ нимъ да во всю голову, 

Бьетъ 'копытомъ во сыру землю — 

Спить Илья, не пробуждается 

Отъ того отъ ржанья-топота. 

Былъ же у Ильюши крестъ на вороте, 

Чуденъ крестъ во полтора пуда: 

Погодился чуденъ крестъ Пль^^. 

Пробудился онъ отъ звона отъ крестоваго, 

ВсЕинулъ вкругъ себя да ясны очушки — 

А надъ нимъ стоитъ Сокольничекъ, 

Бьетъ его рогатиною по б'Ьлбй груди. 

Разгоралось сердце богатырское. 

Раскипалась кровь да молодецк&я: 

Боспрянулъ Ильюша на р^^звы ноги. 

За желты кудри схватилъ Сокольничка, 

Опустилъ на мать-сыру землю. 

Наступи л ъ ему на ножкт правую. 

Дернулъ молодца за ножку л^Ьвую — 

На двое ли молодца порозорвалъ. 

Раскидалъ кусочки по чисту полю — 

Что одну ли половинку да гЬрымъ волжамъ. 

А другую половинку чернымъ вбронамъ. 

Самъ прогбворилъ да таковы слова: 
..Было чадочко едино — крестное. 

Да самимъ же чадо смерти предано!*' 
Только-то Сокольничку славы поютъ. 

А Ильюш'Ь слава не минуется. 

В^^къ поютъ да по в^Ьку Пльюшеньку. 
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ТРИ ПОФЗДОЧКИ ИЛЬИ Х7Р0ХЦЛ. 

Намъ не дорого пиво пьяное, 
Намъ не дорого зеленб вино, 
Дорога намъ бесЬдушка смиренная. 
Во бес-Ьд-Ь сидятъ люди добрые, 
Говорятъ они р-Ьчи хорош1я 
Про старое да про бывалое, 
Про стараго Илью про Муромца. 

Ъзди.1ъ старый по чиету полю. 
Ото младости 4здилъ до старости. 
Ото старости до гробовой доски. 
Да хорошъ ,былъ у стараго добрый конь. 
Его ма.1еньк1й бурушка косматенькШ: 
Хвостъ у батюшки-бурушки былъ трёхъ сажень, 
, Грива трёхъ локтей, а шерсть трёхъ пядей. 
Онъ у р4къ перевозу не спрашивалъ, 
Однимъ сЕокомъ онъ ихъ перескакивалъ. 
Широки раздолья перерыскивалъ. 
Да отъ смерти стараго унашивалъ. 

Кавъ не пыль дорогой запылилася, 
Не туманъ да съ моря подымается, 
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Не бЬлы сн4жки въ ибл-Ь заб'Ьл'Ьлися — 
Еавъ пог^ливаетъ старый во чистомъ пол-Ь, 
Заб-Ьл-блась его буйная головушка 
Со частбй, сЬдой, мелкой бородушкой, 
Затуманился подъ нимъ его добрый конь, 
Запылилась за нимъ сила добрая. 
Подъ-Ьзжаетъ старый къ тремъ дороженькамъ, 
Къ тремъ дороженькамъ да перекрёсточкамъ, 
И лежитъ на перекрёсточкахъ горючъ камень, 
А на камешк']^ подпись подписана: 
„Во дорожку ту 4хать— богату быть. 
Во другую "Ьхать — женату быть, 
А во третью "Ьхать — убиту быть." 

Дивовался старый, головой качалъ. 
Головой качалъ, проговаривалъ: 

„Да я сколько по святой Руси ни йзживадъ, 
А такого чуда в'Ькъ не видыва.1ъ! 
Ъхать разв4 во дорожку, гдй богату быть? 
Да на чтб мн*, старому, богачество? 
НЬтъ у стараго семьи .1юбимыя, 
Молодой жены, малыхъ д-Ьтушекъ, 
А и некому держать золотой казны, 
А и некому держать платья цв4тнаго. 
Ьхать разв* во дорожку, гД* женату быть? 
Да на что мн-Ь, старому, женитися*!^ 
Мн'Ь женитися — не нажитися, 
Молодую взять — чужа корысть, 
А старуху взять — на печи лежать. 
На печи лежать, киселёмъ кормить. 
Ужь по-Ьду-ка въ дорожку, гд^ убиту быть, 
Гд* убиту быть да зам^чену. 
Со душою т'Ьлу быть разл^чену: 
Пожилъ добрый мблодецъ на сёмъ св-Ьт^Ь, 
Походилъ, погуля.1ъ во чистбмъ ПО.Т'Ь, 



ТРИ ПО^ДОЧ^И ИЛЬИ МУРОМЦА. [269 



и застала его старость глубокая, 

Во чистбмъ пол-Ь застала чернымъ вброномъ, 

СЬла мблодцу на буйну голову, 

А и при смерти головушка шатается. 

Только смерть мн* на бою-то пе написана!" 

И поЬхалъ онъ въ дорожку, гд-Ь убиту быть. 
Какъ отъ'Ьхалъ старый за три поприща, 
Еакъ за^халъ 'старый во темны л^са, 
На^зжаетъ на станицу станичниковъ, 
А по-русски назвать такъ разбойниковъ, 
Немного, немало— сорокъ тысячей. 
Увидали стараго разбойники, 
Кругомъ его, стараго, облйвили, 
Хотятъ его, стараго, ограбити, 
Хотятъ его, стараго, съ коня стащить, 
Хотятъ добра мблодца убить-погубить, 
Т-бло б-Ьлое со душой разлучить. 
А старикъ на кон'Ь головой качалъ. 
Головой качалъ, проговаривалъ: 

„Ой вы гой еси, братцы станичники, 
Гой еси, подорожники-разбойники! 
Вамъ убить меня, стараго, не за что, 
Да пограбить у стараго нечего: 
Не случилось у меня 'съ собой казйы, 
Есть наличныхъ только три тысячи. 
Еще крестъ на груди въ ц'Ьлу тысячу. 
Кунья шубонька во пятьсотъ рублей, 
Соболиная шапочка во три сотеньки, 
Да. еще рукавички въ одну сотеньку. 
Коню доброму ц'Ьны я не в^^даю: 
На базаръ я его не вываживалъ, 
И никто ему ц'Ьнъ не окладывалъ; 
Только вотъ узда во пятьсотъ рублей, 
Да черкасское сЬдельце во дв* тысячи; 
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Потому седельце дорого, 

Что орлёно перьемъ орлиныимъ — 

Не того орла, чтб по морямъ леталъ, 

А того орла, чтб по горамъ леталъ! 

Какъ ударился орелъ о горйчъ камень, 

Обломалъ себ* перья орлиныя; 

Проезжали купцы изъ-за сини моря, 

Обирали перья орлиныя. 

Привозили старому во подарочекъ. 

А попона на кон'Ь семи шелковъ, 

Въ три строки ли стрбчена-тбчена: 

Какъ одна-то строка злата-серебра, 

А другая строка чиста золота. 

Еще третья строка желтбй м-Ьди. 

А во гривушку внлётанъ скачёнъ жемчугъ, 

Межь ушами камёнье понасажено, 

Драгоценное камёнье самоцветное, 

Да не для-ради красы молодецк1я, 

Длй-ради осеннихъ темныхъ ноченекъ: 

Ходитъ батюшка-бурушка во чистбмъ полЬ, 

А отъ батюшки-бурушки лучи пекутъ 

За три вёрсты, какъ отъ светла м-Ьсяца." 

Закричалъ тутъ атаманъ разбойничШ, 
Кликнулъ кличъ громкимъ, зычнымъ голосомъ: 

„Какъ ужь, старый ты чортъ, с^датый волвъ, 
Еще много сталъ съ нами разговаривать! 
Гой, ребятушки, тати-станичники, 
Гой вы, братцы мои, плуты-разбойники! 
Принимайтесь-ка за д-Ьло ратное, 
Да срубите-ка вы старому буйну голову!" 

Говоритъ имъ старый Илья Муромецъ: 

„А вы дайте-ка мн*, старому, управиться, 
После сами мне будете кланяться." 

Вынималъ изъ налушна онъ т^гой лувъ, 
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Вннималъ изъ колчана кален^ стр'Ьлу^ 
На тугбмъ лук* тетивку натягивалъ, 
Каленую стр'Ьлку накладывалъ: 

„Ой вы гой еси, добры молодцы! 
Въ васъ стрелять ли, аль во сырой дубъ?" 

Онъ стр-бляеть не по станичяикамъ, 
Онъ стр'Ьляетъ во сьфъ кряковйстый дубъ; 
А и сп-бла тетивка у туга лука, 
Угодила стр-Ьла въ кряковйстый дубъ, 
Изломала его въ череньа ножевые. 
Отъ того ли отъ грому богатырскаго 
ВсЬ станичники съ коней попадали, 
Испужалися, врозь разб']&жалися, 
На ножи-было сами наметалися: 

„Гой еси ты, старъ матёръ человЬкъ! 
Ты оставь-ка насъ хоть на семена! 
Ты бери съ насъ всего, сколько надобно. 
Ты бери съ насъ золоту казну. 
Ты бери съ насъ платье цветное, 
Ты бери и нашихъ добрыхъ коней!" 

Усм-Ьхается старъ матёръ челов-Ькъ: 

„Кабы брать мн4 вашу золоту казну, 
За мной рыли бы ямы глубок1я; 
Кабы брать мн'Ь ваше платье цветное, 
За мной были бы горы высок1я; 
Кабы брать мн'Ь вашихъ добрыхъ коней, 
За мной гнали бы табуны велик1е." 

Говорятъ ему станичники-разбойники: 

„Одно красное солнце на б'Ьлбмъ св4т4, 
Одинъ сильный богатырь Илья Муромецъ! 
Ужь поди-ка ты къ намъ во товарищи. 
Будешь намъ ты большимъ атаманушкой. " 

„Ой вы, братцы, станичники-разбойники! 
Не пойду я къ вамъ во товарищи, 
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Не охота мн'Ь съ вами овецъ пасти. 
Расходи1*есь-Ба вы по своимъ м'Ьстамъ, 
По своимъ м%стамъ да по своимъ домамъ, 
Бъ отцамъ-матерямъ, въ молодймъ женамъ, 
Бъ молодымъ женамъ, во глупымъ д'Ьтушвамъ, 
Будетъ вамъ стоять при дороженьв*, 
Проливати вровь христхянсвую. " 

Своро старый назадъ тутъ ворбчался, 
Прх-Ьзжалъ во горючему вамешву, 
Подпись старую на немъ зах^ривалъ, 
Подпись новую на немъ подписывалъ: 
„А и ложно была подпись подписана: 
Во дороженьву йздилъ — убитъ не бывалъ/ 

Пораздумался старый, прогбворилъ: 

„А по-Ьду-ва теперь, гд-Ь женату быть." 

Бавъ отъ'Ьхалъ старый за три поприща, 
На'Ьзжалъ терема златоверххе. 
Выб-Ьгали двенадцать красныхъ д-Ьвушевъ, 
Посреди ихъ Еоролевна-душечва; 
На ней платье-то драгоценное, 
Драгоценное платье самоцветное— 
На полушечву м^ста рублемъ не вупить.. 

Говоритъ воролевна-душечва: 

„Ты, удаленьвШ, дородный добрый мблодецъ! 
Ты пожалуй-ва во мне во высбвъ терёмъ, 
Напою-навормлю хлебомъ-сол1Ю. " 

Кавъ сходилъ тутъ старый со добра воня, 
Оставлялъ- вопя непривована, 
Непривована да непривязана; 
А преврасная воролевна-душечва 
Брала стараго за ручви белыя, 
целовала во уста сах^рныя. 
Проводила во высбвъ* терёмъ. 
Садила за дубовый столъ. 



1 




ш 




^ 


ш 


Ш 




! ^ ^^^И 


т ' 










'^ 1 1^Ш^Ш^^^^Л 


ир 


■ 


ь' 


нш^шяат 


Р;'|) 


: 


ВЖ|"Н^ 


1*» ■ ' .г Г^^^^"* " ' 


1 

Л 


('1 ' ' Г 

||.||||У - 


г"'^^^'^^^''*!!! 


т!1 


1; 


'^«р- 


'*'■ 


^^^^кЯнн 


а 


:^'1 


-1^^^ЩШ 


,11'* /1 




т- 1 


=^ТШШ^шг 


УР 1 




Ш ' "^Я1 


^Н 




Ш^^л,^^. 


шщ 




1 Г ^-^.у ^"''"р;| 


^ 



1 ? I 

|а 1 

я; 



ТРИ ПОЪЗДОЧКИ ИЛЬИ ИУРОМЦ!. [273 



Стлала скатерти браныя, шелвбвыя, 
Приносила яствушЕи сахарныя, 
Приносила напиточЕй медбвые, 
И поила-Еормила добра мблодца, 
Добру мблодцу низЕО Еланялася. 
Ъстъ и пьетъ стариЕъ, прохлажается, 
Весь ли дологъ день Ш до вечера. 
Вышелъ тутъ изъ-за стола дубоваго, 
Говорилъ самъ таЕОвй слова: 

„Ай ты, душечЕа Ерасная дЬвушЕа! 
А и гд4 у васъ ложни теплыя, 
Гд4 у васъ вровати тесбвыя, 
ГдЬ перины МЯГЕ1Я пуховыя? 
Мн* на старость стариЕу бы опочинуться. ** 

Привела его въ ложни теплыя, 
Бо вровати во тесовоей. 
У вровати старый головой вачалъ. 
Головой вачалъ, проговаривалъ: 

„Да я свольво по святой Руси ни ^зжцвалъ, 
А тавого чуда в^въ не видывалъ! 
Знать, вроватва-то подложная.^ 

Бавъ возьметъ воролевну за б^лй ручви, 
Шибанётъ во ст^нв'Ь вирпичноей. 
Отвернулась вроватва подложная, 
Увалилась воролевна во глуббвъ погрёбъ. 
Говоритъ стариЕъ тавовы слова: 

„Гой еси вы, слуги безъименные! 
Поважите-ва мнЬ ходъ во гдуббвъ погрёбъ/ 
' Повазали ему ходъ во глуббвъ погрёбъ, 
Стариву влючей не надобно: 
Онъ перстами замви отдёргивалъ, 
Онъ ногами двери вонъ вышйбывалъ, 
Выпущалъ соровъ царей-царевичей, 
Съ ними соровъ воролей-воролевичей, 
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Соровъ сильныхъ могучихъ богатырей, 
Говоритъ самъ таковы слова: 

„Ай, глупы же вы, цари-царевичи, 
Ай, глупи вы, вороли-воролевичи, 
Ай, глупи вы, могуч1е богатыри! 
Вы сдаетеся на прелесть на женсвую. 
По'Ьзжайте-Еа вс^ по своймъ землямъ, 
По своймъ земл|1мъ да по своймъ ордамъ, 
Ко своймъ женамъ, во малымъ д'Ьтупхвамъ/ 

Еавъ тутъ вс^ они съединилися, 
Стариву до земли пЬвлонилися: 

„А спасибо жь теб-Ь, старъ матбръ челов'бвъ, 
Что насъ выпустилъ съ неволи веливхя.'' 

Вышла тутъ и воролевна-душечва. 
До земли тоже била челомъ ему: 

„Ахъ ты, вумъ мой любезный, Илья Муромецъ! 
Не узналъ ты меня, видно, Латыгорви?" 

Говоритъ въ отв4тъ Илья Муромецъ: 

„Ай ты, лютая баба-Латыгорва! 
А почто же ты в^ма любезнаго 
Безъ вины хот&[а схоронить живьбмъ?" 

„А почто же ты самъ, мой любезный вумъ, 
Смерти предалъ младаго Совольничва, 
Мое чадочво милое единое?" 

„А почто же онъ, младъ Совольничевъ, 
Нападалъ на врестнаго батюшву, 
Нападалъ на соннаго, безоружнаго? 
Знать, отъ вашего роду отъ провлятаго 
Не видать повою людймъ, доволь 
Не останется одинъ лишь пепелъ съ васъ.* 

Бралъ тутъ старый ее за б^лк ручви, 
Выводилъ ее старый на шировШ дворъ, 
Привязалъ въ тремъ жеребчивамъ не^зжаныхъ — 
%Д& РУБ^^7 куда ноги раздёрнули, 
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Растащили ее по чисту полю. 
Роздалъ тутъ все им'Ьнье-богачество 
Добрымъ мблодцамъ, могучимъ богатырямъ, 
Терема златоверххе огню предалъ, 
Самъ ко камешку поворотъ держалъ, 
Подпись старую на немъ захЪривалъ, 
Подпись новую на немъ подписывалъ: 
^А и ложно была подпись подписана: 
Во дороженьку Ъздилъ — убитъ не бывалъ, 
Во другую Ьздилъ — женатъ не бывалъ/ 
Пораздумался старый, прогбворилъ: 
„Ужъ по4ду-ка теперь, гдЬ богату быть." 
Бакъ охъ']&халъ старый за три поприща, 
НаЪзжаетъ на превелйкъ камень, 
Превеликъ камень въ тридевяносто пудъ, 
А на камн^ подпись подписана: 
„Кому камень пбдъ силу вывалить. 
Да подъ камнемъ плиту чугунную, 
Тотъ найдетъ подъ плитой глуббкъ погрёбъ, 
А во- пбгребф — богачество несметное." 

Бакъ у камня старый головой качалъ, 
Головой качалъ, проговаривалъ: 

„Да я сколько по. святой Руси ни Ъзживалъ, 
А такого чуда вЬкъ не видывалъ!" 

Опускался старый со добра коня, 
Подпадалъ подъ камень могучимъ плечомъ, 
За три поприща камень выкатывалъ, 
Да плиту чугунную выпйнывалъ — 
Отворился ему глуббкъ погрёбъ, 
А насыпанъ погребъ злата-серебра, 
А насыпанъ весь да скатна жемчугу. 
Бра.1ъ тутъ старый мису чиста серебра, 
Бралъ другую красна золота, 
Бралъ и третью скатна жемчугу, 
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На воня садился, поворотъ держалъ, 
Пр1^зжалъ во славный во Шевъ градъ 
И воздвигнулъ три церкви соборныя: 
Перву церковь — Спасу пречистому, 
Другу церковь — Никол-Ь Можайскому, 
Третью церковь — Георпю храброму, 
Заводилъ тутъ п-Ьнье церковное, 
Устанавливалъ звоны колокольные: 
„Чье именье, за того, пускай, идетъ!" 
Остальное злато-сёребро, скачбнъ жемчугъ 
Раздавалъ по нищей по брат1и, 
Раздавалъ по сйротамъ безпр1ютныимъ; 
Самъ къ горючему камешку ворбчался, 
Подпись старую на немъ зах^ривалъ. 
Подпись новую на немъ подписывалъ: 
„А и ложно была подпись подписана: 
Во дороженьку 4здилъ — убитъ не бывалъ, 
Во другую 4здилъ — женатъ небывалъ, 
И во третью -Ьздилъ — богатъ не бывалъ/ (^) 

Тутъ-то старому во вЬкъ слава-честь пошла^ 
А и наша старина-то до конца дошла. 
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ЕАЕЪ ПЕРЕВЕЛИСЬ БОГАТЫРЕ НА СВЯТОЙ Р7СЕ. (»«} 

Бавъ на славной было, братцы, на Сафатъ-р'Ьк^, (^^ I 
Не здорбво, братцы, учинилося, 
Помутилась славная Сафатъ-р^ва, 
Помешался славный богатырсв1й вругъ: 
Что не стало ббльшаго богатыря, 
Ста'раго удала Ильи Муромца! 
Ужь вы, братцы, вы, товарищи! 
Убирайте-ва вы легки стр^женьки 
Дорогимъ суконцемъ багрецбвыимъ, / 

Увивайте-ка весёльчики 
Аравитскимъ краснымъ золотомъ, 
Увивайте-ка укрюченьки 
Цареградскимъ крупнымъ жемчугомъ; 
Чтобы по ночамъ он'Ь не буркали, 
Чтобъ не подавали Исака 
Ко т4мъ злымъ людймъ— татаровьямъ. 

На закате было красна солнышка, 
Вы'Ьзжали на Сафатъ-рЪку 
Семь удалыхъ руссшихъ богатырей. 
Семь могучихъ братьицевъ названыихъ: 
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Вы^зжалъ Горденво Блудовичъ, 
Вы^зжалъ Васил1й Базимхровичъ, 
Вы^зжалъ Иванъ Гостиный сынъ, О 
Вы^зжалъ Самсонъ Самойловичъ, О 
Вн^зжалъ Алешенька Поповичъ младъ, 
Вн^зжалъ Добрынюшва Нивитичъ младъ, 
Вы^зжалъ и матерой Илья, 
Старый Илья Муромецъ Ивановичъ. 

Порасвинулось предъ ними поле чистое, 
А на томъ на пбл% старый дубъ стоитъ, 
Старый дубъ стоитъ, врявбвистый, 
У того ли дуба три дороги сходятся: 
Ужь кавъ первая дорога къ Нову-гброду, 
А вторая-то дорога къ стольну Шеву, 
А что трет1Я дорога во синю морю, 
Ко синю морю далбвому; 
Та ли трет1я дорога прямо^^зжая, 
Прямоезжая дорога, прямопутная — 
Залегла дорога ровно тридцать л^Ьтъ, 
Ровно тридцать л4тъ, и три года. 
Становились на распут1и богатыри, 
Разбивали свой б^лбй шатеръ. 
Отпускали коней погулять въ чистбмъ пол%; 
Ходятъ кбни по шелкбвой мурав1-трав']&. 
Да пощипываютъ зелену траву. 
Да побрякиваютъ золотой уздой; 
А въ б4лбмъ шатр4 богатыри 
Долгу ночку сномъ корбтаютъ. 

На восходе было красна солнышка, 
Возставалъ вс^хъ раньше Илья Муромецъ, 
Выходилъ да на Сафатъ-р4ку, 
Умывался студеной водой. 
Утирался тонкимъ пблотномъ. 
Помолился чудну образу; 
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Видитъ тутъ: черезъ Сафатъ рЬку 

Переходить силушка неверная: 

Добру молодцу той силы не объ4хати, 

С4ру волку не обрыскати, 

Черну вброну не 6блет4ть. 

И кричитъ Ильюша зычнымъ голосомъ: 

„Ой, ужь гд4 же вы, могуч1е богатыри, 
Вы, удалы братьица на8вй.нйе!" 

Какъ сб^галися на зовъ его богатыри, 
Какъ садились на добрыхъ коней, 
Бакъ бросалися на силушку неверную, 
Стали силушку колоть-рубить. 
Да не столько рубятъ ихъ богатыри. 
Сколько топчу тъ кони добрые: 
Бились съ силой ровно три часа, 
Изрубили силу до единаго. 

Стали мблодцы тутъ похвалятися: 

„Какъ у насъ, могуч1ихъ богатырей, 
Плечи молодецк1я не намахалися, 
Кони добрые не уходилися, 
И мечи булатные не притупилися! " 

И возгбворитъ Алешенька Поповичъ мЛадъ: О 

„Подавай намъ силу хоть небесную: 
Мы и съ тою силой, братцы, справимся!^ 

Только молвилъ слово неразумное. 
Появились двое супротивниковъ. 
Крикнули имъ громкимъ голосомъ: 

„А давайте-ка вы съ нами бой держать? 
Не глядите, что насъ двое, а васъ семеро." 

Не узнали супротивниковъ богатыри. 
Разгорался на слова ихъ младъ Алешенька, 
Разгонялъ коня ретиваго, 
Налет^лъ на супротивниковъ, 
Разрубаетъ по-поламъ ихъ со всего плеча: 



1_ 
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Стало четверо — и живы вс4. ; 

Налет^лъ на нихъ Добрынюшва Нивитичъ младъ, 

Разрубаетъ по-поламъ ихъ со всего плеча: 

Стало восьмеро — и живы вс4. 

Налетаетъ старый Илья Муромецъ, 

Разрубаетъ по-поламъ ихъ со всего плеча: 

Стало вдвое бол4е — и живы всЬ. 

Бросились на силу всЬ богатыри, 

Стали силушку колоть-рубить — 

А та сила все растетъ-растетъ, 

На богатырей боёмъ идетъ. 

Да не столько рубятъ ихъ богатыри, 

Сколько топчутъ кони добрые — 

А та сила все растетъ-растетъ, 

На богатырей боёмъ идетъ. 

Билися три дня и три часа, 

Намахалися ихъ плечи молодецк1Я, 

Уходилися ихъ кони добрые. 

Притупились ихъ мечи булатные — 

А та сила все растетъ-растетъ. 

На богатырей боёмъ идетъ. 

Испугалися могучхе богатыри. 

Побежали къ каменнымъ горамъ. 

Ко пещерушкамъ ко тёмныимъ; 

Первый только подб-Ьжалъ къ гор4, 

Какъ на жкст'к и окамен^лъ; 

Другой только подб-Ьжалъ къ гор-Ь, 

Какъ на м'бст^ и окамен'блъ; 

ТретШ только подб4жа.1ъ къ горЬ, 

Какъ на м^ст'б и окамен'блъ. 

Съ т4хъ-то поръ могуч1е богйтыри 
И переве.1ися на святой Руси! 

Тутъ богатырямъ и старинамъ конецъ. 
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1. (Стрп. 3). «Леванидовъ чудный крест ъ» есть крестъ, взятый 
Владим1ромъ Святымъ изъ Корсуня (греческаго Херсопеса въ Крыму), поел*!! 
приоят1я тамъ св. крещенхя, и водруженный потомъ въ К1ев1Ь на лугахъ, 
долучившихъ отъ креста названхе «луговъ Леванидовыхъ». Самый крестъ 
названъ Л'еванидовымъ, в^Ьроятно, по епископу Леаоатхю. У креста 
Леванидова обыкновенно «братаются» богатыри, и отъ него же начинаются 
ихъ богатырсшя по'Ьздки. ЗатЬмъ онъ оказывается вообще повсюду, гд11 
начинается какое-нибудь знаменательное д-Ьйствхе, какъ въ данномъ случа'Ь— 
у истока Волги. 

2. (Стрн. 3). «Б'Ьлый горюч1й камень Латырь» (отъ греческаго 
электронъ), -^Латырь-камень», «б-Ьлый горюч1й камень» или, прот 
сто, «горюч1й камень» есть янтарь, который, обладая, по пов']^рью на- 
родному, большими ц1}лебными и вообп^е чарод1^Йными свойствами, служитъ, 
какъ крестъ Леванидовъ, но еще чаще его, м']^стомъ отправлен1я бо- 
гатырей на разнаго рода подвиги, п лежитъ обыкновенно на перекресткахъ 
трехъ дорогъ. Балт1Йское море, побережье котораго особенно изобилуетъ 
янтаремъ, называется по немъ Латырь-моремъ: 

«Ахъ, Латырь-море всЬмъ морямъ отедъ, 
, А Латырь-камень всЬ^ъ камнямъ отецъ.» 

(Изъ «Голубиной Книги.») 

Впрочемъ, янтарь, какъ показали недавнш раскопки, встр'Ьчается п око.10 
Шева. на правомъ берегу Дн'Ьпра, иногда кусками до двухъ фунтовъ в'Ь- 
сомъ. 

3. (Стрн. 4). Слово «богатырь» н'Ькоторыми учеными производится 
отъ слова Богъ, въ виду того, что богатыри, по представленхю народному,— 
существа съ высшими божественными качествами, полубоги. По мн-Ьн!»^» 
другихъ, бно выработалось изъ древняго буйтуръ (прозвище, между про- 
чимъ, князя Всеволода Святославича въ «Слов-Ь о полку Игорей*»), состав- 
леннаго изъ словъ буй (диюй) и туръ (зубръ, волъ). Полубогами-титанами 
по-препмуществу являются богатыри до-владим1рскоП эпохи, такъ-называе- 
мые «старшхе» богатыри —исполинсше миеичесюе представители прежней 
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стихШпоИ кочевой жизни, борю1ц1еся не столько съ людьми, сколько съ не- 
покорными силами природы, тогда какъ «младипе» богатыри, которые т^- 
ломъ меньше и слаб'Ье старшихъ, но, вм'Ьст'Ь сь тФмъ, и челов']Ьчн']Ье ихъ, 
ос']Ьдло группируясь около к1евскаго князя Владим1ра, служатъ опоэтизиро- 
ванными типами сложившейся уже русской общины. Главн1(йш1е изъ стар- 
шихъ богатырей: Вольгй, Всеславьевичъ, Микула Селянинокичъ и 
Святогоръ; кром-Ь нпхъ, встр'Ьчаются въ былинахъ: Самсон ъ (отъ вет- 
хозав']^тнаго Самсона «съ семью власами ангельскими на голов*]^») Самой- 
ловичъ, Суханъ илп Сухманъ (суш-манъ, изсушаемый, изсыхающШ) До- 
мантьевичъ (христ1янскос Дементьевичъ— перед']^лка изъ первоначальнаго 
миеическаго Одихмантьевичъ), Пол канъ (полу конь), Колыванъ(образъ 
котораго совершенно неопределенный) и проч. Между младшими богаты- 
рями, главными дМствующими лицами к1евскаго эпоса, первое м']^сто при- 
надлежитъ тремъ: Иль'Ь Муромцу, Добры н-Ь Никитичу и Ал.еш* По- 
повичу, которые въ поздн']^йшихъ пересказахъ, времени донскаго казаче- 
ства, величаются: первый— «атаманомъ» казачьимъ, второй — «подъата- 
маномъ», трет1Й— «есауломъ». 

4, (Стрп. 4). «Полениды» плп «полянпцы» (отъ полевать, поля- 
ковать), обыкновенно дочери «старшихъ» богатырей (напр. Микулы Селя- 
ниновича),— амазонки древней Руси, д-Ьвицамп «полюютъ» въ чистомъ пол* 
п силой, ловкостью, удалью превосходятъ часто богатырей. Выйдя же замужъ, 
ов']Ь Д'к1аются самыми преданными, любящими женами и только въ исклю- 
чительныхъ случаяхъ проявляюгь еп^е свои богатырск1я наклонности (какъ 
Василиса Микулична). Рыскав! на кон*]^ за приключен1ими, участвуя въ 
кпяжескихъ ииршествахъ, играя въ шашки-шахматы, даже сватаясь лично за 
богатырей, поленпцы пользуются полною равноправностью съ мужчинами, 
которая, такнмъ образомъ, народомъ нашимъ уже въ древности охотно пре- 
доставлялась женщин*, если она ум'Ьла постоять за себя. 

о. (Стрн. 4). ДобрыняНикитичъ, какъ показываетъ самое имя его,— 
олицетворен1е мягкосерд1я богатцрскаго: при большой телесной сил*, онъ, 
безъ крайней необходимости, и мухи не обидитъ, но для защиты спротъ, 
вдовъ и «безсчаствыхъ» женъ, самъ домовитый семьянинъ, готовъ драться 
до последней капли крови. Его кротость доходитъ иногда даже до робости 
(см. былину объ «Иль* Муром д* и Сокодьник*»). Сынъ боярина Нивитн 
Романовича, онъ своимъ «в^жествомъ», «уговоромъ», «смиреньицемъ» вполн* 
оправдынаетъ свое боярское происхожден1е; а ко всему этому, онъ и артистъ 
въ душ*: мастеръ 11*ть и играть на модномъ инструмент* — гусляхъ. Не- 
которыми рапсодами Добрыня называется племяннпкомъ князя Владим1ра, 
т.-е. родствен никомъ его, меньшцмъ л*тами. У Нестора же имя «Добрыня» 
носитъ дядя Владим1ра Святаго, дававш1й ему мудрые сов*ты. В*чная 
юность красавца-боярина выражается красцор*чиво въ его постоянномъ 
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прозвии^']^ «младъ», которое, для усиленхя, иногда даже удваивается: «мо-. 
лодой Добрынюшка Никитичъ младъ>. 

6. (Стрн. 6). СтаршШ богатырь Вольгй, Всеславьевичъ— титан7.-охот- 
никъ и воинъ, изутавш1й, для порабощен1Я всей одушевленной природы 
(зв'Ьрей, птицъ, рыбъ и людей), всЬ хитрости-мудрости, заключающ1ясл глав- 
ныиъ образомъ въ оборотничеств'Ь, т.-е. въ способности принимать образъ 
разныхъ животвыхъ. Имя его «Вольгй» или «Волхъ» происходить отъ 
одного корня съ словомъ волхвъ— кудесникъ, жредъ, занвмающ1йся волх- 
нован1емъ. Отъ Волз^а же производятъ назваше р'Ьки Волхова. Почти 
н'Ьтъ сомн'Ьн1я, что въ полубога Вольг]^ былевымъ творчествомъ преобра- 
женъ историческШ Олегъ, который, по слав* всев'Ьд'Ьн1я, ведовства 
и въ Несторовой Л-Ьтописи называется В-Ьщимъ. Не безъинтересно ука- 
зать зд'Ьсь на другаго богатыря-оборотня — ^князя Игоря въ «Слов'Ь о Полку 
Игорев*»: совершая иоб'Ьгъ свой изъ земли Половецкой, Игорь, чтобъ отве- 
сти глаза врагамъ, оборачивается поперем'Ьпно то въ горностая, то въ гоголя, 
то въ волка, то въ сокола. Отчество Вольгй «Всеславьевичъ» или «Свя- 
тославичъ» заимствовано рапсодами отъ брата Владим1ра Святаго — Олега 
Святославича. 

7. (Стрн. 10). Вм-Ьсто «ИНД е иск аго» царя «Салтыка Ставрульевича» 
и царицы его «Азвяковны» (Узбековна), въ н'Ькоторыхъ вар1яитахъ вы- 
ступаютъ «турецкий» царь «Турецъ-Санталъ» съ царицей «Панталон- 
ной». Походъ Вольгй съ его дружиной въ индейское (или турецкое) цар- 
ство есть, в']Ьроятно, наб-Ьгъ Олега на Царь-градъ въ 906 году. 

8. (Стрн. 15). Ближайш1е приближенные князя Владим1ра — «князья- 
ббяре» не играютъ въ былинахъ почти никакой роли, какъ въ драм*]^ «лица 
безъ р-Ьчей». Изъ д-Ьтей боярскихъ— «боярченковъ» набирается придвор- 
ный штатъ князя: «стольники», «чашники», «кравчхе» и т. д., въ число 
которыхъ иоступаютъ, впрочемъ, и богатыри, какъ, наир., Добрыня Никитичъ 
(по происхождешю своему бояринъ) и Чурила Плёнковичъ. Изъ князей и 
бояръ въ былинахъ называются поименно только Блудъ (у Нестора подъ 
980 годомъ), Часъ, Путята (отецъ Забавы Путятичны, племянницы 
Владим1ра) и Бермята Васильевичъ, иначе Пермята, Перминъ или 
Пермплъ (происхожден1емъ, в'Ьроятно, изъ Перми). Посл-Ьдшй, съпрозви- 
щемъ «старый», служитъ князю, такъ-сказать, ходячимъ архивомъ, даю- 
щимъ во всякое время необходимыя справки о предметахъ, никому другому 
нейзв'Ьстныхъ. 

9. (Стрн. 16). ВсЬ чуж1я страны на востокъ отъ Б1ева называются обык- 
новенно «ордами», а на западъ «землями» или «Лит вами». Въ ордахъ 
царствуютъ «цари» съ «царевичами» и «царевнами», въ земляхъ и 
Литвахъ «короли» съ «королевичами» и «королевнами» («короле- 
вичнами»). 
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10. (Стрн. 16). Бъиевая Апракс1я (Евпратя) короловичва есть, по 
всему в-Ьроятш, л-Ьтописная Рогн'Ьда, дочь половецкаго квязя Рогво- 
.10 да, отказывавшаяся сначала отъ замужства съ княземъ Владим1ромъ, но 
вышедшая потомъ за него, по уб1ев1и отца ея Рогволода. 

П. (Стрн. 17). ДуваП И ван о вичъ относится в']Ькоторымикъ числу «стар- 
шихъ» богатырей (см. прим. 3), тавъ кавъ, обратившись, умирая, въ стар- 
шую р'1Ьку славянъ Дунай, онъ какъ-бы возврашаетъ природ1} ея стих1йную 
силу и самъ д'кдается олидетворен1емъ вс^хъ р'Ъвъ вообще, такъ что съ 
гечен1емъ времени въ устахъ народа обратился даже въ нарицательное имя: 
«за р1>вами, за дунаями». Прозвище «тих1й>, иринадлежащее р']Ьк'Ь Дунаю 
у вс']^хъ славянъ присвоено въ былинахъ и богатырю Дунаю Ивановичу. 

12. (Стрн. 29). Въ н'Ькоторыхъ пересдазахъ этой былины, вм-Ьсто «Дуная 
Ивановича» и «Настасьи королевичнм», поставлены «Донъ Ивано- 
1П1чъ> и «Н-Ьирй (Днепра, Дн-Ьпръ) королевична». 

13. (Стрн. 35). Былина объ «Алеш']Ь Попович'Ь» въ основныхъ своихъ 
чертахъ представляетъ много общаго съ былиною объ «Иль4 Муромц^^ и 
Ид6лищ']Ь»: тамъ и зд-Ьсь русск1й богатырь, готовясь на бой съ чудовищемъ- 
ирагомъ, маскируется ка.1икой перехожею, чтобы не быть узнаннымъ; тамъ 
и зд'Ьсь |юковое столкновенхе вызывается обжорствомъ чудовища, причемъ 
и самое глумлен1е русскаго богатыря надъ «обжорищемъ» выражается въ 
одномъ и томъ-же наивно-остроумномъ срацнев1и (съ собакой и коровой, 
«треснувшими» отъ обжорства). Съ другой стороны, вс4 мелк1я подробности 
этихъ быдинъ и вс1> пр1емы каждаго пзъ двухъ богатырей: лукавого Алеши 
и прямодушно-грубаго Ильи, настолько различны и соотв']Ьтствуютъ харак- 
терамъ шго и другаго, что не оставляютъ никакого сомн'Ьнхя въ самостоя- 
тельности обоихъ разсказовъ. Остается принять, что въ нихъ описываются 
два отд'кньныя, но весьма схож1я событ1я, безсознательно вылитыя народ- 
нымъ творчествомъ, по нхъ тождественности, въ одну и ту-же «поэтическую 
(|юрму. Бс1& мн']^н1я нашихъ учевыхъ сходятся на томъ, что въ убхеши 
Ильею великаго и страшваго Идблища сл^^дуетъ вид^Ьть уничтожен1е при 
Владим]р'Ъ идолопоклонства на Руси. Сравнивая, съ этой точки вр^шд, 
былину объ «Алеш'Ь Попович'Ъ» съ былиною объ «Иль^ и Идблищ']^», мн 
не могли не остановиться на мысли, что и въ первой изъ нихъ врагомъ 
русскаго богатыря является язычесшй идолъ: первоначальныя попытки вве- 
ден1я въ языческой Руси христ1янства весьма естественно должны были 
исходить отъ христ1янскаго духовенства, нашедшаго къ намъ доступъ в(це 
при Св. Ольг*]^, принявшей христ1яиство; и вотъ мисс1я низвержен1я идоловъ 
возлагается въ былевомъ диос% прежде всего, на богатыря изъ «богомоль- 
ной стороны» — города Ростова, на сына стараго попа соборнаго (вероятно 
епископа) Леонт1я~Алешу Поповича. Первый бой его съ идоломъ проясхо- 
дитъ еще по пути къ стольному К1еву; причемъ, каЬъ-бы для зачурашя 
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себя отъ нечистой силы, онъ заимствуетъ у богомолънаго странвиЕа его 
оосохъ и весь БаличШ нарядъ. Преодод^въ врага ьосредствомъ уловки и 
отрубивъ ему голову, богатырь 11р1']Ьзжаетъ въ Шевъ. Но зд'Ы;ь идолопоклон- 
ства еще въ сил% и только-что пораженный идолъ торжественно воздви- 
гаютъ вновь и чествуютъ обильными жертвами: онъ съ'^даетъ по ц'ккой 
ковриге «монастырской^, проглатываетъ заразъ б'Ьлую лебедь, «охлёсты- 
ваетъ» духомъ чары зелени, вина въ полтора ведра. Алеша Поповичъ, на- 
см'Ьявшись надъ чудовищемъ, вызываетъ его на новый бой: весь дворъ кня- 
жеск1Й, весь народъ и даже за']^Ж1е купцы держатъ поруки за идола; одинъ 
владыка черниговск1й ручается за торжество христ1янства. И въ этотъ 
разъ, благодаря своей хитрости, Алеш'Ь удается справиться съ сильнымъ 
врагомъ. Но окончательно уничтожить «Идблище» со всей его «силой не- 
верной» суждено только богатырю-крестьянину Иль'Ь Муромцу. 

14. (Стрн. 35). Алеш* Поповичу, подобно Добрын-Ь, хотя и несколько 
р^е, присвоввается прозвище «младъ>. Онъ изъ всЬхъ богатырей наиме- 
нее любимъ народомъ, чтб высказывается какъ въ изображеши съ видимешъ 
удоврльств1емъ и обстоятельностью комическихъ положешй въ его жизни и 
въ презрительной кличке «Алешка», такъ и въ томъ, что единственная 
былина, которой онъ является героемъ — настоящая былина о борьбе его 
съ Тугариномъ Змеевичемъ — имеется вполне лишь въ одномъ пересказе 
(у Кирши Данилова); память народная, точно нарочно, утратила воспомина- 
н1е о главномъ подвиге этого несимпагическаго богатыря. Наши современ- 
ные собиштели успели разыскать только три отрывка этой былины. 

15. (Стрн. 36). Каликами перехожими, одними изъдревнпхъ певцовъ бы- 
линъ, внесено въ былины много именъ изъ священнаго писан1Я. Такъ «Са- 
фатъ-река» получила свое назваше отъ ветхозаветной долины 1осафата. 
Въ настоящей былине, воспевающей, какъ сказано, первое торжество хри- 
ст1янства надъ язычествомъ, перенесен1е действ1я на библейскую почву 
очень естественно. 

« 

1в. (Стрн. 36). «Каликиперехож1е», по своему назвашю, хотя и близки 
къ нищимъ-калекамъ нашего времени, но общаго съ ними имеютъ только 
хождеше съ места на место и прошен1е милостбши. Они, въ своемъ роде, 
также богатыри, но, подобно богатырямъ «старшимъ», богатыри кочевой, 
до-владим1рской эпохи: шуба на нихъ соболиная, лапти семи шелковъ, ши- 
тые серебромъ и золотомъ, сумка рытаго бархату; гуня въ тридцать пудъ, 
шляпа въ девять пудъ, посохъ въ сорокъ пудъ; подъ шагами ихъ мать-земля 
подгибается; а «зычный» голосъ ихъ действуетъ пуще грому небеснаго: 

<Становилися калики во единый кругъ, 
Клюки-посохи въ сырз^ землю потыкали, 
Сумочки на посохи навесилл, 
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Сумочки-то рыта бархату, 
Попросили милостынБи, золотбй гривны, 
Крикнули ВС}} ви'Ьст'Ь зы^нымъ голосоиъ: 
Отъ гЬхъ пбкриковъ отъ богатырсшихъ 
Да отъ голосовъ отъ молодецкшхъ 
Дрогнетъ матушка скр4 земля. 
Со деревъ охлопья да посыпались, 
Съ теремовъ верхи да повалялися, 
Въ горенкахъ оконницы разсыпались, 
6ъ погребахъ напитки всколыбалися, 
Конь подъ княземъ окар4чился, 
А богатыри съ коней попадали.» 

(Непом^^щенеая зд']^сь былина о «Сорока каликахъ»). 

Это ~ лосл^^дше могиканы былой кочевой жизни, выговоривпие себ^ 
дальн'Ьйшее существовате об'Ьтомъ страиствовать ко святымъ м']&стамъ и 
распространять въ народе} духовные стихи, а также поэтическ1я пов^тво- 
вашя о с']Ьдой старин'к Силы въ нихъ еще бол']^е, ч^^мъ въ истыхъ богаты- 
ряхъ, которые поэтому зачастую и вооружаются каличьей клюкою или шеле- 
пугою; но см'Ьлости въ нихъ н'Ьтъ уже и ♦въ полъ-богатыря>. 

17. (Стрн. 37). Имя <Тугаринъ> дано противнику Алеши Поповича, какъ 
полагаютъ, по имени половецкаго хана Тугаркана, на внучк'Ь котораго 
былъ женатъ сынъ Владим1ра Мономаха Андрей. По тождес^^у именъ 
двухъ Владимаровъ, имя поздн'Ьйшаго половецкаго хана в^^роятно перене- 
сено народомъ и въ памятное ему царствовав1е Владим1ра Святаго. Отче- 
ство «3 м 4 е в ичъ» присвоено Тугарину, какъ потомку нечистой силы, кото- 
рая вс^^ми народами олицетворяется чаще всего въ образ']^ зм']^и или дракона. 

18. (Стрн. 41). Оживлен1е убитаго уже разъ Тугарина объясняется, какъ 
изложено въ прим. 13-мъ, возстановлешемъ разрушеннаго идола. ЗагЬмъ 
вообще, какъ отродье зм']^иное, Тугаринъ долженъ обладать особенной жиз- 
ненной силой. 

19. (Стрн. 46). «Пучай-р^^ка»— нын']^шняя Почайна. Въ н^которнхъ 
вар1янтахъ, вм']^сто Пучая, встр-Ьчается «Израй-р^ка», отъ библейскаго 
Израиля. 

. 20. (Стрн. 50). Зм-Ья пред.1агаетъ Добрын-Ь побратимство — обычное 
между богатырями братство «крестовое» или «назвйное>. 

21. (Стрн. 50). Племянница Владим1рова «Забава> называется иногда 
также «Запавой»или «Любавой>. Имя отцаея «Путяты» встречается въ 
л']^тописяхъ въ эпоху, непосредственно предшествовавшую Владимхру Мо- 
номаху, и, подобно имени Тугарина (см. выше прим. 17), перешло впосл^^д- 
СТВ1И въ былевые разсказы о времени Владим1ра Святославича. 
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22. (Стр. 50). Большихъ го1)ъ въ пред'Ьлахъ древней Руси н^тъ, и потому, 
вм'к;гЬ съ неленостью понят1я о гор'Ь, и самыя на.1)ан1я горъ въ былпнахъ 
вак1я-то миеическ1я Всего чаще упоминаются: 1) «Латырь-гора» (вообра- 
жаемый возиышенный берегъ Латырь-моря, т. -е. Балпйскаго моря); 2) гора 
«Сорочинская» (сарацинская^ арабская), которая, по представление) на- 
родному, помещается гд-Ь-то на берегу^ Хвалынскаго (Касп1Йскаго) моря; 
3) «Свят ыя Горы», на которыхъ живетъ богат^БIрь Святогоръ,— в'Ьроятно 
Карпаты. 

28. (Стрн. 62). О богатыриц-Ь ВасилисЬ Микуличн* и муж* ея су- 
ществуютъ дк']^ разныя былины, построенвыя на одномъ и томъ-же мотив'Ь: 
что мужъ ея впадаетъ въ немилость князя Владим1ра; но раэвипе и раз- 
вязка д'ЬЙсти1я въ одной былин-к комичны, въ другой трагичны. Мы выбрали 
первую редакщю, какъ потому, что посл'Ьдняя, по развязк'Ь, весьма схожа 
съ иом']Ьщаемою зд1^сь былиною о «Дуна'Ё Иванович'Ё и Настась*]^ короле- 
вичн'[}», такъ и потому, что въ посл-Ьдующихъ былпнахъ упоминается о 
счастливомъ супружеств'Ь еще здравствующихъ Ставра и Василисы. 
Въ трагическомъ пе])есказ'Ь былины, мужъ Василисы называется Данилой 
Ловчаниномъ и посылается кня:{емъ въ «службу дальнюю, невзворотив- 
ную», на Буян'ь-островъ. Съ го1)я, что онъ сд'Ьлался «неугоденъ» князю, Да- 
вило, побивъ предварительно враговъ, падаетъ грудью на «вострб копье». Ва- 
силиса, съ тоски, «сиарываетъ» себ'Ь также б'^лу грудь» надъ трупомъ мужа. 

24. (Стрн. 62). Въ ЛЬтопнси (Новгородской) Ставёръ упоминается въ 
первый разъ подъ 1118 годомъ. Въ числ* н-Ькоторыхъ другихъ бояръ нов- 
городскихъ, присягавшихъ въ Шев1; Владим1ру Момомаху, но неугодныхъ 
ему, онъ былъ отправлен!, въ ссылку. Тождественность событ1я и одинако- 
вость пненъ царствующихъ князей послужили слагателямъ былинъ повоцомъ 
къ наииенован1ю С1авромъ одного из1> богатырей Влалим1ра Святаго, при- 
чеиъ родлною его, вм'Ьсто Новго^юда, называется Черниговъ. 

25. (Стрн. 62). Торговля въ старину производилась по ббл^шей части 
м^вовая, и купцы находились постоянно въ ра.зъ']Ьздахъ, т.-е. везд'Ь были 
гостями; отсюда пазваи1е ихъ— «гости торговые». 

2в. (Стрн. 64). Василиса М и кул и чна— старшая дочь Микулы Селя- 
ниновича (см. былину объ немъ). Въ народныхъ сказкахъ она называется 
также «Василисою Золотою Косою», «Василисою Премудрою» и 
«Прекрасною». 

27. (Стрн. 64). Подъ выражен1емъ «посадитъ иа овесъ и на воду», 
очевидно, сл'Ьдуетъ ра:зуи11ть «на хл'Ьбъ (овсяный) и на воду». 

28. ^Стрн. 65). «Грозны мъ» (страшнымъ) представляется простолюдину 
всяк1й посолъ, застающ1й его врасплохъ нежданою-негаданою в^^тью. 

29 (Стрн. 67). По плохому состоя Н1ю дорогъ въ древней Руси, ио нимъ 
ставились вЪхн. 
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30. (Стрн. 69). Въ былинахъ «лицами безър-Ьчей», подобно князьям ъ- 
боярамъ, являются еще такъ-называемые «скученные» богатири, ц'&шя 
кучи которыхъ, по общему нхъ свойству, носятъ одно общее имя: «братья 
Притченки» (отъ лрытк1й), «Х.апидовы» (отъ хапать, хватать-г 
«хваты»), «Сбродовичи» (отъ сбродъ), «мужики Зал'Ьшане» (отъ за- 
лесье, л4съ). 

31. (Стрн. 79). Молодому заезжему венец1янскому купцу, одаренному уди- 
вительнымъ искусствомъ П']&Н1Я и игры на гусляхъ (подъ которыми зкЬсь 
сл'Ьдуетъ понимать, конечно, н'Ьчто въ род'к итальянской мандолины или 
гитары), дано имя искуснейшей п']^вчей птицы — «Соловья», точно также, 
какъ и знаменитому былевому Соловью разбойнику, свистъ котораго если 
и не умиляетъ, то сражаетъ всякаго съ ногъ. Отчество «Будйм1ровичъ», 
составленное изъ словъ буди и М1ръ, усиливаетъ еще артистическое зна- 
чен1е Соловья, который, какъ Орфей, своей чарующей игрой пробуждаетъ 
весь окружающ1Й м1ръ. 

32. (Стрн. 82). «На злат4-серебр4 не погн-Ьваться» — значить: 
князь не п]^огневается, что ему не дарятъ злата-серебра: такимъ подар- 
комъ его не удивишь. 

88. (Стрн. 82). «В с "Ь-т о хитрости на нихъ ЦарА-гра;да, 

ВсЬ-то мудрости Ерусблима, 
А все замыслы Соловья БудйМ1рова» — 

означаетъ: век подробности узоровъ были заморск1е, но соединеше ихъ въ 
одно стройное ц'Ьлое принадлежало самому Соловью. 

34. (Стрн. 83). Бакъ челов']&ку торговому, князь предлагаетъ Соловью 
Будим1ровичу для застройки «бойкое» м'Ьсто; но Соловью, хотя и строющему 
зат^мъ, кром*! теремовъ, гостиный дворъ, не оюго надобно. 

35. (Стрн. 86). Соловьёва золота казна «стучитъ-бренчитъ, щел- 
читъ-молчитъ»— т.-е. только и слышно пересылаше денегъ. 

86. (Стрн. 87). По одному вар1янту, Соловей Будим1ровичъ съ Забавой 
Путятичной тутъ-же меняются перстнями; но Соловьева матушка отсрочм- 
ваетъ свадьбу до т-Ьхъ поръ, пока сынъ не расторгуется. Соловев отъ- 
']&джаетъ за сишя моря. Между т^мъ является къ князю Владишру съ 
подарками «голый щапъ» (б^^дный щеголь) «Давидъ Поповъ», й князь 
отдаетъ за него племянницу. Во время свадебнаго пира, однако, возврат 
щается Соловей Будим1ровичъ, и Забава изъ-за стола съ радостью бросается 
къ нему и выходитъ за него. Этотъ эпизодъ явно заимствованъ изъ быяинн 
о «Добрын']^ въ отъ']Ьзд'Ь», такъ какъ не только общее содержаше ею, но и 
мног1я мелк1Я подробности и даже ц'кшя фразы схожи съ концомъ поел^- 
ней былины; «голый» же «щапъ Поповъ» есть, очевидно, «бабхй пере* 
см']^шникъ» Алеша «Поповичъ». 
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87. (Стрн. 90). Пока совершаются богатырями шевсваго князя описы- 
иае]ше въ предъидущнхъ б1ишнахъ подвиги,— далеко на с^вер']^, эъ нынеш- 
ней Блади111рсвой губерн1и, лодъ Муромомъ, въ деревушв']^ Карачаров*]^ без- 
в'Ьстно прозябаетъ растительною жизнью иараличный крестьянсв1й сынъ 
Илья Муроиецъ, которому суждено сд'Ьлаться ваосл']^дствш спасителемъ 
отчизны отъ враговъ внутреннихъ, духовныхъ и вн']Ьшнихъ. Зд']^сь, предо- 
ставленный въ течеше десятилМй самому себ'Ь, въ дали отъ суеты м1рской, 
какъ прикованный къ скал-Ъ Прометей, Илья исиодоволь набирается того 
безкорыстнаго, челов^^чнаго духа, который необходимъ истинному оберега- 
гелю общественныхъ интересовъ, остающемуся в^къ безсемейнымъ бо- 
былемъ для вящшей пользы общины. На родине его, въ сел-Ь Карачаров']^ 
и въ настоящее время есть щюстьяне Ильюшины, которые съ гордостью 
производятъ отъ него родъ свой. 

88. (Стрн. 91). Мать Ильи Муромца, по нреданш, называлась !Б}фро- 
синьей Яковлевой. 

39. (Стрн. 91). Бъ течен1е тридцатил']Ьтняго «сид']^н1я» Ильи Муромца, 
въ немъ какъ-бы назр^ваютъ исп6линск1я силы, необходимыя для пред- 
стоящихъ ему подвиговъ, непреодолимыхъ для другихъ смертныхъ. БЪ вы- 
вести его изъ неаодвижности можетъ только внешняя, сверхъестественнаЯ| 
искупительная сила; такими ангелами-искупителями являются могуч1е пред- 
ставители в'Ьчнаго движен1я, былаго кочевья — калики перехож1е, однимъ 
словомъ своимъ пробуждающ1е къ жизни его он^м'кше члены, однимъ при- 
косновен1емъ губъ къ напитку, который опъ испиваетъ посл:Ь нихъ, Д'ктю- 
Щ1е изъ него сильн'Ьйшаго богатыря. 

40. (Стрн. 94). Заря, по народному доверью, самое действительное 
время для совершен1я всякаго рода чаръ; роса же заревая обладаетъ, будто- 
бы, особенною ц'Ёлебною силой, и купан1е въ ней подъ Ивановъ день при- 
надлежитъ къ древн'Ьйшимъ обрядамъ славянъ. 

41. (Стрн. 95). Какъ самъ Илья Муромецъ, до пробужден1я богатыр- 
скихъ силъ его поданнымъ каликами питьемъ, находитря въ безпрмощ- 
номъ, параличномъ состояв1и, такъ и богатырск1Й конь его, до купан1я въ 
чарод'Ёйной утренней росЬ, долженъ быть болЪзненнымъ, шелудивымъ. 

. 48. (Стрн. 99). «Въ полпути> отъ села Карачарова къ Мурому д']^йстви- 
тельно воздвигнута надъ ключомъ часовня во имя пророка Илш, который, 
хавимъ образомъ, является какъ-бы ангеломъ муромскаго богатыря. 

48. (Стрн. 99). Вместо Чернигова, въ разныхъ вар1янтахъ называются 
•^ежеговъ>, «Бекетовецъ», «Еидишъ», «Бряковъ», «Смолягинъ» 
(Смоленскъ) и «Тур го в ъ>. 

44. (Стрн. 102). «Заставы» въ былинахъ бываютъ двоякаго рода: за- 
ставы вражьи— преграды, встречаемый богатырями на своемъ пути со 
стороны враговъ или вообще враждебной силы, и, въ противоположность 
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тгц заставн богатврск1Я — яебоАъшАя кр^постцн, бблушею частью по 
овранвамъ государства, на которыхъ стоить богатырская дружина, «братм 
крестовая» влв «вазв^вая», оборовою отчизны отъ вн'Ьшнихъ враговъ. 

41». (Отрн. 102). Пшк «Смородина» Н1и «Санородина» есть нпои- 
ческая р1»ка, сама рождающаяся н, иодибво древне-греческо! Ает% 
безоощадво яоглощающаш въ своихъ воанахъ вскхъ сяертныхъ, пе|»еидн- 
ванмцихъ ее. Поэтому ова протекаетъ и мимо Содовьинаго гякзда, гд-Ь вся- 
кому нрохожему гровнтъ неминуемая смерть. 

М. (Стрн. 103), Соловей разбой и и къ, задегаюиий тридцать л-Ьть до- 
рогу въ стольный Шевъ, олнцетворяетъ собою вообще главны хъ ввутрен- 
вмхъ цмиовъ возни кающаго государства— шайки ))азбойиик1>въ, который 
разсЬять суждено первому нашему народному герою—Шь-к Муромцу. Кто 
не испытывалъ невольной дрожи темною, ночью въ глухомъ м-ЬсгЬ при нео- 
яшдавномъ рЬзкомъ свисте, служащемъ обыкновенно условвымъ знакомь 
для злоумышленннковь? Неудивительно, что народное воображев1е одарило 
прототияъ русскихъ разбойннковъ уб1йственнымъ соловьннымъ свнстомъ, 
отъ котораго онь н нолучиль свое имя. Отчество же его «Рахмановяч ь» 
нроизводитса отъ слова рахманъ или брахманъ, т.-е. брамниъ— ий- 
дейскШ жрецъ и кудесникъ Иногда онъ иа:швается и «Птицей Рахмав- 
ной», «Алатырцемъ некрещбнымь» (отъ Латырь-моря), а по 6а^ 
пошжЬ «Одихмавтьевичемь» (какь и старпий богатырь Сухманъ) пли 
«Ахматовнчемъ» (отъ татарскаго Ахмата). 

47. (Стрн. 107). По другимъ пересказамь, неожиданное нападен1е до 
того раздражило вашего богатыря, что онъ разорнлъ все гн'Ьздо Соловьиное 
м «оокаэтнлъ» всю семью, за исключешемъ самого отца-ра.|бойника. кото- 
раго мовезъ съ собо! въ Шевъ. 

48. (Стрн. 117). Важъ Вольг4 Всеславьевичь есть лолубогъ-юхотниБЪ 
и воннъ, поб^миающ1Й всю одушевленную природу, такь Микула Селя- 
внмовнчъ есть «любимый землею» иолубогъ-крестьянинъ, божествен- 
ный нредставитель землед'кия и первой осЬдлости на Руси, который, нзбо- 
разживая своею чудесною сохою вдоль и поперегъ всю матушку святую 
Русь, норабощаетъ питательную силу земли. Имя его «Микула»— Микола, 
НнколаП; отчество «Селяннновнчъ» иоказываетъ, что онъ сыпь селя- 
нина, т.-е. крестьянина; въ вид-]^ исключены онъ величается п «Ни вя- 
тич ёмъ». Сынов^ у него н^^тъ; но, по одинаковости происхождев1Я, взъ 
«младшнхъ» богатыреб всего ближе приходится ему главн-^тхй — Илья Иу- 
ромецъ. Вго(юй, поел^ Ильи, младш1й богатырь — Добрывя Ннкитичъ, тяпъ 
семьянина, женптся на одной нзь трехъ поленнцъ-дочерей Микулы— Настаеь'!^ 
старшая сестра которой, Василиса, замужемъ за богатыремь-вупигмъ Став- 
ром'ь. Такимъ образомъ Микула есть, въ н^которомъ род'Ь, родоначальвпкъ 
младшнхъ богатырей. 
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49. (Стрн. 122). Тяжесть сохи МиБулино!!, которой не могла осилить 
вся дружина Вольгй, есть та-же самая «земная тяга», которую загЬмъ 
тщетно силится одол'Ьть въ переметной сумк'Ь Микулиной великанъ-Свя- 
тогоръ (см. былину о немъ). 

60. (Стрн. 123). Но Летописи, Олегъ подъ Гурчевцемъ или Вручев- 
цемъ нашелъ смерть: «Поб'Ьгъшю же Ольгу съ вой своими въ градъ, ре- 
комый Вруч1й, бяше черезъ гроблю мостъ ко вратамъ градвымъ: т^сня- 
чеся другъ друга пихаху въ гроблю; и спехнуша Ольга съ мосту въ дебрь, 
падаху людье мнози, и удавиша кони челов'&ци. И иогребоша Ольга на 
м'Ьст'Ь у города Вручего, и есть могила его и до сего дня* у Вручего.» 

51. (Стрн. 129). Двухъ главныхъ «старшихъ» богатырей, о которых* 
имеются отд'Ьльвыя былины, Вольгн Всесланьевича и Микулы Селянино- 
вича, при княз'1-солвышк*]^ Владимар^ в.'^ть уже въ живыхъ. Изъ прочихъ 
старшихъ богатырей, н']^которые также сошли уже со сцены; другие, не 
ум'Ья освоиться съ услон1ями оседлой жизни, дожйваютъ кое-какъ свой 
в'1Ькъ, не совершая уже никакихъ богатырскихъ подвиговъ. Одинъ изъ нихъ, 
Свито го ръ удалился отъ св']^та на свои Святыя Горы, и единственная 
иопытка его (описываемая въ настоящей былин'Ь) приложить свою испо- 
линскую мощь къ ыовымъ житейскимъ услов1ямъ — къ земскому д']^лу — 
почти погубила его: онъ по колена угрязъ въ землю, и кровь, вм1^сто пота, 
потекла по лицу его. Овъ — представитель грубой физической силы кочеваго 
пер1ода, которая^ какъ самостоятельная стих1Я, въ строгомъ стро'Ь одухо- 
творенной нравственнымъ началомъ гражданской жизни не им^етъ уже 
уЛаа и должна умереть. Изредка Святогору присвоивается отчество— «К о- 
лывановичъ». 

52. (Стрн. 139). По одному пересказу, встреча Ильи Муромца съ Свя- 
тогоромъ происходить тотчасъ по первомъ вы'^^д'Ъ его взъ родптельскаго 
дома. Но конь Святогоровъ возитъ своего хозяина съ Ильею трое с у то к ъ? 
Илья же, простоя въ въ Муром']^ заутреню, къ поздней об'Ьдн']^ того-же 
дня лоси'Ълъ въ Шевъ, сл']Ьдовательно, по пути, очевидно, не могъ трехъ 
с у то к ъ пробыть въ карман'Ь Святогора. Зат']Ьм'ь, разсказывая въ Шев'Ь 
князю о пом']Ьхахъ, замедли вшихъ его своевременное прибытие къ об']^ду 
«княженецкому», онъ ни въодномъ вар1янт'Ь не упоминаетъ о своей встр^ч^ 
съ Святогоромъ. Дал'Ье, рекомендуясь Святогору, онъ, въ н'к^колькихъ пе- 
ресказахъ, называетъ себя богатыремъ изъ К1ева (значитъ, ']^дущимъ изъ 
Шева, а не впервые въ Шевъ), и указываетъ даже ц'квь своей по1;здки— 
повидать Святогора, вевиданнаго еще к1евскими богатырями. Поэтому, не 
хожетъ быть, кажется, сомн'Ьи1я, что по'Ьздку свою на Святыя Горы Илья 
совершилъ уже посл'Ь перваго пр1'Ьзда своего въ Шевъ съ Соловьемъ раз- 
бойникомъ. 

5в. (Стрн. 145). Вдохну въ въ себя могуч1Й богатырсшй духъ Свято- 
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гора и получивъ въ вас^'Ьдство его славный иечъ (называемый въ одномъ 
вархлит*! иечоиъ-кладенцемъ), Шья Муроиецъ 'д^ается црямымъ вос- 
пр1емвикомъ древнихъ русскихъ титаеовъ— «старшихъ» богатырей, и можетъ 
см'кю выступить, ва защиту отечества, лротивъ всЬхъ враговъ духоввнхъ 
(Идблища) и вн']Ьшнихъ (царя Калина), какъ выдержалъ уже уб1Йственны8 
свистъ врага ввутреввяго (Соловья разбойника). 

54. (Стрн. 147). Въ «Идблищ*!» (иначе «Одолище»— -отъ одолеть) 
представляется метафорически, какъ надо полагать, старппй изъ древне- 
русскихъ боговъ Перунъ (отъ глагола переть, бить), соотв^тствуюпцЁ 
греческому Зевсу-громовержцу. «Силу поганую», сопровождающую Идолище, 
составляютъ проч1е боги: Купало— богъ землед'кия, Болосъ — богъ ското- 
водства, Стрибогъ — богъ в'Ьтровъ, Ладо— богъ семейнаго счастья и любви, 
Коляда— богъ мира, и друпе. ВсЬ боги древней Руси олицетворялись ку- 
мирами, которымъ, для ббльшей внушительности, придавался обыкновенно 
возможно грозный видъ огромными разм']^рами т^% множествомъ головъ и 
страшными чертами лица; причемъ каждый кумиръ им'Ълъ свои необходимые, 
наводящ1е ужасъ аттрибуты, въвид'Ь.мвогоголовыхъяшеровъ, зм'Ьевъ в т.п. 
Туловпще громовосваго Перуна было искусно вырЬзано изъ дерева и сто- 
яло на жел'З^зныхъ вогахъ; голова его была серебряная съ золотыми усами, 
а въ рук* у вего сверкала молнхя изъ рубиновъ и карбункуловъ. 

бб. (Стрн. 147). См-Ьлый Алеша Т1оповск1Й сынъ, первый изъ русскихъ 
богатырей дерзнувппй свергнуть одиночный идохь (Тугйрина Зм^евнча), не 
нашелъ въ себь, однако же, достаточно мужества, чтобы выступить противъ 
всего сонмища языческихъ боговъ. 

56. (Стрн. 153). По л'Ьтописнымъ св'1д*н1лмъ, Владим1ръ Святославичъ, 
окрестившись въ Херсонес! (блпзъ нын'Ъшняго Севастополя) въ 988 году, по 
возврат-Ь въ Шевъ, прежде всего распорядился уничтожен1емъ языческихъ 
идоловъ. Идолъ Перуна, возвышавш1Йся на священномъ холи'1Ь противъ са- 
маго княжескаго терема, былъ привязанъ къ лошадиному хвосту и, подъ 
палочными ударами, спущенъ пбдъ гору въ Дн^Ьпръ. Зд^сь б'Ьдный ндолъ. 
будто-бы, съ рыдан1ями и воплями пытался еще выбиться на берегъ; но 
его схватили, и, съ тяжелымъ камнемъ на ше'Ь, онъ иошелъ ко дну. Поел* 
этого, убежденный въ безпомощности своихъ старыхъ боговъ, вародъ по- 
валилъ толпами въ р^ку, гд*, стоя въ вод*, по примеру Христа, и былъ 
окрещенъ 1ереями. Проч1е кумиры были также или разбиты, или сожжены. 

57. (Стрн. 156). Былина объ «Иль* Муромц* въ ссор* съ княземъ Вла- 
дпм1ромъ» заслуживаетъ особеннаго вниман1Я потому, что въ ней муром- 
скШ герой. «пом*шавъ учёныя м*ста» на пиру у Владим1ра и усадивъ за- 
т*мъ рядомъ съ собою б*дный пролетар1атъ— «голей кабацкихъ», удоволь- 
ствовавшись самъ, впрочемъ, м*стомъ середнимъ,— ратуетъ за равноправ- 
ность С0СЛ0В1Й, которая лишь 9 в*ковъ спустя, въ нын*шнее благополучное 
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царствоваше, по собственной державной вол^^ Царя Освободителя, дарована 
русскому народу въ столь широкой м^р'Ь— въ крестьянской реформе, все- 
сословныхъ зёмскихъ и городскихъ учреакдешяхъ, глас&оиъ суд'Ь съ при- 
сяжными и всеобщей воинской повинности. 

58. (Стрн. 167). Поголовное поб1ен1е татаръ Ильею Муромцемъ, раз- 
сказываемое въ былине объ немъ и цар']^ Б&лин^, не соотв^тствуетъ ни- 
какой исторической битв'Ь въ особенности, какъ и въ самомъ цар^ Калине* 
не сл^^дуетъ искать какой-нибудь опред^енной исторической личности: 
царь Калинъ есть лицо собирательное, вн'ЬшнШ врагъ по- преимуществу, 
и въ поб']^жден1и этого врага съ его несчетной силой должно виД']^ть вообще 
поб^доносныя д'Ьйств1я оруж1Я Бладим1ровыхъ богатнрскихъ дружинъ про- 
тивъ аз1ятскихъ варваровъ, особенно печен'Ьговъ, безпрестанно вторгав- 
шихся въ руссше пред'Ьлы; причемъ поб'^дныс лавры, естественно, предо- 
ставляются все тому-же любимому былевому герою —{Иль* Муромцу. Та- 
тарское иго, однако, запечатл'кюсь въ памяти народной на столько глу- 
боко, что поздн']Ьйшими рапсодами, вм']^сто т^^хъ или другихъ враговъ вла- 
дим1рской Руси, везд^ называются одни статаровья», а вм']Ьсто царя 
Калина, нередко выступаетъ «Батый Батыевичъ» («Батыга», «Бу- 
теянъ Бутеяновичъ») или «Мамай»; такъ что въ окончательвомъ избхеши 
силы царя Калина, описываемомъ съ такимъ торжествомъ, восп^^вается без- 
сознательно в свержеше татарскаго ига, совершившееся 500 л']^тъ спустя 
(въ 1480 году). 

59. (Стрн. 176). Интересно сравнить это описан1е несм']^тныхъ поляищъ 
царя Калина съ разсказомъ Болынскаго Летописца о нашеств1и Батыя въ 
1237 году: «Приде Батый Кыеву въ сил']^ тяжьц'Ь, многомъ множьствомъ 
силы своей, и окружи градъ и остолпи сила татарьская, и бысть градъ во 
обдержаньи велиц'Ь. И 6*1^ Батый у города, и отроци его обс']^дяху градъ, 
и не бы слышати отъ гласа скрипан1я тел.'^тъ его, множьства ][)еБ^н1я вель- 
блудъ его и рьжан1я отъ гласа стадъ конь его.» 

во. (Стрн. 188). Достойно внимашя, что князь Бладим1ръ добровольно 
предоставляетъ Зд-Ьсь народу ту самую льготу, которою прежде Илья Муро- 
мецъ обусловилъ примирен1е свое съ княземъ. 

61. (Стрн. 190). Чурила Плёнковичъ есть яркШ типъ получившаго 
св'Ьтсшй лоскъ того времени богатаго купеческаго сынка, живущаго въ 
полное свое удовольств1е, незнающаго Одержу своимъ зат^мъ и поставив- 
шаго себ'Ь жизненною ц'к1ью— своимъ щегольствомъ и удалью разудивить 
весь м1ръ. Бъ этихъ видахъ онъ поступаетъ п на службу къ князю, при 
двор^^ котораго есть ч'Ьмъ и предъ к-Ьмъ блеснуть. Своею удалью онъ воз- 
высился до богатырства; но онъ ограничивается только придворною долж- 
ностью, а не примыкаетъ къ земской богатырской дружин']^: ему, б']^ло- 
лицему красавцу и щеголеватому волокит*]^ не до защиты отчизны, въ чис- 
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томъ пол"]^ въ дожд'Ь и вьюгЬ, идп на дальипхъ, безлюдныхъ «заставахъ», 
въ дали отъ столичнаго комфорта. Имя «Чу рила» (пли «Чурило») неко- 
торыми язывов'Ьдами производится отъ предполагаемаго родоваяальвика 
его Чура, какого-то древвлго славян каго бога, которому вероятно воз- 
двигались встр']Ьчав1П1еся въ старину на 11е1>екресткахъ идолы— чурки или 
Чуры, и которымъ и донын'Ь чураются въ :тговорахъ и даклинан]лхъ. 
.Имя же «Чура» т']^ми-же лингвистами сближается съ имеиемъ греческаго 
бога Гермеса (Меркур1я). 

62. (Стрв. 195). Имя «Плёнъ» («Плёнко», «Плёнчище») происходить 
в']^роятио отъ слова пл^нъ, полонъ: 11Л']Ьиные, полоненные иродавались 
Н'1^когда въ рабство, составляя весьма важную статью торговли; одному изъ 
главныхъ торговцевъ этимъ живымъ товаромъ легко могло быть присвоено 
соотв1^тственвое имя Плёнъ. Происхождев1емъ же этотъ «гость» — «Сурб- 
жанииъ>, т. е. съ Сурожа (Азовскаго моря). 

63. (Стрн. 201). Ни въ одной другой былин* столь свойственный рус- 
скому народу простодушный юморъ не достигаегъ такой силы, какъ въ 
былин'Ь о «Дюк'Ъ Степанович']^»: не знаешь, чтб за.6в.ъв±е: небывалый ли 
чудеса Дюкова «лосельица» и наивное удпвлен1е «обц']^нивающихъ» ихъ 
русскпхъ богатырей, или же самъ п']Ьвецъ былины, искренне в'1Ьрующ1Й во 
в&к эти чудеса и невинно подтрунивающ1й, вм']^ст* съ Дюкомъ, надъ про- 
стячками-к1евлянами. Особенно ярк1й контрастъ представляетъ самоув^ 
ренно-спокойное хвастовство вылощеннаго 'западно-европейской цивилиза- 
щей Дюка съ доморощеннымъ ухарствомъ к1евскаго фата Чурилы. Хотя 
Дюкъ и величается въ былин']^ «бояриномъ», но, судя по имени, онъ 
едва ли не Вих, герцогь, который, впрочеиъ, какъ усматривается изъ конца 
былины, не гнушается заниматься и (столь лрибыльнымъ) торговымъ д'Ъломъ; 
для этого А'ЬлЦ'ТО онъ въ сущности, можеть быть, и прибылъ въ К1евъ, и 
пущенная имъ въ глаза шевлянамъ пвиь, которою осл^пл&тъ такъ ум']Ьютъ 
насъ и современные иностранные «гости», послужила ему лучшей рекламой, 
добывшей ему право в'Ьчнаго безпошлиннаго торга. Родина Дюка — род- 
ственная намъ Галицкая Русь («Галичь проклятая»), которая однако, 
какъ лежащая за иред']^лами 6ладим1ровыхъ влад'ЬнхЙ, пом'Ьщается неосо- 
бенно сильными въ географш рапсодами гд'Ё-то тамъ — въ «Инд1и бо- 
гатой». 

64. (Стрн. 203). О значен1и купашя въ росЬ свг. прим. 40. 

66. (Стрн. 229). Невежа-черный воронъ олидетворяетъ собою ц^лое 
вражеское полчпще. 

66. (Стрн. 231). «Участь-таланъ» Ильи Муромца въ томъ, что ему 
«смерть на бою не писана». 

67. (Стрн. 231). Сборы Добрыни въ дорогу описываются зд^сь, н']Ькото- 
рыми рапсодами, также обстоятельно и т']Ьми-же словами, какъ и сборы его 
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ва тор7 Со^ютанскую противъ з]гЬя Горынчтца, Д1я избавление Вабавн 
Путятичнн (см. билину о второмъ бо'Ь его съ зм^емъ). Такъ какъ тавое-же 
подробное описаше сборовъ, съ незначительенмн отстунлеяхямя, должно 
бнло быть сохранено нами, по его характернсти^ности, еще въ двухъ бн- 
линахъ, гд'Ь героями являются два др7Г1е богатнря (Илья Муромецъ, въ 
бнлин^ объ немъ и цар*]^ Калин']^, и Дюкъ Степановичъ), то въ настоя- 
щей билЕЕ'к мы считали ум'Ьстннмъ выбрать совращенную редавцш, неза- 
держивающую д^8ств1я. 

68. (Стрн. 233). Одинъ п-Ьвецъ (правда, лучш1Й — ^Рябининъ) лов^ствуетъ 
зд^сь и о самнхъ подвигахъ Добрыни Нпвитича; причемъ Добрыня дается 
вняземъ 6ладим1ромъ въ товарищи другому богатырю— Василш Казимхро- 
вичу, отправляющемуся въ воролю (царю) Бутеяну Бутеяновнчу (Батыю) 
отвести дани-выходы за дв']Ьнадцать съ половиною л'Ьтъ; но, прибывъ въ 
Бутеяну, отодвигаетъ Басил1я на второй планъ и выступаетъ самъ глав- 
нымъ д'Ьйствующимъ лицомъ. Тавъ вавъ ни въ одномъ изъ прочихъ много- 
численныхъ (до тридцати) пересказовъ былины о «Добрын^^ въ отъ'1зд'Ь> — 
о похожден1яхъ Добрыни ничего не упоминается, то мы свлоняемся въ мн'Ь- 
шю, что разсвазъ объ этихъ нохождетяхъ перенесенъ Рябининымъ въ на- 
стоящую былину изъ вавой-нибухь другой самостоятельной былины, отрывви 
воторой и передаются тавже н'Ьвоторыми другими рапсодами. Не ввлючая 
зат^мъ этихъ богатырсвихъ лривлючешй вънашу сводную былину, т'Ьмъ 
бол'Ье, что они повредили бы ц'кеьности и занимательности всего разсваза, 
им^Ьющаго предметомъ эпизодъ изъ семейной жизни Добрыни, — мы не 
можемъ, т^шъ не шев'Ье, не привести зд']Ьсь въ извлеченш весьма картин- 
наго описан1я Добрыниныхъ подвиговъ: 

На вопросъ Бутеяна Бутеяновича: 

«— Ай же вы, дородны добры мблодцы! 

Кто изъ васъ тораздъ играть во шашви-шахматы, 

Да во славныя во тй.влеи н'Ьмецвхя?» *) 

Васил1й Казим1ровичъ отв']^'чаетъ: 

« — Дома у меня всЬ игрови оставлены, 
Только ести у меня надеюшва 
Что на Спаса, на Пречисту Богородицу 
Да на своего на братца. на врестоваго, 
На млад11 Добрынюшву Нивитича.» 

Кливнули Добрынюшву Нивитича. «Со веливой со горячности» просмо- 
тр:Ьлъ Добрыня одипъ «ступень» шашечный и проигралъ Бутеяну добр& 



*) ^уН^мецк1я" — явно нов^Ьйшая редавщл. 
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КОНЯ богатырскаго. Подъ другую кгру король ставить заюгомъ вешкую без- 
счетву золоту казну, а руссшй иблодецъ свою буАную головушку. На этоть 
разъ» однако, Добрвня обыгрнваетъ короля. Тогда король предлагаетъ дру- 
гаго рода состязанхе: 

« — Кто изъ васъ гораздъ стр'Ьляти изъ туг& лука, 

Пропущати стр^очку калёную 

По тону по осгр1ю ножбвому, 

Чтобы в^сомъ ровно шла да на дв'Ь стороны, 

Угодила бы въ колечико серебряно?» 

ВасЕЛ1Й Казим1ровичъ лосылаетъ, вм']Ьсто себя, опять своего братца кре- 
стоваго. Побежали слуги королевск1е за лукомъ. 

«Бакъ несутъ Добрый^ т^^гой лугъ разрывчатый, 
Подъ конецъ несетъ лукъ сто тат&ровей, 
Подъ другой несетъ другое сто, 
Подъ серёдочку еще да хретье сто, 
ВсЬ идутъ татаровья — покряхтываютъ. 
Брадъ Добрыня т]^гой лукъ разрывчатый, 
Сталъ Добрыня стр']^очку накладывать, 
Сталъ шелкбвую тетивочку потягивать — 
Заскриа:к|и полосы булатныя, 
•Зарев'к|и зм'Ьи у туг^1 лука, 
Изломался тугой лукъ, полопался, 
Со бедра его Добрыня бросилъ б землю.» 

Какъ Добрыня играетъ зд'Ьсь только роль «товарища» Василия Базим!- 
ровича, такъи у него самого взять пажомъ молодой Иванупша Дубровичъ; 
этого пажа онъ посылаетъ къ коню богатырскому отстегнуть отъ праваго 
стремени его собственное «дрянное лучёньипко завозное». 

«Какъ во томъ луку разрывчатомъ, въ тупомъ конц*]^ 

Были сд-Ёланы гусёлышки яровчаты, 

Да не для-ради красы-угожества, 

Для-ради пот-Ьхи мододецкхя....» 

«Какъ беретъ Добрыня т^гой лукъ разрывчатый, 

Самъ становится да на р']Ьзвы ножки 

Супротйвъ колечика серебряна, 

Какъ кладетъ онъ тугой лукъ подъ вожку л']^вую, 

Съ л']Ьвой ножки на правб плечо: 

Защелкана тутъ тетивочка шелкбвая, 

Натянулся у Добрыни т^гой лукъ, 
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НадожшЕъ оыъ стр^ло«1Бу калёную, 
Три раза стр'к1идъ до острш ножевому, 
Три раза попалъ въ волечико серебряно.» 

Посл^^ него стр^ляетъ Бутеянъ: 

«Первый разъ стр-Ьлплъ — перёстр'Ьлилъ, 
Другой разъ стр'Ьлилъ — не дбстр'Ьлилъ, 
ТретШ разъ стр'Ьлилъ — попасть не могъ.» 

Королю д-Ьдо не слюбилося, и онъ предлагаетъ бороться. 

«Какъ на улиц-Ь-то ходятъ три борца. 
Три борца да три татарина, 
Дружка дружку зк воротъ похватываютъ, 
Дружка дружку як земь да побрасываютъ.» 

Добрыня сходить съ крыльца н снрашиваетъ Бутеяна: какъ ирнкажетъ съ 
ними драться ^ со вс.^ал ли вдругъ или по одиночк'Ь? Бутеянъ отв'Ьчаетъ, 
что можетъ драться, какъ ему угодно. Тогда Добрыня перваго татарина 
хватаетъ за воротъ, втораго за голову, третьяго за волосы, бросаетъ о сыру 
землю и зашибаетъ до смерти. «Та борьба была аоб6рона.> Бутеянъ, испу- 
гавшись, не только отказывается, отъ привезенныхъ ему русскими богаты- 
рями даней-выходовъ, но даетъ имъ еп^е «грамоту повинную» платить съ 
своей стороны кхевсвому князю дани-выходы «в1>къ пб в']^ку». 

69. (Стрн. 243). Какъ указано въ прим. 16, калики лерехож1е были посл']Ьд- 
ними представителями былой кочевой жизни. Богатырь Михайло Пбтыкъ; 
выступающШ въ одной былине (о «Сорока каликахъ», непом^щенной зд^сь) 
во глав* каликъ, есть по-преимуществу богатырь-бродяга, какъ показы- 
ваетъ самое прозвище его: «Пбтыкъ» (потыкаться, слоняться по М1ру) 
или «Потбкъ» (неудержимо-подвижный, какъ потокъ, р*ка). Изъ эпохи 
кочевья, къ которой онъ принадлежитъ еще своимъ существомъ, богатырь 
этотъ влечетъ за собою всю языческую обстановку: жену-оборотня, под- 
земныхъ гадовъ, добывающихъ живую воду, и нроч. Но христ1янское начало 
въ немъ все-таки пустило уже столь глубок1е корни, что еретница-жена 
тщетно пытается погубить его, и сама, по смерти мужа, несетъ заслужен- 
ное наказан1е, будучи обречена живою лечь съ ниМъ въ могилу. 

70. (Стрн. 245). «Б-Ьлою Лебедью*, въ которую обыкновенно обраща- 
лись красавицы-женщины-оборотни сказочныхъ временъ, стали называться 
впосл'Ъдств]и вообще женщины-красавицы. Авдотья Лиход']^евна (иначе 
Яиховидьевна) есть, но н']^которымъ вар1янтамъ, дочь царя Лиход']^я Ли- 
ход'Ъевича. 
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71. (Стрн/ 246). Безшабашный разгулъ есть одна изъ харавтеристическихъ 
чертъ бродяжничества, представителемъ котораго служить Пбтыкъ. 

72. (Стрн. 247). Со стороны дов^Ьрчяваго Пбтнка такой уговоръ быль 
искревнимъ выражен1ев1ъ безграничной супружеской в'Ьрности, тогда какъ 
Б^ая Лебедь Авдотья Лиход'Ьевна, как1| показали посл'Ьдств1я, им1}ла при 
этомъ свой особый злой умысел'ь. 

78. (Стрн. 248). По н']Ькоторымъ пересказамъ, вФсть о смерти жены за- 
стаетъ Пбтыка на чужбив'Ь, въ орд'Ь царя Налета Налетовича (иначе царя 
заиорскаго Бухаря), тя^ онъ, по примеру Добрыни (см. прим. 68), обыгры- 
ваетъ царя въ шашки-шахматы. 

74. (Стрн. 249). Покойники въ старину доставлялись въ церковь не иначе) 
кавъ на саняхъ. 

75. (Стрн. 252). Уже разъ отпетые покойники, въ случа*]^ оживлешя, вновь 
осв^аются. 

76. (Стрн. 252). Въ н'Ькоторыхъ вар1янтахъ былины разсказываюТся еще 
дальн'Ьйш1я похожден1я Пбтыка, вызванныя поб']^гомъ жены его къ королю 
дятовскому: волшебница Лебедь Б'к1ая иодноситъ погнавшемуся за ней 
мужу «зелья забыдущаго» и обращаетъ его въ б'Ьлый горюч1й камешекъ 
(см. ирим. 2); но братья названые его Илья ]У1уромецъ и Добрыня, при 
помощи встр'Ьтившагося имъ калики перехожаго, приподнимаютъ грузный 
камешекъ, который раскалывается и выпускаетъ на св']Ьтъ бож1й Пбтыка. 
Не смотря на уговариванья братцевъ крестовыхъ, мягкосердый Пбтыкъ 
вторично идетъ въ Литву за женою, которая снова усп-Ьваеть слабому до 
зелени вина мужу преподнести, подъ видомъ зелепа вина, соннаго зелья. 
Тутъ, однако, спасаетъ его, посредствомъ уловки, дочь королевская На- 
стасья, съ которою Пбтыкъ и «прннимаетъ по злату в']^нцу», снявъ предва- 
рительно буйну голову чарод'Ьйк']^-жен'1 за ея «поступки неумильные». 

77. (Стрн. 253). «Васька Долгополистый», «Долгополый», «Долго- 
полище», иначе называемый еще «Васил1емъБазим1ровичемъ>, «Дол- 
гом'^Ьровичемъ» или «Игнатьевичемъ», а также «Пьяницей», оба съ 
Михайлой Потыкомъ— знаменитые пьяницы. 

78. (Стрн. 256). Смотр'1Ьв1е въ даль изъ кулака молодецкаго соотб']^т- 
ствуетъ современному ваблюден1ю въ подзорную трубку, кот(Н)ая, впрочемъ) 
какъ авахронизмъ, иногда упоминается и рапсодами. 

79. (Стрн. 260). «Не улбвя птицы, теребишь ее, 

Не сваривши птицы, Богу молишься»— 

значить: не поймавъ птицы, уже и^иплешь ее; не сваривъ птицы, садишься 
за столъ. 

80. (Стрн. 261). По одному пересказу, посл']^ боя на копьяхъ, богатыри 
еще тягаются черезъ гривы лошадиный: 
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«Тягами жел'1зныв1н хшьталясд, 
Черезъ гривы лошадиныя тянулися, 
Другъ другй никто не йеретлгивиъ, 
Другъ друга богатыри не раняш.» 

81. (Стрн. 263). У всЬхъ нсчад1& тьмы груди черны я, тогда к&къ у 
людей, хотя бы и враговъ, он^ бЪлил. 

82. (Стрн. 264). «Латы горка» (иначе «Латым1рка», «Лыеогорка», 
«Горыиинка», «Горынчанка», въ сказкахъ «Баба-Яга»), богатыршца 
царства тьмы, получила свое имя огь Латырь-горы, которая есть ничто 
иное, каш. берегъ Латырь-моря (БалтШскаго). 

83. (Стрн. 264). «Сокольинкъ> (иначе «Соловникъ», «Борисъ Коз- 
ловъ», «ЗГ^утъ королевичъ младъ», «Жидовинъ бог&тырь», «Татар- 
ченокъ Сусурманчевевъ») есть п]^едставитель темной силы, такъ что 
бой его съ Ильей Муромцемъ есть какъ-бы аллегорическая борьба начала 
тьмы и ила съ св^тлым'ь, нравственнымъ начаяомъ. 

84. (Стрн. 264). Сокольникъ на-зывается такя^е сыномъ Ильи Муромца. 

85. (Стрн. 276). Н']Ькоторые раосоды заставляютъ «стараго» иосл*^ этого 
умереть: 

«Какъ 11р1'Ьхалъ опять во Шевъ градъ, 
Ко пещерамъ т1^ыъ ко тевскимъ, 
Прилетала сила ]Ёевидймая, 
И взима1и стараго со добр& коня, 
Заносили во пещеры во К1евски; 
Тутъ ли старый и опочйвъ держалъ, 
Тутъ матёръ челов'Ькъ и окамен'1лъ, 
И иоиын'Ь его мощи нетл11вныя.» 

Бъ к1евскихъ пещерахъ, д'Ьйствительно, до наетоащаго времени нокаав- 
ваются мощи Ильи. 

8в (Стрн. 277). Существуетъ мн-Ьпте, что былина о томъ, «Какъ пере- 
велись богатыри на святой Руси»,— значительно поздн'Ьйшаго происхоа^еявя, 
Ч'Ьмъ ис'Ь 1фоч1л былины Бладимгрова круга Поводомъ къ такому мн^Ьвио 
должно было иослужить приведенное выше (въ прим. 85) окончав1е былинн 
о «Трех1. ио'кисчкахъ Ильи Муромца», который, до н^которымъ нереска- 
. замъ, уд1еръ своею смертью при возврагЬ съ последней по'^ки,— тЬмъ 
ощ>авдаль ыа д']^л']^ иредсказанхе каликъ перехожихъ, давшихъ ему бошг 
тырскую силу: что смерть ему на бою не написана. Прятомъ-же былина 
о гибели богатырей имеется вполн'Ь лишь въ одномъ пересказе. Но подоб- 
ное N111^416 едва лн основательно. Каждый былевой богатырв есть тииъ, 
живущ1й в&ка, и продолжительность жизни богатырей соотв<1^тствуетъ гран- 
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КПИГ1 О ПЕВОКИХЪ ВОГАТНРДХЪ, 20 



А. 

АзвяБОвна (царица) — хена индей- 

скаго царя Саггнка Ставрульевича 

(см. прим. 7). 
Аюша Поповичъ— ч;м. прим.^ХЗ и 

14. 
АпраБе1я — стольная внягина шев- 

ская (см. прим. 10). 
Афимья] Александровна — мать 

Добрнни Никитича. 



Б. 



Базыга—- хрычъ. 

Баса— краса. 

Безвременье— невзгода. 

Бермята Васильевичъ— см. прим. 
8. 

Беседа— скамья.! 

Бласювить — благословить. 

Богатырь— герой (см. прим. 3). 

Богачество— богатство. 

Большой уголъ— главный уголь, гд^ 
стоять образа. 

Браный — узорчатый, вышивной. 

Братовство — братство. 

Буде— если. 

Булать— стажь; булапмий — стальной. 

Буркб— бурый конь. 

Бурнастый— бурый. 

Б4гвцъ— б*гунь. 

Белояровая пшена — пшеница-ку- 
куруза. 



в. 

Вальякь— р^ьба; вальящетый — ^р^ 
ной. 

Василиса Микулична — старшая 
дочь Микулы Селяниновича (см. 
прим. 23 и 26). 

Васька Долгополистыйили Долго- 
полый— см. прим. 77. 

Вдвоемь — вдвое; <вдвоемь тебя» — 
вдвое противь тебя. 

В довить— лишать жену мужа. 

В е д е и е ц ъ— Венещя; ведеиецкгй — ве - 

НеЦ1ЯНСК1Й. 

Верехь— верхь. 

В 3 и м а т ь — брать. 

В л и в а т ь — ^выливать. 

Во всю голову— во все горло. 

Волжанка— клюка изь дерева иволги. 

Волокитный— волочащШся сь м'Ьста 
на м'к^то. 

ВольгаВсеславьевичь — см.прим.6. 

Вольгота — свобода, вольный шагь. 

Во-потай (впотай)— тайно. 

Воспрогбворить — ^выговорить. 

Воспр оку риться —подняться, уда- 
рить въ голову (въ переносномь 
смысле). 

Вранъ — воронь. 

« 

Выжлець борзой— ловчШ песь. 

Выигрышь — содержаше п'Ьсни. 

В ы р у к а— выручка. 

В ыс ту пка— поступь, осанка; высту- 
каю 1кат«т% — щеголять поступью, 
осанкою. 
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Внть~1)^^)(а,Бор]1ъ(«иедв'кI^ьявнть»); 
2) Бсаичество ^ды заразъ. 

Выщапливать — щеголять. 

Выщербить — выломать частьц^^лаго. 

В "Ь ж е с т в о—в'кБливость. 

В'Ьков^чный— начинающШсясъ на- 
чала вЬквк или продолжающ1Йся до 
конца в'ЬБа. 

г. 

Главище (глава)^голова. 

Голь кабацЕая— народъоб^дн'Ьвппй, 
бездомный. 

ГорденБО Блудовичъ— см. прим. 
88. 

Гостеб и ще*— пирушка, гос^я. 

Гость торговый — ^купецъ; гость ко- 
рабельный — мореходный купецъ 
(см. прим. 25). 

Граять— каркать. 

Гридня— столовая комната. 

Грудью пойти — поскакать. 

Г р я д к а— шесть для в^шанья одежды. 

Гун я — верхнее платье. 

Гурчевецъ (Вручевецъ, Вру ч1й)— ве- 
роятно, Овручъ (Волынской губ.) 
(см. прим. 50). 

Гусёлышки, гусельцы— гусли. 

Д. 

Державушка (держава)— владыка. 
Дер.жать— носить, тратить; держать- 

с я — ^издерживаться. 
Д и в о в ат ь с я— удивляться. 
Добрыня Никитичъ — см. прим. 5. 
Довл^еть— подобаетъ, прилично. 
Д о г а д к а — догадливость. 
Дол ни 4— длина, вышина. 
Домовище— гробъ. 
Дунай Ивановичъ— см. прим. 11. 
На дымъ пустить— пожечь. 



Д е я н ь е— дМстЕхе. 

Деяться— делаться. 

Дюкъ Степановичъ— см. прим. 63. 

Е. 

Еврейск1Й стихъ— духов чй. 
Епанёчка (епанча)— плащъ. 
Ерусблимъ — Херусалимъ. 

Жаровой л^ъ— рослый, выросшШна 

припек*]^ на оюару. 
Жалк1й— жалобный. 
Живность — жизнь. 

3. 

Забава Путятична — племянница 
князя Владим1ра (см. прим. 21). 

Завидливый, завидущ1Й— завистли- 
вый. 

Заводь — заливъ, защищенный огъ 
в'Ьтра. 

Завозный — взятый на дорогу, при- 
везенный для дороги. 

Заворачивать — ^забирать. 

Зав'Ьсистая шапка — съ завесами, 
которые можно опускать и припод- 
нимать. 

Зав'1Ьтъ — об^тъ. 

Загусельщикъ— гусляръ. 

Задаться — поступить въобучешенли 
на службу. 

Задбрнуть — приготовить. 

Зазыва те ль — позовщикъ. 

Займище — ^топкое м^сто, иногда по- 
росшее тростникомъ или хЬсомъ. 

Закат&ться — закатываться. 

Заколодить — покрыться кожодьемъ. 

Зал^шанинъ (имя нарнцательвое) ^ 
л'Ьсной житель, дикарь; отъ того-же 

4» 
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Еорня: мужики Зал^шане (см. 

прим. 30) и Никита Заол'Ьшанвнъ 

— подъ именемъ котораго скривается 

Илья Муромецъ (см. был. ХУ1). 
Замуравить — покрыться муравою. 
Заносливый — заносчивый. 
Заповедь — см. завить. 
Заржучись — отъ заржать. 
Застава — преграда (см. прим. 44). 
Застолье — м'Ьсто за столомъ. 
Застояться — остановиться. 
Затохоль — затхлый запахъ. 
Затыхаться — сд'ккаться затхлнмъ. 
3 а т ю р е м щ и к ъ — заключенникъ. 
Захвастливый — хвастливый. 
Захлыщевый— забубённый, отчаян- 

но-см'к1ий. 
Захошь — см. хоть. 
Зачинъ — начало. 
Зве селять — взвеселять. 
Земь — земля. 
Златоверховатый — съ золотымъ 

верхомъ. 
Златъ — золотой. 
Зобать — 'к;ть что-нибудь мелкое, 

разсыпчатое. 
Зычный — звучный. 

и. 

Иванъ Гостиный сынъ — см. прим. 

88. 
Идблище — см. прим. ,13 и 54. 
Избыть — избавиться . 
Изотчество, изотч и на— отцовское 

имя. 
Илья Муромецъ — см. прим. 37. 
Индейское царство— см. прим. 7. 
Инд1Я богатая — см. прим. 63. 
Ископыть — комъ грязи или земли 

изъ-подъ копыта. 
Исполбшаться — всполошиться. 



Источенька — разноцветный струй- 
чатый поясъ. 

к. 

Бйвурка (каурка) — каурый (желто- 

рыж1й) конь. 
Калика перехожая — нищШ кал']Ька 

(см. прим. 16). 
Калинъ царь — см. прим. 58. 
Камень б']^лыйгорюч1Й или, просто, 

горюч1й — янтарь (см. прим. 2). 
Бамочка — камка. 
Бврпичатъ ПОЛЬ — кирпичный. 
Клюшничать — быть клюшникомъ. 
Кожанъ, кожанецъ — 1) невыд'Ьлан- 

ный овчинный тулупъ; 2) кожаный 

М']^ШОКЪ. 

Кой — который. 

Коковка — загнутый верхшй конецъ 

палки (клЕжи). 
'коло — около. 
Колпакъ — см. шляпа. 
Ко лыбаться — колебаться. 
Конпикъ — залавокъ сейчасъ при 

вход*]^ въ дверь, посл']^дшй уголъ. 
Конюхать — быть конюхомъ. 
Корба — чаш,а мелкаго л'Ьса. 
Косица — високъ. 
Кравовитый — красивый. 
Крестьянствовать — заниматься 

крестьянскимъ д'киомъ. 
Крылецъ — крыльцо. 
Крылось — клиросъ. 
Кряковистый— съ корявымъ пнемъ, 

суковатый. 
Кудельба — см. курево. 
Купив ъ — красивый. 
Курево — пыль столбомъ. 

л. 

Ладить — приготовлять, готовиться; 
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ладиться — 1) собираться; 2) быть 

въ ибру. 
Ластинье — тонкая дрань. 
Латыгорка — мать СбЕОльника (см. 

прим. 82). 
Латырь- камень — янтарь (см. 

прим. 2). 
Латырь -море — Балтхйское (см. 

прим. 2). 
Леванидовъ крестъ — корсунскШ 

(см. прим. 1). 
Леванидовы луга — см. прим. 1. 
Литва — всякая земля на западъ отъ 

Ехева (см. прим. 9). 
Л ожня— спальная комната. 
Луда — подводный камень. 
Лукоморье— излучина морскаго по- 
бережья. 
Луна небесная — твердь. 
Люби — отъ любовь; до-люби — сколько 

угодно; по-люби — по душ*]^. 
Въ любовь придти — по сердцу 

придти, понравиться. 

м. 

Маломожный (маломочный) — мадо- 

сильный. 
Мамельфа Тимоееевна — мать 

Дюка Степановича. 
Мареа Всеславьевна— мать Вольгй 

Всеславьевича.) 
Матёрый, матербй — престар'Ьлый 

и сильный. 
Матер'Ьть — рости, становиться боль- 

шимъ п сильнымъ. 
Меженный — отъ меоюень, жаркая 

Л'ктпяя пора. 
Мнкула Селяниновичъ— см. прим. 

48. 
Михаиле Пбтыкъ Ивановичъ— 

см. прим. 69. 



Мла д ъ — молодой. 

Могот4 — мощь. 

Молитвиться — молиться. 

Мосты — настланные переходы на- 
ружнихъ с^ней. 

Мудрости искать надъ к^мъ — 
стараться перехитрить, опутать ча- 
рами. 

Муравленый —муравою, разводами 
расписной, пестрый. 

Мурагаъ — муравей. 

Мурзамецк1Й — отъ мурза. (Эпитетъ 
копья). 

Мурманка — шапка, имеющая съ 
об']^ихъ сторонъ зав'Ьсы, которые 
можно опускать и приподнимать. 

н. 

Н4болып1й — иаибольш1Й, глава. 

По надобью — сколько надобно. 

Наигрышъ — содержанхе п'к^ни. 

Наконъ — разъ. 

Накрутиться — накутаться, наря- 
диться. 

Налучникъ, налушно — чахолъ на 
лукъ. 

Намётывать (ел ужебку) — налагать. 

Напускъ — сильное иападен1е. 

Напустить — напуститься. 

Нарядить — справиться. 

Науличье — площадь на улиц*. 

Нев'Ьжа-чер.ный вороиъ — см. прим. 
65. 

Немудрый — простой. 

Неуёмчивый — неукротимый. 

Неумильный — невежливый. 



Обзариться 
льститься. 



0. 

— загляд'Ьться , по- 
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Обкольчужиться — над']^ть кольчугу. 
Облатиться — над']^ть латы. 
Ободверина — притолока и косяки 

у дверей. 
Обойм ень — чтб можно обнять двумя 

руками. 
Оболоко — облако. 
Обд-Ьищикь — оц'Ьнщикъ. 
Обгум-бться — придти въ себя. 
Одинцовый — темнозеленый. 
Одноличный — одинаковаго лица. 
Одном']^днъ1Й — изъ одной м'Ьди. 
Озадориться — раззадориться. 
Окаракою, окарачь — на четве- 

ренькахъ. 
Окатиться — раскатиться. 
Околенька — ^^оконница. 
Окольны й — идущ1Й около чего-нибудь. 
0м4шикъ — рало у сохи. 
Опережь — прежде. 
Опознать — узнать. 
Опочивъ держать — опочивать. 
Опочинуться — уснуть. 
Оратай — землепашецъ. 
Орать — пахать. 

Орда— земля, сторона (см. прим. 9). 
Ордынск1й — отъ орда. (Эпитетъ те- 

Л'Ьги). 
Ор^ховедъ — в']^роятно, вымышлен^ 

ный городъ. 
Въ особину — особенно. 
От выдать — попробовать. 
Отчина — см. изотчина. 
Ошарашиться — стать дыбомъ. 

п. 

Палатный брусъ — гряда^ откуда и 

греОня или %рг1дня (столовая). 
Палица (палка) — дубинка. 
Палъ — обгорелый л^съ. 
П&робокъ — слуга. 



Пенье — пни. 

Перелестникъ (судейскШ) — обман- 
щикъ. (Эпитетъ Алешп Поповича). 

Перенос крылеч1Б0 — съ переча ми или 
перилами. 

Перепасться— перепугаться. 

Перещапить — перещеголять. 

Писчикъ — писарь. 

Платёный — платяной. 

Пленъ (Пленко, Пленчище) Суро- 
жанинъ — отедъ Чурилы Пленко- 
вича (см. прим. 62). 

Повертк1й — поворотливый, провор- 
ный. 

Поволжаный — изъ дерева иволги. 

Поволька — воля. 

Поворотъ держать — вернуться. 

Пов-Ьтерь — попутный в-Ьтерь. 

Погода — непогода. 

По годиться — пригодиться. 

Погрязывать, угрязывать — погру- 
жаться въ грязь, въ землю. 

Подвигаться — подвизаться, совер- 
шать подвиги, полевать. 

Подираться — драться. 

Подковыренные лапти— проплетен- 
ные вторично. 

Подкол'кнны й — ^младш1Й (отъ «олпаю^ 
старш1й въ семь^^^'или въ род^). 

Подкрутиться — пршд-Ьться. 

Подорожникъ — попадаюпцйся на 
дорог]^. («Разбойнички-подорожнич- 
ки»). 

Подорожный — 1) взятый надорог]^ 
или на дорогу; 2) платимый за до- 
рогу. ^ 

Подсолнечникъ — зонтикъ, опахало. 

Подстолье — м']^сто подъ столомъ. 

Позариться — польститься. 

Показаться — понравиться. 

Покляпый — наклоненный въ одну 
сторону. 



V 
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Полевать — рыскать по чисту полю, 
отыскивая приключев1Й. 

Поленица — женщина-богатырица(см. 
прим. 4); также и иноземные бо- 
гатыри. 

Полоне — взятое въ пл^иъ. 

Полбнъ — 1) пл']^нъ; 2) пл']^нникъ. 

Получка — дань. 

Поляковать — см. полевать. 

Помялушко (помело)— метла для вы- 
метан1Я печи. 

Попротивиться — вступить въ бой. 

Пороша — молодой сн^гъ. 

Порученьки — перила. 

Порыскуч1й — см. рыскучШ. 

Поселица (поселье) — м'Ьсто поселе- 
Н1я, постоя ннаго жительства. 

Поскакуч1Й — отъ поекакивать. (Эпи- 
тетъ зайца). 

Поскочить — поскакать. 

Пословатьс я — вести посольское д^ло. 

Поступка -- поступь. 

Посыльный— посольскШ. 

Потникъ — подстилка подъ сЬдло, 
чтобы не тереть спины лошади. 

Поучёный — знаюпцй. 

Почестка — пбчесть. 

Прикакуивать — ликовать. 

Приниматься къ р-Ьчамъ — обра- 
щать вниман1е. 

Присошекъ — лопатообразная часть 
сохи, накладываемая попеременно 
то наодинъ, то на другой ом']^шикъ, 
для откидыван!я вспаханной земли. 

Пристилаться — разстилаться. 

Притченки — см. прим. 30. 

Прихватка — ухватка. 

Причеть — причитан1я. 

Пр1огрющиться — погрузиться. 

Прхужахнуться — ужаснуться. 

Провизгъ — визгливый тонъ р'Ьчи. 

Пров^щиться — заговорить. 



Пропитомство — пропитанхе; прояп- 

тометвовать — пропитать. 
Просто — легко. 
Путыни — путы. 

П у ч а й — р'Ъка Почайна (см. прим. 19). 
П-Ьхотою — п^шкомъ. 
На пяту отворить дверь — настежь. 

р. 

Разболакив ат ь — разоблачаться, ски- 

давать. 
Развалить — расчистить. 
Разгорчивый — легко разгораюпцйся. 
Разрывчатый — отъ разрываться. 

(Эпитетъ лука). 
Ратиться — сражаться. 
Рогачъ — рукоятка у сохи. 
Родитель, родителекъ — родной, 

родная. 
Розстань — перекрестокъ. 
Рудожелтый — красножелтый. 
Рукобитье — обря дъ сговора. 
Рыб1й зубъ — моржовая кость. 
Рыкуч1й — издаюпцй рыкъ. 
Рыску Ч1Й — рыскающШ. 

с. 

Салтыкъ Ставрульевичъ-^м.11рим. 

7. 
Самсонъ Самойловичъ— см. прим. 3. 
Саповочка — дудочка. 
Сафатъ-р']Ька — см. прим. 15. 
Сах§,рный — сахарный. (Эпитетъ аствъ 

и устъ). 
Сбродовичи — см. прим. 30. 
Сверстаться — поровняться. 
Сверстный — равный, подходящ!!. 
Сворохнуться — пошевелиться. 
Святогоръ — см. прим. 51. 
Святыя Горы — см. прим. 22. 
Сдивоваться — удивляться. 
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, Семья, семеюшка — общееназваахе 
супругов'ь въ отношен1и другъ друга. 

Середа — полъ. 

Сила— войско. 

Си рбтать— лишать родителей. 

Скорбить — доводить до скорби. 

Скурлатъ— -шерстяная ткавь разнаго 
цв'Ьта. 

Слава идетъ — молва; славу 1тть кому- 
нибудь — п'Ьть въ честь умершаго. 

Слезить — вводить въ слезы. 

Смёртушка — смерть. 

Смородина (р-Ька) — см. прим. 45. 

См-Ьта- счетъ. 

Снарядный — нарядный. 

Сокольникъ — см прим. 83. 

Сокрутиться — одеться. 

Соловей Будим1ровичъ— см. прим. 
31. 

Соловей разбойникъ — см. прим. 46 

Соловый — бл* дножелтый. 

Сорочинск1й— сарацинск1й,арабскШ; 
гора Сорочинская — см. йрим. 22. 

Спрогбворить — проговорить. 

Спустить — отпустить. 

Сп^ть — глагОлъ, выражающей пгьиге 
спускиваемой тетивы или стр']^лы. 

Ставёръ Годиновпчъ — см.прим.24. 

С т а м е т ъ (аксамитъ) — бархатъ. 

Станови-^мй — статный, 

Старина, старинка, старинушка-^ 
Ц']^сня про старинг/, былина. 

Статья— 1) свойство характера, ка- 
чество, выпавшее кому-нибудь на 
долю; 2) самая участь, судьба. 

Столованье — пированье. 

Стольничать — быть стольнлкомъ. 

Сторожокъ — спускная дверь. 

Стоялый — 1) давно стоявгаШ (спи- 
тетъ меда); 2) гд* есть стойло (опи- 
тетъ конюшни). 

Страта — встр-Ьча. 



Ступа, ступокъ — ТИХ1Й шагъ. 

Ступень — ходъ (въ игр-Ь). 

Сумляться — сомневаться. 

Су противиться — драться, вступать 
въ бой. 

Супротивникъ (супротивница) — 
равный по сил'^ или по другому свой- 
ству противникъ, а также вообще 
ровня. 

Супротивъ->-1) напротивъ; 2) супро- 
тиеъ кого силой, красотой — ровня. 

Суханъ Домантьевичъ — см. прим. 3. 

Сходня, сходенька— л']^стница. 

Сцапина — царапина. 

С чудиться— -сотвориться (о чуд-Ь). 

Счудоваться — быть пораженнымъ 
чудомъ. 

Съ-подъ — изъ-подъ. 

Сыгрышъ — музыка, нап-Ьвъ. 

С нт^ (медвяная) — жидкШ пчелиный 
медъ. 

Сыть — то, ч-Ьмъ бываютъ сыты, 
(«Волчья сыть»), 

С-Ьдатый — сЬдой. 

т. 

Тавлеи (1:аЪи1а) — шашки, шахматы. 
Тать — воръ. 

ТолкучИ — сталкивающ1йся. 
Тоневья — тони, рыболовоыя с^тл. 
Тороки — дорожный н-Ьшокъ, сума за 

с^^ддояъ. 
Тбщиться-^ истощаться. 
Тугарпнъ Зм-Ьевичъ — см. прим. 13 

п 17. 
Туляться — прятаться; ту лица — ту- 

ляющ1йся, прятающ1Йся. 
Туръ — зубръ, волъ. 

у. 

Уваляться — провалиться. 



У.^: 



XXXIV] 



АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ. 



Ч^-^ '^- V*—. •■^-'>».'^ 



Угодить — попасть. 

У гож ест во — красота. 

У граживать — угрожать. 

Угрязывать — см. погрязывать. 

У к р ю ч н н ы — уключин ы, въ которыхъ 
ходятъ весла. 

У Е р "1^ п а — кр-Ьпость. 

Улещать — ластиться. 

Уливаться — заливаться. 

Уловный — гд-Ькто уловленъ, найденъ. 

Умильный — ум-Ьлый, вежливый, 
любезный. 

Уныльный — унылый. 

Упадка — упадокъ духа; не еъ у пад- 
кою — безъ боязви. 

Управа — посадка. 

Уродствовать — проказить, чудить. 

Утопить (очи) — уставить. 

Утр1е — утро. 

Утешенье (утйшенье) — тишина; *еи- 
нему морю на утпш(пь?» — чтобъ 
было тихо. 

У 4 да — кушанье. 

X. 

Хайлище — пасть. 

Хамкать — лаять по-собачьи. 

Хапиловы — см. прим. 30. 

Хвалынское море — Басшйское. 

Хоробрый — храбрый. 

Хошь, захошь — хочешь, захочешь. 

Хрущатый — жестк] й, плотный. 

Ц. 

Царёвъ— постоянный эпитетъ кабака. 

Ц-Ьловальникъ — ц^ловавшШ, въ 

знакъ в-Ьрности, крестъ кому-нибудь. 



ч. 

Чашничать' — быть чашникомъ. . 

Чебурадк1й (?) — эпитетъ свинца. 

Челомъ-битчикъ — челобптчпкъ. 

Ч е р в л е н ы й —багряный, пурпу ровый. 

Ч е р в ч а т ы й — красноватый. 

Ч ер ведь — чернь. 

Чернизина — черное пятно. 

Ч и в ь е — рукоятка. 

Чингалпще — кинжалъ. 

Ч о б о т ъ — полусапожекъ, сапогъ. 

Чурила Пленковичъ— см. прим. 61. 

ш. 

Шалыга, шелепуга — плеть съ обвя- 
занной пулей, кистень. 

Шеломъ — ПЕлемъ. 

Ширинка — полотенце. 

Шишира — праздношатающ1Йся. 

Шляпа (колпакъ) земли гречес- 
Б о й — дорожная, съ широкими полями. 

Шопоткомъ — шопотомъ. 

Шпенекъ — пряжечная шпилька. 

щ. 

Ш; а п и т ь — шеголять. 
Ш,апъ — щеголь. 
Ш[е лейка — горное ущелье. 
Ш^еллпвый (щепетливый) — щеголь- 
ской. 
Щепбмъ щепить — щеголять. 

я. 

Ярлыки скорописчаты — грамоты. 
Яровчатый — яворчатый, изъ дере- 
ва явора. 
1Ясакъ — в'Ьсть, голосъ, зовъ. 
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